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Przedmowa.

30 iSmiennictwo jakiego$ narodu jest zarazem wymo-
@& wnym wyrazem jego sit Zywotnych. Nardéd polski
- byt i jest o tyle szczedliwym, ze nawet w chwilach
dla siebie najkrytyczniejszych potrafit dawaé dowody tej
tegosci duchowej, ze owszem im silniej bily o nawe
ojczyzny rozhukane fale burz politycznych, tem liczniejsze
zastepy mocarzy umystu wysuwaly si¢ na czolo narodu
snujac wzorzysta przedz¢ swych podniostych mysli, rzu-
cajac zgnebionemu spoteczefistwu pod nogi swych prze-
czystych uczué kwiaty, by zaswiadczy¢, ze jeszcze nie
wszystko. umarfo.... Ponadto wybitng i odr¢gbna cecha
naszego piSmiennictwa narodowego jest w chwili naj-
wyiszego rozkwitu nieskazitelno$¢ genialnych piewcow.
Podniéstszy wysoko sztandar poezyi dzierzyli go niezto-
mnie i niezachwianie. Historycznym pochodem rozwoju
literatury ojczystej zaimowato si¢ i zajmuje wielu naszych
uczonych, wystarczy na tej niwie przytoczy¢ nazwiska
takich zastuzonych badaczy, jak hr. Stanistaw Tarnowski,
prof. Briickner i §. p. prof. Piotr Chmielowski. Nasza
ksiazka zalozyta sobie inny, o wiele skromniejszy cel.
Pragnie ona w sposéb jak najprzystepniejszy zapoznad
szeroki og6t z caloksztaltem naszego dorobku umysto-
wego, zacheci¢ go do czytania w oryginale arcydziel lite-



rackich. W tym celu stara si¢ piszacy zawsze o najzro-
zumialszy, obrazowy styl, wyktad ozywia rycinami i wy-
jatkami z celniejszych utworéw. Za swéj trud bedzie
najzupetniej wynagrodzony, jesli chociaz w czes$ci przy-
czyni si¢ do catkowitego ziszczenia marzen nieSmiertel-
nego Adama wyrazonych w »>Panu Tadeuszu,« by Jego
proste ksiegi zbladzily pod wszystkie nasze strzechy.

Wiktor Dolezan.



Wstep.

Plomien rozgryzie malowane dzieje,
Skarby mieczowi spustosza zlodzieje:
Pie$i ujdzie calo!...

(A, Mickiewicr : Konrad Wallenrod.)

Pod pi§émiennictwem, czy jak si¢ zwyczajnie méwi pod
literaturg nalezy rozumieé¢ wszystkie dziela, utwory pisane, lub
tez istniejace w ustnem podaniu, tradycyi, w ktérych pomie-
§cit jaki§ naréd swe najwzniolejsze mysli i uczucia. Utwory
przemawiajgce wiecej do naszego uczucia, serca, wplywajace
na wyobraznie, fantazye zaliczamy do poezyi. Nazwa »poezyac
pochodzi od starozytnych Grekow i znaczy tyle co tworzenie,
sztuka tworzenia, Cechuje ja podniosly jezyk, réiny od co-
dziennego sposobu wyrazania sig, skrepowany pewnemi prawi-
diami, ktére wytwarzajg t. zw. mow¢ wigzang w przeciwien-
stwie do mowy potocznej, swobodnej. Stosownie do tego musi
choéby najprostszy wiersz poetyczny posiadaé réwng ilo$é zgto-
sek, réwnobrzmienno$¢ koncowych diwiekéw i pewien rytm
czyli takt muzyczny dla ulatwienia spamietania. Dziela prze-
mawiajace do rozumu mnaleza do dzialu prozy. Wyraz sprozac
wzieliSmy od dawnych Rzymian, w ktérych oratio prorsa ozna-
czala mowe wprost skierowang do kogo$§, wolng. Istotnie
pisali Rzymianie poczatkowo wszystkie swe utwory wierszem,
wyjatek stanowily tylko mowy, To tez pierwotnie obejmowala
proza wylacznie dzial wymowy, a dopiero péiniej rozszerzyla
si¢ 1 na inne dziedziny mys§li ludzkiej. Na dalszych stronach
tej ksigzki spotkamy si¢ nieraz z nazwa styl, oznaczajgca spo-
s6b przedstawiania rzeczy, wlaSciwy jakiemu$ pisarzowi. I to
miano pozostalo w spadku po Rzymianach. Pisali oni miano-
wicie rylcem (po lacinie stilus) na tabliczkach pociggnietych
woskiem i dla krétkosci zamiast méwié, ze kto§ pigknie wy-
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raza swe my$li pismem, méwili, 2¢ ma piekny rylec, czyli styl.
Podobnie i dzisiaj méwimy o réznych pisarzach, ze im wznio-
ste my§li same plyng pod pidro, lub ze majgq »piekne pidro.«

Mowa ludzka jest najwiekszym darem, ktérym podobato
si¢ Stwércy tu na ziemi obdarzyé czlowieka. Nie wszyscy
ludzie na §wiecie méwia jednakowoz tym samym jezykiem.
Kaidy narod posiada swoj wlasny jezyk, w ktérym skupily sig
wszystkie jego odrebnodci i wlasciwo§ci narodowe. Jezyk pol-
ski zawarl ich w sobie wiecej, niz kazdy inny, a gdy bedziemy
$ledzili jego historyczny poczatek znajdziemy si¢ u wspélnej
kolebki jezykowej wielkiej rodziny stlowiafiskiej. Slowianie mie-
szkali na wschodnim obszarze Europy, a przybyli podobnie jak
Grecy, Rzymianie z wyzyny irafiskiej w Azyi. Historya zali-
cza ich do odlamu wielkiej grupy ludéw aryjskich, nie ozna-
cza natomiast dokladnie czasu ich przywedrowania. Dzielili
sie Slowianie na réine szczepy stanowigce odrebng cato§é. Do
grupy Srodkowej, rozsiadlej migdzy morzem Baltyckiem, takze
slowiafiskiem zwanem a Karpatami nalezeli: Kaszubowie, Po-
morzanie, Mazury, Polanie, Kujawianie, Slazanie, Chrobaci Biali
i Czerwoni. Mieszkali po wsiach, bioragcych nazwe od zalozy-
ciela (n. p. od Radwana — Radwanowice,) a poszczegdlnymi
rodami rzgdzili najstarsi wiekiem. Rody sgsiednie tworzyly
znéw zwigzki zwane opolami, gminami, zupami i t. p. Z opo-
16w wytworzyly sie szczepy (n. p. Polanie) majgce nazwe od
charakteru miejscowosci (n. p. pole i t. p). Zycie polityczne
szczepu skupialo si¢ w grodzie, obwarowanym watami i ostro-
kolem, gdzie tez odbywaly sig wiece.

Gléwnem zajeciem szczepu slowianskiego bylo rolnictwo,
pasterstwo i bartnictwo. Postugiwali si¢ przy pracy w polu
plugami, umieli piec chleby, wyrabiaé piétno i syci¢ miody.
Przywigzani w wysokim stopniu do roli ojczystej unikali wojen,
owszem starali si¢ zy¢ z sgsiadami w zgodzie. Nie braklo im
jednak i wad, ktdére przeszkadzaly tworzeniu sig wigkszych
panfistw, a ulatwialy zaborcom podboje. Nalezaly do nich:
niesforno$é, lenistwo, lekkomy$lno§¢ i nie dbanie o przyszio§é.
‘O znacznym stopniu o$wiaty pierwotnych Slowian $wiadcza
rézne zabytki. I tak posiadali oni rozwiniete wcale wysoko
pojecia religijne, wierzyli w nie§miertelnoé¢ duszy, znali prawdo-
podobnie pismo obrazowe i jak $§wiadczg liczne wykopaliska
zajmowali si¢ do$¢ Zzywo sztukami pigknemi. Mieli tez pewne
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poczucie lgcznoéci, §wiadomo$¢ wspdlnego pochodzenia i pokre-
wiefistwa jezyka. Religia nakazywala im czcié zjawiska przy-
rody. Wszystko widzacy, czterolicy Swantewit czyli Swiato-
wid, ktérego posgg znaleziony w rzece Zbruczu w Galicyi po-
siada w swych zbiorach akademia umigjgtno$ci w Krakowie
uchodzil- za kréla béstw. Stowianie §rodkowi oddawali tez
cze§é Lelpolelowi i Pochwistowi
(bég wiatréw), Wesnie (wiosna),
Y.adzie (bogini piekno$ci), Dzie-
wannie (bogini urodzajéw), Mora-
nie czyli Marzannie (bogini $mier-
ci). "Wedlug poje¢ slowianskich
wypelniala przyrode cata gromada
duchéw jak rusatki, dziwozomy,
topielice, baby, jedze, wilkotaki,
biesy. Obrzedy religijne odbywa-
ty si¢ w cieniu drzew, w gajach,
lub w $wigtyniach drewnianych
zwanych kontynami. Poczatek wio-
sny czczono topieniem batwana Mo-
rany, podczas »majéwek, kolend,
sobdtek i dozynkéwe« palono ognie,
Spiewano i taficzono. Po pogrze-
bach wyprawiano biesiady, zwane
¢ stypami.lub tryznami. Wszystko to
$§wiadczy o wyzszym rozwoju wy-
obrazni u tych ludéw. Jeszcze do-
bitniej zaznaczyla sig fantazya twor-
cza w podaniach historycznych
= odnoszgcych si¢ do pierwotnych
Swiatowid. szczep6w polskich. Modwig one

o madrym i sprawiedliwym Kraku

czyli Krakusie, ktéry wlasnych synéw wyprawil na zgtadzenie
smoka mieszkajacego w grocie Wawelu i pozerajgcego ludzi i by-
dlo, o cérce Kraka Wandzie, dzielnej w boju, co wolata $mieré
ponie$é, niZli i§¢ za Niemca, o pewnym zlotniku, ktéry podste-
pem pobil wrogéw, o Leszkach, Popielach, z ktérych jeden
ozeniony z Niemka wlasnych stryjéw potrul, powrzucal do
Gopla, a sam zostal zjedzony przez myszy i wreszcie o kolo-
dzieju Piascie i jego zonie Rzepisze. Wszystkie te podania

L\
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§wiadczg, ze Chrobaci musieli juz wczeénie staczaé zacigte walki
z Niemcami i dla obrony szczepéw 1gczyé si¢ w wieksze gromady
pod wodza ksigzat. Nie jest tez rzeczg przypadku, ze kolebka
Polski stala w okolicach jeziora Gopla. Przyczyng skupiania
si¢ ludno$ci w Wielkopolsce na Kujawach byla obfitoéé zrédet
solnych dostarczajacych tyle potrzebnej soli. Stad okolice Kru-
szwicy (okruchy = krusz w jezyku gérnikéw) byly pierwotng
siedzibg politycznych zwigzkéw. Ziemowit, ksigz¢ Polan mial
pierwszy polgczyé kilka szczepéw w jedne caloéé i daé poczg-
tek pafstwu polskiemu. Po utworzeniu si¢ parstw utracily
dawne szczepy swa odrebno$é, zaszly zmiany w Zyciu wewnetrz-
nem i Polska stangla u progu prawdziwej historyi, jakotez
ofwiaty. Prastary jezyk slowianski wyszedl takze z uzycia;
pozostaly po nim tylko staroiytne zabytki u Bulgardw i w uzy-
waniu cerkiewnem obrzadku wschodniego. Na gruncie jezyka
pierwotnego wytworzyl si¢ natomiast wlasny jezyk polski.
Jak widzimy z tego wszystkiego, mozna znale§¢ u mnas juz
w czasach przedchrzescijaniskich §lady pewnej cywilizacyi, a to:
1) w religii, 2) w podaniach historyczuych, 3) w pie$niach obrze-
dowych i 4) w jezyku.

Przetlomowym wypadkiem jest w naszych dziejach przy-
jecie chrzedcijanstwa przez naréd w r. 966. Pierwszymi aposto-
lami Stowian byli dwaj bracia, Grecy: Sw. Cyryli Metody. Sw.
Cyryl uloiy! alfabet i wraz z Metodym przetlomaczyl na jezyk
slowiafiski bibli¢ (r. 855). Wkrétce potem przyjely tez w ich
obrzgdku chrzest i religie panstwa serbskie, bulgarskie, i wiel-
komorawskie. Roéwnocze$nie szerzyli chrze$cijanstwo z zachodu
Niemcy w obrzadku lacifiskim, a krzewili dlatego, by latwiej
wynarodowié ludy slowianiskie. Na szczeicie zakusy te spelzty
na niczem i cho¢ Czechy i Polska przyjely chrzeécijafistwo w ob-
rzagdku lacinskim wynarodowieniu nie ulegly. Owszem wyszlo
to im tylko na dobre. Kiedy bowiem papieze ostabili wladze ce-
sarzy niemieckich, Polacy i Czesi odzyskali zupelng niepodle-
glo§é, z Rzymu, jako jedynego ogniska czerpali oSwiatg i staneli
wkrétce pod wzgledem umyslowym najwyzej pos$réd innych lu-
déw stowiasiskich. Natomiast wszystkie te panstwa slowiarniskie,
ktére przyjely wiare w obrzadku wschodnim, stracily niepodle-
gloéé i ogarnela je zupelna ciemnota po upadku panstwa bizan-
tyjskiego i zagarnieciu go wraz z Konstantynopolem, ktére bylo
dla nich ogniskiem calej o§wiaty greckiej, przez Turkéw.

—_—  —cEDe———————
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Poczatki piSmiennictwa do roku 1500.

L
Czasy plastowskie.

Do najcigiszych walk, jakie czlowiek musi staczaé na
ziemi, nalezy walka o chleb, o dobrobyt ekonomiczny. Zuzy-
wa ona wszystkie sily fizyczne i umyslowe i nie pozwala po-
my$le¢ o okrasie, ktérg stanowig dla ducha sztuki piekne
i literatura. Nic wigc dziwnego, iZ u poczatkéw historycznego
rozwoju Polski nie spotykamy zadnych zabytkéw pi$émiennych.
Nie bylo na to poprostu czasu. Pierwsi Piastowice (nalezy tak -
pisaé, gdyz jeszcze w dokumentach z XIIT wieku spotykamy te
starostowianiskie nazwiska na — wic) musieli wytgzaé wszyst-
kie sily, by panstwo ustrzedz od nieuchronnej zaglady, od za-
lewu niemieckiego, a ze wiara chrze$cijaniska nie byla jeszcze
w zupelnoSci ustalong nie braklo i krwawych zamieszek domo-
wych niszczgcych sily narodu. Na silniejszym gruncie stangla
Polska dopiero za Bolestawa Krzywoustego. Razem z ducho-
wiefistwem wchodzila do kraju o§wiata. Prawdopodobnie juz
z samego poczatku przelozono na jgzyk polski Modlitwe Par-
skg i Wierze w Boga, ale przeklady te nie dochowaly sie do
naszych czaséw. KoScioléw i klasztor6w spotykamy u mnas
najpierw nie wiele, ale w nich znajdujemy pierwsze w Polsce
ksigzki pisane na pergaminie po lacinie jak mszaly, psalterze,
nieraz tak pracowicie wykonane, ze kosztowaly tyle, co cala
wioska. Klasztory (n. p. Benedyktynéw, Cysterséw) wywieraly
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wielki wplyw cywilizacyjny mna calg okolice. Uczyly lepszej
uprawy ziemi, zakladaly ogrody, winnice i t. zw. szkoly kla-
sztorne przeznaczone do przysposobienia przyszlych ksigzy.
Nauczycielami byli duchowni, nauka odbywala si¢ w jezyku
lacinskim. Szkoly te mialy 2 stopnie: nizszy i wyzszy. Na
nizszym uczono 3 przedmiotéw, stad od nazwy lacifiskiej »tri-
viume nazywano je trywialnemi. Nazwa powyisza przyjela
si¢ u nas w zupelnoSci. Wszelkie szkoly poczatkowe nazy-
wano tez pdzniej trywialnemi, a przymiotnik »trywialny« ozna-

Zioty ewangeliarz z XII wieku w archiwum katedry
gnieZniefiskiej.

cza do dzi§ czlowieka niewyksztalconego, nieogladzonego. Przy
katedrach istnialy réwniez, jak sie¢ zdaje, szkoly katedralne
o podobnym zakresie nauk, jak szkoly klasztorne. Swiadczg
przynajmniej o tem istniejgce godno$ci miedzy kanonikami
jak scholastyk (nauczyciel), magister (mistrz). Na wyzsze nauki
udawano sie czasem za granice, szczeg6lnie do Bolonii.
Pierwsze przejawy naszego piSmiennictwa musialy juz
z natury rzeczy wyj$é od duchowienstwa. Poczatek daly
t. zw. roczniki, czyli krétkie zapiski czynione na marginesach



kalendarzy koScielnych. Najdawniejsze notatki odnoszgce sie
do dziejéw Polski mial sporzadzi¢ Radym czyli Gaudenty, arcy-
biskup gnieZnienski, brat §w. Wojciecha. On takze uchodzi za
autora »Zywota §w. Wojciecha« przedstawiajacego zywot i émieré
meczenskg tego apostola. W wieku XII spotykamy juz nie
rocznik, ale calg kronik¢ napisangq po lacinie, przeplatang
wierszem. Napisal ja Marcin Gallus jak nazwisko wskazuje
Francuz z pochodzenia (Gallus znaczy po lacinie Francuz), ka-
pelan Boleslawa Krzywoustego. Calo§¢ sklada sie z 3 ksiag,
a opowiada o dziejach Polski od Piasta do Bolestawa Krzy-
woustego (do r. 1113). Oto wyjatek z ksiegi pierwsze] opo-
wiadajacy o zamozno$ci Polski za Bolestawa Chrobrego:
»Za’jego czaséw nietylko panowie wyzsi (komesy), ale wszystka szlachta
nosita laficuchy bardzo cigzkie, tak obfitem bylo wtedy zloto. Kobiety za$
dworskie tyle koron zlotych, napier§nik6w, naramiennikéw, branzoletek, zto-
togtowia z drogich kamieni nosity, 2e gdyby ich nie prowadzouo, utrzymadby
si¢ na nogach nie mogly. A udzielil mu Bég tyle lubosci i widok jego tak
byl wszystkim upragniony, Ze jezeli kogo za jakie male przewinienie na
chwile od siebie oddalit, to chociaz przy majgtku i wolnosci pozostat, dopéki
2yczliwodci i widoku kréla byl pozbawiony, za umartego raczej, niz 2ywego,
_za wigZnia a nie za wolnego uwazal si¢ czlowieka, Wie$niakéw swoich nie
gubit podwodami, ale jako dobry ojciec w pokoju ich zostawial, nawet tam,
gdzie mial stacye swoje i ustugi dla siebie wyznaczone. Niechetnie w lasach
lub na polu pod namiotami przebywal, ale najczg¢Sciej w miastach i zamkach
mieszkat. A ile razy z miasta jakiego do innego miasta si¢ przenosil, uwal-
nial na granicy dawnych, a nowych soltyséw i wieSniakéw zbieral. To tez
kiedy on przejezdzal, ani podréini, ani robotnicy nie ukrywali dobytku
swego, ale ubodzy i bogaci przymilali mu si¢ i wszystek lud zbiegat sig, 2ehy
mu si¢ przypatrzyé....c
Z nastgpnych lat posiadamy juz wiecej zabytkéw. Na-
lezy tu »Legenda o §w. Wojciechue spisana po lacinie jezy-
kiem naiwnym, stylem anegdotycznym i krétki list napisany
przez Mateuszxa herbu Cholewa, biskupa krakowskiego (f 1165).
Calq kronike, chociaz po lacinie napisal wéwczas Wincenty
Kadlubek, Polak rodem z sandomierskiego. Odbywszy studya
za granicg zostal po powrocie biskupem krakowskim. Rzady
dyecezyi sprawowal przez 10 lat, poczem osiadl w zakonie
Cysters6w, w Jedrzejowie (+ 1223). Kronika jego jest dzielem
nader oryginalnem. Autor posiada wrodzong zdolno§é obrazo-
wego przedstawiania my$li, ale obok tego wyszukuje wyrazy
niezwykle, zwroty, poréwnania dziwne. Pierwsze 3 ksiggi za-
wierajag w formie dyalogu czyli rozmowy dwdéch oséb watek
wypadkéw az do $mierci Bolestawa Kedzierzawego, ‘ksiega
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czwarta kre§li wypadki wspélczesne autorowi, a wigc panowa-
nie Mieszka Starego i Kazimierza Sprawiedliwego. Jedna
z méw miedci pietwsza u nas bajke o gryfie silnym, ale gtu-
pim i podstepnej liszce.

Wiek XIII stusznie zostal u nas nazwanym »>wiekiem
Swigtych polskich.« Nigdy bowiem pobozno§é nie wydawala

Kronika Wincentego Kadlubka.

wigcej owocéw i w zadnym okresie nie miata Polska tylu
éwietych i blogoslawionych, co w niniejszym jak n. p. SS. Ja-
dwiga, zona Henryka Brodatego; Salomea, krélowa halicka;
Kinga, zona Bolestawa Wstydliwego, Jacek i Bronistawa, oboje
z rodu Odrowazdéw; Grzymislawa, zona Leszka Bialego; Helena
czyli Jolanta, zona Boleslawa Poboznego; Prandota, biskup
krakowski i wielu innycl. Wielkiego znaczenia w dwczesnem
zyciu spolecznem, a nawet politycznem nabrala kanonizacya
§w. Stanistawa (w r. 1253). Xgcznie z tem rozpowszechniajg
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si¢ Zyciorysy §wigtych pisane po lacinie. Nalezg tu »Legenda
o §w. Stanistawie,« »Zywot §w. Jacka,« >Salomei,¢ >Zywot §w.
Jadwigic i »Piesni lacifiskie na cze$¢ §w. Stanistawa.« Naplyw
kolonistéw niemieckich spowodowany wyludnieniem kraju po
najazdach Tatarskich odbit si¢ wéwczas bardzo niekorzystnie
na szkotach. W r. 1248 musialo zalecié duchowiefistwo, aby
po koSciolach w niedziele i §wigta odmawiano w obec ludu po
polsku pacierz, a przynajmniej »Wierz¢ w Boga.« Zarazem
jednak walka Ko$ciola z falg niemiecka obudzila u wyksztal-
conych u$pione dotad poczucie narodowosci, ktérego objawem
jest pie$n lacinska z wieku XIV p. t. »Pie§fi o Albercie, wdj-
cie krakowskim.« Sg w niej cierpkie slowa o chytroéci Niemca,
co z poczgtku uniza sig, grosz do grosza zbija, a potem po-
réstszy w pierze, spedza Polakéw z gniazd ojczystych i urgga
im dumnie. W XIII wieku spotykamy takie w Polsce nie-
pospolitego uczonego. Jest nim Witello albo Witellio (myl-
nie Ciolkiem nazywany) pochodzacy z ziemi krakowskiej.
Zajmowal si¢ optyka, czynil spostrzezenia nad tgcza i mnapisat
po lacinie dzielo w 10 ksiggach »O perspektywie,« w ktérem
stara si¢ wyja$nié wszystkie zjawiska $wiatla.

Wstapienie na tron Kazimierza Wielkiego popchnelo ener-
gicznie cywilizacye naprzéd. Wielki ten monarcha zatozy! mia-
nowicie r. 1364 akademie czyli t. zw. »Szkole glownge« w Kra-
* kowie. Nowa szkola miala 3 wydzialy: prawny, fizyczny (le-
karski) i nauk wyzwolonych. Rzadzila sie sama: studenci wy-
bierali rektora, powolywali profesoréw. Szkola udzielala naj-
nizszego stopnia naukowego, bakalaureatu (t. j. tyle co egza-
min dojrzalo$ci w gimnazyum), dla osiggniecia wyzszych go-
dnofci trzeba bylo udawaé sie za granice. Akademia upadla
ze $miercig kréla. Rozkwit ponowny nastgpil dopiero w XV
wieku. Czasy ostatniego Piastowica pozostawily nam jedng
kronike, ale za to niepospolita, Janka z Cxarnkowa, podkancle-
rzego krélewskiego i archidyakona krélewskiego. Kronika
jest wlaciwie pamietnikiem swoich czaséw, w ktérym autor
charakteryzuje czasy Kazimierza W., obisuje szczegélowo rzady
Ludwika wegierskiego i doprowadza rzecz do przyjazdu Jadwigi
do Polski.

W tym samym wieku ukazujg si¢ pierws:e zabythi w je-
ayku polskim spisane. Powodem braku pism polskich do tego
czasu byla w znacznej czgéci nieustalona pisownia. Uzywano
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powszechnie alfabetu lacifiskiego, ktdéry nie mial znaku na glosy
sz, cz, 3, ¢ itp. Wzigto wigc poczatkowo za wzdér pismo cze-
skie i starano si¢ niem mys$li wyrazaé. Szczuple zabytki z wieku
X1V nie mogg zatem mieé zalet literackich, sg tylko bardzo
cennemi pomnikami jezyka. Na czele ich stoi pieéfi Boguro-
dzxica, ktéra nas dotagd przejmuje glebokiem uczuciem i wielkg
czcig, a korne, powazne, cho¢ proste slowa wzruszajg i dzisiaj.
Wedtug starej, lubo nieprawdziwej tradycyi autorem jej miat
by¢ §w. Wojciech. Rycerstwo polskie $piewalo ja przed roz-
poczgciem bitwy, a po dzi§ dzien $piewa jg co niedzieli przed
sumg duchowiefistwo w katedrze gniezniefiskiej. Najdawniejszy
jej rekopis z 2 zwrotkami pochodzi z polowy XV wieku, a znaj-
duje si¢ w bibliotece jagielloniskiej w Krakowie. PéZniej do-
dano wigcej zwrotek. Pierwsza pie$n wznosi sig¢ do M. Bozej,
druga do Boga Ojca. Bardzo prawdopodobnem zdaje si¢ byé
przypuszczenie powaznego badacza prof. Al. Briicknera, ze au-
torem obu zwrotek byl Franciszkanin Bogufal, spowiednik kré.
lowej-wdowy §w. Kingi, wielbicielki Maryi. Moze wigc byé, ze
po raz pierwszy obila si¢ ta piesnh o mury klasztoru w Starym
Sgczu, stad poplynela w szeroki §wiat polski, usta narodu ja
pochwycily, wrazily gl¢boko w serce i pamigé. Ponizej poda-
jemy 2 pierwsze zwrotki w oryginale i z tekstem objasniaja-
cym polskim.

Bogw rodzicza dzewicza bogem sla- | 1. Bogu rodzica, dziewica,

vena maria
W twego syna gospodzina mathko
swolena
maria Szysczi nam spwsczi nam
Kyrieleyson.

Twego dzela Krzcziczela bozide vslisz
glossy napelni misli czlovecze Slisz
modlithwa yanz noszymi oddacz radzy
yegosz psimi a na svecze sboszni
pobith poszywocze rayski przehith
Kyrieleyson. -

Bogiem stawiena Marya,

U twego syna gospodynal)

Matko zwolena?), Marya,

Z-i4ci8) nam spust winam!4)
Kyrieleison.

2. Twego dziela krzyzowa dlas) bo-
2ycze! )

Uslysz glosy, napetfi my$li cztowiecze!

Stysz modlitwe, jg2%) nosimy,

To daé raczy8), jegoz prosimy,

A na $wiecie zbozny pobyt.

Po zywocie rajski przebyt
Kyrieleison,

1) gospodzin = pan. 2) zwolena = wybrana. 8) zisci = uzyskaj. 4) spust
winam = odpuszczenie grzechéw. &) dla twej meki krzyzowej. ) bozycze =
synu bozy. 7) jgz = ktéra. B8) raczy = racz.
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Nasz dla wstal zmarthwich syn bozy | 3. Dla nas wstal z martwych syn
werzisz w tho czlowecze zbozny ysz . bozy:
przes trud bog swoy lud odyal Wierzy-21) w to, czlowiecze zbo2ny,
dyabley strozey. 12 przez trud Bég swéj lud

Odjat dyablej strozej.
Przidal nam sdrowa vecznego 4. Przydal nam zdrowia wiecznego,
starost$ scowal pkelnego | Starostg skowal piekielnego9),
zmercz podyal spe swpomonal Smieré podjat, wspomiongt
czloweka pirwego. Czlowieka pirwego$).
Jensze trudi czirpal zawerne 5. Jenze trudy cierpial bezmiernie,
yescze bil neprzespal zazmerne Jeszcze byl nie przedpialé) zawiernie®)
alis sam bog zmarthwich wstal. Aliz sam B6g zmartwychwstal.
Adame thi. bozi kmeczw 6. Adamie, ty bo2y kmieciu,
thi syedzysz wboga weczw Ty siedzisz u Boga wiecn9),
domeszczisz thwe dzeczi Domie$ci-27) nas twe dzieci,
gdzesz krolwya angely. ) Gdzie-2 krélujq anieli.
Thegosz nasz domesczisz iesu xpe mili | Tegoz nas domieécisz Jezu Chryste
bichom stoba bili gdzeszie nam mity,
radwya swe nebeszke sily. Bychom §) z tobg byli,

Gdzie si¢ nam radujgq szwe® niebie-

skie sity.
Bila radosczy bila milosczy bilo vidzene | 7. Byla radoéé, byla miloéé,
thworcza angelszke beszkoncza Bylo widzenie twércal0)
thwczsze | Anielskie bez kofica

nam swidzalo dyable potampene. Tu-¢ si¢ nam zwidziato1l)

Dyable potgpienie.

Inne zabytki jezyka polskiego s3 pisane proza, Pierwsze
miejsce nalezy sig¢ »Psalterzowi floryafiskiemu« mnoszgcemu na-
zwg od opactwa $w. Floryana pod Lincem, gdzie sig do-
tad znajduje. Rekopis pochodzi z XIV wieku, a jako naj-
obszerniejszy zabytek polszczyzny (296 kart) ma warto$é ogro-
mng. Pisany jest w ten sposéb, Zze po kazdym wierszu lacifi-
skim psalmu (wszystkich jest 150) nast¢puje przeklad polski
i niemiecki. Musimy jeszcze wspomnieé o 2 najstarszych zbio-
rach naszych kazan. Nalezg do nich »Kazania §wietokrzyskie«
i »Kazania gnieZniefiskie.« »Kazania §wigtokrzyskie« prawdo-
podobnie pochodzgce z prastarego klasztoru $wigtokrzyskiego

1) wierzy-2 = wierz Ze. 9) starosta piekielny — szatan, B8) pirwy =
pierwszy. ¢) nie przedpial = niedokoficzyl. ¥) zawiernie = zaiste. 6) wiec =
narada. 7) domiedci-2 =— umiedé. 8) bychom = bysmy. 9) szwe := wszelkie.
10) twérca = stwércy. 11) zwidzialo = okazato.

Dzigje Pidmiennictwa. 2
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w Eys$écu odnalazt i wydrukowat w r. 1891 w Warszawie
wspomniany juz profesor Al Briickner. Dochowaly si¢ ulam-
kowo na 18 zrzynkach pergaminowych, ktdre stanowily okladke
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innego rekopisu. Pochodzg z drugiej polowy XIV wieku, a sg
krétkie i suche. »Kazania gnieZniefiskie« (z katedry w Gnieznie)
wydal przed kilku laty prof. Nehring. Rézinig si¢ od $wigto-
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krzyskich pewng serdecznofcig, naiwnoécig i rubasznoéciz, ob-
fituja w legendy. Wszystkich razem jest 10, z tych cztery na
Boze Narodzenie.

IL.
Czasy jaglelloiiskie.

Nowe, rozlegle widoki polityczne otwarly sig¢ dla Polski
z chwilg, gdy mlodociana krélowa Jadwiga z rzadkiem zapar-
ciem si¢ wlasnego szcze$cia stanegta na §lubnym kobiercu z Wia-
dystawem Jagiella, wladzcq pogarniskiej dotgd Litwy. Matzefistwo
to nietylko nawrécito Litwindw na wiarg katolickg i zespolilo
ich kraj z Polskg, ale stalo si¢ podstawg potegi calego pafistwa.
Polska stala sie pierwszorzednem mocarstwem, z ktérem liczono
si¢ wszedzie w Europie, krélowie polscy osadzali na sgsiednich
tronach swoich synéw, wschodnie granice ziem polskich zy-
skaly zaszczytne miano »przedmurza chrzeécijafistwae, kiedy
znowu na zachodzie stanowily skutetzng zapore dla zalewu
- germarnskiego. Wkrétce tez nastapit Grunwald, druzgoczacy
potege i pyche Krzyzakéw, a syn Jagiellowy Kazimierz Ja-.
gielloficzyk, doprowadzil swe pafstwo do wielkiego dobrobytu
ekonomicznego przez przylaczenie do swej korony Prus wraz
z portami morza Baltyckiego. Aby zaradzié brakowi wyzszej
ofwiaty w narodzie, nie poszczgdzila tez niezapomniana Jadwiga
trudéw i wysitkéw celem ponownego otwarcia bram akademii
krakowskiej, upadlej po $mierci jej wielkiego dziada Kazimierza.
Na lozu $miertelnem zapisala cze§é swych klejnotéw na ten
wzniosly cel, a maz jej Wladyslaw stosownie do zZyczefi zmarlej
w rok po $mierci Zony, t. j. r. 1400, mégt juz, uzyskawszy po-
zwolenie papieza Bonifacego IX, otworzyé nowo przeksztalcony
uniwersytet, czyli wszechnicg »jagiellofiskqe. Biskup krakowski
Piotr Wysz, dziekujgc podczas uroczystoSci otwarcia krélowi
za nowe ognisko wiedzy, powiedzial, iZ »Akademia ta poty
staé bedzie, péki si¢ berlo krélewskie nie zlamie¢. Berlo dawno
sie¢ ztamalo, a Akademia stoi i peini wiernie swa stuzbg tem
potrzebniejsza, Ze tamtego berta niema. Urzgdzenie uniwersy-
tetu bylo mniej wigcej takie, jak dzisiaj, t. zn. posiadat 4 wy-
dzialy, podlegle rektorowi, gdy znowu kanclerzem byl kazdo-
razowy biskup krakowski. Slawa nowej uczelni krakowskiej

2%
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rozeszla sie wnet szeroko. Na soborach, przy zawieraniu tra-
ktatéw zabierali profesorzy — przewaznie duchowni krakowscy —
glos stanowczy, a wystarczy powiedzieé, ze w Krakowie uczyt
matematyki slynny Wojciech z Brudzewa, mistrz Kopernika,
Jezyk wykladowy lacifiski ulatwial tez korzystanie z nauk
Akademii krakowskiej wielu cudzoziemcom. Byl czas, gdy
uniwersytet liczyl tysigce uczniéw, zwanych ogdlnie przez Kra-
kowian »zakamic. Mieszkali wspdlnie po rozlicznych bursach,
z ktérych przetrwata do dzi§ dnia bursa sjerozolimskae, fundo-
wana przez Zbigniewa Oleénickiego w zamian za $lubowang
przez niego pielgrzymke do Ziemi Swigtej. Rozumie si¢ samo
przez sig, ze rozkwit »almae matris« (matki-zywicielki, jak
moéwiono) krakowskiej pociggnat za sobg znaczny wzrost szkét
parafialnych i katedralnych. Pomnozyly si¢ one znacznie, a po-
zostawaly pod nadzorem duchowienistwa.

Dzielnym bodZcem dla rozwoju nauk i literatur calej
- Europy, a zaczem idzie i dla Polski, bylo w XV wieku od-
rodzenie nauk klasycznych czyli starozytnych. Co to byl ten
t. zw. inaczej humanizm? Po zagladzie pafistwa rzymskiego
w czasach starozytnych poszla zupelnie w zapomnienie cata
literatura grecka i rzymska, gléwnie skutkiem wedréwek ludéw
z Azyi do Europy. Dopiero po zupelnem ustaleniu chrze-
Scijanstwa zaczqto z poczatkiem XIV wieku najpierw we Wio-
szech, pelnych pamigtek starozytnych, zajmowaé si¢ poetami
i méwcami rzymskimi. Wkrétce zapat do studyowania dziet
klasycznych zyskat wielu zwolennikéw, a gdy w r. 1453 Turcy
zdobyli Konstantynopol i uczeni greccy schronili si¢ do Wioch,
zapal dla staroZytno§ci przebrat miare. Zrazu starali si¢ na-
§ladowcy Grekéw i Rzymian tylko o pigkny i czysty jezyk
lacinski, péZniej przejeli si¢ w zupelnoéci my$lami i wyobraznig
§wiata poganiskiego, mieszajac je czg¢sto z duchem i zapatry-
waniami chrzecijaiskiemi. Do Polski przedostal si¢ humanizm
do&é wczesnie, a w akademii krakowskiej zaprowadzono réwniez
na wzér zagranicy wyklady autoréw tlacidskich. Do liczby
zwolennikéw humanizmu u nas, ktérzy sprowadzali rekopisy
autoréw lacifiskich i utrzymywali stosunki z humanistami wlo-
skimi, zaliczy¢ nalezy biskupa krakowskiego Zbigniewa Olesni-
ckiego, ktéry jako kanclerz trzast calem pafistwem za Wia-
dystawa Jagielly i Warneficzyka, Adama Swinke, kanonika
krakowskiego, autora wierszy lacifiskich, na§ladowanych co do
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formy z poematéw starozytnych, oraz Mikolaja Lasockiego, takie
krakowskiego kanonika, ktéry byl najgorliwszym or¢gdownikiem
humanizmu. Prawdziwym humanistg nietylko co do stylu, ale
i co do pogladéw, lubo w zgodzie z religig, byl Grzegorz

Pomnik
"= Zbigniewa Ole$nickiego w katedrze gnieZniefiskiej.
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% Sanoka. Cale Zycie szedl o wlasnych silach dla zdobycia
chleba i wiedzy. Uczyl si¢ dlugo za granicami kraju, gléwnie
w Bononii, we Wloszech, dokad czesto jezdzili Polacy, by! ka-
pelanem kréla Warneficzyka i patrzyl na jego $mieré pod
Warng. Za powrotem do Polski otrzymat arcybiskupstwo
lwowskie. Odtgd przebywal przewainie w zaloZonym przez
siebie Dunajowie. Poezyi lacifiskich pozostalo po nim nie-
wiele, tak Ze nie dajg wyobrazenia o jego zdolnoSciach. Na-
tomiast doszedl naszych czaséw jego zyciorys, napisany przez
wloskiego humaniste Filipa Kalimacha, ktérego do Polski spro-
wadzil Grzegorz z Sanoka. Ow Kalimach, wychowujac kilku
z synéw Kazimierza Jagielloficzyka, zaszczepil upodobania hu-
manistyczne szczegélnie w Janie Olbrachcie, ktérego wspél-
cze$ni nazywali »krélem-humanistqge. Drugim przykladem
humanisty o glebokiem wyksztalceniu jest Jan Ostrordg
(+ 1501), wojewoda poznafiski. Potomek znakomitej rodziny
wielkopolskiej, odbyl wyzsze studya w Niemczech, a po po-
wrocie do ziemi rodzinnej zwrécil na siebie powszechng uwage
»Memoryalem«, napisanym po lacinie, a zmierzajgcym do sta-
nowczego zreformowania administracyi krajowej i rzadu. Szcze-
gélnie Swietnie rozwingt ide¢ narodowosci; nie zna on réznic
miedzy poszczegdlnemi prowincyami, zawsze méwi tylko o je-
dnej ojczyznie. Dgzqc do podniesienia samoistno§ci narodowej
i wystepujac przeciw naplywowi Zywioléw niemieckich, kladt
za zasade: »Niech si¢ uczy mowy polskiej, kto chce w Polsce
mieszkaée. Najpiekniejszym wykwitem humanizmu, na czysto
polski grunt przeszczepionego, jest w XV stuleciu idealna po-
staé wielkiego historyka Jana Diugosxa. Syn rycerza z pod
Grunwaldu, urodzony r. 1415, koficzyl nauki w akademii kra-
kowskiej, poczem bardzo mlodo zostal sekretarzem Zbigniewa
Oleénickiego i kanonikiem krakowskim. Ole$nicki wywarl tez
na niego wplyw stanowczy, zachgcajgc do pisania historyi pol-
skiej. Dlugosz wahal si¢ dlugo i pisal poczatkowo jakby dla
wprawy drobniejsze utwory, opisujac n. p. sztandary, zdobyte
na Krzyzakach pod Grunwaldem. Dopiero po $§mierci swego
protektora zabral si¢ do wiekopomnej pracy, ktéra miala trwaé
do $mierci, przez 25 lat. Z dworem krélewskim Kazimierza
Jagielloniczyka 1aczyly go Sciste stosunki. Byt mianowicie
wychowawcq najstarszych syndw kréla, a ze wychowat ich
madrze i-dobrze, $§wiadczg najlepiej dzieje. Niemala podporg
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w jego pracy wychowawczej nad krdlewiczami byla krdlowa
Elibieta, znana u nas pod mianem sRakuszanki« (Rakuzy =
Austrya) lub »>matki kréléwe«. Byl tez przez kréla uzywany
nieraz do poselstw zagranicznych, a swego ukochanego ucznia
Wiadyslawa odprowadzat na tron czeski. Umart w Krakowie
r. 1480 jako nominat arcybiskup Iwowski. Pochowano go
w Krakowie w grobie »zasluzonych« na Skalce. W Krakowie
istnieje takZe po dzi§ dziei pod Wawelem t. zw. Domek Dtlu-
gosza, w ktérym przemieszkiwal. Najwazniejszem dzielem
Dlugosza jest Historya
polska. Jest to wogdle
najznakomitsze dzielo
historyczne, jakie nam
pozostawil wiek XV,
a co do czasu pierw-
szem doskonalem, ja-
kiem nasze pi$mienni-
ctwo moze si¢ poszczy-
cié. Chociaz zdarzenia
spisywal w sposéb kro-
nikarski, tak zZe stale
powtarza si¢ u niego
formutka: »roku pan-
skiego«, to przeciez
dbal o wynajdywanie
przyczyn i skutkdéw
miedzy wypadkami

dziejowymi, wiadomo- Jan Dlugosz.
§ci zbierat ze wszyst-
kich dostepnych sobie kronik i opracowywat je krytycznie,
odrzucajgc ziarna od plewy. Tre§é rozpada si¢ na 12 ksiag,
kreflagcych rozwéj Polski od czaséw najdawniejszych do r. 1480.
Na poczatku umieécil opis kraju czyli »chorografige. Oto jak
wygladajag w jego opisie wazniejsze rzeki Wielkopolski:

sDruga Odra, jakby odzierajaca, ze w biegu bystrym tupy z pél i laséw
z sobg unosi. Zrédto jej blizko miasteczka Odry; wpada za$ do wielkiego
jeziora czterema ujSciami: pierwszem pod wsig Swinig, drugiem pod wsig
Dziwnem, trzeciem u wsi Piany, czwartem za§ pod miasteczkiem Wolgoszczem
(Volgosth). Wybiwszy si¢ wreszcie z jeziora, wazkiem korytem u miasteczka
Strzatmit (Stralsund) wpada do oceanu czyli Sarmackiego morza. Trzecia
Warta, to znaczy straz, nie przestajac bowiem na jednem lozu, ale dzielgc sig
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i rozchodzac na kilka, wodami szeroko rozlanemi niejako wartuje. Zrédio ma
w ziemi krakowskiej, lichej mieécinie Kromolowie, a w poblizu zamku Santoka
zlqczywszy si¢ z rzekg Notecig, traci wlasne, a tamtej przybiera nazwisko
i wpada do Odry podle miasteczka Kostrzynia....«

Wydanie wszystkich dziel Dlugosza wyszlo w Krakowie
w 14 tomach. Znajduje si¢ tu tekst lacifiski i tlomaczenie
polskie Historyi, dokonane przez Karola Mecherzyfiskiego. —
Zabytkéw jezyka polskiego posiadamy w wieku XV juz znacznie
wigcej. Co do pisowni polskiej polozyl wéwczas pewne zastugi
ks. Jakéb Parkosx z Zérawicy (+ 1455), rektor akademii kra-
kowskiej. Mianowicie w rozprawie lacifiskiej podawat réine
sposoby pisania dZzwiekéw polskich. Z projektéw tych przyjelo
si¢ przekre§lenie litery »l¢ dla oznaczenia diwigku »l«. Pra-
widla swoje polecal w wierszu nastepujgcym:

Kto chce pisaé doskonale
Jezyk polski i tez prawie,
Umiej obiecado (abecadlo) moje,
Ktérem tak napisat tobie....

Utwory polskie z XV stulecia dzielimy na 2 grupy: reli-
gijne i §wieckie. Do zabytkéw prozy polskiej religijnej nalezy
z wigkszych »Biblia krélowej Zofiie, czwartej zony Wiladystawa
Jagielly, przepisana w polowie XV wieku, a znajdujgca sig
obecnie w Wegrzech; dalej »Psalterz Pulawskie, ktéry obecnie
jako wilasno§é ks. Czartoryskich jest w ich muzeum w Kra-
kowie. Z wierszowanych utworéw dochowalo si¢ kilkana$cie
»Dziesigcioro«,. wiele pie$ni ku czci Matki Boskiej, pieéni ko-
lendowych, pasyjnych, wielkanocnych i t. p. Autorowie tych
pieSni sg przewainie nieznani. Ze znanych zasluguje na
wspomnienie Dblogoslawiony Zadyslaw z GQGielniowa, twoérca
pieSni o mece Pariskiej p. t.: »Jezusa Judasz przedal za pie-
nigdze ne¢dznee¢. Nalezg tu takie opowiadania o cudach, zyciu
pelnem umartwien $wietych, legendy spisywane prozg lub
wierszem. Zbiory kazan spisane po lacinie, ale wyglaszane
niewatpliwie po polsku, utyskujg czesto na zbytki wspél-
czesnych. Jan ze Slupcy méwi:

sPatrzmy? w naszych czasach na panny, jak przed matkami do koscio-
t6w idg, w zloconych trzewikach, z perlami, w manelach, pacierz z korali
az do ziemi zwieszajqc, na szyi wisi pas laficuchowy, suknia wgzka, ptaszcz

zwieszony na ziemi¢ na dwa lokcie, za niq stuzgqcy szlepe niesie, jak pies
ogon..,.
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Maciej » Racigia wolal:

»Cokolwiek widzgq Polacy u innych narodéw, chcg si¢ do wszystkiego
przystésowaé, nietylko szlachta, ale mieszczanie i chlopi. Cé6z mam rzec
o tych, ktérzy dbajg, by ich suknie dobrze pachly, by wlosy 2egadlem za-
krecano, by palce od pierScieni, rece od manel si¢ l8nity, r¢kawy biate ko-
szuli wystawiajg, jakby rgce i twarz obcieraé¢ chcieli, jedzq wonnosci, by
z ust dobrze pachli; ledwie zostaje po nich élad na drodze....«

Po polsku pisanych kazafi odszukano dotad jeden zbidr.
Autorem ich jest profesor akademii krakowskiej Jan z Sxamotul,
przezwany Paterkiem. Utwordw religijnych'i §wieckich zarazem
z moralnemi przestrogami mamy wierszowanych z owych cza-
séw do§é duzo, jak n. p. »Skarge umierajacegoc (sAch mdj
smetku, ma zalodcic), »Rozmoweg $mierci z magistreme«, »Fra-
gment o S$mierci¢ (»Oto usta juz zamkniona, Co si¢ wczora
targowatac) i t. p.

Swieckie wiersze polskie s3 bardzo zajmujace. Jeden
z pierwszych dluiszy: »Pie$i o zabiciu Andrzeja Teczyifiskiegoe,
opisuje znany wypadek historyczny z r. 1461, ktéry zaszedl
w Krakowie. O wiele pigkniejszg jest jednakowoi »Pieéfi
o pruskiej poraicee, czyli o bitwie pod Grunwaldem. W prosty,
energiczny sposéb maluje nieznany poeta caly przebieg walki,
nie tajgc wcale, ze z poczatku Polacy wcale si¢ nie popisali,
i udowadnia t¢ znang prawde, iz P. B6g karze hardych, a wy-
nagradza pokornych i tych, ktérzy stuszno§é maja za sobg.

Polska proza §wiecka XV wieku nie jest jeszcze wyro-
biong i sklada si¢ niemal z samych tlomaczefr. Dla szlachty
nie umiejacej po lacinie, a potrzebujgcej obeznaé si¢ z prawem
obowiazujacem, tlomaczono Statuty (n. p. wislicki i mazowiecki),
dla mieszczan przekladano znowu na jezyk polski t. zw. »or-
tylee (Urteil), czyli wyroki magdeburskie. Najlepszym polskim
utworem prozaicznym z XV wieku sg »Pamietniki Jaficzarac.
Jaficzar opisuje w nich barwnie, z pewnem gadulstwem narody
mahometarnskie, kre§li walki poludniowej Slowiafiszczyzny z Tur-
kami, opowiada przebieg bitwy pod Warng. Domniemanym
autorem tych opowiadafi jest Micha! Konstantynowicx, Serb,
ktéry uciekl do Polski z niewoli tureckiej. Kto je spisal, nie
wiemy.
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Zioty wiek literatury polskiej.

Panowanie dwéch Zygmuntéw: Zygmunta I Starego
i Zygmunta Augusta, zaznaczylo si¢ w naszych dziejach tak
dobitnie, Ze okres ten nazwano czasami »Zygmuntowskiemie.
W istocie sg to chwile bardzo wazne dla Polski nietylko pod
wzgledem politycznym, ale i cywilizacyjnym. Z jednej strony
stacza panstwo pomy$lne walki z oSciennymi krajami, jak
z Moskwa, Woloszczyzng, czego dowodem do dzi§ dmia po-
wazny glos »Zygmuntac, odzywajacy sie z wieizy katedralnej
w Krakowie na Wawelu, zmusza opornego mistrza Zakonu
do zlozenia na rynku krakowskim holdu, uwiecznionego nie-
$miertelnym obrazem J. Matejki »Hold pruski¢, i rozszerza
swg potege przez wiekopomng Unie lubelsks, 1qczgcq dwa
bratnie narody: Polske i Litwe w jedno nierozerwalne cialo, —
z drugiej za$ strony rozkwita wila$nie wowczas tak bujnie
polskie pi$émiennictwo, tworzac jeszcze za nast¢pnych monar-
chéw »wiek zloty« i krzewig sie u nas odrodzone we Wiloszech
sztuki pickne, czego najwznio§lejszym wyrazem jest przebudowa
wspaniatego zamku krélewskiego na Wawelu w stylu odrodze-
nia i kaplica Zygmuntowska. Ogdlny dobrobyt, wywolany
latwoScig zbytu i szerokim handlem, wprowadzit wytworne
zycie i obudzil potrzebg glebszej o§wiaty. RzeczywiScie prze
nika ona wszystkie niemal warstwy narodu, a zarazem odbywa
sie¢ doniosle w skutkach przeobrazenie wewngtrzne, uprawiajace
grunt pod rozkwit bujnej literatury. Stan uniwersytetu kra-
ko'wskiego byl co prawda w pewnym zastoju, ale na ogét
wzigwszy nie wywarl dalszych zlych skutkéw. Rozkwit pi-
$miennictwa doszed! do szczytu za panowania Stefana Batorego
i przesilil sig. Krdl ten umocnit pafistwo na zewnatrz i we-
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wnatrz, a dbal bardzo o ofwiate. Jemu to zawdzigcza Litwa
zalozenie akademii w Wilnie i oddanie jej w rece Jezuitéw.
Powoli popedy i daznosci XVI wieku slably, az ustaly zupelnie.
Nowa ta faza przypada na rzady Zygmunta III Wazy, a laczy
sie z niebezpieczefistwem politycznem, jakiem staje sig¢ dla
Polski uroéniecie na jej gramicach dwdch poteg: Moskwy
i Turcyi. Réwniez stan o$wiaty byl wtedy nieszczegdlny.
Akademia krakow-
ska traci dawny
blask i znaczenie,
ogol zniechgca sie
do niej, a Jan Za-
mojski zaklada na-
wet nowa akade- !
mie w ZamoSciu. [
Mimo wszystkie-
go piSmiennictwo
utrzymuje si¢ jesz-
cze na pierwotnej
wyzynie, choé znaé
juz u autoréw pe-
wne oslabienie ta-
lentu.

Z powoddéw ze- |,
wnetrznych, euro-
pejskich trzy czyn- |
niki wplynely na
rozwdj literatury
szlotego  wiekue.
Byly nimi: huma-
nizm, reformacya i
wynalazek druku. Humanizm dosiggnal szczytu swego roz-
woju. Nasladowanie poezyi staroiytnej stosowano juz w utwo-
rach pisanych jezykiem ojczystym, co wplynelo dodatnio na
wydoskonalenie poczucia artystycznego, na wyrobienie smaku
literackiego i rozszerzenie widnokregu my$lowego. Refor-
macya koScielna, wywolana wystapieniem Lutra przeciw od-
pustom i wladzy papiezy, oddzialala poniekagd i na nasze
spoleczenistwo, ktére poczatkowo przyjmowalo do§é latwo te
t. zw. »nowinkic. Na literatur¢ wywarla wplyw korzystny,

Znak drukarski Jana Hallera.
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gdyz pojawila si¢ znaczna ilo§é pism polemicznych (dostownie
znaczy tyle co walczacych) i pisarzy, ktérzy wystepowali
w obronie zagroZonej wiary katolickiej, ze za§, aby staé
sie zrozumialymi dla ogdtu, musieli poslugiwaé si¢ jezykiem
ojczystym, jezyk polski w polemice wyrobil si¢ znakomicie.
Wynalazek sztuki drukarskiej rozpowszechnit znowu i uprzy-
stepnit nabywanie ksigzek znaczniejszej liczbie ludzi. Przez
Polakéw zostala ta sztuka, wynaleziona w XV wieku, poznang
do$é wczesnie. Pierwsi drukarze byli u nas Niemcami, ktérzy

©)re32 nafs gemafi nanpebelach ofirple
c.e gmpe twe buds trwa wuola . pako na
snebl tako nazemy . Chiebnals nffedny
0ay nam dilla 00 pull'y na nafle wynnp
yako mp oopulltiame nallm wymowac
«jom« Eenerrodp; nasnapohultisenpa a
te 2bavwnas 0d3leho amen «
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abu bogu(lanpena timpedi newyeltics
ani bgullawe 1y owoey plod brauchac tu
¢80 fumtego ifus criftus Zmen .

Najstarszy druk polski — ,,Ojcze nasz“ i ,Zdrowas“.

o$wiadczali si¢ z wielkg miloScig dla jezyka polskiego. Miedzy
nimi pojawia si¢ czg¢sto nazwisko Jana Hallera, Jeronima
Wietora, Floryana Unglera i Schaffenberga. Drukarnie swe
posiadali w Krakowie. Najdawniejszy, o ile wiadomo, druk
polski, to »Ojcze nasze, »Zdrowa$« i »Wierzec« z r. 1475. Nie-
bawem wyszedl »Zywot Pana Jezusa Krystac, opracowany
przez Baltazara Opecia, niezmiernie popularny az do naszych
czaséw. Wielkg wzieto§é osiegnal takie przeklad Psalterza
Dawidowego, dokonany przez ksiegdza Walentego Wrébla.
Wogéle okazal zloty wiek ogromny postep literatury,
widoczny w tresci dziel wszechstronnej, glebokiej, a éciéle na-
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polskiego i w rozpowszechnieniu, gdyz pi§miennictwo uprawiajq
coraz bardziej ludzie $wieccy; roénie tez ilo§¢ dziel i czytajacych.
Rozwdj literatury w wieku zlotym nie byl jednakowoz
réwnomierny. Za Zygmunta I Starego rozwijalo si¢ gléwnie

Karta tytulowa ,,Zoltarza Dawidowego*.

piSmiennictwo humanistyczne w jezyku lacifnskim, za Zygmunta
Augusta i Stefana Batorego nastapil najwyzszy rozkwit poezyi
polskiej, gdy znowu za Zygmunta III Wazy znaé¢ pewien
upadek i znizenie lotu. Z tego wzgledu musimy dla latwiej-
szego przegladu rozréznié w wieku zlotym trzy okresy: 1) Czasy
Zygmunta 1. 2) Czasy Zygmunta Augusta i Stefana Batorego.
3) Czasy Zygmunta III Wazy.
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L
Czasy Zygmunta I Starego.

Okres ten zaczgl si¢ skromnie. Zjawiaja sie¢ poeci i la-
cinskie wiersze w wigkszej liczbie, ale poezya jest tylko na$la-
downictwem panujacego w Europie kierunku i zaslugg ma
przez to jedynie, ze zapowiada pisarzy juz cokolwiek wyzszych.
Pierwsze miejsce co do czasu zajmuje w rzedzie poetéw huma-
nistow, piszacych po lacinie, Pawel z Krosna (t 1517), $wiecki
profesor akademii krakowskiej, ktéry jednakowoz czeSciej prze-
bywal na dworach wegierskich pandéw. Krétkie wiersze jego
po$wiecone gléwnie chwale Chrystusa, §wigtych, krélow i mo-
znych, odznaczajg si¢ wielka biegloScia w wladaniu jezykiem
lacifiskim. Uczniem jego przedwcze$nie zmarlym byl Jan
x Wislicy, autor lacinskiego poematu epicznego p. t »Wojna
pruskac. Calo§¢ sklada sie z trzech ksiag, a najpigkniejsza
cze§¢ druga mieSci malowniczy i Zywy opis bitwy pod Grun-
waldem. Przebija tu goraca mito$¢ ojczyzny, cheé przysporzenia
jej stawy. Innym zupelnie byl drugi uczen Pawla z Krosna.
Jan Dantyszek (wlaSciwie Flachsbinder, nazwa Dantiscus po-
chodzi od rodzinnego miasta Gdanska), biskup warminski (+ 1548),
ktdry pisal jezykiem pigknym, wierszem poprawnym, lecz stylem
malo poetycznym. Podobnym do niego byl Andrxej Krzycks,
wyksztalcony w Bolonii, gigtki dworak, duchowny $wiatowego
usposobienia, zamilowany w poezyi starozytnych. Dbat bardzo
o swe wyniesienie, a poezye uwazal za dzielny §rodek ku temu.
Istotnie przechodzil szybko godno§ci duchowne i umarl na
stolicy prymasa panstwa w GnieZnie (1 1537). Pisal wiersze
okoliczno$ciowe, bez wartoéci poetyckiej, ale bardzo rozumne.
Najznakomitszy poeta lacifiski tego okresu, syn chlopa z Wiel-
kopolski, wcze$nie zmarly Klemens Janicki (w 27 roku zycia,
t 1543), $piewal o sobie samym, o swych cierpieniach. Juz
w Poznaniu przejal si¢ zapalem dla poezyi laciniskiej, a bedac
watlego zdrowia, wrazliwym, tesknil instynktownie za Wilo-
chami. Piotr Kmita ulatwil mu odbycie studyéw w Padwie,
gdzie poezye zyskaly mu w 24 roku Zycia wieniec, udzielony
przez Pawla III, papiea. Powréciwszy do ojczyzny, pisal go-
rgczkowo, jakby przeczuwal rychlg $mieré. Pozostaly po nim



dwie male ksiegi poezyi, skladajace si¢ ze smutnych elegij')
i wierszy okoliczno$ciowych. Cechuje je uczuciowodé i ser-
deczno$é, nastrdj religijny i patryotyczmy. Z innych utworéw
humanistycznych, pisanych po lacinie, zasluguje jeszcze na
uwage pismo »O obojej Sarmacyi« i pierwszy drukowany pod-
recznik »Historyi polskiej« Macieja x Miechowa (Miechowity),
lekarza z zawodu.

Najwigksza chlubg nietylko akademii krakowskicj, ale
catej Polski jest w owym okresie Mikolaj Kopernik. Urodzit
si¢ w Toruniu r. 1473. Wy-
kladéw matematycznych stu-
chat w Krakowie, pédzZniej
jezdzit do Wioch. Znowu
potem powtérmie bawil w
Krakowie, czynigc spostrze-

Zenia astronomiczne w tym

celu, by udowodnié nierucho-

moéé slofica, a obrét ziemi.

Osiadlszy na reszte zycia jako

kanonik we Frauenburgu,

dyecezyi warminskiej, rozwa-

zal dalej swq teoryg i przed

samg $&miercig (T 1543) oglo-

sit ja po lacinie drukiem

w Bazylei. Jego traktat »O
obrotach ciat niebieskich
k:r;iag sze$é¢ zmienil zupel- Mikolaj Kopernik.

nie dotychczasowe zapatry-

wania na uklad sloneczny, wywody przyjely si¢ calkowicie
i dzisiaj nikt nie watpi, Ze slofice stoi, a ziemia si¢ okolo
niego wraz z innemi planetami obraca. Niemcy pozazdro-
Sciwszy nam tak slawnego uczonego, starajg si¢ dowie$§é, ze
Kopernik byt Niemcem, chociaz tenze przyznawal si¢ zawsze
do narodowoéci polskiej — Rekopis dziela »O obrotach« znaj-
duje si¢ obecnie w prywatnem posiadaniu w Pradze.

Literatura polska tego okresu byla bardzo uboga, a istniala
tylko dla tych, ktérzy po lacinie nie umieli. Rzeczone utwory

1) »Elegos«, nazwa grecka, oznacza smutny, teskny dpiew przy flecie.
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byly trojakie: 1) fantastyczne powiastki treSci $wieckiej lub
§wictej, 2) przeklady czeSci Pisma §w. i 3) wskazéwki pra-
ktyczne, jak zdrowie zachowa¢, ziemie uprawiaé, jak praw
swoich bronié.

IL
Czasy Zygmunta Augusta i Stefana Batorego.

-Na jednostajnem dotychczas tle zaczgly sig rysowaé jeszcze
przed zgonem Zygmunta Starego nowe postacie o charakterze
oryginalnym, umysly wybitne, typowe polskie. Te wszystkie
daznoséci, ktére od poczgtku wieku dzialaly na spoleczenstwo,
a wiec druk, humanizm, nowoSci religijne, dazenia polityczne
szlachty przeniknely wszystkie umysly na wskro$§ tak, ze za-
czely przemawiaé same za siebie, z wlasnego popgdu i szukaé
wyraz6w na wszystko, co bylo w myslach i pragnieniach
calego narodu. Trzeba tez przyznaé, ze chociaz ze stanowiska
religijnego ubolewaé naleZy nad szerzemiem si¢ pradéw refor-
macyjnych, to pod wzgledem natezenia Zycia duchowego prady
te zdzialaly u nas wiele. Najwczeéniej zerwali si¢ do pracy
luteranie, ale najwigcej zdzialali aryanie. Ogniskiem ruchu
literacko-luteraniskiego byl Krélewiec, a najwybitniejszym dzia-
laczem Jan Seklucyan (1 1578), ktéry jako kaznodzieja przy
tumie w Krélewcu wydal tlomaczenie Nowego Testamentu
i pierwszy oglosit »Postyllge. Aryanie, pozostajacy pod opiekq
Ole$nickich w Pinczowie, w Sandomierskiem przewyzszali lute-
ranéw obfitoSciq dziel i pigknym stylem. Z pomigdzy calego
szeregu autoréw aryarskich zaslyngli dwaj znakomici pisarze:
Andrzej Frycz Modrzewski i Marcin Czechowicz.

Andrzej Frycx Modrxewski, syn wdjta, urodzit sie¢ w Wol-
borzu r. 1503. Ukoficzywszy nauki w akademii krakowskiej,
pojechat do Niemiec, gdzie zapoznal sie osobi§cie z wybitnymi
protestantami. Jako pisarz wystapil w dojrzalszym wieku
i przez swe dzielo lacifiskie »O naprawie Rzeczypospolitej«
(tlomaczone nastgpnie na jezyk polski przez Cypryana Bazy-
lika), stangt odrazu w rzedzie naszych najznakomitszych
autoréw politycznych XVI wieku. Utwdr jego obejmuje pigé
ksigg, méwi o reformie obyczajéw, praw, o wojnie, Koiciele
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i szkole. Modrzewski poszedt dalej od Ostroroga, zgdal jedna-
kowych praw dla wszystkich (naturalnie nie politycznych®,
potepial wojny zaczepne, domagat sig¢ lito§ciwego obchodzeunia
z rannymi.

Marcin Ciechowicxz (* 1532, T 1613) pochodzit ze Zbaszyna
w Wielkopolsce. Do szkét uczeszczal w Poznaniu, pdzniej byt
w uniwersytecie lipskim, potem znalazl si¢ na dworze ksigcia
Radziwilla Czaruego. Bawil tez nast¢pnie na Kujawach u Jana
Niemojewskiego, a przez 25 lat byl kaplanem swego wyznania
w Lublinie. Nalezal dp niestrudzonych szermierzy aryanizmu
w kazaniach, dysputach, pismach. Wiadal dobrze prozg i wier-
szem, polszczyzng i lacing, ale nie sadzil sie na wyiszy styl.

Ze strony katolickiej nie braklo naturalnie przeciwdziala-
nia. Na czele obroficdw zagrozonej wiary staneli przedewszyst-
kiem Stanistaw Hozyusz i Marcin Kromer. Stlanistaw Ho:zyusz
(* 1504, + 1579), wychowanek akademii krakowskiej, nastepnie
padewskiej i bononskiej, szybko zostal biskupem warminskim,
kardynalem i jednym z przewodniczacych soboru trydenckiego.
Z calg stanowczo$cig, rozumnie, spokojuie i wytrwale dazyt do
zgniecenia reformacyi, a zawsze patrzyl tylko na pozytek Ko-
$ciola katolickiego. Pisma jego byly znane i glo$ne w cal¢j
Europie. »Wyznanie wiary katolickieje obieglo caly §wiat cy-
wilizowany, »Ksiggi o jasnem a szczerem slowie Bozem« cie-
szyly si¢ wielkiem powodzeniem. On .to sprowadzil $wiezo
zalozony w Hiszpanii przez §w. Ignacego Lojole zakon Jezui-
téw do Brunsbergi (Braunsberg) we Warmii, skad rozeszli sie
po calej Polsce, on przeprowadzil powaga swa na sejmie uzna-
nie postanowien soboru trydenckiego.

Marcin Kromer (* 1512, + 1589), dziecko mieszczanina
z Biecza, nastepca Hozyusza na biskupstwie warmifiskiem, na-
pisal po polsku szereg »Rozméw dworzanina z mnichem«
o cechach prawdziwego, rzymsko-katolickiego Kosciola. Trwal-
sze znaczenie posiada jednak jego dzielo lacifiskie »O poczgtkach
i dziejach narodu polskiegoe, ktére wyparlo ksigzke Miechowity
i bylo wyrocznia dla szlachty, kiedy je przetlomaczyl na jezyk
polski Marcin Blazowski. Wielkg warto§é posiada réwniez jego
»Polska« (przeklad polski Wi Syrokomli — 1853), odzuaczajaca
si¢ gruntowng znajomoscig rzeczy i trafnemi spostrzezeniami. —
O wiele gwaltowniej od obu powyzszych stawal do walki z rézno-
wiercami Stanislaw Orzechouwski(* 1515, +1566). Nie odrazu jednak
Dzleje pisiniennictwa. 3
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byl wrogiem kacerzy. Urodzil si¢ i wychowal na Rusi’ Czer-
wonej, a zaostrzywszy rozum podczas wedréwek po Niemczech,
zostal z woli ojca ksigdzem. I wtedy zaczgl si¢ najgorszy
okres jego Zycia. Ozenil si¢ wbrew postanowieniom Koiciola
i usilowal za wszelka cene wymdédz u wladz duchownych
uznanie swego malzenstwa. Wichrzyl wiec na wszystkich sej-
mach swojg sprawg, grozil nawet papiezowi oderwaniem Polski
od Kofciola. Dopiero podzniej przemienil sig w gorliwego
obroficg katolicyzmu, a jak przedtem byl niepohamowanym
w napa$ciach na Ko§cié}, tak teraz nie szczedzil sléw obelzy-
wych swym przeciwnikom. Piszagc »Rocznikic swoich czaséw,
rozwodzil si¢ przedewszystkiem o sobie i o swej sprawie; wy-
jatek stanowig tylko t. zw. »Turcyki¢, mowy o potrzebie wy-
prawy na Turka. Wywody swe o zreformowaniu urzgdzen
wewnetrznych pafistwa polskiego pomieScit w »Dyalogu albo
rozmowie okolo egzekucyej polskiej koronye« i w'dziele p. t.:
»Quincunx, to jest wzér korony polskiej na cynku wystawio-
neje. Orzechowski pisal jasno, polszczyzng wiadal dobrze
i tworzyl nieraz sam nowe wyrazenia. — Z innych obroficéw
wiary katolickiej wystarczy wspomnie¢ o nazwiskach Stanistawa
Sokolowskiego i Jakéba Wujka. ‘Ten ostatni wslawil sie prze-
kladem calego Pisma §w. na jgzyk polski, zatwierdzonym przez
Rzym i dotad uzywanym w naszym KoSciele.

Z trzech pisarzy, wystepujacych zaraz po r. 1540, z ktd-
rych kazdy jest doskonalym wyobrazicielem dwczesnej polskiej
ofwiaty, wymieniliémy dwdch: Orzechowskiego i Modrzewskiego.
Pozostaje zatem do szerszego omdéwienia jeden jeszcze, najlepszy
przedstawiciel pojgé, o§wiaty polskiej szlachty z XVI wieku,
sam od niej wyzszy umyslem, ale bardzo podobny, typ zawsze
powtarzajgcej si¢ natury polskiej. Mamy na myS$li Mikolaja
Reya z Naglowic (* 1505, + 1569), ktérego 400-letnig rocznice
urodzin obchodzono w r. 1905 uroczyécie wszedzie niemal
w Polsce. R6d jego, herbu Oksza, pochodzil z ziemi krakow-
skiej, ale sam Mikolaj urodzit si¢ w Zdérawnie na Rusi
Czerwonej. Ojcu bylo pa imi¢ Stanisltaw, matka Barbara
z Herburtéw byla wtedy juz wdowa po Zérawifiskim., Uczyl
si¢ krdtko, niewiele, raz w szkolach lwowskich, to znowu
w akademii krakowskiej. Potem wrécit do Zérawna, a gdy
ojciec chcial go jako 18-letniego mlodzieica wyprawié na
dwér jakiego§ pana, sprawa si¢ odwlekla, gdyz Mikolaj

3.
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matery¢ kupiong na ubranie, pocigl na kawalki i w ksztalcie
proporcéw poprzypinal wronom do ogonéw. W 20 roku zycia
dostal si¢ wreszcie na dwér Andrzeja Teczynskiego, wojewody
sandomierskiego, i tu zaszla w jego usposobieniu gruntowna
zmiana. Znalazlszy sie wéréd wyksztalconych dworzan, chce
odbié czas stracony, uczy si¢ na gwalt, czyta bardzo wiele,
i przyswaja sobie poniekad jezyk lacifski. Juz wdéwczas we-
soto$é, dowcip, latwosé
tworsenia wierszy zy-
skaly mu wielu przyja-
ciol. Od Teczynskiego
przeniést sie po $mierci
ojca na dwoér hetmana
Mikolaja Sieniawskiego.
W wyprawach wojen-
nych nie bral undzialy,
owszem, jak sam mowil,
»nigdy za zywota jego
taka naf potrzeba nie
przyszla, aby byi powi-
nien korda swego do-
byé, chyba w rozwadza-
nine.  Ozeniwszy sie,
osiadl w Siennicy i przez
dobre gospodarstwo ma-
jatek znacznie powigk-
szyl. Urzedéw zadnych
nie piastowal, bywatl
tylko chgtnie na sej-
machh i wiekszych ze-

Mikolaj Rey. braniach towarzyskich,
zawsze przez wszystkich
chetnie widziany. — Pisaé do druku zaczal Rey w dojrzalszym

wieku i to bezimiennie; o wydanie nie dbal, slawy autorskiej
nie pragngl. Pierwszym znanym jego utworem jest »Krdtka
‘rozprawa miedzy trzema osobami: panem, wéjtemn a plebanem,
ktérzy i swe i innych ludzi przygody wyczytuja, a takiez
i zbytki i pozytki dzisiejszego $wiatac — o tytule wedle Jw-
czesnej mody dlugim, ale tre§¢ dobrze wyrazajgcym. Pierwsza
to u nas satyra, czyli wiersz zartobliwo-uszczypliwy, ktéra
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w formie dyalogdw, t. zn. rozmowy dwojga oséb, kreéli wady
réinych stanéw. Kroétko a dobitnie wystawia autor zycie nad
stan, karciarstwo, strojnisiostwo, swawole zolnierskg, a pod
$miechem kryje gorzkg prawdg, méwigec pod komiec narzeka-
nia, Ze:

Upad blizki a guiew boski baczs,

Przedsie jednak bujuo na to skacza.

Wkrétce potem oglosil Rey pierwszy dramat polski: »Zywot
J6zefa z pokolenia zydowskiego, syna Jakobowego, rozdzielony
w rozmmowacl persun, ktéry w sobie wiele cnot i dobrych
obyczajéw zamyka., w dwunastu srozprawache (czyli scenach).
Tre§é biblijna jest tu wylozona w rozmowach poszczegéinych
oséb z wielkg wieloméwnoscig, w wierszu plaskim, pospolitym.
Réwnocze$nie wychodzily inne krotochwilne dyalogi, jak n. p.
rozmowa »\Varwasa z Dykascme, wymnierzona przeciw kobie-
tom, chociaz i mezczyzn nie oszczedza, gdy autor mdéwi miedzy
innemi:

Sq takie w meskiej koleji
Muodzy lotrzy a zlodzieji.

Do tej samej grupy nalezy dyalog: »Kot ze lwem rozprawia
o swobodzie i o niewolic. Sens moralny zasadza si¢ na tem,
ze slepsze trocha w swobodzie, nizli wielki koszt w niewolic.
Jest tu takze opis czesto w XVI stuleciu wspominanego »cig-
gnivnia kotae, co pézniej znaczylo rzecz blahg czynié¢ powaznic:

Przeciggng powréz przcz wode, Gy sie ajwo przemkngé raczy,

A pewnie komu na szkodg. Nie wie co rzec szalony trup,
Przywia2g kota w koncu, R Lapg brzegu, a wota hup!

Z drugg strong drugi gofica; Wywlecze chwastu na sobie,
Dawaj. dawaj, zawolajg, Wiegc si¢ tu stojgc w teb skrobie....
Za powréz wszyscy chwytajg. Otrzgsa sig, by w laZni byl,

To si¢ panau$ obaczy, Ano si¢ tak nachytkiem zmyt.

Po r. 1550 zaczal Rey rozpowszechniaé zasady kalwinizmu.
Z wielu pism tego rodzaju dochowala sie bardzo poczytna
w XVI wieku, duchem kalwiniskim przesigkla: »Postylla polska,
to jest wyklad prosty ewangelij niedzielnych i §wigt uroczystych,
ktére wedle zwyczaju dawnego w koSciele boiym czytane by-
wajge. Dzisiaj moze si¢ to wydaé wprost oburzajacg niesu-
miennoécig, by czlowiek bez wiedzy teologicznej porywatl sig
na wyja$nienie Pisma §w. W owych czasach nie brano jednak
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tego tak $cifle, szczegélnie w kolach innowiercéw. Dla nas
ma Postylla znaczenie jako- wigksze dzielo, pisane po polsku
jezykiem zZywym, jedrnym, a ciekawg jest dlatego, ze autor sto-
suje nauki religijne i moralne do przykladéw wzigtych z Zycia
polskiego. Silnej budowie ciala zawdzigczal Rey mozno$é po-

|
i
Wizerunek wlasny zywota czlowieka poczciwego.

laczenia rozrywek z plodng pracg literacks. Pisywal zwykle
w nocy, bo »we dnie nie mdgl, iz byl barzo ludZmi zabawiony;
panigta a ludzie milodzi zawidy sie okolo niego bawilie.
W kilka lat po Postylli oglosit swdj najobszerniejszy poemat
»Wizerunek wlasny Zywota czlowieka poczciwegoe. Jest to
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utwér pouczajgcy, przerobiony swobodnie z lacifiskiego dziela
wloskiego humanisty. Autor oprowadza w nim mtlodziefica po
rozmaitych filozofach pogafiskich, po piekle, raju, i wskazuje
w dlugich przemowach cel i droge Zycia, manowce wyst¢pkéw.
We wste¢pie maluje w sposéb charakterystyczny czasy i ludzi,
méwigc, Ze spostronni narodowie jezyk, a podobmo i dowcip
polski na malej pieczy maja, jakotez z laski Bozej nie bardzo
si¢ jest czym chlubié, gdyz niedbalszych ludzi niemasz, jako
Polaka, coby si¢ w swym jezyku mniej kochali....«

Jako Zrédlo do poznania zycia obyczajowego Polski w po-
lowie XVI wieku posiada warto§é zbidr o§miowierszy p. t.;
»Zwierzyniece. Sg tu -wiersze na krdla, na szlachte, na ko-
biety zacne w dziejach, na cnoty, na stany, na sprzety; na
koicu umie$cil autor pierwszy zbiér fraszek polskich, czyli
figlikéw, przewainie zbyt rubasznych. Ostatnie dzielo Reya
najwiece] znane w naszem stuleciu, bylo najmniej popularne
w XVI wieku, bo go nawet nie przedrukowano. Jest niem
»Zwierciadlo albo ksztalt, w ktérym kazdy stan snadnie sig
moZe swym sprawom jako we Zwierciadle przypatrzyée. Cato§é
sklada si¢ z dwdch czeSci: prozaicznej i rymowanej. Cze§é
pierwsza o napisie: »>Zywot czlowieka poczciwegoe, maluje
w prostych stowach zycie i obyczaje szlachty od dzieciistwa
az do zgonu. Znajdziemy w nim szczegdly, odnoszace si¢ do
wychowania wieku dziecinnego, do podrézy zagranicznych, do
wyboru matzonki, przyjaciél, do zajeé gospodarskich, do pociech
staroéci. Zycie publiczne, obowiazki posta, senatora pojmuje
Rey wzniofle, a méwi zawsze z przejeciem, pociggajac za sobg
czytelnika. Oto wyjatek p. t: »Prawe szlachectwo jakie
byé mac:

»A wszakoz jeSli kto bedzie ozdobion stanem szlacheckim, jakoz sig
juz to z dawna po $wiecie rozniosto, tedyé jeszcze nie to prawe szlachectwo,
gdy cnotami nie begdzie ozdobione, i2 go tak zowig, albo, iz si¢ czerwonym
albo zielonym woskiem pieczetuje, albo na wrociech nadebnych, na tablicach
herb6w nawiesza albo przybija, albo iz si¢ chlubi dziady, pradziady, albo
inszymi przodki swymi, toé jeszcze malo na tem. I owszem, jesli§ sig ty
wyrodzi! z nich jakimi wszetecznymi obyczajmi swymi, tedyby ich snad%
lepiej i nie wspominaé, bo$ je juz zelzyl, a by byli ywi, barzoby si¢ gnie-
wali, iz si¢ ich potomkiem zowiesz. A acz mozesz byé twarzg albo urods
do nich podobien, ale daleko obyczaje od nich rézme. A nie wiem, by sie
ciebie nie zaprzeli, aby§ im co jako 2yw w rodzie by¢ miat. Albowiem
szlachectwo prawe jest jaka§ moc dziwna a prawie gniazdo cnoty, stawy,
kazdej powagi i poczciwosci. A kto to gniazdo tak zacne dobrowolnie sam
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przez si¢ szkaradzi, jest podobien ku owemu émierdzgcemu dudkowi, co
i sam $mierdzi i gniazdo swe zawidy zaplugawi, czego inszy zaden ptak nie
czyni i owszem je sobie zawzdy kaidy chedozy. Albowiem na tych trzech
rzeczach ten nazacniejszy klejuot zalezy; na zacnoéci narodu zacnych przod-
kéw swoich, na roztropnem ¢wiczeniu, a to nawigcej, gdy to jeszcze k'temu
wszystko czdobnie a z pigknemi przystojnoSciami umie na sobie okazaé.... «
Po sZywocie« nastgpuje w »>Zwierciedlec ustep p. t.:
-»Spdlne narzekanie wszej korony na porzgdng niedbalo$é na-
szg«. W bardzo pigknie zbudowanych wierszach lub wzorows
proza karci Rey zle, panujgce w kraju. Gléwng przyczyue
widzi w zaniedbanin wiary i jej przepiséw, mowigc, ze slzy
‘Chrystusa pobijajg nas«. Cze$§é wierszowana »Zwierciadlac
miesci krétkie wierszyki, dowcipne napisy, utwory religijue.
Jest tu »Przemowa krétka do poczciwego Polaka stanu rycer-
skiegoe, »>Zbroja rycerza chrzescijaiiskiegoe« i »Zegnanie ze
Swiateme, jakby w przeczucin $mierci. Istotnie doczekawszy
sig¢ unii lubelskiej i podpisawszy jcj akt, Rey niebawem umart. —
Rey posiada te ogroming zasluge, Ze on pierwszy zaczgl pisac
na prawde po polsku. Bedgc sam typem Polaka wpéto§wieco-
nego XVI wieku, dal poznaé poje¢cia i uczucia naszego spole-
czefistwa, obyczaje i zwyczaje. Oryginalnoé¢ Reyva jako pisarza
polega na zdrowym rozsadku, poczciwo$ci, rubasznodci i peluej
wdzigku naiwnoéci  Natomiast trudno uwazaé go za umnyst
genialny. W prozic okazal talent i to nie maly, za to daru
poetyckiego brakio mu zupelnie. : '

Zacligcony przykladem Reya uprawial wiersze satyryczne
Marcin Bielski (* 1495, + 1575). Poczgtkowo pracowal przez
15 lat nad swem najwigkszem dzielem p. t.: >Kronika wszyst-
kiego §wiata, na sze§¢ wiekéw, monarchie cztery rozdzielona,
z kosmografig nowg i z rozmaitemi krélestwy tak poganskiemi,
zydowskiemi jako i krze§cijaniskiemi, z Sybillami i proroctwy
ich, po polsku pisane z figuramie«. Kronika mimo znacznej
objgto$ci miata wielkie powodzenie.

Pierwszg praca wierszowang Bielskiego jest »Komedya
Justyna i Konstancyej, brata z siostra, jakg mu ojciec nauke
po sobie zostawil«, dyalog moralny, podzielony na trzy
»sprawye¢. Z powodu zatargdw z Wegrami powstal wiersz
satyryczno-polityczny: »Sen majowy pod gajem zielonyme,
gdzie poeta narzeka na zgnuénienie obyczajéow, na zbytki
i ostrzega, by Polakéw nie spotkal los Wegier, gnebionych
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przez Turkéw. Dyalog »Sejm niewieSci« wy$miewa szlachte,
gadajycq duzo na sejmach, ale nie pilnujacg spraw publicznych,
tak zZe kobiety postanowily same rzadzié. Najbardziej zlo§li-
wym, ale i najciekawszym obrazkiem z Zycia mieszczanstwa
krakowskiego jest »Rozmowa nowych prorokéw, dwu baraundéw
o jednej glowiec. Autor wprowadza tu rozmowe¢ baranéw ze
znanej do dzi§ dnia kamienicy »Pod baranamic< w Krakowie .
(wlasno§é hr. Potockich), ktére zgorszone ogdlnem zepsuciem
grozg Polsce smutnym
konicem, jesli nie nastgpi
poprawa. Poetg Bielski
nie byl, ale trudno od-
méwié mu zmyslu spo-
strzegawczego.

Po Orzechowskim,
Reyu i Bielskim stanowi
Fadiasz Gérniekd, uszlach-
cony mieszczanin z O-
$wiecima (*1527, +1603),
czwarte ogniwo w udo-
skonaleniu jezyka pol-
skiego. Chociaz sam
nazywat swe pioro olo-
wianem, a Orzechow-
skiego zlotem, odzna-
czal sie bardzo popraw-
nym i starannoym sty-
lem. Nauki pobieral w
Krakowie, szerszy §wiat
poznat w dwéch podré-
zach do Wiloch. Przez dlugie lata byt dworzaninem kréla
Zygmunta Augusta; byl tez przy jego $mierci. Nie majac
samodzielnego umystu, wpatrzyl si¢ w wloskie wzory i przy
pomocy rozpraw usitowal dostarczyé ziomkom wskazéwek ro-
zumnego sposobu zycia i postepowania. Tak powstal »Dwo-
rzanine, przepiekne dzielo prozaiczne, na$ladowane z jezyka
wloskiego, wzdr gladkiego i potoczystego wyslowienia. Rzecz
jest ulozona w formie dyalogu a dzieje si¢ we wsi biskupa
krakowskiego Maciejowskiego, Pradniku, lub na zamku kra-
kowskim, Tre§¢ stanowi wychowanie i wyksztalcenie dosko-
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nalego dworzanina. Inne utwory Gédrnickiego byly pisane
z pewnem zaniedbaniem.

Jan Kochanowsks.

»Czego chcesz od nas, Panie, za Twe hojne dary,
Czego za dobrodziejstwa, ktérym niemasz miary?

Za Twoim rozkazaniem w Dbrzegach morze stoi,
A zamierzonych granic przeskoczyé si¢ boi. ..
Tobie kwoli rozliczne kwiatki wiosna rodzi,
Tobie kwoli w klosianym wieficu lato chodzi....

Komuz nieznanym jest powyzszy wspanialy hymn? Ale
nie kazdy moze wie, ze autorem jest Jan Kochanowski, zwany
takze »Janem z Czarnolasue¢, mnajznakomitszy polski poeta
przed Adamem Mickiewiczem. On to prawdziwg poezyg, dotad
u$piong, rozwingl w piekny, bujny kwiat. Urodzit sie r. 1530
w Sycynie, w Radomskiem, z ojca Piotra, sedziego sando-
mierskiego, i matki Anny z Bialaczowa. Uczyt si¢ krdtko
w akademii krakowskiej, poczem przebywal przez kilka lat
we Wtoszech, mianowicie w Padwie, ksztalcge sig¢ 1 zapoznajgc
z literatura humanistyczng. Przejagwszy si¢ uwielbieniem dla
poezyi staroiytnej, zaczgl tez juz we Wiloszech pisaé elegie
lacinskie, treSci milosnej. Nastgpna podréz do stolicy Francyi
Paryza, gdzie zapoznal si¢ z Owczesnym najwybitniejszym
poeta francuskim, Piotrem Ronsardem, musiala wplyngé do-
datnio na dalszy rozwéj jego talentu. Powszechna tradycya
moéwi, ze z Paryza przystal do Polski wiersz: »Czego chcesz
od nas, Panie, za Twe hojne dary?¢, ktéry mial na jednem
z zebran odczytaé Rey i zachwycony pigknodcig, uznaé wyz-
sz0§¢ Jana nad sobg. Smieré matki zmusita Kochanowskiego
do powrotu do kraju. Objgwszy w spadku polowe wsi
Czarnolas, umieécit si¢ przy kancelaryi krélewskiej. Poetg
zaopiekowal si¢ wowczas podkanclerzy koronny Piotr Mysz-
kowski, ktéry nieraz »swa hojng reka podeprzeé go raczyle.
W pracy literackiej Kochanowski nie ustawal.” Obok wierszéw
milosnych, fraszek, pisat religijne, jak n. p. »Pie$ti o potopies,
okolicznoiciowe, n. p. »O $mierci -Jana Tarnowskiego¢, lub
o »Tgczynskim mlodyme i »Pie$ni polskiee. Utwory te roz-
chodzily sie w odpisach i roznosily slawe poety po calej
Polsce. Jeden z poetéw kalwiniskich, sam go na$ladujacy, pisat
o nim: .



— 43 —

Kochanie wieku tego, bo strunami swymi

I uczonym $piewaniem tak si¢ popisuje,

Ze tet przesztemu wieku mato ustepuje....
Jedli w moich rymiech bedzie co chwalnego,

Z nieba naprzéd, a potym mam to z laski jego.

Wspomniane wyzej »Pieéni polskie« powstaly przewaznie
w pierwszych 10 latach po powrocie z zagranicy, lubo poeta
tworzyl je w ciggu calego zawodu literackiego. Do najpigkniej-
szych nalezy »Pochwata znakomitych kréléw polskich¢. Bardzo
wazny zwrot w rozwoju Kochanowskiego oznacza wiersz poli-
tyczny p. t. »Satyr« (nazwa bozka poganskiego). Poemat
sklada si¢ z dwéch czeSci: satyrycznej i dydaktycznej. W pierw-
szej rozwodzi si¢ poeta nad upadkiem ducha rycerskiego w na-
rodzie, a zwrdceniem si¢ do robienia grosza, wytyka zepsucie
obyczajéw, powstaje na zagraniczne wyksztalcenie, ktdére Zle
wplywa na mlodziez, a radzi podnie§¢ akademiq krakowska.
Cze$¢ druga, nauczajgca, poleca przyzwyczajaé mlodziez do
znoszenia niewygéd i zaprawiaé do zawodu rycerskiego, tyle
potrzebnego dla skutecznej obrony ojczyzny. Dopelnienie »Sa-
tyrac stanowi utwér »Zgodac, poruszajgcy te same zagadnienia.
Dwa te poematy zwrdcily nan uwage kréla Zygmunta Augusta.
Kochanowski zostal jednym z sekretarzy krélewskich i otrzy-
mat wedlug 6wczesnego zwyczaju dochody z bogatego probo-
stwa poznafiskiego.

W tym czasie wydal poemat nauczajacy »Szachy«, na$la-
dowany z wloskiego. Przedstawia w nim zasady gry w szachy,
a oZywia je ubieganiem si¢ dwéch zalotnikéw o rgke krolewny
dunskiej. Utworowi temu mial pézniej zawtérowaé Mickiewicz
swemi »Warcabami«. Na dworze krélewskim napisat Jan Ko-
chanowski réwniez znaczng cze$é »Fraszek« polskich i »Dwo-
rzaneke¢ lacifiskich. W poréwnaniu z »Figlikami« Reya sa one
znacznie delikatniejsze, maja dowcip nie tak rubaszny. Nawet
sceny pijackie posiadajg w nich pewien urok. Oto n. p. pod-
chmieleni dobijajg si¢ do drzwi doktora Hiszpana:

»Puszczaj, doktorze, towarzyszu mity!
Doktér nie pudcil, ale drzwi pudcitye —

i musial w 16zku pié tyle, ze w konicu rzekl: »Szedlem spaé
trzezwy, a wstang pijany«. Uzywal tez autor, piszac »Fraszkie,
réinych sztuczek. Takie »Rakic n. p. mozna czytaé wprost



i wspak, tylko ze pochlebny
i szydzi:

Folgujmy paniom, nie sobie --ma rada,
Milujmy wiernie, nie jest w nich przy-

[sada,

Godnoéci trzeba, nie za nic tu cnota,
Miloéci pragng, nie pragng tu zlota,
Milujg z serca, nie patrzajq zdrady,
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wiersz, czytany wspak, hanbi

Pilnujg prawdy, nie klamajg rady,
Wiar¢ uprzejmg, nie dar, sobie wazg,
W miarg. nie nazbyt ciggnaé rzemiefi
[kazq.
Wiecznie wam stuze, niestuz¢ na chwile,
Bezpiecznie wierzcie, nie rad ja omyle.

Jan Kochanowski.

Zarazem
twérczoéci.

nie zaniedbywalt Kochanowski
Gdy na unii lubelskiej z r. 1569 skladal ksigze

powazniejszej

pruski Albrecht II hold naleiny Polsce, napisal poemat »Pro-
porzece, opisujgcy malowniczo te uroczysta chwile. Umilowanie
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wsi ojczystej przebija znowu w pie$ni §wietojafiskiej »Sobétkae.
Jest to zbiér pie§ni milosnych i sielankowych, opisujgcy do-
roczng uroczysto§¢ ludowg palenia po gdérach ogni w dniu
Sw. Jana Chrzciciela. Wystepuje tu 12 panien tanczacych
i $piewajacych, kazda pieén innej treSci. Do najpiekniejszych
nalezy S$piewka panny 12-tej, wychwalajagca zycie wiejskie
slowy:

Wsi spokojna, wsi wesola! Cztowiek w twej pieczy uczciwie
Ktéry glos twej chwale zdola? Bez wszelakiej lichwy zywie,
Kto twe wczasy, kto pozytki Pobozne jego staranie

Moze wspomnieé zaraz wszytki? 1 bezpieczne nabywanie

Pobyt na »dworze zwodniczyme wnet si¢ sprzykrzyl
naszemu poecie. Wycofal si¢ z obowigzkdéw, urzedéw, podzig-
kowal za kauonie i »ludnemi miasty wzgardziwszye¢, osiadt na
reszte Zycia w sielskiem zaciszu, we wsi rodzinnej Czarnolesiu,
gdzie wkrétce pojat za zone Dorote Podlodowska. Ze pragnat
odtad poSwigci¢ si¢ wylacznie poezyi, Swiadczy pigkny wiersz
p- t »Muzye. Gardzac powszedniemi zabiegami — 1wéwi
poeta — stluzy Muzom, boginiom natchnienia, co go wznosza
z ziemi nad obloki, w tem prze§wiadczeniu, iz co mu »za zy-
wota zajmie czas dzisiejszy, to po $mierci nagrodzi z lichwg
wiek poéZniejszy« i >»>popidl koSci nie begdzie wzgardzonye.
Koficzy si¢ poemat slowami: A

A ja, o panny! niechaj wiecznie wam holduje
I zywot swéj na waszych reku ofiaruje,
Kiedy ziemi zleciwszy Smiertelne zwloki,
Ogniu réwien predkiemu, przenikng obloki.

Réwnoczeénie zabral sie autor do pracy, obiecanej bisku-
powi Myszkowskiemu: do przekladu psalméw Dawida, a jak
wysoko pojmowal swe trudne zadanie, §wiadczg wiersze z przed-
mowy:

1 wdarlem si¢ na skale pieknej Kalliopy,
Gdzie dotychczas nie bylo znaku polskiej stopy.

Caly »Psalterz¢, ukonczony okolo r. 1577, zawiera 150
psalméw Dawida w 5 czgsciach, tlomaczonych przewaznie
z prozaicznego przekladu laciniskiego. Nie trzymal sig¢ jednak
Kochanowski niewolniczo tekstu, snul na nim nieraz wlasnej
mysli pasma. Zmienial coraz ton, od cichego ukorzenia sig



przed Bogiem do uwielbienia jego wszechpotegi, od radoéci
spokojnej, przenikajgcej serce sprawiedliwego, do najzalo$niej-
szych tonéw czlowieka, przejgtego bélem, nekanego wyrzutami
sumienia. Wszyscy, zaréwno katolicy jak i réznowiercy, uznali
. przeklad za arcydzielo. Coraz nowe wydania nastgpowaly
szybko po sobie, »stodki Kochanowskic« szerzyl si¢ az do
Moskwy samej, a w roku 1580 dorobit Mikolaj Goméika
muzyke.

Mimo pobytu na lonie natury, wsréd szczeSliwego grona
rodzinnego, nie spuszczal Kochanowski z oka spraw publicz-
nych, czego wyrazem sa liczne wiersze lacifiskie z okazyi
bezkrélewia po §mierci Zygmunta Augusta, ucieczki Henryka
Walezego z Polski i wstapienia na tron dzielnego krdla
Stefana Batorego. Za sprawg Jana Zamoyskiego, swego
serdecznego przyjaciela, nabral poeta serca do nowego wiadzcy
i stuzyl wiernie piérem jego wielkim zamyslom. W ten spo-
s6b powstal pierwszy prawdziwy dramat polski p. t »Odprawa
postéw greckich«. Napisany zostal na prosbe podkanclerzego
Jana Zamoyskiego, a granym byt przez »najznakomitszych
paniczéwe r. 1578 w Ujazdowie pod Warszawg podczas uro-
czysto§ci za$lubin Zamoyskiego z Krystyng Radziwilléwna.
Celem utworu jest zachgcemie szlachty, zadomowionej zbyt
dlugim pokojem, do wojny z carem moskiewskim Iwanem
Groznym i wyrobienie przekonania u ogélu, ze nietylko bronié
sie trzeba, ale wystgpowal zaczepnie, gdy dobro kraju tego
wymaga. Dramat ten posiada wielkg warto$¢ jako oryginalna
préba stworzenia dramatu humanistycznego o treci zaczerpnigtej
ze §wiata starozytnego. Forma grecka dramatu zostala wiernie
na$ladowang. Na scenie przemawiaja réwnocze$nie najwyzej
trzy osoby; ,co si¢ dzieje na jakiem$ licznem zebraniu albo
w innem miejscu, to opowiada Posel. Chéry wypowiadajq
swoje zdanie o osobach dzialajgcych i o zawiklaniu, jakie
z tego dzialania wyplywa. Poslowie greccy przybywajg do
Troi, zadajac oddania porwanej przez Aleksandra (Parysa)
Heleny. Jeden z rady, Antenor, wzér prawego obywatela,
zgadza si¢ na zgdanie postéw, ale wigkszo$é, przekupiona
przez Aleksandra, odrzuca jego wniosek, bez wzgledu na to,
ze kraj do walki nie jest przygotowany. Slaby krél Pryam
ulega wigkszoSci, lekcewazgc pogrézki Grekéw i przepowiednig
cérki swej Kassandry, ktéra w wieszczem widzeniu maluje
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upadek Troi i nie szczedzi czarnych barw, o czem S$wiadczy
chociazby ponizszy wyjatek: .

Syny wszytki pobijg, dziewki w niewolg
Zabiorg, drugie kwoli trupom umartym
Na ich grobiech bié bedg. Matko ty dziatek
Swoich plakaé nie bedziesz, ale wyé bedziesz!

Dopiero gdy schwytano wigznia, Greka, ktéry potwierdzit,
ie ziomkowie jego sg zupelnie gotowi do wyprawy, Pryam
kaze zwolaé rade, by obmys$leé obrone.

Chociaz forma klasyczna wieje z tego utworu, wystawil
autor w nim polskie sejmowanie, polskich demagogéw i nie-
gotowo§¢ wojenna. Zabiegal Batory i Zamoyski, ale ich ramig
paralizowaly niechgé, zazdro§é¢ i mieufnoéé polska; za Anteno-
rami ujmowal si¢ Kochanowski, przeciw Parysom-Zborowskim.
Pod wzgledem jezyka jest »Odprawac« wprost mistrzowsks,
mniej dociggnietg za to jako sam dramat.

Tymczasem, gdy caly kraj zajety byl wojng moskiewsks
dotkngl poete straszny cios osobisty, ktéry zrodzil jego arcy-
dzielo poetyckie. Byla nim $mieré 3-letniej corki Urszulki
ktérg ojciec uwazal za spadkobierczyni¢ swego talentu i na-
zywal »Safong!) stowianiskge. Utwdr nosi tytut »Trenye«, pod
ktérg to nazwg rozumieli Grecy poezyg¢ smutng, zalosng.
Pigknoéé »Trendwe polega na tem, Ze z wielkg prawdg oddajg
wzruszenia i wrazenia zbolalego ojca. Wszystkich trendw jest
19, a byly pisane w rozmaitych okresach cierpienia. Najpierw
powstal, jak sie zdaje, tren III i IV, kiedy poeta cierpial naj-
bardziej. Pewne otrzaénigcie si¢ z pierwszego ogluszenia
oznaczajg treny nastepne do IX, z ktdérych przytaczamy naj-
pigkniejsze:

Tren V.
Juko oliwka mata pod wysokim sadem,
Idzie z ziemie ku gérze macierzyfiskim $ladem,
Jeszcze ani galgqzek ani listkéw rodzac,
Sama tylko dopiéro szczuptym pratkiem wschodzgc;

Tg, jeSli ostre ciernie, lub wodne pokrzywy
Uprzatajac, sadnik?) 6w podcigt ukwapliwy,

1) Safo stynna poetka grecka z V-go wieku przed Chrystusem. 2) Sa-
dnik == ogrodnik.
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Mdleje zaraz, a zbywszy sity przyrodzonej,
Upada pod nogami matki ulubionej:

Takci si¢ mej najmilejszej Orszuli dostalo;
Przed oczyma rodzicéw swoich rostac, mato
Od ziemie si¢ wzniossszy, duchem zarafliwym
Srogiej $émierci otchniona, rodzicom troskliwym
U nég martwa upadla. O zla Persefono!l)
Mogtaze§ tak wiele tzom daé uplyngé plono?

Tren VI

Ucieszna moja §piewaczko, Safo slowiefiska!

Na ktérg nietylko moja czastka ziemiefiska,

Ale i lutnia dziedzicznem prawem spa$é miata,
Te$ nadzieje juz po sobie okazala,

Nowe piosnki sobie tworzac, nie zamykajac

Ustek nigdy, ale caly dziefi przedpiewajac,

Jako wiec lichy stowiczek w krzaku zielonym,
Calg noc prze§piewa gardltkiem swym uciesconym
Predko$§ mi nazbyt umilkta, nagle cig¢ sroga
Smieré sploszyta, moja wdzigezna szczebiotko droga!
Nie nasycita§ mych uszu swemi piosnkami --

I te troche teraz placg sowicie tzami;

A ty$ ani umierajgc §piewaé przestata,

Lecz matk¢ ucalowawszy takes§ zegnata:

»Juz ja tobie, uoja matko! stuzyé nie bede,

Ani za twym wdzigcznym stolem miejsca zasiede,
Przydzie mi klucze potoiyé, samej precz jechaé,
Domu rodzicé6w swych mitych wiecznie zaniechaé «
To, i czego zal ojcowski nie da serdeczny
Przypominaé wigcej, byt jej glos ostateczny;

A matce, slyszac zegnanie tak zatofliwe,

Dobre serce, ze od 2alu zostalo zywe.

Od IX-go trenu zaczyna poeta coraz bardziej rozpaczaéd.
Czuje, ze caly rozum pryska jak banka wobec bélu, teskni za
cérka, pragnglby wiedzieé, gdzie sie jej dusza znajduje i $piewa:

Tren X.

Orszulo moja wdzigczna! gdzie§ mi sie podziala?
W ktérg strone, w ktéra$§ sie kraine udala?
Czy$ ty nad wszytki nieba wysoko wzniesiona

I tam w liczbg aniot6w malych policzona?

1) Bogini $wiata podziemuego, z lacifiska Prozerping zwana.
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Czyli§ do raju wzigta? czyli§ na szczedliwe
Wyspy zaprowadzona? czy ci¢ przez teskliwe
Charonl) jeziora wiezie i napawa zdrojem
Niepomnym?), ze ty nie wiesz nic o placzu moim?
Czy czlowieka zrzuciwszy i mys$li dziewicze,
Wziela$ na si¢ postawe i pidrka slowicze?

Czyli si¢ w czyscu czyicisz, jedli z strony ciata
Jakakolwiek zmazeczka na tobie zostata?

Czy$§ po $mierci tam poszla, kedy$ pierwej byla,
Nize§ si¢ na mgq ciezkg 2aloéé urodzita?
Gdziedkolwiek jest, jesli§ jest, lituj mej 2atoSci;
A nie mozeszli w onej dawnej swej calobci:
Pociesz mnie, jako mozesz, a staw si¢ przedemng
Lubo snem, lubo eieniem, lub marg nikczemns?).

Doszedlszy do szczytu boleSci, poeta, jakby cofajac si¢
przed przepalcia zwatpienia w sprawiedliwo§é Bozg, wstrzy-
muje si¢ od zglebiania niezbadanych tajemnic. Odtad bél staje
si¢ mniej gwaltownym, budzg si¢ silnie uczucia religijne. Nie-
szczeSliwy ojciec korzy sie przed Wszechmocg Boga, blaga go
o ukojenie. W ostatnim trenie widzimy spelnienie prosby.
Zjawia si¢ we $nie matka poety z Urszulkg na r¢gku i prze-
konywa go, Ze Urszulce lepiej jest na tamtym $wiecie, niz na
ziemi, gdzieby jg czekaly troski. Prawdopodobnie na ostatku’
powstaly treny I, II i XIX, kiedy autor zamy$lat poszczegdine
wiersze polaczyé w jedng caloéé. »>Tremye zyskaly sobie odrazu
wielkie uznauie, namnozylo si¢ wielu na§ladowcéw, a w XIX-ym
wieku znaé ich odbicie w »Ojcu zadzumionyche J. Stowackiego.

W ostatnich latach przed $miercig pisal Kochanowski
bardzo niewiele i rzeczy mniejszej wartoéci. Lot poetycki pod-
cigla bowiem $§mieré dziecka. Umarl 22 sierpnia 1584 roku
w Lublinie nagle. Pochowany zostal w Zwoleniu. Zgon jego
okryl zalobg calg Polske. Oplakiwal go i »Krakéw posiwialy
od olownych dachéw, i Poznafi staropolski, i Litwa spolszczala,
dwugrodne Wilno i porzadny Lwéw a Lubline.

Kochanowski, poeta-ziemianin polski, odznaczal si¢ umy-
slem niezawislym, przestawal na malem, umitowal Zywot spo-
kojny, sielski. Uczucia byl rzewnego, cichego; przebijala w nim
zawsze gofcinna, towarzyska natura polska. Talent poetycki

1) Wedlug wyobraZefi starozytnych przewozit Charon dusze w kraj
podziemny. — 9) Zdrojem niepomnym t. j. dajgcym zapomnienie byla u sta-
rotytnych rzeka Lete. — 8) Nikczemny = znikomy.

Daleje pimiennictwa. 4
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okazal niezwykly. Wychowany w humaniZmie, przyswajat sobie
formy poezyi od poetéw starozytnych, ale nie byl nigdy nie-
wolniczym na$ladowcg. Mozna tez $mialo o nim powiedzieé,
Zze wydobywszy z naszego jezyka niezwykle pigkno$ci, dal nam,
co mdgl daé najlepszego: stworzyl poezye polskg. Jako praw-
dziwy poeta-artysta, posiadal §wiadomo$¢ §rodkdéw, potrzebnych
do osiaggniecia zamierzonego celu: byl poets, ktéry nie tylko
czul, lecz wiedzial, co i jak robié nalezy. Obywatelem-patryota
byt dobrym i rozumnym; cenil, co obce, ale mitowal przede-
wszystkiem, co swoje. Obcowanie z nim podnosito i polepszalo;
wialo cieplem moralnem od niego. Milo tez bylo z nim razem
stuzyé poczciwej slawie, »a jako kto moze, niech ku pozytku
dobra spdlnego pomozec«. Na sympatyeg, ktérg go za zycia
i po $mierci otaczano, zapracowal rzetelnie. Jeszcze w 40 lat
po jego zgonie §piewal poeta-mieszczanin: -

Najstawniejszy poeto migdzy poetamil

Ty nigdy nie umierasz, zawzdy jeste§ z nami,

Bo zawsze pogladajac na twéj wiersz wspanialy,

Musimy si¢ dziwowaé, 2e byl rozum caly.

By nas kilka tysiecy stanglo z wierszami,

Zaden taki nie bgdzie, musim przyznaé sami,

Cho¢ jeszcze drudzy kradng ziarmo z twej $pizarnie,
Przywtlaszczajgc za swoje....

Obok Jana Kochanowskiego stawiali juz wspdlczeéni
Mikolaja Sgpa Szarzyriskiego, rodem z Rusi Czerwonej. W Zyciu
nie wiodlo si¢ mu. Kochal si¢ beznadziejnie w Jadwidze Tar-
l6wnie, ktéra wyszla za mgz nieszcze§liwie za hospodara wolo-
skiego (pa$wigcil jej wiersz, gdzie jest §liczne wyrazenie: »Tobie
k'woli, serce mmie boli<), a choroba piersiowa sprowadzila
przedwczesng $mieré. Byla to natura $cifle katolicka, »wielki
Panny Maryej stuzka i gorgcy miloénik, dziwnie wedle stanu
swego pokornye. Pisal somety i pieSni. Pierwsze z nich,
poematy o trudnej formie, nasladowal z poety wloskiego
Petrarki, a malowat w nich swe usposobienie. Najpiekniejszy
sonet czwarty méwi o odwiecznej walce czlowieka z szatanem,
Swiatem i cialem, pigty o zawodno$ci miloéci ziemskiej, drugi
jest poSwigcony czci N. P. Maryi. Podajemy go w caloci, by
zapoznaé¢ czytelnika z formg sonetu wogdle i daé prébke
talentu tego poety:



Panno bezréwna, stanu czlowieczego
Wtéra ozdobo, nie psowata w ktérej
Pokora serca, ni godno$é pokory,
Przedziwna matko stworzyciela swego, '
Ty glowe starwszy!) smoka okrutnego,
Ktérego jadem Swiat byl wszytek chory,
Wzigta$ jest w niebo nad wysokie chéry,
Chwalebna, szczg$cia uzywasz szczerego.
Ty$ jest dusz naszych jak ksi¢zyc prawdziwy,
W ktérym wiecznego baczymy promienic
Milosierdzia, gdy nas grzech straszliwy
Przywodzi smutnej nocy cigzkie cienie.
Ale zorzg juz nam nastafi rang,

Pokaz twego stofica §wiatto§¢ 2qdang.

W pieéniach méwi Szarzyniski o Bogu i Jego rzadach,
stawi rozum i cnoty obywatelskie, opiewa waleczne czyny
przodkéw. W ogdéle byt Sep mimo niewyrobienia wiersza ar-
tysta o niematej fantazyi.

Literatura narodowa, tworzona przez Reya i Kochanow-
skiego, coraz kola swe rozszerzala, a gorgczkowe zycie poli-
tyczne szlachty wplywalo na rozwdj wymowy i zajmowanie sig
dziejami kraju. Z trzech historykéw tego okresu dwaj byli
rodem z Mazowsza. Pierwszy z nich, sympatyczny Mazur,
Maciej Stryjkowski, wyslawial najpierw w wierszach czyny
kréléw i ksigzat, karcit falszywe pojgcie szlachectwa, a potem
wylozyl w obszernej kronice p. t.: »Ktéra przedtym nigdy
$wiatla nie widziala, Kronika Polska, Litewska, Zmudzka
i wszystkiej Rusi¢, pisanej prozg, a coraz wierszem przerywa-
nej, dziejelswego narodu. W kronice swej zastosowal w calo§ci
podanie o rzymskiem pochodzeniu szlachty litewskiej, czepiajac
si¢ podobiefistwa nazwy litewskiej i lacifskiej (Lituani = I'Ita-
liani). Drugi Mazur, Bariosx Paprocki, rodem z Plockiego, mial
tez sklonno§é do lichego rymowania. Nieszczg§liwy w pozyciu
malzefiskiem, palal nienawi$cia do kobiet i napisal satyryczne
»Dziesiecioro Przykazanie Mezowoe¢, »Nauke obierania Zonye
i t. p. Najwiekszg jego zastuga stanowig atoli prace histo-
ryczne, jak sHerby rycerstwa polskiego« i »Ogréd krélewskie,
dopelnienie owych »Herbéwe¢ rodami panujgcymi w Austryi,
Rusi. W utworach tych powtarzal co prawda bajeczne poda-

1) Dzisiaj: starlszy.
4
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nia o poczagtku herb6éw, ale pragngl zawsze osiggnaé prawdg,
opieral swe wywody na $wiadectwach autentycznych. To tez
dzielo jego nie stracilo do dzi§ dnia na wartoSci, a sam autor
stanowi pierwsze ogniwo w dlugim szeregu polskich heraldy-
kéw, t j. pisarzy, zajmujacych sie¢ badaniem herbéw. Z drugiej
strony jako czlowiek jest Paprocki typem niesfornego szlach-
cica polskiego, ktéry dla tej niesfornoSci nienawidzil kréla
Batorego i jego kanclerza Zamoyskiego, a nienawi§¢ swgq wylat
w zjadliwym wierszu:

Zaczgtek nedze i niewoli wszelki,

Woluofci ucisk, nieporzgdek wielki

Wiongl na Polske przez Tatry wysokie;

Wewngtrz préchniato krélestwo szerokie:

Sobole drogie stanialy, tak darzy,

A w ceng wielkg weszli wilcy szarzy (Zamoyski)...

Wyziszym pojeciem historyka odznaczal sie Heidenstein,
sekretarz kréla Batorego. Znajac doskonale sprawy wojny
z Iwanem GroZnym, napisat po lacinie »Pamigtnikéw o wojnie
moskiewskiej ksigg sze$éc, nadto nakreflit osobmo »Zyciorys
Jana Zamoyskiego«. '

Na ogét wzigwszy, ruch umyslowy tego okresu przedsta-
wia sig¢ §wietnie, polska nauka wydaje wéwczas utalentowa-
nych pisarzy we wszystkich galeziach wiedzy ludzkiej.

IIL
Czasy Zygmunta III z rodu Wazéw.

Ze wstapieniem na tron kréla Zygmunta III ze szwedz-
kiego rodu Wazéw nastgpilo oslabienie polityczne Polski.
Z powodu zatargéw familijnych, dynastycznych, uwiklal ten
monarcha najniepotrzebniej Polske w dilugotrwalg wojne ze
Szwecyg, gdy réwnocze$nie urosty na granicach kraju dwie
potegi: Moskwa i Turcya. Wynikle stad wojny prowadzono
niedbale i nierozumnie. Swietne zwyciestwa, odniesione nad
Moskwg, zmarnowal sam krél, a Chocim, zmywszy haribe
klgski cecorskiej, nie zdolal oslabi¢ Turcyi Rdéwnoczeénie
oslably i ustaly zupelnie popedy i dazenia polityczne szlachty,
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gdy zyskala réwnouprawnienie z magnatami. Szlachta zaczela
Zyé zyciem bujnem, ale zewnetrznem, nie dbajac o poglebienie
duchowe, o nauke, o oSwiatg. Te ujemne strony odbily sie
i w literaturze. Brak w niej nowych dazno$ci, nowych form,
zwigzku z cywilizacyg zachodnia. Skutkiem”przezycia sie hu-
manizmu nalezalo szukaé nowych pierwiastkéw odzywezych,
lecz chociaz ten instynkt spotykal si¢ wyjgtkowo _u niektérych
pisarzy, nie zostal przez ogdl naleiycie oceniony i zrozumiany.
Stan szk6t w owych czasach byl takie nieszczegblny. Akade-
mia krakowska stracila dawny blask i znaczenie. Miala ona
jeszcze w owej dobie jednego znakomitego profesora matema-
tyki, Jana Brotka (1 1652), ale nast¢pnie nie u§wietnila zadna
wybitniejsza sila jej dziejéw, schodzila zwolna do rzedu szkét
§rednich. Przyczyny upadku nalezy szukaé w malej liczbie
uczniéw, ktorzy zaczgli coraz chetniej jeZdzié na wyzsze studya
za granicg, w obojgtno$ci ogétu i w lichem utrzymaniu profe-
soréw. Rosly natomiast w liczbg i popularnoéé szkoly je-
zuickie. Swiezy zakon, walczacy z protestantami, mial w swem
gronie wielu ludzi utalentowanych i gorliwych, a ze zZarliwoéé
polemiczna dodawata bodzca do pracy, zaslyngl szeroko z nie-
pospolitych nauczycieli i ze szkdl, ktdre cieszyly sie uznaniem
nawet wsréd réznowiercéw. Z nauczycieli jezuickich zastuzyl
si¢ najwigcej dla naszego jezyka Grxegorz Knapski (+ 1638)
przez wydanie stownika polsko-lacifisko-greckiego. Dzialalnosé
Jezuitéw popierat gorliwie sam krél. Oni tez przez swe na-
migtne wystapienia przeciw réznowiercom, przez glo§ne i za-
cigte polemiki z dyssydentami przyczynili si¢ do stanowczego
zwyciestwa katolicyzmu.

X. Piotr Skarga.

Na samym poczatku czaséw Zygmunta III spotykamy
postaé niezwyklych rozmiaréw, czlowieka niezwyklego chara-
kteru, ktdéry chociaz czynnie nie wystgpowal w historyi, jako
ksigdz-zakonnik przez swe mowy i pisma treéci duchownej
i religijnej zaskarbil sobie nie§miertelne miejsce nie juz tylko
w naszem pi$miennictwie, ale i w naszych dziejach. Imig jego
trwa wiecznie w pamigci i sercu potomnych, ma on naj-
Swietniejsze miejsce obok koron, purpur, mieczéw, bulaw
i pancerzy. Tym poeta-wieszczem, prawdziwie natchnionym,
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prorokiem widzgcym jasno przyszlo$¢, byl wierny glosiciel
stowa Bozego, kaznodzieja nasz najwiekszy, X. Piotr Skarga
Poweski, urodzony w Grojcu na Mazowszu r. 1536. Ukon-
czywszy nauki w akademii krakowskiej, przez pewien czas od-
bywal podréze, poczem jako ksigdz §wiecki osiadl we Lwowie,
gdzie wkrétce zastyngl przez swe kazania i czynng milo§é
blizniego. Ale dotychczasowa dzialalno§é nie wystarczala temu
zarliwemu umyslowi. Poczuwszy sklonno§é do stanu zakon-
nego, udat sie¢ do Rzymu, odby! nowicyat w zakonie Jezuitéw,
a po powrocie do kraju byl najpierw nauczycielem szkoly je-
zuickiej w Pultusku, nastepnie w Wilnie. Gdy kolegium
wilefiskie zamienil krél Stefan Batory na akademie, zostal
Skarga jej pierwszym rektorem. Réwnoczesna, gorliwa jego
praca kaznodziejska i polemiczna wydawala liczne owoce. Ka-
zaniami swemi nawrdcit wielu dyssydentéw, miedzy innymi
Radziwittéw, .w pismach $cieral si¢ skutecznie z réznowiercami
i przeciwdzialal wplywom schizmatyckim na Litwie, wydajac
jedno z najlepszych dziel teologicznych o schizmie p. t.: >0 je-
dnosci Koéciolac., W tymze czasie powstaly sZywoty Swietyche,
niezmiernie popularne jako domowe czytanie katolickie, ktére
po dzi§ dzien zachowaly swe znaczenie, a mialy dwadzieécia
kilka wydan. W r. 1584 przybywszy do Krakowa, zakladat
Skarga poboine bractwa i dom zastawniczy (mons pietatis)
dla ubogich, dotad istniejgcy. Kiedy Zygmunt III zostal kré-
lem polskim, powolal Skarge do Warszawy na swego kazno-
dziej¢ nadwornego. Dzialalno§é tego opatrzno§ciowego meza
doszta wtedy do szczytu. Pomingwszy caly szereg kazaf, jak
»Kazania na niedziele i $§wieta kazdego rokue¢, »>Kazania
o siedmiu sakramentache¢, wslawil si¢ szczegélnie i wystawil
pomnik nieSmiertelny w naszych dziejach »Kazaniami sejmo-
wemie¢, wydanemi w r. 1600. Kazania te sg prawdziwa ozdobg
religijnej wymowy polskiej. Zagajal Skarga niemi sejmy, wy-
glaszat je prosto a skromnie, rzewnie i wzruszajgco, przejmujac
serca stuchaczy wiarg i poboznoscig. Nie wstrzymujgc sig
widokiem calego dworu, najmedrszych i najdzielniejszych gléw
narodu, panéw moznych i postéw, prawil wszystkim w oczy
cierpkg prawde, karcit ostro i otwarcie braki, winy i grzechy,
grozil karami Bozemi, wreszcie jakby w wieszczem widzeniu
przepowiadal upadek kraju. Niestety nie postuchano go
w porg.... Wszystkich kazaf sejmowych mamy o§m, stanowig
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one zamknigta w sobie calo§¢. Pierwsze kazanie, wypowie-
dziane przy zagajeniu sejmu z r. 1597, méwi o madroéci
potrzebnej do narad, zaleca mgdro§é niebiesks, stawiajgcg na

X. Piotr Skarga Poweski.

pierwszem miejscu sprawy religijne, ale nie lekcewazgca spraw
doczesnych. Kazanie drugie: »O milo$ci ojczyznye, najpigkniej-
sze ze wszystkich, wyklada w sposéb wzniosly o obowigzku
milowania ojczyzny. Migdzy innemi jest w nim przeSliczne
poréwnanie rzeczypospolitej polskiej z tongcym okretem i po-
dany sposéb ratowania chylgcej si¢ do upadku nawy panstwa:
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»Gdy okret tonie, a wiatry go przewracajg, glupi tlomoczki i skrzynki
swoje opatruje — i na nich lezy, a do obrony okrgtu nie idzie i mniema, 2e
si¢ sam mituje, -—— a on si¢ sam gubi. Bo gdy okret obrony nie ma, i on
ze wszystkiem, co zebral, utonaé musi. A gdy swemi skrzynkami i majgtno-
Scig, ktérg ma w okrecie, pogardzi, a z innymi si¢ do obrony okretu uda,
swego wszytkiego zapomniawszy: dopiero swe wszytko pozyskat i sam
zdrowie swoje zachowat, Ten namilszy okret ojczyzny naszej wszytkich nas
niesie, wszytko w nim mamy, co mamy. Gdy si¢ z okrgtem Zle dzieje, gdy
dziur jego nie zatykamy, gdy wody z niego nie wylewamy, gdy si¢ o za-
trzymanie jego nie staramy, gdy dla bezpiecznodci jego wszytkiem, co
w domu jest, nie pogardzamy, zatonie — i z nim my sami poginiemy.,

W tym okrecie macie syny, dzieci, Zony, imienia (t. zu. majetnosci),
skarby, wszytko, w czem si¢ kochacie; w tym tak wiele dusz jest. ile ich to
krélestwo i pafistwa przylaczone majq: nie dajcie im zatongé, a zmitujcie sig
nad krwig swojg, nad ludem i bracig swojg! Nie tylko majgtnosdcig, ale
i zdrowiem wlasnem ustugujcie i wy, ktérzyicie je pod swéj rzqd i opieke
wzigli; bo nie tylo majg¢tnodci dla mitej braci i rzeczypospolitej nie zatowaé,
ale i umieraé winni jesteSmy. Jako Jan §w. méwi: Je§li Chrystus za nas
zdrowie swe polozyl i my je kladé za braciq naszg mamy. Skad jest i u Pana
Boga zaplata, bo jest wiasne Chrystusa na$ladowanie i u ludzi wieczna
stawa, Lecz jeSli majetnosci 2alujem i dla niej rzeczypospolitej szkodzim:
jako zdrowia nastawim?«

Trzecie kazanie: »O .:iezgodzie domowej¢, grozi w zakon-
czeniu smutnymi skutkami swarliwo$ci, a pod wzgledem jasno-
widzacego niemal wieszczenia stanowi najwyzszy szczyt wymowy
Skargi. Oto jego slowa w dostownem brzmieniu wedlug 6w-
czesnej pisowni:

»Nastapi postronny nieprzyiaciel igwszy si¢ za wasze niezgody, y méwié
bedzie: Rozdzielito si¢ serce ich, teraz poging. Y tak niezgoda przywiedzie
na was niewole, w ktérey wolnoSci wasze utong, y w $miech si¢ obrécg. Bo
wszyscy z domem y zdrowiem swoim w nieprzyiacielskiey rece stekaé bedg,
poddani tym, ktérzy ich nienawidza. Ziemie y ksigstwa wielkie, ktére sig
z Korong ziednoczyly, y w iedno ciato zrosly, odpadng, y rozerwaé sie dla
waszey niezgody muszgq. Przy ktérych teraz poteina byé moze reka y moc
wasza, y nieprzyiacielom straszliwa. Odbiezq was iako chatupki przy iabl-
kach, gdy owoce pozbieraig, ktére lada wiatr rozwinie, y bedziecie iako
wdowa osierociata, wy cofcie drugie narody rzqdzili, y bedziecie ku po-
$miechu y urgganiu nieprzyiaciotom swoim.

Igzyk swéy, w ktérym samym to krélestwo miedzy wielkimi onemi
Slowiefiskimi wolne zostato, y naréd swéy pogubicie, y ostatki tego narodu
tak starego, y po Swiecie szeroko roskwitnionego, potracicie, y w obcy si¢
naréd, ktéry was nienawidzi, obrdcicie, iako sie inszym przydarzyto.

Bedziecie nie tylo bez pana krwie swoiey, y bez wybierania iego: ale
tez bez oyczyzny y krélestwa swego, wygnaficy wszedzie ngdzni, wzgardzeni,
ubodzy, wtéczggowie, ktére popychaé nogami, tam gdzie was pierwey wazono,
bedg. Gdzie si¢ na takg drugg oyczyzne¢ zdobedziecie, w ktéreybyicie takg
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stawe, takie dostatki, pienigdze, skarby, y ozdobnoéci, y roskoszy mieé mogli?
Urodzi-li si¢ wam y synom waszym taka druga matka? iako te stracicie, iuz
o drugiey nie myslié

Bedziecie nieprzyiaciotlom waszym stutyli, w gtodzie, w pragnieniu,
w obrazeniu, y we wszystkim niedostatku, y wlozq iarzmo 2elazue na szyie
wasze, Przeto, izecie nie stuzyli Panu Bogu swemu, w weselu i w radosci
serdeczney, gdyécie mieli dostatek wazystkiego, y dla dostatku, z wszeteczefi-
stwa waszego- gardziliécie kaptanem, y krélem, y innym przelozefistwem,
wolnoéciq sie¢ Belialskq pokrywaigc, a iarzma wdziecznego Ciu'ystusowego
y postuszefistwa nosié¢ nie chcgc.

Do takich utrat i przeklectwa, pewnie was ta wasza niezgoda y rostyrki
domowe przyprawiaig. Nie tak rychlo, y nie tak 2alodnie woyng y gwatty
postronnych nieprzyiaciét zgingé mozecie, iako waszg niezgods. Iabtko gdy
zwierzchu si¢ psowaé pocznie, wykroié si¢ zgnilo§é moze, iz potrwa: ale gdy
wewnatrz gnié¢ y psowadé si¢ pocznie, wszystko zaraz porzucié musisz, y o zie-
mie uderzyé!....«

Z jak straszng dokladnoScig spelnily si¢ wszystkie powyz-
sze przepowiednie!

Czwarte i pigte kazanie wykazuje, ze tylko religia kato-
licka utrzymuje zgode i calo§é krdlestw, a »heretyctwoe« je
niszczy i obala. W széstem kazaniu jasnieje rozum polityczny
kaznodziei w calej pelni. Powiada w niem, ze i Pismo $§w.
i prawo natury domaga si¢ wladzy, despotyzm bylby nawet
dobry, gdyby despota byl zawsze madry i cnotliwy; poniewaz
tej pewnoéci osiggngé nie mozna, mamy monarchéw ograni-
czonych prawami i radg. Ale prawdziwa wolno§é zlota, to
nie samowola nieokielznana, panujgca w Polsce, lecz poszano-
wanie prawa. Siédme kazanie méwi o prawach naturalnych,
duchownych i §wieckich, niewaznych, je§li si¢ ich nie wyko-
nywa, jako u nas. My »karty mazem, a papier ukazujem, a po
staremu w nierzadzie Zyjem: na czem to krélestwo i ludzie
w niem bardzo chramie (chroma) Méwié, pisaé, wywodzié
umiemy, a czynié najmniej«. Ostatnie kazanie najbardziej
przejmujgce (Jan Matejko odtworzyt je w pigknym obrazie),
postuguje si¢ slowami hebrejskich prorokéw Ezechiela i Izaja-
sza i przepowiada zaglade, je§li si¢ Polacy nie poprawig. W za-
konczeniu zanosi Skarga serdeczng prosbg do Boga, aby prze-
widywane kleski omingly naréd. Oto niektére wyjatki:

»Cé2 mam z tobg czynié, nieszczeSliwe krélestwo? Kto tu na was ze

wszech stron krélestwa zebrane i na glowy Iudu patrzy i nasze obyoczaje
i sprawy widzi, domy$laé si¢ moze, jakie niezbo2noéci i grzechy po wszystkiej

koronie panujg. Bychbyl Izajaszem, chodzitbym boso i na poly nagi, wo-
lajgc na was, rozkoszniki i rozkosznice, przestepniki i przest¢pnice zakomu
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Bozego: »Tak was ztupig i tak lyskaé tystami (lydkami) bedziecie, gdy nie-
przyjaciela na glowy wasze przywiedzie Pan Bég i w takq was sromotg
poda.... Ustawicznie si¢ mury Rzeczypospolitej waszej rysujg, a wy méwi-
cie: nic, nic. Nierzgdem stoi Polska! ILecz gdy si¢ niespodziejecie, upadnie
i was wszystkich pottucze.... Béjcie si¢ wzdy tych pogréiek. Jaé ob-
jawienia osobliwego od Pana Boga o was i zgubie waszej nie mam; ale po-
selstwo do was mam od Pana Boga i mam to poruczenie, abym wam zloAci
wasze ukazowat i pomstg na nie, jesli ich nie oddalicie, opowiadal. Wszystkie
krélestwa, ktére upadly, takie poslafice Boze i kaznodzieje mialy, ktérzy
im wymiatali na oczy grzechy ich i upadek oznajmiali.... «

Jan Matejko: KazanielSkargi.

Przyznaé trzeba, ze na takie wyzyny nie wznidst si¢ zaden
kaznodzieja wspdlczesny ani pézniejszy, katolicki ani prote-
stancki. Prze$licznie tlomaczy doniosle znaczenie sléw zawar-
tych w ésmem kazaniu hr. Stanislaw Tarnowski. »Cieszymy
sie zwykle tem, méwi on, co jest na koncu kazania: »trzeciego
dnia wzbudzi was«. Ale przed temi slowami sg inne jako ich
warunek, od ktérego zalezeé begdzie ich spelnienie. Przed
dniem trzecim sg dwa inne. Pierwszy, dzien zaloSci, zaczal sig
dawno i trwa dtugo; drugi, dziefi poprawy, czy juz sig¢ zaczal?
jezeli nie, zaczaé si¢ moze kazdej chwili, »byleby$my chcielic.
Ale trzeci nie przyjdzie az si¢ drugi skoficzy: Skarga to mowi
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wyraznie. Jezeli mu wierzymy (a wierzyé musimy), kiedy
méwi o pierwszym, jeieli chcemy wierzyé temu, co méwi
o trzecim, wierzmyz mu zupelnie i pamietajmy o tym dru-
gim, pamigtajmy, Ze leczyé si¢ zawsze mozemy, »>bylebychmy
chcieli.... «

Ostatnig pracg kaznodziejskq Skargi bylo »Wzywanie do
pokuty obywateléw korony i W. Ksiestwa Litewskiego«, bgdace
niejako streszczeniem Kazani sejmowych. Wyczerpujacq dzia-
lalnoScig zmeczony osiadl na staro§¢é w r. 1611 w Krakowie,
gdzie tez umar! w roku 1612, Pochowany zostal w koSciele
$w. Piotra.

Piotr Skarga zajmuje w naszem pi§miennictwie bardzo
wybitne stanowisko jako pierwszy méwca, pierwszy mistrz je-
zyka i pierwszy prozaik. Jak Kochanowski w poezyi, tak on
w prozie byl prawdziwym artystg slowa. Talent jego cechuje
bogactwo wyrazéw, prostota opowiadania bez napuszystej de-
klamacyi, Zywo§¢ wyobrazni. Dodaé jeszcze nalezy do tego
ogromne zastugi patryotyczne, oddane przez kazania sejmowe,
przez obrong katolicyzmu, przez doprowadzenie do skutku
Unii koScielnej. Slusznie tez powiedzial poeta, arcybiskup
warszawski Jan Pawel Woronicz: »Jezeli chcesz byé politykiem,
czytaj Skarge, filozofem, czytaj Skarge, mdwca, czytaj Skarge
it d, bo Skarga jest wszystkiem dla wszystkich.c To pewna,
ze kto chce byé dobrym Polakiem, sluzyé Bogu i ojczyZnie,
powinien czytaé czesto Skarge.

Czasy Zygmunta III wydaty niewielu poetéw oryginalnych
i to mniejszej wagi. Nalezy do nich przedewszystkiem Sebastyan
Fabian Klonowicx, dzieci¢ mieszczanskiego rodu. Urodzil sig
w Sulmierzycach w Wielkopolsce. Tam odby! pierwsze nauki,
a studya humanistyczne ukoniczyl w akademii krakowskiej.
Jak wielu innych, dorobil sie stanowiska we Lwowie i Lu-
blinie. PdZniejsze Zycie przynioslo mu jednak wiele zgryzot,
rozterek rodzinnych, tak ze talent jego zgorzkmial, a wreszcie
wyrodzil si¢ w zjadliwg satyre. Umarl w Lublinie w szpitalu
Jezuitéw r. 1602. — Tworczo§é poetycksa rozpoczat Klonowicz
najlepszym swym utworem laciiiskim, opisujgcym Ru$§ Czerwong
(stad tytul: Roxolania). Jest to pierwszy poemat opisowy
w naszej literaturze, ktéry wcale poetycznie maluje nature



kraju, ludzi, ich Zycie, zwyczaje, pieéni i zabobony. Na wiersz
polski przettomaczyl »Roxolang« Wi Syrokomla. Drugi poemat
lacifiski: »Zwycigstwo bogéwe, zawiera wiele zlo§liwych uwag,
dotyczgcych stosunkéw miejskich. Z wierszy polskich Klono-
wicza zasluguje na uwage¢ poemacik opisowy p. t. »Flis, to jest

Sebastyan Klonowicz.

spuszczanie statkéw Wislg i innemi rzekami do niej przypada-
jacemic. Poezyi w nim bardzo niewiele, ale przedmiot sam
moze zainteresowaé swg treScig narodows. Znajdujemy tu opis
miejscowo$ci, nad Wislg polozonych, zwyczajéw flisakéw i ich
wyrazeni, zeglugi od Warszawy az po Gdafsk i t p. Do
pickniejszych ust¢péw nalezy podanie o sporze Narwi z Wislg
co do pieknoéci pod miastem Gniewem:



1.
Fryczul) nieboze, przybliza-¢ si¢ meka,
Niejedna na ci¢ gotuje si¢ rgka,
Przyplacisz tego, co§ w kuchni jadl,
[bracie,
Tu przy Nogacie.

2,
A wszakzeé powiem, drzewiejs), niz cie
[wzbiorg,
Skqd si¢ Nogat wzigt; stuchajze z po-
[korg.
Miej si¢ nieboze, bys nie wzigt cholewg
Na r¢ke lews.

3.
Dwa bracia z siostra w drogesie wybrali,
Z Litwy Niemen, Bug z Wotynia zu-
[chwaly
I Narew bystra, jako siostra starsza
Przyszla z Podlasza.

4,
Wzigwszy przymierze, bez gniewn i
[trwogi,
Zazyla sobie przyjacielskiej drogi
W matym orszaku, co wi¢c nie nowina
Zgodna rodzina,

S.
Potem lepszego bytu chcieli nuzyé,
Zachcialo si¢ im u krélowej shuzyé,
Co do niej plynq ze wszech stron po-
[przeki
Sarmackie rzeki.

6,
Przystali tedy do nowego dworu
Narew i z bracig, pudciwszy si¢ toru,
I tak stuzyli Wandzie Krakusowej
Jako krélowej.

7.
Czujgcdosiebie Narew §liczng gtadkosé,
Czujqc tez_w braci silg i tez wartkosé,

Chciala byé réwna wrodzaju, w urodzie
Wandalskiej wodzie.

8.
Pani $licznoécia i domem chwalebna,
Nie chcge byé tafiszg, niz panna stu-
[2ebna,
Wyzwata Narew, chcgc jg wywiedé
[z blgdu,
Pozwem do sadu,

9.
Na ktérym zasiadl strumiefi nieujety,
Do tego wolnie z obu stron przyjety,
Ow, co u Gniewa®) swemi wroty wpada,
Wiste rozbadat).

10.
Sedziaroztropny puécil przedsie strony.
1 zagait sgd tuz u samej brony®);
Szla para panien, kazda z nich z osobna
GwiaZdzie podobna.

1.
I dtugo myfélit, niz wazytkie przymioty
Wybaczyt w obu i wrodzone cnoty;
Chwilg tak okiem poglgdat na obie
Czujunem o sobie.

12.
Upatrzyt sedzia, i2 nad ksi¢zne owa
Osobliwszego cof miala krélowa,
Jako nad leSne Nimfy ma Dyana9)
W zloto ubrana.

13.
A takie zatem wnet uczynit wyrok,
Jako sumienie dwiadczylo i tez wzrok;
Skazal, iz gladsza krélowa, rzecz ista,
Nitli stuzbista.

14.
Narew i z bracig wnet si¢ rozgniewata,
I inszq drogq plyngé si¢ wezbrala,
‘Wigc miejsce sgdu nabrzegu, na lewym
Nazwano Gniewem.

1) ¥ryez = fryc, mlody flisak, — %) Drzewiej — dawniej, pierwej, —
8) Gniew, miasto nad Wistg niedaleko Gdafiska. — ¢) Rozbada = rozdziela. —
%) Brona = brama. — %) Dyana == bogini fow6éw u starozytnych.
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18. 16.
A gdzie si¢ Narew na prawo chyneta, | Przeto pamigtne dawajg tu braci
A od krélowej na rézno plyneta Dawni flisowie, niedaleko gacif),
Pod stawny Olbigg!), Nogatem to zows, | Zebypomnieli, gdziedo Gdafiskadroga,
Flisowskg mowag. Gdzie do Olbigga;
17.

Zeby$ dat pokéj w prawo rzece owej,

A 2eby$ w lewo trzymat si¢ krélowej;

Jesli tez wolisz panng, plyfize za nig,
Pusciwszy panig.

Najdtuzszym poematem polskim Klonowicza jest »Worek
Judaszéw, to jest zle nabycie majetnosci¢, gdzie w sposéb ja-
skrawy, satyryczny opisal réznych wydrwigroszéw i lupiezcéw
z podaniem szczegdléw z miejskiego zycia. — Jako rymotwoérca
wzbogacil Klonowicz niezbyt nasze pi§miennictwo; wiersze jego
bylty cigzkie, jezyk i wyrazania zepsute nalecialo§ciami ruskiemi
i czeskiemi. Nazwisko jego uleglo wczeénie zapomnieniu, gdyz
zbyt przestawal z protestantami.

Prawdziwym artysta slowa byl za to Szymon Sxymonowicy
(t 1629). Pochodzit z lwowskiej rodziny mieszczanskiej. Stefan
Batory nadal mu szlachectwo i nazwisko Bendoniski. Nauki
i jezyki starozytne studyowat w akademii krakowskiej, potem
bawit w Belgii, zapoznajac sig¢ z gloénymi w literaturze pisa-
rzami. Po powrocie zblizyl si¢ do poteinego kanclerza pan-
stwa, Jana Zamoyskiego, ktéry mu tez powierzyl urzadzenie
i kierownictwo akademii, przez siebie w ZamoS$ciu r. 1595 za-
lozonej. Talentu swego prébowat Szymonowicz we wszystkich
rodzajach poezyi. Szczegdlnie udawaly sie mu wiersze lacifiskie
Zyskiwaly one poklask zagranicy, ktéra chetnie drukowala
jego »poematy zlote«, chociaz w kraju niewiele o nich wie-
dziano. Jednakowoz dla naszego piSmiennictwa najwieksze
znaczenie majg jego »Sielankie¢, pisane po polsku. Od nich
wyszedl péiniej caly réj innych sielanek, na nich wzorowalo
si¢ wielu pézniejszych sielankopisarzy.

Sielanka, takZe z greckiego idyllg (obrazek) zwana, jest
to poemat drobnych rozmiaréw, przedstawiajgcy cnoty i skromne
obyczaje ludzi, Zyjacych zdala od wrzawy §wiata i poprzestaja-
cych na matem. Odznacza si¢ ona najwieksza prostots tre§ci

1) Olbigg = Elblgg. — %) Gaé = tama,
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i formy; czgsto dla oZywienia obrazu jest uzyty dyalog, czyli
rozmowa kilku oséb. Do pierwowzoréw nalezg sielanki greckie
Teokryta i rzymskie Wergilego. Szymonowicz bral wzory,
pomysly, obrazy i wyrazenia do swych sielanek z tych obu
pisarzy. Z 20 jego sielanek stanowi siedm swobodny przeklad

Szymon Szymonowicz.

z Teokryta, inne przypominajg sielankopisarzy starozytmych.
Trzy tylko sg oryginalne, a zarazem najpigkniejsze, mianowicie:
»Kolacze«, »Zalotnicye i »Zeficye. »Kolacze« majg tresé za-
czerpnigtg wprost z zycia drobnej szlachty i ujmujg odrazu
swojsko$cig i niewymuszono§cia. Podajemy z nich znaczniejszy
wyjatek:

Sroczka krzeczce na plocie, bedg goscie nowi,

Sroczka czasem omyli, czasem prawde powie.
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Gdzie gosciom w domu rado, sroczce zawsze wierzg,
1 nie ka2q si¢ kwapié kucharzom z wieczerzs.
Sroczko, umiesz ty méwié, powiedz, gdzie§ latata?
Z ktérej-e§ strony goscie jadgce widziala?

Sroczka krzeczce na plocie, pannie si¢ raduje
Serduszko, bo mitego przyjaciela czuje.

Jedzie, z swojg druzyng, panicz urodziwy,

Panicz z dalekiej strony; pod nim kofi chodziwy!),
Kofi lysy, bialonogi, rzqd na nim ze zlota:

Panno gotuj si¢ witaé, juz wjezdza we wrota;

Juz z koni pozsiadali, wszystko si¢ podworze
Rozémialo, jako niebo od wesolej zorze.

Witamy ci¢, panicze, dawno pozqdany,

Czeka ci¢ upominek tobie obiecany,

Obiecany od Boga i od domu tego,

Po obietnice trzeba wsiadaé na rgczego;

A ty si¢ gdzie§ zabawiasz, juz nam nie stawalo
Oczu, wyglqdajgc cie, winiene§ niemato

Sam sobie, a pogonié trudno i godziny.

Coby$ rzekl, gdyby to byt otrzymat kto iny?
Bardzo§ si¢ ubezpieczyl. Czyli tak urodzie
Dufasz swojej? Kto dufa najwigkszej pogodzie,
Deszcz go zlewa, nie trzeba spaé i w pewnej rzeczy,
I Bég nie dfwignie, kto sie sam nie ma na pieczy.
Czesto zazdrodé o tobie zle powiedci siala,

Ale cnota zazdrodci wiary nie dawatla,

Trudno stateczno$é ruszyé, niechaj zly wiatr wieje.
Jako chce; przedsi¢ ona mie traci nadzieje.

Kedy$ si¢ nam zabawial, méj panicze drogi?
Serce przez ciebie mdlato i te pigkne progi
Pustkami si¢ widzialy. Czyli§ na jelenie

Z mySlistwem je£dzit? Wami, wami le$ne cienie
Swiadczymy, jakodmy wam czestokroé lajaty,
Jako czgsto zabawy wasze przeklinaly.

Daleko ci¢ nieszczesne towy unosity,

Az ci¢ nakonijec 1ajg?) wladciwg zkarmily.

Pelna jest trwogi mitosé i w kazdy kgt ucha
Przyklada, raz jg bojaif, raz cieszy otucha.

Czyli ci¢ krotofile jakie zabawialy?

Nam tu bez ciebie ani dzieh widziat si¢ biaty,
Ani stoneczko jasne; komuz do wesela

Przyjsé moze, gdzie milego nie masz przyjaciela?
Czyli nie kazdy serce ma jednakie? czyli

Co z oczu, to i z my§li? & czasem omyli

Oko jasne; o tobie tego nie trzymamy,

I owszem si¢ pociechy wszelkiej spodziewamy,

1) Chodziwy = bystry. — %) Eaja = szczekanie pséw.
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Sokdét wysoko buja, a bujawszy sita,

Jedno mu drzewko, jedna mu gatgzka mita.
Mlodoé¢é przestrono patrzy i daleko strzels

Z myS$lami, a2 Bég nawet kazdego obdziela
Wtasng czgstkg, kto na niej przestawa spokojnie,
Wszystkiego ma dostatek, wszystkiego ma hojnie,
1 ty mysli uspokéj, méj panicze drogi!

Niedarmo ci¢ tu przyniést twéj kofi biatonogi.
Pryskal, we wrota wchodzgc, znaé, 2edmyé tu radzi,
Radzi§my wszyscy tobie i twojej czeladzi.

Juz i matka i panna witaé ci¢ wychodzi.
Poprzedz ich rekg, tobie poprzedzié si¢ godzi.

I czolem nisko uderz, jest dlaczego czotem
Uderzyé, a nie chciej sie§¢ za goscinnym stolem,
A% otrzymasz, co pragniesz; wszystko z czasem plynie,
Co ma byé¢ jutro, niechaj bedzie w tej godzinie.

I ty, matko, nie zwlaczaj, czyfi, co§ umy§lita,
Zadna rzecz si¢ nie koficzy, gdzie rozmysléw sila.
Panno, czas juz rozpudci¢ warkocze rozwite,

Czas oblec szaty, takiej sprawie przyzwoite;
Stréjcie panng do Slubu, sgsiady zyczliwe,

Slub $wigty jest i wasze prace Swigtobliwe.
Wszak tez wam te¢ przystuge przedtem oddawano,
Toz i za matek waszych w obyczaju miano.
Kaplanie, gotuj stule, zbladle§ nam, paniczu,

Ba i pannie 1za za 1zq plynie po obliczu.
Przelekles sig, panicze, bojazfi ta od Boga;
Szczgécie tam bywa, kedy bywa taka trwoga.

Nie placz, panno, bo rzekg, 2e placzesz z radosci.
Pomysli kto§ i gorzej, bo sita zazdrodci!

« s & ¢ & s s s 4 e s s e . . . e e

Przybywa wreszcie panicz, przyjety rado$nie wraz z cze-
ladzia. Panna ubiera si¢ do $lubu; nastgpuje uczta weselna,
na ktérej rozdawane wsrédd Spiewédw skolacze grunt wszyst-
kiemuc.

Inne tlo ma pigkna sielanka: »Zeficye. W zar lipcowy
stoja na lanie robotnice omdlewajgce przy sierpach. Dwie
z nich powazna Oluchna i wesola Pietrucha, skarzg si¢ na
srogiego »starostge (dzisiaj méwimy ekonom) i jego nahajke
wplatajgc w swe zale piosenki w rodzaju tej n. p.

sStoneczko, Sliczne oko, dnia oko pieknego,
Nie jeste$ ty zwyczajéw starosty naszego.«

Dzieje Pismiennictwa. 5
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We wszystkich sielankach Szymonowicza przebija barwnoéé
obrazowania, piekny jezyk, literacki uklad i wykoficzenie i te
zalety czynig zen prawdziwego artyste.

U innych poetéw tego okresu zna¢ pewne obnizenie lotu.
I tak Kasper Miaskowski (1549—1622), Wielkopolanin, rodem
ze Smogorzewa, posiadal cechy sobie wlasciwe, potoczystosé
wiersza, ale do prawdziwego artyzmu bylo mu daleko. Utra-
ciwszy wcze§nie rodzicéw, musial ciagle borykaé si¢ z losem.
Ze Smogorzewa przenidst si¢ do Osieka, stagd znowu do Wio-
szczonowa pod Ggbinem na Mazurach pruskich. Tu powstaly
najlepsze jego utwory. Po trzech latach wrécit do Smogorzewa
i biedowal dla cigglych proceséw. Poezye Miaskowskiego wy-
dane w Poznaniu dzielg si¢ na religijne i §wieckie. Religijne
pelne prostoty, naiwno$ci tchng wysoka pobozmo$cig. Do
najladniejszych nalezy rodzaj koledy p. t.: »Jasteczka nowo-
narodzonego Dziecigtka Jezus, Boga przedwiecznego¢«. W ry-
mach §wieckich opiewal wazniejsze wydarzenia publiczne, jak
$§mieré Zamoyskiego, rokosz Zebrzydowskiego, wypraweg do
Moskwy Dymitra Samozwaica, kleski krajowe. Szczegélng
rzewno$cig odznacza si¢ elegia p. t. s Waleta') Wloszczonowskase.
Brak wigkszych zdolno$ci nagradza u Miaskowskiego wiara
gleboka i powazna milo§¢ ojczyzny, biadajgca nad niezgodg,
z ktérej cieszy sie wrdg.

Fatwo§é wrodzong do wiersza posiadat ksigdz Stanislaw
Grochowski (1 1612), rodem z Mazowsza, uczen szkoly jezuickiej
w Pultusku. Od milodych lat pisywal potoczyste wiersze oko-
liczno$ciowe, docinal satyrg osobom i stronnictwom. Przelozyl
tez na wiersz polski utwér Tomasza a3 Kempis, prozg pisany:
»Q na$ladowaniu Chrystusac. Rzetelny humor tryska z »To-
runiskich nocy«. Poeta méwi w tym poemacie o swem zyciu
w Matlych Pieckach nad Goptem, niedaleko Kruszwicy, Zartuje
bez goryczy ze swych dostatkéw, chwali koncerty Zzab w stawie,
krzyk gesi; goScia obiecuje uraczyé predzej wierszami niz ry-
bami. Gdyby Grochowski byl chcial popracowaé wigcej nad
sobg, bylby doszedl dla latwoéci pisania do wyzyn prawdziwego
artyzmu.

W rzedzie poetéw, ktorzy przystuzyli sie¢ naszemu pi$mien-
nictwu przez przyswojenie arcydziel obeych j¢zykdéw, zajmuje

1) Pozegnanie,
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w tym okresie niepo$lednie miejsce Piotr Kochanowski, bratanek
Jana. Urodzony tez w Sycynie, podrézowat wiele po Wloszech,
skad przywiézt uwielbienie dla poezyi wloskiej. W istocie
przettomaczy! przeSlicznie na jezyk polski obszerny poemat
bohaterski Torkwata Tassa p. t.. »Jerozolima wyzwolonac,
kre§lgcy dzieje pierwszej wyprawy krzyzowej i odebranie Jero-
zolimy z rgk niewiernych Turkéw. Do przekladu wprowadzit
pewna dowolno$é, zastgpujgc nazwy geograficzne wloskie pol-
skiemi, jak Tatry, Wisla, ale zachowal trudng forme strofy
o$miowierszowej czyli oktawy, u nas poraz pierwszy pojawia-
jacej sie. Przeklad powyiszy oddzialal ogromnie na literature
polskg pdziniejszych wiekéw, a wplyw ten znaé jeszcze w »Gra-
zynie« A. Mickiewicza. Ponadto przelozyl Piotr Kochanowski
25 pie$ni z wloskiego poematu Aryosta p. t.: »Orland sza-
lonye¢.

Z innych poetéw tej doby =zasluguje na wspomnienie
Adam Czahrowski, awanturnik, ktéry opisal wierszem polskim
powieSci postyszane w Turcyi, Andrzej Zbylitowski, autor po-
pularnego wiersza »WieSniake«, i Piotr Zbylitowski. W prozie
naukowej znaé juz wigkszy zastéj. Na polu historyi pisano
jeszcze ciggle kroniki; do najwazniejszych prac tego rodzaju
nalezy »Kronika polska« Joachima Bielskiego, syna Marcina
o pigknej polszczyZnie, zarazem bedgca pierwsza kronikg, po
polsku wydana.

VT T

s#



ROZDZIAL. TRZECI.

e

Zmierzch i upadek pi§miennictwa.

Kiedy w ciggu wieku XVI jak to widzieliémy, nasza
literatura poszla ogromnie w gére, zeszla Polska réwnoczeénie
na dél. Pomy$lne warunki, jakie miala w XVI stuleciu, zmie-
nily si¢ bardzo i to na gorsze. W ogéle poczatek wieku XVII
rozpoczyna smutny okres w naszych -dziejach. Zmiana roz-
poczela si¢ powoli, nieznacznie. Wprawdzie w dziejowej tej
epoce majq karty historyi do zanotowania chlubne wypadki,
jak zwycigstwa Chodkiewicza pod Kircholmem i Chocimem,
zajecie Moskwy przez Zélkiewskiego i wziecie do niewoli
caréw, ale byly to tylko pozory §wietne, szcze$liwe. Naprawde
mial nastgpié rychlo poczatek kofica za Jana Kazimierza
i wprowadzi¢ za Saséw bezlad, nierzad, anarchie zupelng. Ktéz
byt winien temu nieszcz¢§liwemu stanowi politycznemu Polski
w wieku XVII? Przedewszystkiem nieszczgsna elekcya czyli
wolny wybdr kréléw, a pozatem sama szlachta. Ogél szlachty,
otrzymawszy w zakresie politycznym wszystkie prawa i przy-
wileje, nazwane »zlota wolno$cige, urzeczywistnit swdj ideat
i stworzyl z Polski pafistwo demokratyczne, w ktérem »szlachcic
na zagrodzie réwny wojewodziec. W §lad za tem szed! zupelny
bezrzad, a réwanoczeé$nie szlachta zaczela bronié wierszem i prozg
prawdziwoSci zdania, Zze »Polska nierzagdem stoic. Nie brak tez
wewnetrznych buntéw, rokoszéw, zamieszek, a zasada wolnoéci
i jednomy$lno$ci uchwal sejmowych doprowadza do zerwania
sejmu z r. 1652 jednem slowem »nie pozwalame¢ (veto) posla
z Upity Siciniskiego. Pamigé ludzka przeklela imie tego czlo-
wieka, powie§¢ ludowa Spiewa o nim, Ze ziemia wyrzucila jego
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zwioki, ale niemniej to svetoc stalo si¢ zgubnym zwyczajem
i »Zrenicq wolnosci«, a dobro i bezpieczefistwo kraju zawisto
od przedajnych posléow. Rozpasanie wewngtrzne doszlo do
szczytu za smutnej pamigci kréléw Saséw, kiedy to wytworzylo
si¢ znane przyslowie: »Za kréla Sasa jedz, pij i popuszczaj
pasac. A dokola przybywalo nieprzyjaciél zewnegtrznych, czyha-
jacych na ostateczne rozerwanie Rzeczypospolitej. Za upadkiem
sil panstwowych poszedt upadek cywilizacyi 1 literatury. Szkét
nie braklo bynajmniej, owszem bylo ich wigcej, niz poprzednio,
bo przybyly szkoly, zakladane przez zakon Pijaréw, lecz duch
w nich panujacy, nieznajomos$¢ postgpu nauk za granicg, cofnely
je w rozwoju duchowym. Mlodziez przestala jeidzi¢ do obcych
uniwersytetéw; za granic¢ udawali si¢ tylko najbogatsi i to
nie po wiedzg, lecz dla nabrania oglady. W pi$miennictwie
nie przestal oddzialywaé¢ humanizm, ale zatracilo si¢ poczucie
prostoty, miary artystycznej; poplacaly niezwykle wyrazenia,
wyszukany, gérnolotny styl, kwiecisto§¢ pustobrzmigca, biorgca
#rédlo w na$ladowaniu wspdlczesnej, zepsutej literatury wloskiej.
Najgorzej przedstawia si¢ w wieku XVII proza. Zepsucie
smaku zdradza w niej przesadny, jaskrawy styl, lubowanie sie
w dziwacznych pomyslach i tytulach, makaronizm czyli szpetny
nalég mieszania wyrazéw laciniskich i calych zdahn do mowy
polskiej, a wreszcie panegiryzm, t. j. sypanie niesmacznych
pochwal - wielkim panom. Ma jednak piSmiennictwo polskie
w owym czasie i swoje zalety. Bohaterskie czyny Kordeckiego,
Czarneckiego, Sobieskiego -odbily si¢ echem w poezyi i daly
jej malo przedtem uprawiang forme poezyi opisowej czyli
epicznej, t. zw. epopeje. Nie byly to coprawda epopeje we
wlaSciwem slowa znaczeniu (jak n. p. »Pan Tadeusze Adama
Mickiewicza), ale raczej poematy historyczne, owiane gorgcym
patryotyzmem. ‘Trzeba wreszcie przyznaé, ze wiek XVII
wyrobil w poezyi t. zw. styl staroszlachecki, kontuszowy, ce-
chujgcy sie zywoscia, jedrnoscig i narodowoscig wyrazef.

Wedlug stopniowego obnizenia sie poziomu my§li i war-
to§ci utworéw literackich dadzg si¢ w tym okresie wyszczegdlnié
dwie doby: pierwsza obejmujaca poczatki zmierzchu pi$mienni-
ctwa od wstgpienia na tron Wiladyslawa IV Wazy po koniec
panowania Jana III Sobieskiego, druga doba zupelnego zastoju
za kréléw Saséw.



— 70 —

I
Poczatkl zmierzebu piSmiennictwa.

W poczatkach tego okresu daje sig jeszcze uczué wplyw
okresu zlotego, tylko z dodatkiem mniej pigknych pierwiastkéw.
Poezya uprawia te same formy, jak i poprzednmio, a wiec
pojawiajg si¢ utwory liryczne, sielanki i satyry, ale zarazem
wprowadza dwa nowe rodzaje: poezy¢ epiczng czyli opisowg
i dramat. Nazwa poezyi epicznej pochodzi od Grekéw. Wyraz
»epose oznaczal u nich slowo z ust do ust krazace, podanie,
opowiadanie. Zadaniem poezyi epicznej jest przedstawienie
§wiata w calej jego pelni i dzialanie w nim czlowieka. Opo-
wiada wigc poeta to, co widzial i slyszal, a nie to, co sam
my$lal lub czul. Najdoskonalszy gatunek poezyi epicznej,
epopeja, przedstawia waine, zajmujgce zdarzenia, ktére nam
dajg zarazem dokladny obraz réinych stron Zycia publicznego
i prywatnego jakiego§ marodu, narodowych zwyczajéw i oby-
czajéw, stanéw i zawoddw, zajeé 1 zabaw, charakteréw, usilowan
i pragniefi. Przedmiot epopei moze by¢ zmySlony lub prawdziwy,
zaczerpnigty z podafi, z dziejéw narodowych. Jedno dzialanie
gléwne snuje si¢ przez caly poemat, a przeplatajg je dziatania
uboczne, t zw. epizody. Starozytni epicy nie mogac w sto-
sunkach ludzkich pomingé §wiata bogéw, przedstawiali rdine
nadprzyrodzone potegi, ktére wplywaly na czyny ludzkie.
Nowsi epicy na$ladujgc dawniejszych, wprowadzali bdstwa
greckie, rzymskie, lub istoty nadprzyrodzone, wzigte z religii
katolickiej. Otéz pierwszym, ktéry usilowal na gruncie naro-
dowym wprowadzi¢ tego rodzaju epopej¢ do naszego pi$mien-
nictwa, byl Samuel xe Skrzypny Twardowsk:i (1600—1660), rodem
z Wielkopolski. Szczegéléw 2z jego zycia mamy niewiele.
Wiemy tylko, ze jeZzdzil do Konstantynopola z poselstwem
ksigcia Zbaraskiego, Ze podrézowal po Europie z krélem Wila-
dystawem IV i na staro§é gospodarowal na wsi w rodzinnych
stronach. Chociaz przez wspdlczesnych wielbiony, nie posiadat
Twardowski wiekszego wyrobienia artystycznego. Do pisania
zabieral si¢ naiwnie, dobrodusznie, nie zastanawiajgc si¢ nad
dobrym sposobem pisania. Stad. zachodzi w jego epicznych
poematach historycznych miedzy tre§cia a formg wielka
sprzeczno§é. Wypadki dziejowe pojmuje dokladnie, ale zbyt
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prozaicznie, a opowiada je nieraz sucho, historycznie. Z wielu
jego utwordw uwzgledniamy tylko dwa najdtuzsze. Jest nim
najpierw poemat historyczny p. t.: »Wladystaw 1V, krél polski
i szwedzkic, w 5 czesciach. ‘Tre§é podaje historyg mlodosci
kréla, a chociaz kre§li wazne wypadki, nie jest dosé pod
wzgledem poetycznym wyzyskang. Aby czytelnika zapoznaé
ze sposobem pisania tego autora, przytaczamy wyjatek z cze$ci
drugiej (historya wojny chocimskiej), opisujacy wojsko polskie:

..... Toz nie chcgc nikomu
Ustqpié w tej ochocie, acz nie blisko domu
Dwaj Dzialyfiscy przybedg z Prusakami swymi,
Odkad golf wenedyckil) wiatry pétnocnymi
Tu ich ku nam popedzil, at gdzie z drugiej strony
Kodan si¢ wdziera miedzy Litwe i Kurony,
Lud ognisty, lud duiy, zupelne kirysy
I z sobg poplecione wpé6t trzymajac spisy.
W ktére tropy Marsowy niosgc wzrok ponury,
Kossakowski orezne prowadzi Mazury.
Wiedzie rot¢ ozdobngq z wielkiej Polski swojej,
Ale i sam za garstk¢ niemal caly stoi,
Opalifiski ze Bnina, tak duzy ramiony
I postacig i wszytkim ksztaltom ulozomy,
Jako Mars?) we zbroi zywe tchngt plomienie.
Dalej jak mgla pod zorzg Rozdrazewski drugi
0d Slgzka i Marchii przez dume, tak diugi
Strojny swéj pulk prowadzi. O jestli strojniejszy
Ktéry nadefi i w pierzu Marsowem szumniejszy
Zwyklg dumg narodu? Tygrysie, lamparcie
Na ramionach tupieze"). I ci, co przy Warcie
Pigknej si¢ zamieszkali, w gl¢bokim pokoju,
I Obrze i Noteci, a teraz do boju
1 zbréj pleénig przypadiych gwaltem si¢ rzucili
Zarliwi ku Belloniet).....

Najobszerniejszy poemat historyczny Twardowskiego o 16
tysigcach wierszy p. t.: »Wojna domowa z Kozaki, Tatary,
Moskwg, potym Szwedami i z Wegrye, przedstawia z fotogra-
ficzng dokladnoicig, jakby sprawozdanie dziennikarskie, wypadki
dziejowe od r. 1648 do 1660, t. j. do pokoju w Oliwie. Braklo
jednak autorowi rozwagi artystycznej, by ogromny materyat
zuzytkowaé w kierunku poetycznym. Korzystajq zef dotad

1) Golf wenedycki — zatoka gdafiska. — 2) Mars — bég wojny u staro-
2ytnych., — 8) Eupiete — skéry. — 4) Bellona === bogini wojny.
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jako z wainego Zrédla historycy, lecz ani do§é dobitny, barwny
jezyk, poréwnania lub patryotyczne wylewy nie zdolajg poema-
‘towi zapewnié glebszej wartoéci. Dla osobliwoéci podajemy tu
wyjatek,¥ ktéry dal podstawg H. Sienkiewiczowi w powiesci
»Ogniem i mieczem« do opisu przeprawy Jana Skrzetuskiego
przez staw: '

..... Tedy slg¢ obierze
Z pod chorggwie towarzysz-2e w prostym ubierze
Pluchatera jednego, czuhaj wdziawszy ruski
1 gofikg¢ i postoly — niejaki Skrzetuski
Drogi si¢ tej podejmie i od wodzéw listy
"Owe weimie, Tot w mocy tedy przezroczystej
W staw najpierwiej przylegty émiato si¢ ochynie,
I z tymi gdy szczesliwie (dziwna rzecz!) przeptynie
Najmniej niezmoczonymi, po trawach czolgajac
1 szczero-prawdziwego Rusina ktamajgc
Dobierze si¢ do Zatoziec.....

Prébowal piéra T'wardowski i w innych dziedzinach poezyi.
Nie obcg byla mu satyra, jak $wiadczy »Satyr na twarz Rzeczy-
pospolitej¢, wytykajgcy ogélowi wady narodowe, a nawet pewien
wdziek i $wiezo§¢ wieje z jego erotycznych czyli milosnych
wierszy epicznych, jak to widzimy w poemacie: »Daphnis
w drzewo bobkowe przemienila sige, pisanym ladnymi okta-
wami, i w »Nadobnej Paskwalinie«, przerobionej z hiszpafiskiego.
W przeciwiefistwie do napuszonych panegirykéw odznaczajq si¢
wreszcie prostotg Treny na $mieré cérki Maryanny, na$lado-
wane z Kochanowskiego. 'Oto mala prébka:

Ledwied mi sie, jutrzenko moja, pokazatla,
Ledwie na $wiat promyczki ztote swe wydala,

A juz gadniesz, ani ci¢ we mglistym obloku
Dojrzeé moge nieszczgsny i dotrzeé si¢ wzroku!
Cé62 wdzigki twoje one z $miechy nieréwnymi?
Jedno byly promiefimi przerazajgcymi

Serce moje. Teraze§ mglq obeszla ciemng,

Ani — ani wiecznie juz rozéwiecisz przedemna.
Bodaj byla nie weszta! bo nie tak, jak wschodzi,
Jako slofice, tem milsze, gdy juz juz zachodzi.

Sladem Twardowskiego poszlo wielu innych, a miédzy
nimi znalazl si¢ wyzszy odeni talentem Waclaw Potocks, podczaszy
krakowski (1622—1696). Mlode lata spedzit w wojsku, biorac
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udziat w wojnie z Kozakami. Poczgtkowo aryanin, przeszedi
nastepnie na lono Kodciola katolickiego, ozenil si¢ i osiadl na
gospodarstwie we wsi Woli luzafiskiej pod Bieczem. W pé-~
zniejszym wieku dotknely go liczne nieszczeScia rodzinne.
Utracil dorosle dzieci, na ostatku zone i braci. Osamotniony
zupelnie na staro§é, nie zgorzknial, ale szukat pociechy w pidrze.
Stad tez zostawil po sobie mnéstwo utworéw, liczgcych conaj-
mniej 300 tysigcy wierszy, niestety przewaznie nie wielkiej
wartoSci. Dlatego pomijamy je $mialo milczeniem bez zadnej
straty dla czytelnika, a uwzgledniamy tylko jeden utwdr,
.poemat bohaterski w 10 pie$niach, wydany po raz pierwszy
w druku r. 1850 p. t.: sWojna chocimska¢. Poemat jest pisany
na podstawie pamigtnikéw Jakéba Sobieskiego, a przedstawia
pogrom Turkéw pod Chocimem (r. 1621); jako gléwny bohater
przeciw sultanowi Osmanowi wyst¢puje wdédz polski Karol
Chodkiewicz. Calo§é razi mnéstwem materyalu historycznego,
przez co staje si¢ nudng i ciezkq tem wigcej, Ze nie brak
w niej zbyt dlugich moralizatorskich epizodéw i zboczen od
gléwnej akcyi. W ogéle jest »Wojna chocimskac dzielem
czlowieka zdolnego, ktéremu niestety zbywalo na wyobrazni
poetyckiej, na artystycznym zmy$le i wyksztalceniu., Mimo
calej sympatyi, jakg budzi dla swego rycerskiego ducha pol-
skiego, daleko jej do doskonalego poematu bohaterskiego, tem
mniej do arcydziela, jak pragng niektérzy; jest oma raczej
historyq, napisang wierszem. PoniZej przytaczamy jedno
z lepszych miejsc »Wojny chocimskieje:

Juz umilknely dziala, juz nie ryczq smocy.
Kiedy tyran zajadly wszystkie wywrze mocy,
Zeby obéz kozacki, ze czterech stron prawie
Obegnawszy, w tak strasznej wzigé go mégt kurzawie,
Dopieroz Turcy walem ruszgq z géry ku nam,
Tuszqc, Ze si¢ Kozacy tak gestym piorunom
Oprzeé nie moggc, albo zgingli do nogi,

Albo swoich taboréw opuicili progi;

Cho¢, jako si¢ wspomnialo, nie bez Bozej laski,
Jeden tylko Wasyli zabit w one trzaski.

Nie rozsypka, jak pierwej, kolano z kolanem,
Inaczej si¢ chcq pisaé dzisiaj przed Osmanem,
Ktéry z najwyzszych szczytéw onej géry dtugiej
Bedzie sam swych rycerz6w karbowat zastugi:
Zielona go chorggiew, choé z daleka, znaczy,
Skqd kazdego w tem polu swem okiem obaczy.
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Dlugo lezq Kozacy, jak wiec zwykl towiec

Na lisa, i wilk, kiedy widzi stado owiec;

Nie pierwej ten wypada, tamten zmyka z smyczy
Az sig zblizg, az bedq pewni swej zdobyczy:
Tak Kozacy, swego si¢ trzymajac fortelu,

Nie pierwej si¢ objawig, dokad im na celu

Nie stanie nieprzyjaciel; toé mu ogien w oczy
1 z dziat i z rgcznej strzelby syps, az z uboczy
Zawadzi w nich Chodkiewicz i, o gole brzuchy
Skruszywszy drzewa, sroiszej doda zawieruchy,
Gdy dobywszy pataszéw jako lew z przemoru,
Pierwszego bisurmanom przygasza humoru.
Zapomni si¢ pogafistwo i strasznie si¢ zdziwi,
Ze Kozacy strzelajg i Ze jeszcze zywi,

Ze ich wszystkich burzqce nie pogniotty dziala;
Smutnie przeto zawywszy swoje halta! halta!
Skoro ci jeszcze do nich wysypiq si¢ gradem,
Naprzéd im czola strachem podchodzily bladym,
Potem kiedy Chodkiewicz wszedzie na ich roje,
Ze tby im ostrg szablg zdejmuje zawoje,
Zwatpiwszy o positkach — zwyczajnego toru
Dzierzgc sie, uciekali do swego taboru.

Nie pomoze Mahomet i carska powaga,

Gdy $wmieré chwyta za gardto, gdy si¢ serce strwagal);
Zadne wzgledy nie ida, jeden strach ma oczy.
Tak znowu krwig pogafistwo pole uposoczy;
Bo naszy i Kozacy, co im staje sily,

Siekg, kolg, strzelajg bojaZliwe tyly.

Targa wlosy na glowie, gryzie sobie palce
Zjadty Osman, 2urzy?) si¢ na swoje ospalce;
Juz nie wierzy zeby byl Mahomet na niebie,

1 swych i nieprzyjaci6él i znowu klnie siebie.
Potem sig zapomniawszy, kiwa tylko glows,
Kiedy Turcy osobg gardzgc cesarzowa,

O jego si¢ tak blisko ocierajgc strzemig
Uciekaja, Nakoniec pigscig ttukgc w ciemig
Od gniewu i samemu przyjdzie si¢ rozygrzeszyé,
Przyjdzie i nieprzyjaci6l niestetyz rozémieszyd,
Bo uchyliwszy onej prze§wietnej grandece"),
Uciec z pola, seklowit) wyrzuciwszy lejce,
Zwykle swoje ozdoby, forgif), pierza kingé,”
Wszystkichby chcial uprzedzi¢, wszystkichby chcial mingé.

1) Strwaga = trwozy, — % Zurzy = miota sig, gniewa. — 38) Gran-
dece = wspanialodci. — 4) Kon seklerski — siedmiogrodzki. — 8) Forgi =
pidropusze.




Ale péki w polu stal, jeszcze si¢ wstydali,
Jeszcze si¢ cokolwiek Turcy opierali;

Skoro uciekl, skoro si¢ do namiotu schowat,
Wszystkich w droge rozgrzeszyt i licencyowatt),

Jako czlowiek i Polak byl Potocki postacig ujmujgcs,
milg, nie braklo mu tez w rzeczach politycznych rozumu
i $mialo§ci. A lubo jego utwory nie posiadajg trwalszej war-
toSci, pomagajg do poznania owych czaséw, sam za$§ autor jest
charakterystycznym typem, rzucajagcym wiele $wiatla na swéj
wiek. '

Z poetéw XVII wieku okazal moze najwigcej talentu
i wdzigku pisarz, ktéry nie prébowat tworzyé wielkich poematéw
bohaterskich, owszem pisal wiersze drobne, pobozne, patryotyczne,
okoliczno$ciowe, doskonate w swej harmonii i jednostajnej dobroci.
Byt nim Wespazyan Niecxuja Kochowsk: (1633 —1699), Sandomie-
rzanin z rodu, ze wsi dziedzicznej Gaj. Studya wyzsze konczyl
w akademii krakowskiej. Za granice nigdzie nie wyjezdial.
Za mlodu bral udzial w wojnach kozackich i szwedzkich,
w kornicu osiadl na gospodarstwie w Goleniowie. Przejgwszy
si¢ weczeSnie poezyg Kochanowskiego, pisal przedewszystkiem
piesni, zebrane nastgpnie p. t. »Niepréinujace préznowanies.
Zbidr ten zawiera w 5 ksiegach drobne wiersze i pieéni naj-
rozmaitszej treSci, od religijnych do zartobliwych. Najudatniejsze
co do formy sg rzewne pieéni, opiewajgce Zywot wiejski, jak
n. p. »Gniazdo ojczyste¢, »Rozjezdne pozegnanie z ojczystym
Gajeme, »Na swéj dome, »My§listwoe, za$ najciekawsze co do
treéci pie$ni historyczne, pisane z powodu waznych wydarzen
krajowych. Z pie$niami lgczy sie zbidr »Fraszek« nie bez
wdzieku; mieéci sie w nich wszystko, co si¢ da wyrazié¢ krétkim
wierszykiem. Przy »Fraszkache zasluguje na uwage takze
fraszka wiekszych rozmiaréw p. t. »Postny obiad¢, dlatego, ze
mieéci sie tu w calej pierwotnej dlugoSci powszechnie znana
pieséh myS$liwska: »Siedzi sobie zajac pod miedzg, A mySliwi
o nim nie wiedzgle W poezyi swojej zostawil Kochowski
nadto dwie pamiatki odsieczy wiedeiskiej, uskutecznionej przez
Jana III Sobieskiego. Pierwszg stanowi »Dzielo boskie Wiednia
wybawionego¢, poemat zakrojony na wzér »Jerozolimy wyzwo-
loneje Tassa, pisany pigkng oktawg. Autor wykonczyl tylko

1) Licencyowat = zwolnit.
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pieén pierwsza, w ktérej doprowadzil Jana III do oblezonej
stolicy. Aczkolwiek urywek ten jest niepozbawiony wielu wad,

Wespazyan Kochowski.

stanowi najszlachetniejsze stowo zapalu i wdzigczno$ci, na jakie
si¢ zdobyla Polska dla ostatniego kréla-rycerza. Z poematu
tego przytaczamy znaczniejszy wyjgtek:

1. Me2nego kréla wiekopomne dzieta
Ojczystym rymem wspomni, Klio chgtna,
Ktére lub stawa §wiatu ogtosita,

Jednak potomnosé niech bedzie pamigtna,
Jako posoki bisurmafiskiej sita

Z jego przywodu leje szabla skrzgtua,
Kiedy przeszediszy Odry i Dunaje,
Piorunem wojny poganom si¢ staje,
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2. Kliol), nie ty, co w dwuwierzchnym Parnasie?)
Pierwsza przodkujesz w dam dziewigtnych gronie,
A doswiadczonych gléw przy madrej prasie
Otaczasz wieficem wawrzynowym skronie;
Ale Ty Panno, ktéra§ Boga w czasie
Zrodziwszy, siedzisz w gwiazdzistej koronie,
Ty mi Klig, Ty mi w tym usitku
Dodaj stéw Panno, dodaj i positku.

3. Idzie tu o cze$é, idzie o wiarg
Syna Twojego, nam drogie klejnoty,
Ktére, kiedyby Turczyn przebrat miarg
W swej nadetodci, nie uszty sromoty;
Znibéstby w Swigtyniach bezkrwawg ofiarg
I katolickich obrzedéw prostoty,

A na to miejsce tyran rozdraZniony
Wprowadzitby nam brzydkie zabobony.

4. O, nie dopudcisz! aby kiedy Twoje
Dziedzictwo burzyl naréd ten wszeteczny; .
Uprosisz ducha zgody, a na boje
Serce odwazne i umys! stateczny.
A usmierzywszy wnetrzne niepokoje,
Chrzedcijafiskimi migdzy pany wieczny
Skojarzysz zwigzek. Niechaj, co si¢ ki6cq
Z sobg, te sity na Turki obrécg.
»Sam jeden Polak, ktérego wigc liczy
Fatalnym biczem ma grzbiet swéj pogafistwo,
Odbiwszy plony i spore zdobyczy,
Upadte moze déwigngé chrzescijafistwo.« —
To kiedy spélnie Rzeszal) postanowi,
Whnet Wallstein stanie na warszawskim sejmie,
Gdzie Sarmacyi!) meznemu krélowi
23d04§¢%) cesarskg poloiy uprzejmie,
A ten si¢ odjaé nie moze ogniowi,
Ktéry mu serce bohaterskie przejmie:
»Ej! nigdy u mnie dla wiary, dla Boga
Nie bedzie zywot i krew we mnie droga.« —

1) Starozytui epicy zaczyuali zwykle epopeje od inwokacyi czyli we-
zwania do jakiego$ béstwa. Kochowski czyni tak samo, ale zamiast Muzy
“czyli bogini historyi Klio wzywa do pomocy imi¢ N. P. Maryi. — %) Wedtug
wierzefi starozytnych mial na gérze Parnas w Grecyi mieszkaé bdg stofica
i poezyi Apollo w otoczeniu 9 Muz. — 8) Rzesza — sejm Rzeszy niemieckiej. —
4) Tak nazywano Polske. — 5) Zgdod¢ = 2adanie.
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A skoro potem zgod¢ wymédz zdota

Na obcg wojng, jako tryb ojczysty,

Zaraz na panéw i wojsko zawota,
Wydajgc gesto przepowiednie listy.
Wszedzie zaciggi — biezy milédZ wesota,
Kupigq husarzéw, kupig lud ognisty!),

A przed wszystkimi sam krél si¢ opowie,
Ze na t¢ wojng swe poniesie zdrowie. —
Potem na Wawel skalisty gdy wjedzie,
Wielkiego uczci meczennika koscid).

Wraz glosi wyjazd, do czego go wiedzie
Sama papieski¢j powaga zwierzchnosci. —
Pod nim éwiczony rumak w 2artkim kroku,
Wyrzuca cugle i uszyma strzyze;

A patrzgc po tym i po owym boku,
Pyszuy gdy widzi na sobie obryze8);
Zywy tchngc promiefi nie pragnie obroku,
Biorgc si¢, kedy na choragwiach krzyze.
Tak zartkim chodem po piaskach, po lesie,
Az do Tarnowskich!) Gér kréla zaniesie. —
Byl czas, gdy wierni na poganéw niosg
Chorggwie swoje z Gotyfredem meinym®);
Potem drugi raz idgc z Barbarossg®)

Na Saracenéw w zastgpie orginym;

Lub kiedy walng krucyate?) gloszg,
Formujgc wojska sposobem zaci¢znym
Calej Europy. Tu rakuskiej8) Troi
Dajgqcy pomoc Polak, odbiegt swojej. —
Za co, o mezny krélu, Janie Trzeci,
Jedyny wieku tego bohaterze,

Péki horyzont przez ten czas poleci
Slofice, bedziemy opowiadaé szczerze
Synom twe dziela; a za$ nasze dzieci
Spisawszy, wnukom dadzg na papierze;

O nich uslyszy kraj $wiata daleki,

O nich i péine nie zapomng wieki, —

Pod wplywem wyprawy wiedenskiej powstal tez naj-
pigkniejszy, najbardziej sympatyczny i najbardziej oryginalny
utwér p. t. »>Psalmodya polska¢, dzielo religijno-patryotycznej

1) Lud ognisty—artylerya. — 2) Sw. Stanistawa. — 3) Obryze —czaprak.
1) Wiasciwie Tarnowiafiskich na Slasku. — 3) Bohater z pierwszej wyprawy
krzy2owej na Jerozolime. — 6) Fryderyk Barbarossa, cesarz niemiecki, brat
tez udziat w jednej z wypraw krzyzowych.. — 7) Krucyata = wyprawa
krzyowa. — 8) Rakuzy =— Austrya.
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poezyi, choé pisane proza. Ale proza to przedliczna, styl tiemal
ewangieliczny. Psalmy pisane wzorem psalmisty Dawida przej-
mujg glebokoScig, powaga, prostotg, stanowia niejako $piew
labedzi sedziwego wieszcza, ktdéry szczerym glosem skruchy
i zalu przemawia do twardych, kamiennych serc synéw ojczyzny,
by je skruszyé, a zarazem z okazyi zwycigstwa wiedefiskiego
przechodzi w opowiadanie szczegéléw bitwy, tryumfuje, modli
sig, to sklada dzigkczynienia. Kochowski nawigzujac do nadanej
Polsce przez papieiy nazwy »przedmurze chrze§cijafistwas
pierwszy u nas powiedzial, Ze jak niegdy§ w Starym Zakonie
narodem wybranym byli Zydzi, tak w Nowym s3 Polacy.
Postannictwem ich byla obrona wiary od nawaly muzulman-
skiej; dopéki zadanie to spelniali, kraj kwitnat i byl blogosta-
wiony przez Boga, a gdy o niem zapomnieli, zaczely si¢ kleski...
Wszystkich psalméw jest 36; do najpiekniejszych nalezy XXVI-ty
p. t: »Pienie wdzigcznoSci na zwycigstwo wiedenskiee. Przy-
taczamy je w calosci:

Boze! cofmy uszyma ndszemi slyszeli, co nam ojcowie nasi powiadali,
tego si¢ teraz oczy ludu Twego z pociecha napatrzyly.

Dzielo mocy Twej, ktéres na dni ich uczynit z Faraonem, toz i teraz
nieskoficzona w cudach, ani ostabiala w potedze, wykonata reka Twoja.

Reka Twoja, Panie, nie ludzka, pogany starla; przed nig pyszny Assurl)
sromotnie uciekal, ktéry w hardosci serca na zgubg naszg przyszedl.

Z nim gruby Edomczyk?) w lot bie2al: a oto strachem zjgci, z bystrego
Dunaju wodami na wyScigi lecieli.

Nie obejrzat sig Part8), ktéry w odwodzie potyczke daje; ani bisurmanin
wspomnial, 2e si¢ wnukiem boiym nazywa. '

Wydarl miecze z rgk ich zwycigzca, w imieniu Twojem silniejszy; prysnely
tuki i strzaty, z kolczanu rozsypaly si¢ po ziemi, -

Patrzato na hardoé¢ ich wschodzace slofice — a toi na odwieczerzu
widziato sromotnie rozgromionych.

Wstydzit si¢ miesigct) pigtna swego; a zeby sromotg zakryl, nie chciat
dwieci¢ w nocy uciekajgcym.

Nie pomégl w trwodze falszywy prorok, ami czeste umywanieb) nie
oczyicito wszetecznych z grzechu. '

Tyé tak kazat, Panie Boze nasz, cuda czynigcy, aby, ktérzy po cudze
zdrowie przyszli, swojem nalozyli.

1) Assyryjezyk = Turczyn. — %) Edomczyk, nieprzyjaciele Zydéw,
tu = Tatarzy. — %) Partowie, lud azyatycki, wojowal z Rzymianami,
= Turcy. — 4) Miesigc = ksigzyc w ksztalcie sierpa, herbu pafistwa

tureckiego. — %) Turcy umywajg rece 5 razy dziennie, zgodnie z przepisami

religil.
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Mato trzy dni bylo do zbierania korzysci; brali nietylko 2olmierze
odbiezane dostatki, ale dzieci mate z pospolitym gminem.

One pyszne w Sydonie czy w Dyarbeciel) zlotem tkane namioty
odbiezane, staly jako buda w sadzie, w ktérej jahtek pilnowano.

Konie ich posiadt mocniejszy, dzidy ich o nich 2e skruszyt i kulamj
do grzbietéw uciekajgcych strzelal.

Przepadli wszyscy purpuraci ich, ktérzy méwili: posiqdimy ziemig
chrzedcijafiskgq.

Polozyle§ ich, Panie, jako kolo na odwrocie, i jako £diblo przed
wiatrem, tak pyszni znikneli.

Jako ogiefi, ktéry pali lasy, nikomu nie przepuszczajgc, tak napelniona
ich twarz jest sromots.

Stqd niech poznajg, 2e Pan imi¢ Twoje, o Jehowa; boé si¢ wielmoznie
wslawit, konia i jezdZca wrzuciwszy w morze.

Tenci jest Pan, ktérego wielbié trzeba, Bég ojcéw naszych, ktérego
wywy2szaé bedziem.

Prawica Twoja, Panie, za nas wojowala; r¢ka Twoja, Najwysszy,
nieprzyjaciét zbita; a w mocy Twojej, o Wszechmocny, porazile§ przeciwniki
nasze.

Ktéz podobny Tobie migdzy mocarzami, Panie? tak wielmozny w po-
tedze, jako straszny i chwalebny i czynigcy dziwy?

Nie nam tedy, Panie! podtemu gminowi, ale imieniu Twemu $wigtemu,
ktére cudowne jest, niech bedzie od nas chwata, wdzigczno§¢ i poszanowanie
na nieprzeiyte wieki. Amen.

Musimy jeszcze ‘zaznaczyé, ze Kochowski zastuzyl sie
naszemu pi§miennictwu jako historyk i to wcale nie najgorszy.
Glgbsza warto$¢ posiadajg mianowicie jego »Roczniki polskiec,
pisane po lacinie, podzielone na cztery okresy po siedm lat
nieszcz¢§liwych w naszych dziejach. Okresy, nazwane przez
autora z grecka klimakterami, opowiadaja o panowaniu Jana
Kazimierza i Michala Korybuta Wiéniowieckiego, a podajg
z dokladno$cia mndstwo szczegbléw historycznych.

Obok poezyi epicznej, historycznej, religijnej, uprawiano
jeszcze w XVII wieku poezye erotyczng, czyli milcsng W do-
tyczacych utworach opowiadano o nadzwyczajnych przygodach
mitosnych, cudownych ocaleniach, a stanowily one ulubiony
przedmiot czytania wéréd kobiet. Nie braklo tez utwordw
wesolych, w tonie uszczypliwo-zartobliwym, ktére biczem satyry
smagaly wspélczesne obyczaje. Do tej samej kategoryi nalezy
zaliczyé komedye, zwane »rybaltowskiemic« lub »sowizdrzal-
skiemic¢, dla osoby wedrownego wydrwigrosza, nieraz sie

1) Miasto w Auzyi.
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w nich pojawiajacej. Poczatki tej komedyi si¢gajg wieku XVI.
Artyamu w nich niewiele, gléwnie chodzi autorowi o dosadno$é
wyrazenia, o zreczny koncept. Za to mozna znale$¢ tu sporo
ryséw obyczajowych satyrycznie przedstawionych. Jedna z tych
komedyi w 3 aktach nosi tytul: »Z chlopa krélc. Autorem byl

Maciej Kazimierz Sarbiewski.

Piotr Baryka. 'Tre$é nader prosta przedstawia soltysa, ktdérego

wojskowi spoili w czasie karnawalu, ubrali w szaty wspaniate

i wméwili, Zze jest krélem. Nacieszywszy si¢ jego zdumieniem

znowu przywiedli do nieprzytomnosci pijanstwem, a gdy oprzy-
tomnial, dali dotkliwie do poznania, ze byl tylko igraszkg

w ich rgku. Jezyk utworu jest czysty, wiersz gladki, nie wy-
Daleje pidmiennictwa. 4 6
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tworny, a o wzietoSci §wiadczy fakt, Ze byl przez dlugi czas
grywany po dworach szlacheckich. Krél Wiadystaw 1V; po
ktorego koronacyi zaraz powyisza komedya byla wystawiong
na dworze, okazywal wiele zamilowania do przedstawien teatral-
nych. Na zamku warszawskim grywano nieraz wloskie opery
i balety, lecz nie zdolaly one wywrzeé¢ glebszego wplywu na
rozwéj polskiego dramatu.

Na polu poezyi lirycznej czyli uczuciowej zaznaczylo w tym
czasie kilku poetéw dobitniej swojg dzialalno§é. Na pierwszem -
miejscu nalezy postawié¢ Macicja Kaxtmierza Sarbiewskiego (1595 do
1640), rodem ze Sarbiewa na Mazowszu. Po ukorczeniu nauk
wstapil w bardzo mlodym wieku do zakonu Jezuitéw, gdzie
przyswoil sobie niezwyklg bieglo§¢ we wladaniu jezykiem la-
ciiskim. Wkrdtce tez zaslynal swemi poezyami lacifiskiemi
w calej Europie; uwazano go za najznakomitszego z pomigdzy
poetéw nowolacifiskich, a utwory jego przedrukowywano za
granicg jeszcze w XIX wieku. Do rozslawienia jego imienia
migdzy obcymi przyczynil sie takie wielce dluiszy pobyt
w Rzymie; tam bowiem nagrodzit go papiez Urban VIII wien-
cem poetyckim. O rozmiarach jego slawy daje zreszta naj-
lepsze pojecie fakt, Ze sam wielki Rubens!) nie wahal sieg
dostarczy¢ rysunku winiet do wspanialego wydania dziet Sar-
biewskiego, ktére wyszlo wielkim kosztem w Antwerpii.

Osobng, sympatyczng grupe stanowi trzech pisarzy lirycz-
nych, ktérzy usilowali rozwingé w dalszym ciggu po Szymono-
wiczu polskg sielanke. Najzdolniejszym mig¢dzy nimi i wogdle
najlepszym poetg calego okresu byl Siymon Zimorowicz
(f 1629) z rodu przedmieszczan lwowskich Ozimkéw. Zgast
mlodo, w 25 roku zycia, zdala od rodziny, L. wowa, a przytem
sam widzial ze smutkiem, ze zycie ucieka z niego, »jak woda
z rozbitego dzbana«. Pozostawil po sobie »Roxolanki czy
Ruskie pannye<, zbidér pie$ni milosnych ofiarowany bratu swemu
starszemu Bartlomiejowi w podarunku §lubnym. Wiersz w nich
gietki, muzykalny, tchnie prostota, smutkiem i tesknotg. Naj-
pigkniejsza jest moze pie§n Danily, wyrazajaca zal za zmarlg
kochanke w czesto powtarzajacym sie dwuwierszu: »Nie masz
ci¢, nadobna Halino, Nie masz cig, kochana dziewczynol« Po--
niZej przytaczamy ja w calosci:

1) Jeden z najstawniejszych malarzy holenderskich.
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Czemu narzekajg smutno moje strény?
Czemu 2atobliwie kwili flet pieszczony?
Dla ciebie, nadobna Halino,
Dla ciebie, kochana dziewczyno.

Miasto!) lubych piedni, miasto stodkiej lutnie,
Musze cietko wzdychaé, lamentujgc smutnie?
Nie masz ci¢, nadobna Halino,
Nie masz ci¢, kochana dziewczyno.

Kedy teraz oczy sg powabne twoje,

Z ktérych milo$¢ codziefi wypuszczata roje:
Nie masz ci¢, nadobna Halino,
Nie masz ci¢, kochana dziewczyno.

Juise to zagaslty ust twych ognie 2ywe?
Ktéremid palila serca natarczywe:
Nie masz cie, nadobna Halino,
Nie masz ci¢, kochana dziewczyno.

Daremuie si¢ ten $wiat w ludziach coraz mtoduzi,
Bo takiej Haliny drugiej nie urodzi:

Nie masz ci¢, nadobna Halino,

Nie masz cig, kochana dziewczyno.

Prézno méj ogrédek, fijotki pachnigce,

Prézno méj rézaniec?) rozwija swe pgcze:
Nie masz cie, nadobna Halino,
Nie masz cig, kochana dziewczyno,

Gdyby mi¢ Kupido3) odzial swemi piéry,
Zebym mégt polecie¢ przez lasy, przez géry:
Do ciebie, nadobna Halino,
Do ciebie, kochana dziewczyno.

Najmniejbym si¢ nie bal skrzydtami pospieszyé,
Abym még? raz tobg oczy me pocieszyé:
Kedy$ jest, nadobna Halino,
Kedys jest, kochana dziewczyno.
Lecz pré2no ci¢ moje szukajq powieki,
Ktérej nie obaczg pod sloficem na wieki:

Dobranoc, nadobna Halino,
Dobranoc, kochana dziewczyno.

Szymon Zimorowicz byl prawdziwym artystg o zywej
wyobraZni poetyckiej; z wyjatkiem Kochanowskiego nikt dotgqd
takich milosnych wierszy nie pisal.

1) Zamiast. — 2) Ogréd z r62. —- 8) Botek milodci,
6.
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Odmienny, niiszy typ przedstawia Jézef Bartlomiej Zimos
rowicx (1597--1682), brat powyzszego. Ukoriczywszy niisze
szkoly lwowskie rozwingt swdj talent usilng pracg i zyskat
wybitne miejsce wiréd wspdlczesnych poetéw i swych wspél-
ziomkéw. Cate zycie spedzil we Lwowie. Poczgtkowo byl
obroficg sgdowym, péiniej radnym i burmistrzem miasta ener-
gicznym, ktéry umial przetrwaé¢ dwukrotne oblezenie Lwowa.
Prowadzil zywot sielankowy we wlasnym domku i ogrédku na
przedmieSciu, z ktérego mégt patrze¢ na ukochane przez siebie,
malowniczo rozloZone miejsce rodziune. Swego talentu poety-
ckiego wcale nie przecenial; owszem mawial o sobie, ze prébuje
tylko i§¢ §ladem Szymonowicza, ale go nie doszedl. Utwory
jego tracg klasycyzmem, lecz pisal jezykiem czystym, wolnym
od makaronizméw i dziwaczunych pomysléw. Jego najwazniej-
szem dzielem polskiem sa »Sielanki nowe ruskie«. Wszystkich
sielanek pisanych w formie dyalogu jest 17. Mimo niezaprze-
czonych zalet brak im jednak delikatnego smaku i takiego
wykonczenia, jakie widzimy w utworach jego mlodszego brata.
»Sielanki nowe ruskie« mozna ujagé w pewne grupy. W jednych
pasterze lub pasterki rozmawiajg, $piewaja o swych milosnych
sprawach, inne ckolicznoSciowe méwig o weselu przyjacidl,
znajomych, o ich §mierci. Z tych ciekawg jest »Roczyznac,
po$wiecona pamieci brata Szymona w o§mnastg rocznice jego
$mierci. W dwéch sielankach mdéwi poeta o sobie, swej poezyi
i o wspélczesnem pi§miennictwie. Mianowicie w »T'ruzenikach«
opowiada, jakim sposobem $piewaé si¢ nauczy}, za§ w »Winia-
rzach« mieszczg si¢ skargi na lichote polskiej poezyi:

»Petua niedoszlych nasza poetéw ojczyzna,

Ze miary zawierszona niema juz polszczyzna.

Lada partacz wyrwie si¢ z pospolitych ludai,

To wiersze niepoczesne natychmiast paskudzi.
Przedtym rzadki kto Muzy jak §wigtosci ruszyl,
Tylko kogo swym duchem Cyntyus (Apollo) napuszyt;
Teraz lada kto z niemi swata si¢ poprostu:

Jeszcze nie umie kozie zawigza¢ i chwostu,

A jui slowom ogony zwigzuje; na rzeczy

Nie znajgc sig, jak sroka koto plota skrzeczy.«

Oryginalnemi zupelnie sg sielanki historyczne jak »Burdac,
»Kozaczyzna«; kre§lg obraz nieszcze$¢ wojny kozackiej, tatar-
skiej, okrucienstw, jakich sie na Lachach dopuszczano. Wszystko
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razem wzigwszy jest J6zef Bartlomiej Zimorowicz jako sielanko-
pisarz postacig milg, ujmujaca, a patryotyczna nieraz nuta jego
poezyi usposabia dlafi sympatycznie. Obok obydwu powyzszych
zyskal w swoim czasie do§é znaczny rozglos przez swe sielanki
Jan Gawirski. W jego utworach o wiele slabszych od poprze-
dnikéw przebija wesoly, lekki nastrdj, dowcip zartobliwy. Ten

Jo6zet Bartlomiej Zimorowicz.

rys charakterystyczny widzimy w »>Dworzankache czy w frasz-
kach, miedzy ktéremi znajduje si¢ tez powszechnie znana bajka:
»Niést $lepy kulawegoe.

' Przedstawicielem lirycznej poezyi milosnej czyli erotycznej
i to czasem zbyt rozpustnej, wyuzdanej jest w tym okresie
Jan Andrxej Morsxtyn (1 1693). Pochodzil z zamoznej rodziny;
odbywszy liczne podréze poswigcil sig sluzbie dworskiej. Od-
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grywal tez wybitniejszg, choé mniezaszczytng rol¢ na dworze
Jana Kazimierza i Sobieskiego. Zagrozony procesem o zdradg
stanu musial opuécié Polske i osiadl pod koniec zycia we
Francyi. Potomkowie jego zfrancuzieli zupelnie. Talent poétycki
posiadal wcale znaczny, ale byt dyletantem, pisat od niechcenia,
dla zabawki. WraZliwy na obce wplywy, wchilanial je latwo
i przyswajal obce formy. Mistrzem, ktérego na$ladowal wier-
nie, byt dlafi poeta wloski zepsutego smaku Marini. Najlepsze
poezye liryczne mieszczg si¢ w dwéch ksiggach >Lutnic. Prze-
waza jednak w nich zbyt wielka zmyslowo$é. BgdZ co badz
wladal jezykiem wybornie, mial Zywe poczucie artystyczne
i wprowadzil do naszego piSmiennictwa wiele kunsztownych
zwrotek wzietych z wloskiego, jak sonet, kancona!), sestyna2).

Obok wierszy pochwalnych nie brak w XVII wieku satyr,
ktére smagaly nieraz zbyt stronmiczo, przesadnie, wady 6w-
czesnego spoleczenistwa. Pod tym wzgledem zastuguje na
uwage satyryczna twérczo§é Krxysitofa Opaliriskiego (1610—1656).
Jest to typ moznowladzcy, ktéry wcigz méwit o mitoSci ojczyzny,
poSwigceniu, wytykat zbrodnie innym stanom, a sam podlegat
pysze, zarozumialo§ci prowadzacej do zdrady kraju. Urodzil
si¢ w Sierakowie. Nauki poczgtkowe pobieral w Poznaniu,
péZniej ksztalcil sig za granicg. Po powrocie otrzymal w bardzo
mlodym wieku opréinione po swym stryju wojewddztwo po-
znanskie. A przeciez tych niezasluzonych lask i zaszczytéw
bylo mu za mato. Wichrzyl wiec przeciw krélowi Janowi
Kazimierzowi, a pod Beresteczko przyprowadzil naumyS$lnie za
pbéZno pospolite ruszenie swego- wojewdédztwa. Po tym czynie
mial jeszcze czolo staraé si¢ o podkanclerstwo po banicie
Radziejowskim, a gdy mu go odmdwiono, zemscil sig, oddajgc
Wielkopolskg pod Ujéciem w rece Szwedéw (1655). Napisat
jedno dzielo wierszem nierymowanym czyli t zw. bialym p. t
»Satyry albo Przestrogi do naprawye w pieciu ksiegach. Autor
karci tu zle wychowanie mtodziezy, zbytki, préZniactwo, marno-
trawstwo, karciarstwo, nierzetelno§é, préznoéé, niedobrane mal-
zefistwa, pijanstwo, lekkomy$lnosé, a z wad publicznych zrywanie
sejméw, niegotowo$é obrony, ucisk poddanych, zly stan miast,

1) Kanzona — nazwa wloska, tyle co piosenka. — %) Sestyna — oznacza
dostownie zwrotkg¢ o 6 wierszach.



nieporzadki w skarbie, niesprawiedliwo$é sadéw i t. p. Pod
wzgledem literackim mozna je ugrupowaé w trzy dzialy:
1) Satyry dotyczgce wad i bledéw prywatnych, 2) usterki zycia
publicznego i 3) rozprawy moralne. Przesady, zélciowej zlo§li-

Andrzej Morsztyn.

woSci w nich duzo, gdyz ten zgryZliwy czlowiek nie mdgt
patrzeé na zle bez wewngtrznej uciechy. Satyry majg zresztg
przewainie zlg forme, styl, smak i jezyk i sprawiajg wprost
przykre wraienie, jeSli si¢ weZmie pod uwage zgnilizng moralng
ich twércy. Dla charakterystyki przytaczamy jedng z lepszych:
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Satyra na ogotocone §ciany w obrone.

Nierzqdem Polska stoi, niezle kto§ powiedziat;
Lecz drugi odpowiedziat, 2e nierzgdem zginie.
Pan Bég nas ma jak blaznéw. I to prawdy blisko,
Ze migdzy ludZmi Polak jest boze igrzysko.
Kiedyby nas_wszechmocna boska nie trzymata
Reka, juzbySmy dawno rqk nieprzyjacielskich
Nie uszli, a 2e przydam i ostatniej zguby.

Ten nas trzyma, ten nas sam okrywa i szczycil).
Zgola tak sobie z nami Bég wigc zwykl poczynaé,
Jako ktéry pan z blaznem. Gdy blazna opadng
Chlopigta, jeden go w zad uszczypnie, drugi go
Zakole gdzie nagorzej, blazen si¢ opedza ‘
I wrzeszczy raz, drugi raz. Cierpliwie pan stucha.
Az tez gdy chlopcy blazna nazbyt obracajg

I nie dadzg wypoczgé, pocznie wrzeszczed, gebe
A% po uszy rozdarszy, e si¢ tez nadprzykrzy
Panu onem wrzeszczeniem: dopieroz zawota

Na chtopce: Chlopcy ciszej, "dlugoz tego bedzie?
A chlopcy w kierz?), odbiegq btazna i igrania.
Tak Pan B6g czasem czeka, az nieprzyjaciele
Do woli si¢ ucieszg, zewszgd obracajgc

Mizerng naszq Polske. Dopiero gdy nazbyt
Naprzykrzq si¢ i onej i jemu samemu,

Zawola: Ciszej, Turcy, ciszej, Tatarowie,

A Turcy w kierz, i oraz ipszy bisurmaficy.
Opatrznoéé zgola boza — nad nami Polaki,
Sil¢é bowiem obrony mamy na granicach,
Kilka set mil, kilka set ludzi broni¢ majg,

I obronié, a gdziez to podobiefistwo kiedy?
Fortec nie pytaj, passéw3) opatrzonych, ani
Szlakéw tatarskich pytaj zatarasowanych,
Wszgdzie wolno wnisé, wsz¢dzie szpiegowaé kazdemu.
O suplementach4) gdy rzecz, o jakie wotanie!
Ze libertas patitur®). Bardziej patieturf),

Gdy poganin osiodia nas, i one oraz.

Ten, co jeczy w pogafiskiem jarzmie, pozwolitby
Podobno na suplement, i w okowach wota;

A w tym domu siedzgc bezpieczen, powiadasz:
Nie trzeba suplementu. Niechby¢ jeno kiedy
Przyszlo u poganina byé w r¢ku, prositby$§
Nietylko o suplement, ale cate wojsko.

1) Szczyci = broni, — 2) W kierz == w krzaki. — 8) Passéw = przejsé,
wgwozéw. — 4) Suplementa == powigkszenie wojska. — 3) Libertas patitur =
wolnoéé cierpi. — ) Patietur = cierpie¢_bgdzie.
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Inszaé to dyskurowal!) na sejmikach, insza
Stawaé w boju, i kiedy nieprzyjaciel w oczu,
Dopieroby4 pozwolit na suplement, kiedy

Tak ci¢ toz obleci, ze ledwie si¢ ostoisz.

A my tam nie 2alujmy, gdzie 2alowaé higdy

Nie trzeba. Dawno méwig, blogostawiona to
Kopa, ktéra ochroni, albo tez obroni

Tysigca jednego. Zawsze my Polacy

Tez naszej oszczednodci na obrone nasze
Przypltacamy, i miasto jednego tysigca

Dziesi¢é¢ lo2yé musimy. Porzgdku nie pytaj

W cajkauzach?) i w armacie. Prochy wtenczas kupuj
Dopiero, kiedy strzelaé. Jaki rzgqd, dla Boga! ...
Nierzqgdem Polska stoi i nierzgdem zginie.

W dziale prozy stanowi najcelniejszgq galez naszego piSmien-
nictwa w tym okresie historya. Naleig tu historycy jak
Stanislaw FEubieriski, ktéry opisal podréz Zygmunta III do
Szwecyi, rokosz Zebrzydowskiego i moskiewskg wypraweg Dy-
mitra Samozwarica, biskup przemyski Pawel Piasecki, autor
dziej6w panowania Zygmunta III i Wiladyslawa IV, a wreszcie
kanonik Jan Rudawski. Nie braklo tez pamiegtnikarzy i pa-
mietnikéw. Jakdb Sobieski, kasztelan krakowski, opowiedziat
dzieje wojny chocimskiej po lacinie, kanclerz litewski Slan.
Olbracht Radxsuilt zostawil pamigtniki z czaséw Wiadystawa IV
i Jana Kazimierza. Na osobng uwage zasluguje >»Nowa Gi-
gantomachiac¢ (dostownie znaczy: Nowa walka olbrzyméw),
pamietniki przeora Paulinéw i obroficy klasztoru na Jasnej
Gorze, ks. Augustyna Kordeckiego (t 1673), opisujace oblgzenie
Cze¢stochowy przez Szwedéw. Szkoda, Ze sg pisane po lacinie,
gdyz inaczej bylyby chlubg i ozdobg naszej literatury. Autor
opowiada fakta §ciéle i dokladnie. W pamigtniku znajdujemy
wszystkie szczegély oblezenia, przypomniane niedawno przez
H. Sienkiewicza w »Potopie¢, a cudowno$§é obrony, stwierdzona
zresztg Swiadectwami wspdiczesnych Polakéw i nieprzyjacidl,
nie ulega Zadnej watpliwoéci. Jako pamigtnikarz odznaczyl
si¢ ponadto popularny niezmiernie Jan Chryzostom Pasek. Uro-
dzit si¢ w ziemi rawskiej, pisal si¢ z Goslawic. Z jego pamig-
tnikéw wiemy, Ze odby! wojny za Jana Kazimierza pod
Czarnieckim. Znanym byl osobiécie i lubianym przez Jana
Kazimierza i Sobieskiego. Mial dziwny dar oblaskawiania

1) Dyskurowaé = rozprawiaé. -- 2) Zeughaus = sktad broni i prochu,
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wszelkiej zwierzyny; slawng byla swego czasu w Polsce jego
wydra darowana krélowi Janowi III. Po wojnach osiadl na
wsi w krakowskiem i gospodarowal, ale rézne burdy, procesy
Sciggnely nan wieczysta banicyg z kraju w r. 1700, w ktérym
tez na obczyZnie umarl. Napisal tylko »Pamietnikic, ktére
wydat z ulamkowego rekopisu hr. Edward Raczynski w r. 1836.
Opowiadajq one o wydarzeniach od r. 1656—1688, a lubo pod
wzgledem historycznym i politycznym nie majq wigkszej war-
toéci, sa ciekawe jako obraz zZycia i obyczajéw XVII wieku.
Pasek oddaje wybornie w swych »Pamigtnikach« pisanych
z naiwnym, domoroslym humorem typy szlachcica, Zolnierza
i gospodarza. Poniicj przytaczamy drobne wyjatki z »Pamie-
tnikéwe:

Rok 1659, Opis przeprawy Stefanma Czarmieckiego
do Danii.

»Mieli§my jeszcze na przeszkodzie insulgl) Alsen, ktéra 2e mam w tyle
zostawata, dlatego tez nam na wielkiej byta przeszkodzie; i czeladZ nam na
czatach porywano i zdobycz odbierano, bo tam zatoga byla wielka, Przeszto
tedy koto niej wojsko brandenburskie i z armatg i z piechotami, a po staremu
uderzyé na nig nie chcieli, czyli tez nie $mieli: jak to powiadajg: »Kruk
krukowi oka nie wykole<. Wojewoda (Czarniecki) raz pojechat na rekogno-
scencys?) w trzysta koni, niby na przejazdke; nic nie méwigc, kazat otrgbié,
2eby nazajutrz gotowo$é byla wszelka i wsiada¢ na kofi. JuzeSmy tedy nie
zapomnieli o lepszym porzqdku, bo si¢ kazalo i w sakwy czeladzi nabraé
2ywnodci i tak jechali, W pewnym miejscu odcigliémy 16d siekierami, bo
bylo morze jeszcze z brzega nie puscito, lubo byto nie barzo zimno i pogody
byly piekne; toz z drugs strong dragoni uczynili; a stalo si¢ to w lot, ze
nie widzieli bedgcy na zatodze, a2eby$my juz na drugim lgdzie byli, bo sobie
siedzieli w mieécie i po wsiach. Bylo plywaé jako na Prage’) z Warszawy.
ale w poSrodku tedy odnogi bylo miejsce takie, gdzie kofi zgruntowat i mdégt
odpoczgé, bo byto takiego miejsca z pét stajania. Sam tedy przezegnawszy
sig, wojewoda wprzéd w wode; pulki za nim, bo jeno trzy bylo, nie cale
wojsko, kaidy za kolnierz zatkngwszy pistolety a ladownice uwigzawszy
u szyje. Skoro przyplyngt na Srodek, stangt i kazat kaidej chorggwi od-
poczgé, a potem dalej, Konie juz byly do plywania probowane; ktéry £le
plywal, to go migedzy dwéch dobrych mieszano, nie dali mu tongé; dziefi na
to szczgscie byt cichy, cieply i bez mrozu; juz byta troch¢ odwilt poczeta
nast¢powal, ale za§ potem zima tega uj¢la. Zadna tedy chorggiew nie byla
jeszcze u lagdu, kiedy Szwedzi przypadli i strzelaé poczgli; chorggiew tez,
ktéra wyszta z wody, to zaraz na nieprzyjaciela skoczyla., Szwedzi widzgc,
2e choé dopiero z wody, a przecie strzelba nie zamokia, ale strzela i zabija,

) Insula = wyspa, — 2) Rekognoscencye = zwiady. — 3) Praga,
przedmie$cie Warszawy.
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w nogi; owych tez, co ich przybywato na pomoc, przerzngli kofimi, a dopieroz
w nich w jako w dym. Powiadali za§ wigzniowie: »2e§my rozumieli na was,
2efcie dyabli, nie ludzie«. . . . . . . . ..
Jak pan Pasek §ciggal kontrybucye¢ wojenng.’
»Bylo mi troche¢ okropna jechaé¢ tam miedzy same wielkie morze, bo
w samym czuplul), spojrzawszy i na t¢ strong i na te ku potudniowi, Baltyckie;

Krzysztof Opalifiski.

tu zad ku péinocy wladnie jakoby na obloki spojrzat; a lubo to woda jako
i to woda, przecie znaé, e insza tego, a insza tamtego morza natura jest, bo
uwazatem tez to, ze czasem jedno si¢ wydaje blekitne, drugie czarne; to za$
czasem jako niebo takiego koloru, a drugie zawsze od tamtego odmienne;
to igra, waly na nim okrutne skaczg, a to spokojnie stoi: nawet kiedy oboje
stojg, a spojrzysz na nie tam, gdzie si¢ jedno z drugiem styka, osobliwie

1) Czupl = cypel.
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wieczorem spojrzawszy, to na nim widocznie rozeznaé jako jakgq granmice,
Troch¢ mi bylo, jako méwig, niesmaczno tam jechsé, ale przecie majgc
zawsze apetyt do widzenia §wiata, nie wyméwilem si¢; dano mi tedy czeladzi
kilkanadcie; pojechatem, wstapitem do Arhusen (Hartusen), az mi méwig
Piekarscy: »Szczefliwa droga! klaniaj si¢ tam od nas krélowi Gustawowi, bo
ty predzej bedziesz w Kopenhagen, niZzeli u nas nazade. Ja przecie nie
uwazajgc, pojechatem. I wojewoda tez méwil mi: »Panie bracie, i mnie sig
tez tam na kuchni¢ moj¢ dostalo; posytam tam mego Lanckorofiskiego; takze
tam wiedzcie o sobie, abyicie nie nawiedzili Kopenhagen«. Przyjechawszy
tam, jakobym nie umial po tacinie; pokazaltem asygnacyq komisarsks; pytajgq
mig: »Kann er dajcz?« — odpowiem: »Nixe. Przyprowadzili jednego, co
umial po wtosku; ten pyta mie: »Italiano parla?« — Ja: sNixe. Ledwo nie
poszaleli pludracy od frasunku, e si¢ ze mng zméwié nie mogli. Cokolwiek
do mnie méwig, to ja tylko odpowiadam: »Geld«. Pytajg: »Co sobie kazesz
daé je§é?« — to ja po staremu: »>Gelde. Pytajq: >Co bedziesz pit?e — »>Gelde.
Nareszcie proszg, 2eby na nich nie nagle nastgpowaé o pienigdze; ja méwi-
tem: »Gelde. A przecie do mnie najczesciej po lacinie méwig, 2e to Polakom
jezyk zwyczajny; przyprowadzili mi szlachcica, ktéry tam blisko ich mieszkal,
zaraz majgtnodci jego i zamek widaé stad bylo, a ktéry w wojsku Fryderyka
stuzyt i ré2nie peregrynowat!), aby si¢ mégt jakkolwiek ze mng porozumieé;
méwi tedy do mnie: »Ego saluto Dominationem Vestram«3) — ja méwig:
»Gelde. M6wi: »Parla franciezo?« — »Gelde. Méwi: »>Parla italiano?« —
»Gelde«. Rzecze do nich: »Zadnego jgzyka nie rozumie«, pojechat tedy posie-
dziawszy. Oni w srogiem my$leniu; a bylo tego przez caly dziefi. Juz mieli
do brandeburskiego wojska postaé, najgé kogo do rozmowy ze mng i juz si¢
jeden gotowatl jechaé. A tymczasem nazajutrz z rana przyniefli mi w poda-
runku lososia 2ywego wielkiego w wannie, wolu karmnego i jelenia takze
2ywego, chowanego, na powrozie przyprowadzili; a przytem w kubku sto
bitych talaréw; poniewaz widzieli, 2¢ Zadnym jezykiem nie mogli mi¢ zaiyé,
méwig juz jezykiem krajowym (dufiskim): »Przyniefliémy podaruneke<«. Do-
piero ja do nich przeméwil, na ten kubek z talarami pokazawszy: »Ten jest
tlémacz moich i waszych 2yczefic. O! kiedy to Niemcy [Duficzycy) skoczq
od radosci, kiedy si¢ poczng rzechotaé, oblapiaé mig; kiedy to skoczq na
miasto, powiadajgc, 2e przeméwil nasz pan; owego gonié, co juz byt wyjechat
po tlémacza; dopieroz si¢ rozmawiaé, dopieroz dyszkurowaé; popili si¢ Niem-
czyska na 6w Smiech.« . . . . . L . L 0 0 L 0 0 e e e e e

Zycie i obyczaje zmuszaly Polakéw od dawna do ciaglego
niemal wyglaszania méw. Nie brak tez w tym okresie najroz-
maitszych méw tragicznych i rozdzierajacych trefcig, ale nato-
miast czasem dziwacznych formg. Mowy kocielne, pelne
rubasznych konceptéw i panegiryzmu raZg jeszcze wiecej, niz
$wieckie i uwlaczajg nieraz swemi usterkami powadze przed-
miotu. Na polu kaznodziejskiem spotyka si¢ w ogdle wyjgtkowo

!) Podrézowal. — 2) Witam waszgq milo$¢,
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wybitne talenta. Nalesy do nich przedewszystkiem Fabian
Birkowski (1566—1636), rodem ze L.wowa, Dominikanin. Jako
kaznodzieja zaslyngt odrazu, a przez 20 lat kazal na dworze
krélewicza, pdézniejszego kréla Wiadystawa IV. Umart w Kra-
kowie. Z licznych jego Lkazafi s3 najwazniejsze kazania
przygodne, pelne przytykéw do stanu politycznego kraju
i wzywajace do poprawy, jakotez kazania patryotyczne, dzigk-
czynne: n. p. »Kantymir basza porazonye¢, »Nagrobek Osma-
nowie, »Dzigkowanie za zwyciestwo chocimskier. Charaktery-
styczng cechg talentu Birkowskiego jest wielka pot¢ga slowa,
lot poetycki i bujna fantazya. Kazania obfitujag w $wietne,
jaskrawe obrazy, w ogiefi uczucia patryotycznego, ktéremu
trudno si¢ oprzeé. Do Skargi mu daleko, ale wyobrazni ma
moze wiecej od niego, a mimo wad bedzie sie¢ zawsze liczyl do
pierwszych méwcéw polskich jako szlachetny przedstawiciel
ducha prawdziwie polskiego, t. zn. religijnego i wojennego.
W dalszym ciggu ratowal honor kaznodziejstwa polskiego
w tych czasach Tomasxz Mlodzianowsks (1622—1686), Mazowsza-
nin. Wstapil wezeSnie do zakonu Jezuitéw, a po ukonczeniu
nauk w Kaliszu przepedzil siedm lat na misyach w Paryzu.
Po powrocie byl profesorem teologii w kollegium poznanskiem,
pb6zniej obral zawdd kaznodziejski. Umarl otoczony powszechng
czcia w Wolbromie. Kazania Mlodzianowskiego majg cechy
swego czasu, niekiedy zly smak, ale jezyk czysty, wolny od
makaronizmu. Nie braklo mu tez rozumu, podnioslej duszy
i serca otwartego na nieszczg$cia ojczyzny. Dlatego to w swych
zwyklych kazaniach niedzielnych i $wigtecznych umial przejéé
zrecznie do omawiania politycznych stosunkéw polskich. Lite-
ratura polityczna tych czaséw wykazuje brak nowych mys$li
i ginie raczej w moralnych, kaznodziejskich uwagach. Naj-
wybitniejszg postacia jest na tem polu Sxymon Starowolski
(1588—1656), wychowanek akademii krakowskiej, pézniej ka-
nonik przy katedrze wawelskiej. Jako zastgpca biskupa Ge-
bickiego oprowadzal po katedrze krakowskiej kréla szwedzkiego
Karola Gustawa i dal mu przy nagrobku Wiadystawa F.okietka
odpowiedZ, ktéra umie na pamigé kaidy z nas, skoro tylko
z lat dziecinnych wyroénie: »Fortuna variabilis — Deus im-
mutabilise (Fortuna zmienna, Bég niezmienny). Niestety nie
bylo mu danem doczekaé si¢ opréznienia Krakowa ze Szweddw.
Starowolski pisal niezmiernie wiele, po lacinie i po polsku.
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Pomigdzy pismami lacifiskiemi jest ciekawg »>Setka pisarzy
polskiche jako pierwszy podrgcznik do dziejéw literatury pol-
skiej i dzieto »O slawnych mowcach Sarmacyic. Z pism
polskich majg najwigksze znaczenie utwory polityczne jak
+Naprawa niektérych obyczajéw polskich¢, »Reformacya oby-
czajéw polskiche, przedewszystkiem za§ wydany w r. 1655
»Lament matki korony polskiej juz konajgcej na syny swoje
wyrodnec. Ostatnie pismo, choé krétkie, nalezy do dziet wiel-
kiego natchnienia, o pltyngcym z duszy wylewie uczucia. Mozna
je tez zaliczy¢ do najpigkniejszych ozdéb naszego pi§miennictwa
patryotycznego. Poczatek brzmi jak poezya:

»Nieszczesna matka, schodzg¢ z tego §wiata, nie rozrzqdziwszy dziatek
moich; umieram w boleSciach i frasunkach, nie dawszy blogoslawiefistwa
ztodliwym synom moim; koficz¢ naznaczony z nieba kres wieku mojego, nie
majgc, ktoby mi z potomkéw moich rekg taskawg zawarl oczy w stup idgce
przy skonaniu, ktoby po wyjSciu ducha mojego zabiést mie¢ do grobu jako
matke, 2alobliwie zaplakawszy i ludzkg poboznoScig wzruszony, rzucit brytke
ziemie do grobu mojego; albo ktéry wspomniawszy na wdzigcznoéé, zem tak
wielu niegdy zacnych synéw wydata, mogite nademng jako nad Wandg
krélewng albo r¢kawke jako nad Krakusem krélem na wieczng potomnym
czasom pamigtke usypal i napisal, piramide jakg zacng albo kolumng mar-
murowg wystawiwszy:

Tu- Polska lezy, ztocig wyrodkéw zgubiona;
Przy niej i zlota wolno§é oraz pogrzebiona.

W tymze dole i $wigta katolicka wiara
Zakopana i cnota przodkéw naszych stara,
Obtuda i niesforno$é, swawola zbyteczna,
Pycha, niepostuszefistwo i chciwo§¢ wszeteczna
Waszystkich stanéw ludzi i herezye sproéne,

A przytem opresye!) zoinierskie niezno$ne,
Utrapiong ojczyzne gwaltem umorzyly,
Jaszczurcze, pry?), potomstwo matke swg zabity.
Ty, co przemijasz tedy, czytelniku mily,

Jesli cnote milujesz, prosze, tej mogily

Nie mijaj bez wiernych lez, westchnienia gorzkiego,
A uzal si¢ serdecznie upadku mojego.«

Nastepuje wyliczanie dobrodziejstw, ktére Matka Korona
zlala na swoje syny, surowe przypomnienie polskich grzechéw
i przyznanie, ze co si¢ stalo, staé sie musialo. Pod koniec
zwraca si¢ Matka do Boga, prosi, placze, juz nie grozi, ale

1) Ucitk, — 2) Pry = méwi.
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broni dzieci swoje: »Céz Panie synowie Twoi uczynili, ze§ ich
dal na po$miewisko narodom wszystkim, pod jarzmo nieprzyja- -
ciolom? Najwspanialsze jest zakoriczeuie z radg i modlitwg
na czasy ucisku:

»Ale pierwej omyjcie lzami nieprawoéci wasze, upokorzcie sie przed
majestatem moim, 2alujcie za grzechy, pokutujcie, zyjcie poczciwie; to dopiero
poznacie mitosierdzie moje, dopiero powrécicie si¢ do waszej swobody dawnej.
A ty, Polsko schorzala, méwi Dawid $wigty, tymczasem wolaj bez przestanku
z synami twoimi do Najwy2szego: Ratuj nas sam, Boze, Zbawicielu nasz,
w tych utrapieniach naszych, albowiem préino si¢ mamy spodziewaé ratunku
z Rakuzl), pré2no i ze Francyi; mato nas wesprg i wloskie obietnice, bo sig
oni teraz ciesza z nieszcz¢icia naszego, jako i wszyscy inszy pograniczni,
W samym tylko Panu Bogu nadzieja, a w pokucie &wigtej, do ktérej, gdy sig
ze szczerego serca udamy, z nieba otrzymamy positki, z nieba dadzq nam
mestwo, &miatoéé, sily i serce nmieustraszone, Ze, jako§my teraz po te lata
uciekali dla grzech6w naszych, tak za pomocg Najwyzszego, gdy si¢ popra-
wimy w cnocie, hedg przed garstkg naszych uciekaly niezliczone hufce nie-
przyjaciél naszych. Tylko z pokorg zawolajmy do Pana zastepéw: Obrofico
nasz niezwycigtony, Chryste Zbawicielu, wejérzyj na pokore ludu Twojego
utrapionego, ktéry wszytkq ufno$é swoj¢ i nadziej¢ w Tobie poklada, Ze
przyjawszy placzliwe modlitwy nasze, wyrwiesz nas z paszczgki nieprzyjaciét
naszych. Wejérzyj na pomazafica Twego Kazimierza, kréla naszego, ktéry
do Ciebie samego ucieka si¢ o ratunek. A 2e jeste$, Panie, z natury Twojej
boskiej patiens et multum misericors?), proszg, uboga matka Polska, juz juz
konajgca, przepusé grzechy dziatkom moim zewszgqd utrapionym. A syny tej
zacnej korony, po rozmaitych krainach rozproszone, zgromadziwszy do ich
ojczyzny, pokojem pozadanym racz milodciwie opatrzeé i blogostawiefistwem
Twojem niebieskiem.« . . . . . . . . . . . . . . .

W narodowym pamigtek koSciele mozna pomiescié te
stowa czlowieka, ktéry przed samg $miercig tak poteznie ode-
zwal si¢ pod wplywem publicznych nieszczeéé. Powinni$émy
tez znaé i bra¢ do serca jego »Lamentc....

Inni pisarze polityczni s3 smutnem $wiadectwem upadku
publicznego ducha i zmystu politycznego. Wyjatku nie
stanowig ludzie bystrego umyslu. Takim byt n. p. Andrzef
Maksymilian Fredro (T 1679), wojewoda podolski, czlowiek nie-
pospolitych zdolno§ci, prawy, gorgcej miloSci ojczyzny, ale
przytem zarliwy obrofica zlotej wolnoSci szlacheckiej i »vetoe.
Z pism polskich Fredry s3 dotad najwiecej znane »Przyslowia
mdéw potocznych, obyczajowe, radne, wojenne<, zbiér 744 przy-
stéw, glebokich, trafnych, zawierajgcych filozofi¢ naszego

1) Rakuzy = Austrya. — %) Cierpliwy i bardzo mitosierny.
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narodu. Inny znowu rodzaj pisarza politycznego przedstawia
Stanistaw Herakliusx Lubomirski, marszalek wielki koronny,
syn Jerzego. Pisal wiele utworéw po polsku i po lacinie, tak
madrze, 2e go polskim Salomonem nazywano. Zgubno$é istnie-
jacych urzgdzefi spolecznych widzial, ale réwnoczeénie wypo-
wiedzial w lacifiskiej ksigice »O bezskuteczno$ci obrad« to
smutne zdanie, ze wszelka praca przeciwdzialajgca nie przyda
si¢ na nic.

Nauki $cisle okazuja takze pewien przykry upadek. Na
polu astronomii zastynat tylko Jan Hewelius (+ 1687), Gdai-
szczanin, ktéry znaczng cze$é zycia spedzit w rodzinnem mieécie,
Napisal kilka dziel astronomicznych, a na pamigtke zwyciestwa.
wiedefiskiego nazwal nowo odkryta przez siebie konstelacye
gwiazd »Tarczg Sobieskiegoe. Do najznakomitszych przyro-
dnikéw owych czaséw zalicza si¢ natomiast Jan Jonston (11675)
ze szkockiej rodziny, ale urodzony w Szamotulach w Wielko-
polsce. Odbywszy studya w réznych uniwersytetach zagra-
nicznych osiadt w Lesznie jako lekarz przyboczny Bogusltawa
Leszczynskiego. Pisal wylgcznie po lacinie, a utwory jego
tlomaczono na jezyk francuski, holenderski i angielski. Inne
dzialy nauk lezaly zupelnie odjogiem. W ogéle w calym tym
okresie widaé cofanie sie w tyl; znajda si¢ jeszcze tu i owdaie
odblaski gasngcego storica, ale na ogdl panuje zmierzch, po
ktérym miala przyjéé jeszcze ciemniejsza noc czaséw saskich.

11
Zast6j saskl.

Czasy panowania dwéch przedostatnich kréléw polskich
z rodu Saséw t.j. Augusta II i III nalezq do najsmutniejszych
w naszych dziejach- i w literaturze. Najgorzej przedstawia si¢
okres rzagdéw Augusta II Mocnego, kiedy ciemnota jest ogélng,
nauki prawie nie istniejg, poezya wydaje dziwolggi, a wymowa
tworzy niesmaczue panegiryki. Jak zycie publiczne, pelne
swaréw, zrywania sejméw, anarchii pozostaje w upadku, tak
samo ma si¢ z wychowaniem. Szkoly uczg niewiele, akademie
pozostajq na stanowisku wieku XVI, chociaz na Zachodze
nauka posunela sie znaeznie, a w $lad za tem kroczy brak
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charakteru i ducha patryotycznego, obywatelskiego. Dopiero
pod koniec panowania Augusta III nastepuje zmiana na lepsze;
naréd budzi sie z umyslowego i moralnego letargu, pojawiajq
sie mezowie myS$lgcy o ratowaniu tomgcej nawy ojczyzny.
Tylko ratunek ten przyszedl za pézno....

Literatura naukowa mnie tylko nie zasilila si¢ nowymi
zdobyczami, ale postradala resztki zalet, jakie poprzednio po-
siadala. Najlepszy historyk owych czaséw Erazm Otwinowski
opisywal panowanie Augusta II w formie strasznie juz spé-
Znionej, bo w formie kroniki. I.epszg znacznie jest za to
pierwsza w Polsce geografia powszechna z mapami, starannie
opracowana przez arcybiskupa Aleksandra Eubieriskiego p. t.:
»Swiat we wszystkich swoich czeéciach.... geograficznie,
chronologicznie i historycznie okrySlony«. Jezuita lwowski
Kacper Niesiecki (T 1744) zebral pracowicie wiele wiadomoS$ci
o rodzinach polskich i oglosit najobszerniejszy herbarz polski
z dawniejszych czaséw najpierw p. t. »Korona polskae, pézniej
p. t. »Herby i familie rycerskiec. Najbardziej znamiennem
dzielem dla calej epoki jest rodzaj encyklopedyi ogloszonej
przez kanonika Benedykta Chmielowskiego p. t. »Nowe Atenyc.
Dzieli si¢ ono na cztery tomy i wielkg liczbe ksigg o dziwa-
cznych tytulach; gromadzi mndstwo szczegélow osobliwych,
a bylo bardzo popularnem pos$réd szerokich warstw szlachty.
Mniej glo$ne, natomiast przez swg naiwng wiare lepsze od
wielu innych dziela pobozne pisat Reformat krakowski Floryan
Jarosxewicx. Prostota odznacza si¢ jego »Matka S$wigtych
Polskac«, pelna ciekawych szczegéléw, opisujgca zZywoty Swig-
tych, $wigtobliwych, czasem za$ tylko znakomitych Polakéw
i Polek.

Na polu literatury pigknej zeszedl smak artystyczny na
* najnizszy szczebel. Makaronizm t. zn. szpetny nalég migszania
wyrazéw lacinskich do ‘mowy polskiej stal si¢ regul, polecang
w ksigzkach o stylistyce czyli o sposobie wyrazania swych
my$li piérem. W takim duchu jest napisany podrgcznik wy-
dany w Poznaniu r. 1720 p. t. »Fama polska, publiczne stany
i mlédZ szlachetng informujaca« przez ks. Kaximierza Wieru-
sxeuskiego, zawierajgcy wzory stu listéw pisanych makaronizmem,
nielepszg druga przewodniczka stylu Jezuity Wojciecha Bystrzo-
nowskiego. Ksigzki o tytutach dlugich, dziwaczunych byly naj-
bardziej poszukiwane. Na dowdéd moze postuzyé tytul jednej

Daieje pifémiennictwa. 7



z nich, wydanej w' Poznaniu 1740 r.: »Wojsko serdecznych
nowo rekrutowanych na wigksza chwale boskg affektéw, pod
komendg J. O. X. de primis princibus (z pierwszych ksigzat),
bo Michata, w ktdérego imieniu Bdg calej ojczyzny honor, stawe
i calo$é konserwuje, ile Serwacego Korybuta Wisniowieckiego....
Wojewody wilenskiego, W. Ks. Litewskiego Hetmana, ale jeszcze
wiekszego przed Bogiem, niebem i calym polskim §wiatem wy-
sokich zastug prerogatyw wodza, ciggnieniem za wyciggnionym
na Krzyzu Jezusem, trzema kolumnami wiary, nadziei i mito§ci
idagces. Na ogél wzigwszy poemata Owczesne sa przewaznie
bardzo stabe. Polski poemat historyczny X. Franciszka Goscie-
ckiego (f 1729) p. t. »Poselstwo wielkie J. W. Stanislawa
Chomentowskiego, wojewody mazowieckiego, od N. Augusta II
do Achmeta 1V, soltana tureckiegos, nie ma w sobie nic
poetycznego, a nie o wiele lepsze sg dwa poemata bohaterskie
wydane po lacinie. Pierwszy z nich p. t. sWiennida¢, jedyny
obszerny utwdr poetyczny o odsieczy wiedenskiej, ulozyt Pijar
Jan Damascen Kaliriski, i to z pewrym ladem, jasuodcig i opa-
nowaniem przedmiotu, autorem drugiego p. t. »Leche, doéé
gladko opowiedzianego jest Jezuita Jan Skorski (+ 1752).
W szeregu tych nieudolnych =zresztg utworéw nie braklo
i satyr lacifnskich, piéra wojewody poznanskiego Anfontego
Poniriskiego (1 1742); zawierajg one wiele uwag trafnych, ale
mdlo wyrazonych. Najbardziej charakterystyczny typ swego
czasu stanowi jednakowoz Jezuita ks. Jéxef Baka (1 1780),
urodzony na Litwie. Zyskal on u nas komiczng slawe przez
wladciwy sobie rubaszny humor i sposéb pisania. Najstynniej-
szym jest jego wiersz p. t.: >Uwagi o S$mierci niechybnej,
wszystkim pospolitej, wierszem wylozone¢, bedacy niejako
tekstem wyja$niajagcym do czesto spotykanych po maszych
klasztorach obrazéw, ktére przedstawiajg taniec wszystkich
stanéw ze $mierciag. Jako prébke talentu przytaczamy drobny
wyjatek:

Cudzoziemcom uwaga.

Stysz¢ méwisz: Polskie kraje| Jeno marce Dos¢é geste

Codziefi majg §liczne maje, Zle na starce; I czeste
Wesoto W zimne stycznie Liczq w lutych
I czolo Niezbyt §licznie; Z lat wyzutych;
Pogodne, Tam groby Z listopady

Swobodue; Choroby l Jako grady
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Padajg Oflep chwyta Ttustego
Chwytajg Ani pyta Osiecze
Catuny Czy ty la? Opiecze.

Do truny! Czy de la? Panie Niemcze,
Mosci Panie, Czy ty Franc? Cudzoziemcze!
Myli zdanie! Czy ty Hanc? Przy defektach
»Nie baj baju, Smieré Francuza Nic po fechtach:
Umrzesz w majuc — Jak kobuza, Nic Was? Was?
Przyslowie opowie.- A Niemczyka Der, die, das!

Oj! Francuzie Jak kulika Smieré: rauz! rauz!
Mér w kapuzie Kusego, Kumerauz,

Wséréd ogodlnej martwoty, zastoju rozpoczal za Augusta III
prace przeciwdzialajacg caly szereg me¢zéw, usitujgcych rozproszyé
ciemno$ci panujgce w ojczyznie przy pomocy cywilizacyi Zachodu.
Ze za$ pod wzgledem' umystowym kroczyla wéwcezas na czele
Europy Francya, Zycie umystowe francuskie wybilo charakte-
rystyczne znamie¢ na tych przodownikach na polu literatury
cywilizacyi i polityki. Ten zwrot ku lepszemu zapowiada raczej
instynktownie, niz $wiadomie Elibieta Druibacka (1 1765) z domu
Kowalska; urodzila si¢ w Wielkopolsce, ale przebywala i two-
rzyla w Krakowskiem, majgc stosunki, znajomosci z rodzinami
Czartoryskich i Sieniawskich. Po owdowieniu osiadla w kla-
sztorze P. P. Benedyktynek w Tarnowie, gdzie tez umarta.
Znala tylko literature polska, dla tego wyksztalcenie i forme
wiersza oparla na polskich autorach, gléwnie na Potockim.
Pisala wiele drobnych wierszy, powie§ci wierszowanych treéci
religijnej jak »Krél Dawide, sMarya Magdalena¢, »>Marya
Egipcyankac, lub treSci $wieckiej jak »>Fabula o ksigzeciu
Adolfies, »Historya Elefantyny«. Najlepiej umiala jednakowoz
malowaé zjawiska przyrody, opisywaé ciche zycie wiejskie.
Prawdziwa prostots, naturalnoScig i szczeroscia odznacza sig
jej poemat opisowy p. t. »Opisanie czterech czesci rokuc, przed-
stawiajacy zycie przyrody i zajecia ludzkie. Calo§¢ ma charakter
nauczajacy; porzgdek panujacy w nastepstwie pér roku stuzy
poetce za dowdd, ze wszystkiemi sprawami $§wiata kieruje
rozumna istota. Pigkng jest réwniez sielanka p. t. »Pochwala
laséwe, odtwarzajaca poranek i zycie budzace si¢ w mnaturze,
jakotez zajecia i zabawy pasterek. Z satyr sg najciekawszemi
»Skargi kilku dam we wspdlnej kompanii bedacych, dla jakich
racyj z mgzami swoimi zyé nie chcge. Wybornie uchwyconym
i charakterystycznym dla calej epoki jest tu obrazek pigciu

7'
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inezatek, ktére dla bardzo blahych powodéw zamierzajg staraé
si¢ o rozwéd. ‘Takt kobiecy uchronit Druzbackg od wad
i przesady wlaSciwej wspélczesnym poetom. Wprawdzie i ona
w swych myélach, formie nie starla z siebie cech wieku, ale
razila jg dziko§é dwczesnego stylu, trywialno§é wyrazen, zbytnia
unizono§é. Talent jej owiewal duch Swiezszy, szczero$é, zywosé,
dodajgc niejako rumiefica bladym utworom. Moina tez bez
przesady powiedzieé, ze jest pierwsza poetka polska; te bowiem,
ktére ja poprzedzily, nie wchodzg w rachube.

Trzy byly najwazniejsze sprawy, domagajace si¢ zupeinej
reformy, gdyz od nich zawist dobry los Polski: reforma urzg-
dzeft politycznych, reforma wychowania i literatury. Najpil-
niejszg, najpotrzebniejszg byla reforma rzadu, nig wiec zajgto
si¢ najwczesniej, chociaz z wielkg ostroinoécig, by nie obrazié
braci-szlachty trwajacej usilnie przy swej »zlotej wolnoScie.
Pierwszy podjal te sprawg Slanislaw Dunin Karwicki, piszac
lacinskie dzielo »O naprawie rzeczypospoliteje. Przebija w niem
czlowiek, ktéry ceni przywileje szlacheckie przekazane przeszlo-
$cig, chcialby nawet zatrzymaé kréla wybieralnego i prawo
»nie pozwalam« z pewnem ograniczeniem, ale przedewszystkiem
chodzi mu o wolno$¢ Polski. Drugim z rzedu wybitnym pisa-
rzem politycznym byt Jan Stanislaw Jablonowsk: (+ 1731), wuj
kréla Stanistawa Leszczynskiego, wojewoda ruski, wigziony
z rozkazu Augusta II przez cztery lata w saskiej twierdzy
Konigstein: Pisal duzo utworéw wierszem w smaku panegiryczno-
makaronicznym, przetlomaczyl z francuskiego stawng ksigike
Fenelona p. t. »Historya Telemaka«, wydal takie slabg prze-
rébke francuskich bajek Lafontena p. t. »Sto bajek i okoe.
O wiele wazniejszem jest atoli jego bezimienne pismo p. t
»>Skruput bez skruptu w Polsce«, w ktérem autor zastanawia
si¢ nad »grzechami narodowi naszemu zwyczajniejszymi, a za
grzechy nie mianymiec. Zle i bezprawne stosowanie sléw »nie
pozwalame do zrywania sejméw potgpia, ale przeciw samej
zasadzie jeszcze nie wystgpuje. Jeszcze dobitniej zaznaczyl swa
dzialalno$¢ polityczng Stanislaw Lesxcxyriski (1677—1766), krél
Polski tytularny, na polu umyslowem jednak krdl Polski rze-
czywisty w przeciwiefistwie do malowanych Saséw. Urodzit
si¢ we Lwowie. Podczas wojny szwedzkiej otrzymal za wply-
wem Karola XII korone polsky, ale pdzniej musial ustgpié
i szuka¢ schronienia we Francyi, gdzie cérke-jedynaczke Marye
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wydat za Ludwika XV. Po Augu$cie II ubiegal si¢ ponownie
o tron polski, ale nie zdotal sie na nim utrzymaé. Za zrze-
czenie si¢ swych pretensyi otrzymat w dozywocie krélestwo
Baru i Lotaryngii, gdzie rzadzil tak madrze, ze lud francuski
nazwal go »dobroczynnym filozofeme«. Bawigc w Lotaryngii
przygarniat Leszczynski do siebie wielu Polakdw. Umart z po-
parzenia, w plomieniach wlasnych sukien, ktére si¢ zajely od
ognia na kominku. Leszczynski pisal po polsku i bardzo wiele
po francusku. Z dziet polskich zastuguje na szczegdlng uwage
»Glos wolny, wolno§¢ ubezpieczajacye, napisany wdéwczas, gdy
autor stawal po raz drugi jako kandydat do korony. Z tego
tez wzgledu nic mégl méwié otwarcie o wszystkich wadach
ustroju politycznego Polski, szczegdlnie nie mégl naruszaé
przywileju svcto« i »szlotej wolno$cic«. Nie mniej wystapil
w tem piSmie przeciw naduzywaniu wolnosci i roztoczyl wlasne
pomysly ku reformie. Zada wigc wojska stalego, skarbu za-
opatrzonego, lepszego urzadzenia wladz sgdowych i politycznych,
uregulowania elekcyi krola przez wybdr w sejmie przez posiow.
Szczegélnie zajmuje si¢ losem poddanych po wsiach i miastach,
domagajgc sie¢ uwolnienia od robocizny, przyczem powoluje sie
na wsie w niektérych okolicach naszych. Istotnie takie kolonie
byly w Polsce, a miasto Poznan nadalo w r. 1733 kmieciom
we wsiach Zegrz i Rataj swobode osobistg. Najwazniejsza
zaletg tej najmedrszej rozprawy politycznej z czaséw saskich
stanowi trzezwo$¢, trzymanie si¢ w granicach mozliwoéci; nie
burzy ona wszystkiego, owszem liczy si¢ z nalogami stanu
szlacheckiego. Na tcisk wlo§cian narzeka:rédwniez wojewoda
poznanski Stefan Garcxynski (+ 1756) w swej »Anatomii Rze-
czypospolitej polskiej«. Do jakich wynikéw moze doprowadzié
swoboda, okazuje autor na przykladzie >gbura« t. j. chlopa
z Prus polskich, ktéry bedgc soltysem w Ogorzelinach nie-
daleko Chojnic, utrzymywal bakalarza dla chlopow i wie$
doprowadzit do wielkicgo dobrobytu. Domagal si¢ rowniez
Garczyniski skutec nicjszego, anizeli dotad popierania ojczystych
r¢kodziet i przemyslu, a potepial postugiwanie si¢ obcymi
rzemic$lnikami.

Ostatnim pisarzem politycznym za czaséw saskich i to
najwickszym byl bezsprzccznie Stanislaw Konarski (1700—1773).
Umial on bowiem ogarngé caloéé potrzeb kraju i zajglt sig
reformg wycliowania, smaku literackiego i urzadzen polityczuych,



Urodzil sie¢ w Zarczycach w Sandomierskiem. W mlodym
wieku wstapil do zakonu Pijaréw, a odbywszy nowicyat w Po-
dolificu na Spiiu zostal po wySwieceniu na ksiedza wystanym
przez przelozonych do Rzymu na dalsze studya. Wyjazd do
Paryza poglebil nastepnie jego wiedz¢ pedagogiczng. Po po-
wrocie do kraju zajgl si¢ systematycznem zebraniein krajowych
ustaw i praw od najdawniejszych czaséw. Pierwszy tom tego
pomnikowego »Zbioru ustawe¢ wyszedt w druku po lacinie
r. 1732, Po $mierci Augusta II wystgpowal jako stronnik
Leszczyniskiego, a gdy jego sprawa upadla, wyjechal na kilka
lat za granicg, spedzajgc czas przy boku kréla Stanislawa
w -Lotaryngii. Tutaj takze powzial my$l reformy wychowania
publicznego w Polsce. Powrdcit z planem dzialania gotowym
i osiadlszy ostatecznie w Warszawie, rozpoczgl jako prowincyat
zakonu Pijaréw prace reformatorskg odrazu w dwoéch kierun-
kach: literackim i wychowawczym. Skutkiem dluzszego pobytu
w Paryzu i zaznajomienia si¢ z literaturg francuskg wydat
dzietko lacifiskie »O poprawie bledéw styluc, w ktérem uderzyl
gwaltownie na makaronizm, wykazat calg jego S$mieszno$é.
Chociaz na razie napréino przemawial do rozsgdku, bo zasta-
rzaly obyczaj trwatl jeszcze silnie, to jednak wplyw tej ksigzki
dal si¢ uczué w pézniejszych pokoleniach pisarzy. W dalszym
ciggu dgzyl Konarski do zreformowania szkél pijarskich. Roz-
poczal skromnie od zalozenia konwiktu dla szlachty, a gdy
liczba wychowancéw  poczynajgc ed jednego znacznie wzrosla,
zbudowal w Warszawie osobny dom i nazwal swdj zaklad
wychowawczy »kolegium szlacheckiem«. Uzyskawszy od pa-
pieza Benedykta XIV zmiang reguly zakonnej dla Polski, prze-
ksztalcit Konarski i inne szkoly pijarskie. Liczyly one po sze§é
klas, uczono w nich obok jezykdéw starozytnych i nowozytnych
(szczegdlnie francuskiego), za$ jezyk polski stal sie po raz
pierwszy przedmiotem niemal osobnej nauki. Nadto nie za-
pomniano o historyi, geografii, matematyce i fizyce, a w klasach
najwyzszych o prawie polskiem, o filozofii. Doniostoé reformy
calej zasadzala si¢ na trzech punktach: 1) Zamiast wylgcznie
pamieciowej metody wprowadzono metod¢ rozumews; 2) zwie-
kszono liczbg przedmiotéw wykladanych; 3) nauke polgczono
umiej¢tnie ze spoczynkiem. Ulepszonej nauce odpowiadalo
lepsze wychowanie. Starano si¢ zaszczepié w mlodziezy wznioste
pojecie o godnosci i powolaniu czlowieka, ksztalcono ducha
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i cialo, a zamilowanie do pracy rozbudzano przez wspélzawo-
dnictwo. Sam Konarski ukladal dobre podreczniki szkolne,
urzgdzal przedstawienia teatralne dla mlodziezy i pisal dla nie;
tragedye jak n. p. sEpaminondy«. Wnet tez ogladal ten ge-
nialny twérca i organizator pomys$lne wyniki swych trudéw,

Stanistaw Konarski.

bo wszystkie inne szkoly zakonne nie mogac z jego zakladami
wspélzawodniczyé, staraly si¢ przynajmniej je na$ladowad.
Zresztg cenil Konarski wysoko swe szczytne powolanie, wszyst-
kie dochody obracat na cele szkolne, uchylal sie¢ od ofiarowanych
sobie dostojefistw, a przyjal tylko medal, ktéry kazal krol



— 104 —

Stanistaw August Poniatowski wybi¢ dla uczczenia jego zastug
z napisem: »Sapere ausoc« (t. zn. temu, ktéry o$mielil si¢ mieé
rozum). Réwnocze$nie nie zapomnial Konarski o swych ds-
zno$ciach politycznych. Postanowit mianowicie uderzyé na
najzgubniejszg wadg polityczng, na owa nienaruszalng twierdze
wolno$ci szlacheckiej, na nieszczgsne prawo »nie pozwalame.
Wydat wiec dzielo polskie w czterech tomach p. t. »0O sku-
tecznym rad sposobie¢, w ktérem wykazal, ze »vetoc nie bylo
nigdy prawem, tylko zwyczajem. W dalszym ciaggu udowodnit
historys, Ze wszystkie sejmy byly zrywane dla intereséw pry-
watnych i ze to urzgdzenie musi byé zawsze zgubnem. Dla
tego domaga si¢ w zakoficzeniu rozstrzygania obrad na sejmie
wigkszo$cig gloséw i radzi zaprowadzié tron dziedziczny. Fatwo
pojaé, jaka burza zerwala sie¢ w obozie szlachty na owg ksigzke.
A jednak lcznie z reformg wychowania wydata ona plon obfity;
przekonala zwolna ogdl o szkodliwosci dotychczasowych urzg-
dzenn politycznych i doprowadzila w nastgpstwie do sejmu
czteroletniego i konstytucyi 3 maja. Konarski umarl po dlugiej,
bolesnej chorobie w Warszawie. Serce jego spoczywa w ko-
§ciele OO. Pijar6w w Krakowie, — Dzialalno$cig swojg stal
Konarski podobnie jak Skarga na granicy dwéch epok: sam
nalezal do jednmej, w drugg patrzyl swem przewidujgcem okiem.
W chwili kiedy spelnily si¢ proroctwa Skargi, upadek moralny
i umystowy doszedt do szczytu, zjawil si¢ Konarski jako sedzia
tego, co jest, a zalozyciel tego, co by¢ powinno. Braklo mu
wprawdzie natchnienia Skargi, ale tem potrzebniejszym okazatl
si¢ w danej chwili jego trzeZwy, §cisty, niemal suchy rozum.
Przykiad Konarskiego znalazt wkrétce na§ladowce w osobie
Jezuity Francisxka Bohomolca (1720—1784). Jako profesor
w kolegium jezuickiem w Warszawie zajgl sie gorliwie ksztal-
ceniem miodziezy w dobrym stylu polskim, a napuszono$é
i makaronizmy wy$miewal. Oprécz tego pisywal z powodze-
niem dla mlodzi uczacej si¢ komedye szkolne z wyrzuceniem
postaci kobiecych, na$ladowane ze slynnego komedyopisarza
francuskiego Moliera, twdrcy komedyi nowoczesnej. Na ogét
wzigwszy sg one bardzo slabe, ale byly potrzebne, Bohomolec
uczynil pierwszy, konieczny krok, zeby komedya polska mogla
wybié si¢ pdzniej na wyzszy szczebel. Najciekawsze sg dzisiaj
dla nas komedye wySmiewajace owoczesne wady, jak n. p.
niedorzeczne na§ladowanie mody francuskiej. Nalezy do nich
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miedzy innymi »ParyZanin polskic«. Dla charakterystyki autora
podajemy z niego krétki wyjatek:

Akt I. Scena I. Starski — Leopold (stary stuga).

Starski: Leopoldzie hej! Leopoldzie! a péki ty u kata spaé bedziesz?
Ja poja¢ nie moge, co ci si¢ stalo? Przedtem nie mialem nad ciebie stugi
rzeiwiejszego i pilniejszego, a teraz, jak syn méj z Paryza powrdcil, tak dtugo
sypiaé zaczaleS. Leopold: Ja diugo sypiam? Bodajby Turczyn tak diugo

Franciszek Bohomolec.

sypial, Ach, mospanie, trzeba i na nas stug biednych mie¢ wzglad jakis-
kolwiek! Nie jesteémy bestye i iy tez snu potrzebujemy, Starski: A ktéz
ci spaé zabrania? Miale$ noc caly, mogles si¢ wyspaé. Leopold: Noc calq?
a wszak ci to o trzeciej z pélumocy ukladtem sig. Starski: Czemu to?
Leopold: Bo i pan Robert, syn W. M. Pana, o trzeciej spa¢ poszedl. Starski:
A czemuz on tak pézino spaé idzie? Leopold: Toé on teraz, jak z Paryia
powrécit, nigdy pierwej spaé nie idzie. U nas katda noc wtenczas si¢ po-
czyna, gdy si¢ koficzy u W. M. Pana. Starski: Co za bieda! Wiele mi on
$wiec popali. Leopold: W, M. Pan §wiec bardziej niz zdrowia mojego 2alujesz.
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Sluzywszy tak dtugo poczciwie W. M. Panu, doczekatem si¢ nakoniec pigknej
wygody. Starski: Prawda, masz stuszng przyczyneg uskarzaé si¢. Za to zawsze
wyznaj¢. 2e nad ciebie wierniejszego stugi nie mialem; jednakze i &wiec
zkoda. Ale c62 on u kata tak dtugs w noc robi? L2pold: Robi le grand
monde. Starski: Co? co? Leopold: Le grand monde. Starski: Céz to u kata
ten e grand monde? Leopold: Le grand monde znaczy po polsku: &wiat
wielki. Sigrski: On tedy §wiat wielki robi? albo mu ten $wiat jest maty?
Powiedz mi, co to za robota? Leopold: Jest to robota paryska, ktérej si¢ pan
Robert w Paryzu nauczyl. Pytalem si¢ jego lokaja Monsieur de Martinidre.
Starski: Jaki to lokaj? albo on ma innego lokaja précz Marcina? Leopold:
To ten sam jest Monsieur de Martiniére. Starski: Jaki de Martinidre? Wszak
on Marcin? Leopold: Ach! nie méw W. M. Pan: Marcin. Starski: Czemu nie
mam méwié? Leopold: On si¢ za to urazi. Maie, 2em go nazwal Marcinem,
zlajal jak psa starego i nma pistolety za to wyzwal. Starski: Ale co méwisz?
Wszak on jest Marcin, m6j poddany. Wzigtem go z wioski i datem Rober-
towi do ustug, jadgcemu do Paryza. Leopold: Wszystko to prawda, 2e on
byt Marcin, ze poddany, ale si¢ w Paryzu nobilitowal!) i jest teraz Mounsieur?)
de Martiniére. Starski: Otéz poiytek z Paryza. Jakie tedy? céz to znaczy
co$ méwit? Chcialbym poznaé t¢ robote, ktérg si¢ syn bawi. Lcopold: Mon-
sieur de Martiniére powiedzial mi, 2e le grand monde, ktéry jest ustawnie
w uéciech pana Roberta Graffa de Starsenfeld.... Starski: Jakiego Roberta
Graffa? Leopold: Syna W. M. Pana, ktéry z Paryza powrécit. Starski: Jakto,
nie nazywa si¢ on Starski? Lecopold: Fe! uchowaj Panie! on méwi, 2e Starski
jest to stowo grube, niepolityczne, przetéz go cierpie¢ nie moze; dla tego
miaste Starski, nazywa si¢ polityczniej Starsenfeld. Sfarski: Co ja styszg? co
to za ptocho$é!? Leopold: Méwil tedy Monsieur de Martini¢re, Ze le grand
monde, podtug nich, nazywajg si¢ wielcy ludzie, to jest panowie. Zyé tedy
podiug le grand monde, jest zy¢ zwyczajem wielkich i zacnych ludzi. Tego
zycia jest wiele regul, ale kat si¢ ich napamigta, Tej jednak zapomnieé nie
mogg, 2e podlug le grand monde nie wolno pierwej wieczerzaé, az o pierwszej
godzinie po pélnocy. a spaé si¢ nie godzi przed trzecig z rana. Starski:
Bodajby kat wzigt t¢ modg, ktéra wywraca porzgdek czasu od natury roz-
tozony! Ale przecie, czem si¢ on w nocy bawi? Leopold: Niczem. Chodzi
po pokoju, gwizdze, $piewa, nogi coraz inaczej stawia. Wczoraj wieczér sen
go okrutnie morzyl; méwilem mu, czemu si¢ nie kladzie, odpowiedzial mi:
mamli ja dla snu modeg przestapié? I nie poszedt spaé prSt), at przyszla
godzina trzecia od le grand monde jemu przepisana.

Bohomolec jest jeszcze z tego wzgledu ciekawg postacig
w naszem piSmiennictwie, iz nalezy go uwazaé za pierwszego,
prawdziwego dziennikarza polskiego. Pierwsze luzne wiado-
mosci o wazniejszych wydarzeniach zaczely u nas pojawiaé sie
w XVI i XVII wieku. Byly niemi réine »Awizy¢, sNowinys,
»Gazety«, byl »Merkuryusz polski« i t. p. Ale czasopisma te

!) Nobilitowal si¢ = otrzymat szlachectwo. — 2) Monsieur = pan.
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nie zawieraly spolecznych daznodci. Dopiero ‘Bohomolec stwo-
rzyt na wzér angielski czasopismo »Monitor¢, prowadzone przez
dwadzieScia lat, az do swej $mierci. »Monitor« zabieral glos
we - wszystkich sprawach publicznych, a wspdlpracownikami
byli nasi najwybitniejsi pisarze.

Réwnocze$nie z Bohomolcem usilowal przeszczepié na
grunt swojski komedye i tragedye wedlug mody francuskiej
Waclaw Rxewusk: (1 1779), hetman wielki koronny. Za mtlodu
byt zwolennikiem Leszczynskiego, a kiedy wstapilt na tron
Stanistaw August Poniatowski, wystgpowal przeciw niemu
i narazit si¢ ministrowi rosyjskiemu Repninowi, ktéry go kazat
porwaé wraz z synem, z biskupem krakowskim Soitykiem,
biskupem kijowskim Zaluskim i wywiezé do Kalugi. Z wy-
gnania wrécil u schylku zycia. Zostawil po sobie cztery
utwory dramatyczne, odznaczajace si¢ gladkim wierszem, ale
zreszta bez zadnych zalet. S3a nimi dwie tragedye w pigciu
aktach: »Zélkiewski« i »Wladyslaw pod Warnge, na$ladowane
z pisarzy francuskich Kornela i Rasyna, jako tez dwie komedye
sNatret« i »Dziwak«, na§ladownictwo Moliera.

Usilowania Konarsklego w rozszerzaniu o§wiaty po kraju
popart przez gromadzenie ksiazek niezmiernie pod tym wzgle-
dem zasluzony biskup kijowski Jézef Andrxej Zaluske (1 1774).
Z ielazng wolg 1 wielkg miloScig rzeczy ojczystych odmawial
sobie najprostszych potrzeb zycia, a zbieral, skupowal ksigzki
polskie, aby je od zatraty uchronié. Istotnie zdolal zgromadzié
naszg rozproszong literature z trzech wiekéw, poczem jg ofia-
rowal na wlasno$é¢ narodowi. Przez te biblioteke, przez prace
bibliograficzne Zaluskiego dowiedzial si¢ naréd, co stanowi
jego literaturg, co do niej nalezy.

Widzimy wiec z powyiszego, ze aczkolwiek z poczgtku
zastdj za Saséw w piSmiennictwie byl ogromny, nie braklo
pod sam koniec tej smutnej epoki usilowari, aby si¢ dZwigaé
z politycznego i umyslowego upadku. Nastepna epoka pod-
jela z calem wytezeniem te olbrzymig mysl, rozpoczela prace
reformy we wszystkich- kierunkach i na wielka skale, a Ze nie
we wszystkiem si¢ powiodlo, nie jej to juz wina. Ratunek byl
sp6zniony....



ROZDZIAL CZWARTY.

_*__

Odrodzenie piSmiennictwa,

Nie wiele chyba przykladow moga nam daé dzieje po-
wszechne, by jaki§ naréd w rozkwicie swych sit umystowych
ukazywal zarazem takie usterki w Zyciu politycznem, iz obce
panstwa zdolaly pozbawi¢ go niezaleinego bytu. A takim
wla$nie byl okres Stanislawa Augusta Poniatowskiego, ostat-
niego kréla polskiego, okres przeciwienistw na polu zycia
politycznego i duchowego. Krél wybrany za wplywem i z po-
reki carowej Katarzyny nie budzit zaufania od samego poczgtku
u poddanych, braklo mu tez energii i staloSci charakteru
w chwilach cigzkich przesilenn i krél pruski Fryderyk I1I mdgt
zamienié w czyn wraz z innemi mocarstwami plan pierwszego
rozbioru Polski. Na nic si¢ nie zdat spdézniony zapal i obu-
dzona mito§é ojczyzny po tym fakcie, nie pomdgl wiele sejm
czteroletni i wiekopomna konstytucya 3-go maja roku 1791,
bohaterskie wysilki uczestnikdw powstania Ko$ciuszki poszly
réwniez na marne, nastgpil bowiem drugi i trzeci, ostatni rozbiér
Polski. Po upadku powstania koSciuszkowskiego utracit nardd
wszystko — oprdécz honoru. Gdybyz przynajmniej krél ratowat
swéj i nie podpisal aktu trzeciego rozbioru i nie konczyt po
zlozeniu korony zycia w Petersburgu (+ 1798)! Czy. jednak
tylko krél zawinil, przyczynit sie do upadku kraju, czy i inne
warstwy? Ktokolwiek zawinil, nalezy kierowaé si¢ w ocenie
wypadkéw slowami pojednawczemi, jakie powiedzial Konarski:
»Przestanmy szukaé kto jest autorem tych nieszcze$é, przestanmy
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zwalaé wing jedni na drugich, wszyscyémy winni, nie ma tego
niewinnego, ktéryby drugiemu mdgt rzucié kamien. Prze-
stanmy wigc szarpaé ojczyzng, matke nasza, a niech przynaj-
mniej po tej szkodzie, jezeli to byé moze, Polak bedzie madrym.«
Nie ulega watpliwo$ci, ze wplyw malowanego pod wzgledem
politycznym kréla byl na rozwéj umyslowy owoczesnej Polski
ogromny. Stanisltaw August nie stworzyl wprawdzie i nie
wywolal literatury XVIII wieku, bo jej pierwiastki byly juz
poprzednio zasiane, ale przyczynil si¢ przeciez do jej rozwoju.
Wysokie wyksztalcenie, wykwintny smak kazaly mu otoczyé
si¢ gronem artystéw, uczonych, a marzeniem jego bylo stwo-
rzyé ze swego dworu rodzaj ogniska, z ktéregoby odrodzenie
umystowe szlo na calg Polske. Udalo sie¢ mu to w czeici.
Chociaz bowiem na polu sztuk pigknych zdzialal stosunkowo
niewiele, zebrat kolo siebie grono pisarzy, literatéw, dodajacych
sobie w szlachetnem wspélzawodnictwie bodZca do tworzenia
i dokazujgcych wielkich rzeczy. Wkrdtce tez zastynely kré-
lewskie obiady czwartkowe, na ktérych poeci wyglaszali swe
utwory, witane przez caly naréd z zapalem. Krél wreszcie
zalozyl w Warszawie staly teatr, ktéry pozostajgc pod wytrawnag
dyrekcya Boguslawskiego, wplyngl skutecznie na rozwdj polskiej
sztuki dramatycznej. Co najwainiejsza, weszlo za przykladem
kréla w mode najpierw w Warszawie, potem na calej przestrzeni
kraju czytanie z zamilowaniem i obudzil si¢ prawdziwy zapat
literacki. Utworzylo si¢ réwniez w Polsce kilka drugorzednych
ognisk $wiatla i dobrego smaku; na czele nich stat dom jene-
ralnego wojewody ziem podolskich ksigcia Adama Czartoryskiego
w Pulawach.

Na uksztalcenie smaku literackiego wywarla w epoce
stanistawowskiej wplyw niemaly Francya. Wplyw ten dzialal
szeroko i silnie, wszystkie formy, nieraz i pojecia literackie
byly naSladowane z pi$miennictwa francuskiego. Na$ladowni-
ctwo nie odznaczalo sie jednak niewolniczo$cia; owszem zacho-
wano zywo$é 1 swobode, literatura pozostata swojskg, rodzima,
o czem $§wiadczy zreszta najlepiej jej niestychana popularnosé,
szybkie rozejécie si¢ po kraju. I dzi§ jeszcze poslugujemy sig
owoczesnymi wierszami, jakby przystowiami, a bajki Krasickiego
zna kazde polskie dziecko. Jeden jeszcze istnial czynuik i to
bardzo wazny, ktéry wplyngt znakomicie na podniesienie ogdl-
nego poziomu umyslowego, a za czem idzie takze na odrodzenie
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piémiennictwa: reforma szkél polgczona z utworzeniem Komisyi
edukacyjnej. Gdy mianowicie papiez Klemens XIV zniést zakon
Jezuitéw w r. 1773, przez co wszystkie dobra Jezuitéw staly sie
wlasnoS$cig kraju, obradujgcy wla$nie sejm przeznaczyl na wniosek
podkanclerzego Joachima Chreptowicza dochody z nich na utwo-
rzenie Komisyi edukacyjnej, »ktéraby odtad wszystkie generalne
akademie, gimnazya, kolonie akademickie, szkoly publiczne,
zadnych nie wylgczajac, z tem wszystkiem, co tylko do wy-
doskonalenia nauk i ¢wiczenia w nich mlodzi $ciggaé sie¢ moze,
pod dozér i rozrzadzenie wziela, ordynacye wedle czynno$ci
swoich ulozyla i do aprobacyi albo poprawy podalac<. W ten
sposéb powstala pierwsza na $wiecie rzgdowa wladza szkolna,
rodzaj ministerstwa o§wiaty. W sklad jej weszli najznakomitsi
ludzie swego czasu jak n. p. A. Zamoyski, Ign. Potocki, Adam
Czartoryski, za§ przewodniczgcym byl prymas Michat Ponia-
towski, brat kréla. Zabrawszy si¢ energicznie do pracy, zdolala“
wkrétce Komisya zreformowaé dawne szkoly i wyposazyé nowe,
Kraj podzielono na dziesi¢¢ okregéw naukowych i w kazdym
utworzono po jednej szkole wydzialowej (t. j. gimnazyum wyz-
sze) i kilka podwydzialowych. Nie zapomniano réwniez
o szkolach parafialnych. Wszystkie szkoly w Koronie oddano
pod wladze akademii krakowskiej, litewskie wilefiskiej, ze za$
te obie najwyzsze uczelnie krajowe byly w upadku, wzigto sig
najpierw do ich gruntownej naprawy. Przy obydwdch zatozono
réwniez pierwsze u nas seminarya nauczycielskie. Do wygo-
towania planu edukacyi przyczynil si¢ najwigcej sekretarz
Komisyi ks. Grzegorx Piramowicx (+ 1801), ktdéry ulozyl »Ustawy
Komisyi Edukacyi narodowej dla stanu akademickiego i na
szkoly w krajach Rzeczypospolitej przepisane«. Nalezg one do
naj$wietniejszych zabytkéw, jakimi historya wychowania nie
tylko polskiego, ale i powszechnego poszczyci¢ si¢ moze. Wy-
bornie okre$lono w nich zadanie nauczycieli, ktérzy majg by¢
»tent jedynie zatrudnieni, aby jak najdokiadniej co do wiary
$wietéj, czystych obyczajéw, miloSci ojczyzny, znajomo$ci praw
narodowych i najuzyteczniejszych w spotecznoéci ludzkiej nauk,
wychowywali i doskonalili synéw obywatelskich«. Najwcze$niej
i najskuteczniej zajeto si¢ sprawg dostarczania dobrych pod-
recznikéw. Utworzono bowiem wickopomne »Towarzystwo do
ksigg elementarnych«, ktdre wyznaczajgc sute nagrody za na-
pisanie dziel szkolnych, zyskalo caly szereg wybornych, diugo
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uzywanych podrecznikow. Wydano wiec mig¢dzy innymi zna-
komity »>Elementarz dla szkét parafialnych narodowyche,
a ks. Onufry Kopcxynski ulozyl pierwszg, wyborng »Gramatyke
polska-. Wielkg opiekg otoczono wreszcie caly stan nauczy-
cielski. Kazdy nalezal do t. zw. akademickiego stanu, po
dwudziestu latach stuzby otrzymywal dyplom szlachectwa dla
siebie i swoich potomkdéw. Tak przedstawialo si¢ w giéwnych
zarysach urzgdzenie Komisyi, dyktowane geniuszem i doswiad-
czeniem, o zasadniczgj my$li wychowawczej, ze sedukacya dziecka
jest osnowg staran okolo niego podjetych, aby mu bylo dobrze
i aby z nim wszystkim bylo dobrze . Dzialalno§¢ Komisyi
trwala do trzeciego rozbioru Polski. Ostatnie posiedzenie od-
bylo si¢ 10 kwietnia 1794 r. Byli na niem obecni: prymas
Poniatowski, Andrzej Gawronski, kanonik krakowski, Wojciech
Skarszewski, biskup chetmski, Hieronim Strojnowski, kanonik
kijowski i Mikotaj Wolski. Zaslugi Komisyi uznat caly naréd,
a nawet z najnieprzyjaZniejszej strony zyskaly najpochlebniejsze
$wiadectwo. W r. 1809 prezes rejencyi Prus poludniowych,
zdajgc sprawe ze szk6l Komisyi, pisal do swych wladz przelo-
zonych: »Zastano priedxiwne prawa rxadu polskiego co do
urzagdzenia szkét z lat 1783 i1 1790¢, a przedstawiwszy calg
organizacye pytat w koncu: »Ktoryz nowy rzad nie chcialby
si¢ chetnie do szkét tych przychyli¢?« Taka spuscizne duchowg
zostawil po sobie naréd polski panstwom rozbiorowym....
Pi$miennictwo epoki stanistawowskiej mie$ci w sobie
ogromny zbiér pisarzy plodnych, rozumnych 1i zdolnych.
Pierwsze lata stanowia jakby wstgp, przygotowanie mlodych
sil literackich do szerszego lotu; dziela ich s3 drobne formg,
treSciag niewazne. Pierwszy rozbiér Polski wstrzasnal wszyst-
kich i przerazil; serca ogarnia niezwykla milo$¢ ojczyzny.
Budzi sie zarazem poczucie obowigzku, pisarzy owlada mys$l
szybkiego ratunku, pi$miennictwo wydaje utwory najwyzsze
i najlepsze. Po trzecim rozbiorze zapanowalo milczenie niemej
bole$ci. Ogdlng rozpacz rozjasnia jeden dzwiek mnadziei:
»Jeszcze Polska nie zginela«. Wszystkich poetéw owych
czaséw mozna ujaé w dwie grupy: pierwsza wyobraza w pi-
$miennictwie rozsadek, druga uczucie. Obie popierajg reformy,
idee o§wiecenia; pierwsza walczy przeciw wadom satyra, druga
postuguje si¢ przewaznie kre§leniem uczué tagodnych, migkkich.
Jedni i drudzy szukaja wzoréw dla swych pomystéw w li-



- 112 —

teraturze francuskiej, natomiast forme biorg od Francuzéw.
Wedlug tego podzialu trzeba zaliczyé do pierwszej grupy:
Krasickiego, Naruszewicza, Trembeckiego i Wegierskiego.

Na samo czolo calegp piSmiennictwa stanistawowskiego
wysuwa si¢ sympatyczna postaé »ksigcia poezyi« Ignacego
Krasickiego. Prawdziwy mistrz jezyka i formy, umysl rozlegly
i przenikliwy, udowodnil swa dzialalnoScia, ze jest i begdzie
literatura w jezyku narodowym. Ignacy Krasicki, potomek
arystokratycznej rodziny, urodzil si¢ roku 1735 w Dubieckuy,
w ziemi sanockiej. Dla braku majgtku po§wiecil si¢ stanowi
duchownemu i zostal Gwczesnym zwyczajem do§¢ wcezednie
kanonikiem. Studya teologiczne konczyl w Rzymie, poczem
podrézowal, poznat Francyg i Paryi. Podczas bezkrélewia po
Auguscie III Sasie zblizyl si¢ do Stanislawa Augusta Ponia-
towskiego, wdwczas stolnika litewskiego, a gdy ten zostal
krélem, nie zapomnial o swym zwolenniku. To tez wzgledy
krélewskie daly mu w 31 roku zycia biskupstwo warminskie,
z godno$cig ksigzeca i ogromnymi dochodami. Lubo z Heils-
bergiem, stolica swego biskupstwa zwigzany, przebywat Kra-
sicki stale w Warszawie, gdzie slyngl z gladkosci, elegancyi,
dowcipuy, i na obiadach czwartkowych zabieral pierwsze miejsce.
Jako senator zajmowal si¢ polityka z urz¢du, zamilowania
wigkszego do niej nigdy nie okazal. Po pierwszym rozbiorze
_ przenidst si¢ do Heilsbergu, gdyz jego dyecezya dostala sig
pod rzady pruskie. Siedzibg urzadzil sobie wspaniale, mial
nawet w niej nadworny teatr. Podrézowal tez wéwczas dos¢
wiele, bywal czestym goSciem w Berlinie, Poczdamie u kréla
pruskiego Fryderyka II, ktéry lubit dowcipnych. Nie mniej
starczylo mu czasu na zajecia literackie; wla$nie wdéwczas po-
wstaly jego najznaczniejsze utwory. Obowigzkéw swego stanu
réwniez nie zaniedbywal. Swiadczy o tem najlepiej kosciél
$§w. Jadwigi postawiony w Berlinie ku pamigci ostatniej kato-
lickiej kurfirsztowej, cérki krdla polskiego Zygmunta I Sta-
rego. Po ostatnim rozbiorze kraju ofiarowal ma krdél Fryderyk
Wilhelm godno§é prymasa, oprézniong po zgonie M. Ponia-
towskiego. Odtad przebywal wiele w Skierniewicach, w dawnej
rezydencyi arcybiskupéw gniezniefiskich. Z postgpem nieszczg$§é
krajowych powaznial jego talent pisarski coraz wigcej, pojawiala
sig¢ tendencya patryotyczna i strofujgca. Rgk nie opuscit nigdy,
owszem wolal: »podla rzecz rozpaczal¢, — »rozpacz — podzial
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nikczemnyche, i bral si¢ do budzenia ducha przez wydawanie
pisemka >Co tydziefi«, majacego zastapi¢ dawnego »Monitorac.
Umarl r. 1801 w Berlinie, spoczywa w katedrze gnieZnieriskiej.

Jako pisarz polozyt Krasicki ogromne zaslugi okolo naszej
literatury i zostawil po sobie bardzo wiele dziel. Szczegélnie

Ignacy Krasicki.

pragngl odrodzié ‘naszg poezyg, wigc usilowal wprowadzié do
niej nowe formy. Na szersza widowni¢ wkroczyl dopiero
w r. 1775, oglaszajgc poematy zartobliwe, t. zn. zakrojone na
wzér bohaterskiej epopei utwory poetyczne, jednak drwigce,
wy$miewajace. Pierwszy taki utwér »Myszeis« przedstawia

Dxieje piémiennictwa. 8
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w sposéb komiczny walke szczuréw, kotéw i myszy, a konczy
si¢ zagryzieniem kréla Popiela przez myszy. Tre§¢ na pozér
niewinna miala, jak si¢ zdaje, na celu wy$mianie stosunkdw
polskich podczas konfederacyi barskiej, przyczem Popielem mial
byé krél Stanistaw August. Prawdopodobnie sam autor poza-
cieral pdzniej miejsca zawierajgce przytyki, jak to widzimy
w charakterystyce Popiela, ktérego zrobil opojem, choé Ponia-
towski nim nigdy nie byl. Caly poemat pisany oktawg, choé
niema ani treSci §wietnej, ani fantazyi, posiada pewien wdzigk,
lekko§¢ i dowcip. Oto jak brzmi poczgtek:

1. Potega kraju i przodkéw zastugi
Popiel odrodny prézno si¢ nadymat,
Na ulubione spuszczajgc si¢ stugi,
_Ptochy-m letargiem zniewolony drzemal.
Brzydzit si¢ jarzmem publicznej ustugi
I wodze rzadéw slabg rekg trzymal.
Mniemat byé krélem, ze mégl rozkazywaé
1 wigcej rozkosz nad innych zaiywaé.

2. Zniewieicialego pana faworyci,
Harpije pafistwa, krew poddanych ssaty,
Eupem zdartego ubéstwa niesyci,

Na to swéj umyst natezali caly,

Aby w tych gmachach z monarchg ukryci,
Stan szczeScia swego uczynili trwaty;

A dzielgc z panem wladze tronu $liskg,
Sobie rzqd dali, a jemu nazwisko.

3. Zamiast odglosu wojennego hasta,
Stychaé tam bylo same biesiadniki.
Ochota mezna zupetnie wygasta
I zapomniane marsowe okrzyki;
Trzoda nikczemna rozkosznie si¢ pasta
Przy stodkiem brzmieniu przyjemnej muzyki;
Miedziane bramy uwieficzyly réze,
A nimf orszaki byly twierdzy stréie.

4. Co niegdy$ prawa obowigzek $cisty
Sarmatéw sercem i mySlg kierowat,
A zagrzewajqc wspaniale umysly,
W oczach catego Swiata dystyngowall): —
Popiel odrodny przez swoje wymysty
Skazit wszetecznie i z gruntu popsowal.
Nic nie pomogty cnoty przodkéw starsze:
Trucizng kraju sgq grzechy monarsze.

1) Dystyngowal = wyré2nit.

. m—
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5. Dwér pafiski Zrédtem wystepkéw lub cnoty;
Lud w obieraniu prosty i mniej baczny,
Glupio zdziwiony na wyisze obroty,
W sgdzeniu ptochy, w dziataniu dziwaczny,
Patrzy na dworskich intryg kotowroty:
Ten mu prawidlem, kto z postaci znaczny;
Na wzér bydlecej, nieroztropnej trzody,
Uczniem jest bledu, niewolnikiem mody.

6. W dziwactwie swojem Popiel niestateczny
Coraz odmienial wyuzdane checi.
Nikt si¢ nie wazyl krélowi by¢ sprzeczny,
Cheé zyskéw pewnych do pochlebstwa neci,
Odpér monarsze zawsze niebezpieczny,
Cnota u dworu mato kiedy $wieci.
Nie syt, lecz mnéstwem checi zmordowany,
I pan i naréd szalal naprzemiany.

Nastepny poemat zartobliwy »Monachomachia¢') zwraca
sie przeciw zakonom i na tle zatargu Dominikanéw z Karme-
litami maluje bezczynne nieraz Zycie zakonnikéw. Sam autor
po niewczasie spostrzegl, Zze jako biskup za daleko si¢ posunat,
Usilowal wigc zatrze¢ zle wrazenie »Antimonachomachige
w ktérej  tlomaczy sig, Zze powstawal nie na zakony, ale na
zlych zakonnikéw. Wydawszy wzory epiki zZartobliwej, wysilil
si¢ poeta i na wzdor epopei bohaterskiej obierajagc za temat
walke Polski z pélksiezycem. Ale przyznaé trzeba, ze ten
poemat p. t. »Wojna chocimska«, opisujgcy w dwunastu ksie-
gach wyprawe z r. 1621, nie udal si¢ zupelnie. Najlepszg
cze§é poezyi Krasickiego stanowig bezprzecznie »Satyrye
i »Bajkie. W >Satyrache gromi i karci wady ogdlno-ludzkie,
na gruncie polskim zakorzenione, nie ciskajgc piorundw, lecz
z u$miechem poblazliwym, jakby przemawial do rozsgdku
w nadziei, iz si¢ spoleczenstwo we wlasnym interesie z wad
wyleczy. Wszystkich satyr jest 24; autor wystepuje przeciw
marnotrawstwu, pijanstwu, karciarstwu, modnym zwyczajom,
zarozumialemu nieuctwu. Pisane" przewaznie w formie dya-
logu wprowadzajg postacie z wadami, tkwigcemi istotnie
w naszem spoleczefistwie. Do najdoskonalszych nalezg satyry:
»Zona modnac¢, »Pijafistwoc i »Zycie dworskiec. »Bajkic?)

1) Dostownie = walka zakonnik6w. — 3) Bajka zalicza si¢ do poezyi
nauczajgcej. Uzmystawia ona jakg$ prawde moralng przy pomocy zmy$lonego
8.
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Krasickiego przez doskonalo§¢ formy, ‘dowcip, trafno$é zasto-
sowania, przez zdrowa nauke¢ mnalezag do najznakomitszych
utwordw tego rodzaju w naszem piSmiennictwie. Pierwsze
»Bajkic ukazaly si¢ w r. 1779, »Bajki Nowee¢ po $mierci poety
w r. 1805. Sg one powszechnie znane, staly si¢ niemal
wlasno$cia calego narodu, a odznaczaja si¢ przejrzystymi przy-
tykami do owoczesnego stanu politycznego Polski. Juz sam
»Wstep do Bajek« $wiadczy, Ze nie byly przeznaczone dla
dzieci, owszem ukrywaly myS§li glebsze:

Byl mlody, ktéry Zycie wstrzemigfliwie pedzit;

Byt? stary, ktéry nigdy nie lajal, nie zrzedzit;

By? bogacz, ktéry zbioréw potrzebnym udzielal;
By} autor, co si¢ z cudzej stawy rozweselat;

Byt celnik, ktéry nie kradi; szewc, ktéry nie pijal;
Zolnierz, co si¢ nie chwalit; lotr, co nie rozbijal;
Byl minister rzetelny, o sobie nie myslat;

Byt nakoniec poeta, co nigdy nie zmy§lat.

A c6% to jest za bajka? — To wszystko byé moze!
Prawda; jednakie ja to miedzy bajki wloe.

Wiele z tych bajek kazdy zna i umie na pamigé, niektére
poszly w przystowie. Nalezy do nich: »Czapla stara, troche
§lepa, troche krzywae, i chlop co »zamiast wilky zabil swoje
cielee i »Kogut winien, wiec na niegoc i slawne »>Zabye.
Nauczyliémy sie tez z nich zlotych stéw filozofii narodowej,
jak n. p, Zze »gdzie wiele przygotowan, tam nic z dyalogue, ze
»nie kazdemu dat Pan Bég rodzi¢ si¢ pasterzeme¢, ze »nie
sztuka zabié, dobrze zabié sztukae, lub wiersza tak czesto
powtarzanego: »Dla was to jest igraszka, nam idzie o zZyciee.
Znang jest réwniez bajka patryotyczna o »Czyiykue« w klatce,
glebokg prawde zawierajg bajki polityczne: >Wilk i owces,
»Sgsiedzic, »Myszyc¢, »Slofi i pszczolae, »Wilczkic, »Wéz z sia-
neme. Niezmiernie popularna bajka p. t »>Przyjaciele« uczy
nas znowu nigdy nie rachowaé na obcg pomoc, ale ufaé we
wlasne sily. Warto jg przypomnieé w caloSci:

wydarzenia, w ktérem wystepujgq zwierzgta. Wprowadzenie zwierzqt uwalnia
poete od kreflenia charakteréw istot dziatajgcych, gdyz kaide z nich ma
swoje typowe wlasnosci. Nauka wyplywa zazwyczaj sama z opowiadania.
W starotytnofci mial pisaé u Grekéw bajki Ezop, u Rzymian Fedrus,
W nowszych czasach zaslyngl na tem polu we Francyi Lafonten, na ktérym
wladnie wzorowat si¢ Krasicki.
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Zajgczek jeden mtiody
Korzystajgc ze swobody,
Past si¢ trawkq, ziélkami, w polu i ogrodzie
Z kazdym w zgodzie.
A 2e byl bardzo grzeczny, rozkoszny i mily,
Bardzo go tam zwierzgta lubity.
I on tez uzywajgc wszystkiego z weselem,
Wszystkich byt przyjacielem.
Raz gdy szedl! w $witaniu i bujat po 1gce,
Slyszy przerazajgce
Glosy trab, pséw szczekania, trzask wielki po lesie...
Stanqt — stucha — dziwuje sie.
A gdy sig¢ coraz zblizal 6w halas, wrzask srogi,
Zajac w nogi.
Spojrzy si¢ po za siebie, az dwa psy i strzelce:
Strwozon wielce,
Przeciez wpadt na droge, od pséw si¢ oddalit.
Spotkat konia, prosi go, iztby sig¢ uzalil:
We# mnie na grzbiet i unie§! Kot na to: Nie moge,
Ale od innych pewng bedziesz miat zaloge.
Jakoz wél si¢ nadarzyl: Ratuj przyjacietu!
W6l na to: Takich jak ja zapewne nie wielu
Znajdziesz: ale poczekaj i ukryj si¢ w trawie,
A tymczasem masz kozla, co ci dopomoze.
Koziet: Zal mi ci¢ niebozg!
Ale ci grzbietu nie dam, twardy, nie dogodzi:
Oto welniasta owca niedaleko chodzi,
Bedzie ci migkko siedzieé.. Oweca rzecze:
Ja nie przeczg:
Ale choé ci¢ uniose pomig¢dzy manowece,
Psy dogonig, i zjedzg zajgca i owce;
Udaj si¢ do cielgcia, ktére si¢ tu pasie.
Jak ja ciebie mam wzigsé na sig,
Kiedy starsi nie wzigli? — ciel¢ na to rzeklo,
I uciekto. .
Gdy wigc wszystkie sposoby ratunku upadly,
Wi4réd serdecznych przyjaciét psy zajgca zjadty.

Jakze gleboko powinien kazdy z nas zakarbowaé sobie
ten ostatni wiersz w pamigci....

Obok poezyi pisal Krasicki bardzo wiele prozgq. Z calego
szeregu utworéw prozaicznych uwzgledniamy jednakowoz tylko
dwa najwazniejsze. Pierwszym z nich s3 »Mikolaja Do§wiad-
czyfiskiego przypadkic, powie§¢ nauczajgca w trzech ksiggach.
Powieéci tego rodzaju rozpowszechnily sie w wieku XVIII za
granica, wigc Krasicki, ktdry zawsze usilowal wprowadzié
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wszelkie nowo$ci do naszego piSmiennictwa, nie mégt i dla
tej nowej formy literackiej pozostaé obcym. W istocie przy-
pomina »Do$wiadczynski« bardzo podobng powie§¢ angielska
p. t. »Robinzon Kruzoe¢, napisang przez Daniela Defoe i mozna
go $mialo nazwaé »polskim Robinzonem<«. Utwér kre§li pa-
nicza jak najgorzej wychowanego, ktéry puszcza si¢ w §wiat
i wraca do kraju przemieniony na zupelnie innego czlowieka
przez do§wiadczenie i biedg. Jako gléwny cel zaloiyl sobie
autor przedstawienie zlych skutkéw wychowania, jako tez
okazanie, jaka droga dochodzi si¢ do utraty czasu, majatku
i honoru. Malg warto&¢ literacka, ale za to wielka moralng
ma powie§¢ »Pan Podstoli«<!), najznaczniejsze dzielo prozaiczne
Krasickiego. Tre§¢ sama jest nudng, rozwlekls, figury wyste-
pujace zbyt drewniane, chociaz rzeczy, o ktérych bohater
rozprawia, s3 doskonale. W ftrzech ksiggach stawia nam autor
przed oczy ideal obywatela-ziemianina wypetniajgcego obowigzki
rodzinne i spoleczne. Mozna tu znale§¢ wszystkie obowigzki
chrzeScijafiskie i publiczne, najdrobniejsze szczegdly zajeé do-
mowych i towarzyskiego zycia obok wad i nalogéw w roz-
licznych figurach. Chcac poznaé dokladniej stan umyslowy
Polski w XVIII stuleciu trzeba przeczytaé¢ »Pana Podstolego-«,
i w tem wlaénie tkwi jego podobiefistwo z »Zywotem czlowieka
poczciwego« Reya, ktéry znowu w slabszym stopniu rozwija
mysli i uczucia wieku XVI. Do najslabszych utworéw Kra-
sickiego mnalezg komedye. Dowcip slowa nie zdolal wobec
braku fantazyi uratowaé tych pism.

Juz choéby z powyzszego przedstawienia rzeczy wynikaja
wielkie zastugi tego znakomitego pisarza dla naszego pi$mien-
nictwa. Najwigcej zawdzigczal mu jezyk, ktéremu wyrobit
Swiezo$§¢, gladko$é, zgrabno$é, gietkoéé i lekko$§é. Ukochawszy
wszystko co rodzime, swojskie walczyt z przesgdami, nawotywat
do pracy, nie ustawal w wysilkach. Umial znizyé sie¢ do
czytelnikéw, z dobrodusznym u$miechem na twarzy nie lajal,
nie zrzedzil, ale przestrzegal, namawial. Pracg calego zycia
dowidédl milo$ci ojczyzny.

Zupelne przeciwiefistwo Krasickiego stanowi inny poeta
i historyk owych czaséw Adam Stanistaw Naruszewicx (1733 do
1796), rodem z Pinska na Polesiu. Wezeénie wstapil do zakonu

1) Byt to tytut dworski bez wigkszego znaczenia.



— 119 —

Jezuitéw, nauki uzupelnial za granicg, a po powrocie dal sig
poznaé blizej przez swéj talent tworczy Stanistawowi Augu-
stowi. Jako profesor poetyki w kolegium warszawskiem pisat
Naruszewicz wiele poezyi, ktére oglosit w zaloZonem przez
siebie pi$mie »Zabawy przyjemne i pozytecznec, poczem wydal

Adam Naruszewicz.

je osobno p. t. sLiryka«. W drugim zbiorze pomieécil autor
bardzo wiele utworéw poetycznych i wierszy lirycznych, 6d
szumnych, sielanek cigzkich, satyr, bajek, przekladéw. Najlepiej
udaly si¢ rozumne satyry, jak n. p. »Chudy literat<, kreslacy
smutne stosunki umyslowe, kiedy nikt nie chcial ani czytaé
ani kupowaé ksigzek, a jedyng lekture stanowil kalendarz
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z przepowiedniami. Satyra » Reduty« daje Zywy obraz réznych wad
obyczajéw spoleczenistwa polskiego. Do najcelniejszych utworéw
lirycznych Naruszewicza zalicza sie »Glos umarlyche, wiersz
peten sitly, powagi, grozby, o miloéci ojczyzny nastrojonej na
wysoki ton. Oto jak brzmi:

1. Czegoz si¢ bledny uskariasz narodzie,
Los twéj zwalajgc na obce uciski?
Szukaj nieszczeécia w twej wlasnej swobodzie
I bolej nad jej oplakane zyski:
Zaden kraj cudzej potegi nie zwabil,
* Ktéry sam siebie pierwej nie ostabil.

2. Stargawszy wezel pokoju i zgody,
Niegdy$é w najwyzszej wladzy osadzony,
Rozbieglidcie si¢ jako liche trzody
Bez wodza, rzadu, rady i obrony.
Ostygto dobra publicznego serce:

Albo pochlebce, albodcie oszczerce.

3. Cé6z kiedy niesfor gléw tysigca zrobit?
Wie2gc bezczynne monarchéw ramiona,
Zdzieral publicznodé, swe prywaty zdobil,
Szerzy! ze starostw dziedziczne imiona.

A pod pozorem wolno$ci mniemanej
Okreslat kréle, rozmnazat tyrany.

4. Swigte Jagieltéw i Piastowe zbiory,
Na pastw¢ dumy nikczemnie zmienione,
Gnusne prézniakéw uztocily dwory
Albo, w stolowych zbytkach ponurzone,
Zgingly z kréléw odarte lupieze;

Wiatr ich roznosi i zamki i wieze.

5. Pod jednej matki skrzydla rozpostarte
Sierocych pisklgt garnie si¢ druzyna,
Gdy na nie orlik pazury otwarte
Z géry podnoszgc uderzaé poczyna.
Wyscie jg z piérek obnazyli marnie:
Czemze was w trwodze ta matka ogarnie?

6. O! bledna trzodo herbownej goloty)),
Co na twe chytre patrzgc przewodniki,
Nie znasz, jak z twojej Zartujgc prostoty,
Klejac, zrywajgc przedajne sejmiki,
Dla swych cig¢ oni prywat uzywaja:
Ty chcesz wolnoSci — a oni jg maja.

1) T. zn. drobnej szlachty, idgcej nieraz $lepo pod rozkazem magnatéw.
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7. Kto tylko wielkim 2yt na waszym tronie,
Musiat za pasy chodzi¢ z niewdzigczniki;
Zwano go ojcem, ale juz po zgonie,

W martwych popiotach miedzy nieboszczyki.
Wasz to obyczaj; cierfi w 2ycia przeciggu
Kla$¢ im na glowy, kwiat a2 na posggu.

Po zniesieniu zakonu Jezuitéw nadal krél Naruszewiczowi
probostwo na Litwie, a wkrétce potem poznawszy si¢ na
wladciwym rodzaju jego talentu, wezwal do napisania historyi
polskiej. Poeta dlugo si¢ wahal, zanim o§wiadczyl swg goto-
wo§é. Najpierw przestat krélowi »Memoryal wzgledem pisania
historyi narodowej¢, ktérem to pismem udowodnil, iz mySlat
o pracy gruntownej, krytycznej. Monarcha na plan sig zgodzit,
Naruszewicz przybyl do Warszawy i zamieszkawszy w zamku
krélewskim zaczal gromadzi¢ z wielkg skrzg¢tno§cia mnéstwo
materyaléw z archiwéw do swej pracy. Pomagal mu w tem
pbZniejszy biskup Albertrandi, ktéry umy$lnie wystany do
Rzymu i Sztokholmu przywiézt kopie dokumentéw zagra-
nicznych. Powstat stad ogromny zbiér zwany »Tekami Na-
ruszewiczac¢, znajdujacy si¢ obecnie w posiadaniu ksigiat
Czartoryskich w Krakowie. Calego dziela nie doprowadzit
nasz historyk do kofica. Wydal tylko sze§¢ toméw »Dziejéw
narodu polskiego«, urywajac rzecz na §lubie Jadwigi z Jagiella.
Tom pierwszy obejmujgcy dzieje przedchrze§cijariskie ogloszony
zostal dopiero w roku 1824. Calo§¢ oparta na wiarogodnych
#rédlach zdumiewa swg sumienno$cig i gruntownoscig, a jezyk
posiada zwigzly, prosty i powazny. Chociaz utwdr ten stracit
dzisiaj na warto§ci ma t¢ zastuge, iz pobudzil caly szereg
badaczéw do troskliwszego opracowywania naszych dziejéw.
Naruszewicz napisal takze piekny »Zywot Jana Karola Chod-
kiewiczac.,

Zostawszy za polozone zastugi biskupem smolenskim,
pdéiniej luckim brat Naruszewicz zywy udziat w wypadkach
politycznych. Przystapienie Stanistawa Augusta do konfede-
racyi targowickiej dotknelo go bole$nie. Cofngl sie¢ do swej
dyecezyi w Janowie i popadl wskutek nieszcze§¢ krajowych
w nieuleczalng melancholie. W calej swej dzialalno$ci przed-
stawia Naruszewicz typ staropolski natury krzepkiej i rubasznej
rozja$nionej o§wiatg francuskg. Braklo mu wprawdzie poety-
ckiej fantazyi, ale posiadat trzezwy, praktyczny rozum polityczny,
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ktéry mial na pamieci obowigzki obywatelskie i nigdy do ich
pelnienia nawolywaé nie przestawal.

Najwiekszym artysta stowa w calej epoce stanistawowskiej,
wyzszy talentem od Krasickiego, ale za to jako czlowiek mo-
ralnie zgnilym byl Stanistaw Trembecki (1 1812), rodem z ziemi
proszowskiej. Nauki wyzsze konczyl w Krakowie, poczem
przebywal dluzszy czas w Paryzu, prowadzgc ZzZycie hulaszcze.
Tam tez poznal sie blizej ze Stanistawem Poniatowskim. Po
powrocie uczynil go krél swym szambelanem z wysokg pensya.
Odtad Trembecki jako peeta dworski poSwigcal wiersze dwor-
skim widokom, rzetelne uczucie narodowe nie obudzalo sig
w nim prawie nigdy. Pisal wéwczas wiele wierszy wykwint-
nych co do budowy i jegzyka, ale treScia muiej waznych.
Nalezag do nich wiersze okoliczno$ciowe i polityczue, satyry,
ody. Najlepsza czeéé tej poczatkowej dzialalnodcei literackiej
stanowig »Bajki« w liczbie 12. Sg nasladowane z Lafontena
a odznaczajg si¢ doskonalym opisem zwierzgt, Smiatoscig po-
réwnan, barwno$cig obrazéw. Nie brak im tez nieraz przyty-
kéw politycznych. Za przyklad moze postuzyé bajka »Wilk
i baraneke:

Racya mocniejszego zawsze lepszg bywa,
Zaraz wam tego dowiodg:
Gdzie biezy krynica zywa
Poszto jagnigtko chlipaé sobie wodg.
Wilk tam naczczo nadszediszy, szukajgc napasci
Rzekt do baraniego syna:
»A ktézto oSmielil wadci,
Ze si¢ tak wazysz mgci¢ méj napitek?
Nie ujdzie ci bezkarnie tak bezecna wina.«
Baranek odpowiada, driqc z bojaini wszytek:
»Ach, panie dobrodzieju! racz sqdzi¢ w tej sprawie
Laskawie.
Obacz, 2e nizej ciebie, nizej stojgc zdroju,
Nie moge mgcié pafiskiego napoju.«
»Co, jeszcze mi zadajesz klamstwo w 2ywe oczy?
Poczekajno jgzyku smoczy!
Przed rokiem zeliyle§ mnie paskudnemi slowy.«
»Ja za$? jeszcze i na to poprzysigdz gotowy,
Ze mnie zeszlego roku nie bylo na $§wiecie.«
»Czy ty, czy twoj brat, czy ktéry twéj krewny,
Do$¢, ze jestem tego pewny,
Ze wy mi_ slawe szarpiecie.
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Wy, pasterze i z waszq archandryg calg,
Szczekacie na mnie, gdzie tylko mozecie;
Musze tedy wzigé zemste okazalg.«
Po tej skoficzonej perorze,
Capes jak swego i zg¢bami porze.

Do naj$wietniejszych bajek w mnaszej literaturze nalezy
»Myszka, kot i kogut«. Wywarla ona wplyw nawet na twor-
czo§é Mickiewicza. Przytaczamy jg w catoSci:

Coby to byla za szkoda!
O mato nie zgingla jedna myszka mioda,
Szczera, prosta, niewinna; przypadek jg zbawil.
To, co ona swej matce, ja wam bede prawil:
»Rzuciwszy naszych kryjéwek glebiny,
Dopadlam jednej zielonej réwniny,
Dyrdajgc jako szczurek, kiedy sadlo $ledzi.
Patrze, alisci dwoje zwierzat siedzi:
Jeden z nich troch¢ dalej z milczeniem przystojnym,
Lagodny i unizony,
Drugi za$ zdal mi si¢ byé burdg niespakojnym;
W 26itym bucie z ostrogg chodzit napuszony,
’ Ogon zadar? do géry
I 18nigcemi blyskal piéry.
Glos przerailiwy, na lbie migsa kawat,
Jak gdyby kto powykrawal.
Rece mial, ktéremi si¢ sam po bokach $migal,
Albo na powietrze diwigat.
Ja, lubo z laski boskiej dosyé jestem $miala,
AZem mu srodze naklela,
Bo mnie z strachu drzgczka wzigta,
Jak si¢ wzigl tluc z tartasem obrzydly krzykala,
Ucieklam tedy do jamy;

Bez niego bylabym sig¢ z zwierzqtkiem poznata,
Co kozuszek z ogonkiem ma tak, jak my mamy,
Minka jego nie nadeta,

I choé ma bystre $lipieta,
Dziwnie mi si¢ z skromnego wejrzenia podobat:
Jak nasze, takg samg robotq ma uszka,
Co$ go w nie ukgsilo, bo si¢ tapkg skrobat;
Szlam go poiskaé, lecz mi zabronil ten drugi
Tej przyjacielskiej ustugi,
Kiedy naglego narobil loskotu,
Krzykngwszy na mnie z gniewem: Kto to tu? kto to tu?e
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»Stéj (rzecze matka), cédrko moja luba,
A%z mrowie przechodzi po mnie,
Wiesz-li, jak si¢ ten zowie, co tak siedziat skromnie?
Kot bestya, rodzaju naszego zaguba;
Ten drugi byt to kogut, groiba jego pusta,
I przyjdg moze te czasy,
Ze z jego ciala bedziem jedé frykasy,

: A za$ kot moze nas schrusta;
Strzez si¢ tego skromnisia, prosze ci¢ jedynie,
I t¢ zdrowq maksyme!) w twej pamigci zapisz,

Nie sgdZ nikogo po minie,
Bo si¢ w sgdzeniu poszkapisz.e

Po upadku kraju towarzyszyl Trembecki krélowi do Pe-
tersburga, a po jego $mierci osiadl w Tulczynie u Szczgsnego
Potockiego, przywoédzcy konfederacyi targowickiej. Postepek
ten ze strony poety byl o tyle usprawiedliwiony, iz zywil
zawsze balwochwalczg cze$¢ dla Rosyi i byt gorliwym zwolen-
nikiem sojuszu z nig. Na staro§¢ zdziwaczal, stat si¢ odludkiem,
zywil si¢ tylko ro§linnemi potrawami i chowal mnéstwo wrébli.
Na czas jego pobytu w Tulczynie przypada mnapisanie naj-
wigkszego poematu opisowego p. t. »Zofidwkae, ongi tak
slawnego, Ze go tlomaczono nawet na jezyk francuski. Autor
opisuje w nim ogrod, ktéry zalozyl Potocki dla swej trzeciej
zony, Greczynki. »Zofiéwka« napisana wspanialym wierszem
ma ogromne zalety co do formy. Jej doskonaly jezyk i wiersz
oddzialaly nawet na twdrce »Pana Tadeusza« A. Mickiewicza.
Spotkal tez »Zofidwke« najwiekszy zaszczyt, jaki poemat polski
moégl spotkaé, ze mianowicie Mickiewicz wyjal z niej dwa
wiersze i wlozyl w usta Telimeny przy rozmowie o Wiloszech
podczas grzybobrania:

Wy klasyczne Tyburu?) spadajgce wody!
I straszne Pauzylipu®) skaliste wydroze!

Zupelnie inaczej przedstawia si¢ moralna warto$é »Zo-
fiowki«. Co6z bowiem mamy sadzi¢ o poecie jako o Polaku,
ktéry na-samym poczgtku méwi o Ukrainie, Ze carowa Kata-
rzyna wygnala z niej barbarzynstwo i Ze »ta ziemia jest tem,

1) Maksyma = zdanie. — 2) Tybur dzisini Tivoli, pigkna miejscowosé
we Wtoszech. — 8) Pauzylip, géra niedaleko Neapolu.
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czem byé powinnac. Slusznie tez wyrazil si¢ prof. hr. St. Tar-
nowski w swej literaturze polskiej: »I autor, kiedy czytal
i Szczesny, kiedy stuchal, musieli spuszczaé oczy i nie $mieé
na siebie popatrzeé, jeden, Ze sig¢ przyczynil do tego, iz Ukraina
jest czem by¢ powinna, drugi, ze to powiedzial. Tego juz

Stanistaw Trembecki.

usprawiedliwi¢ nie mozna i trzeba tylko wydaé wyrok, ze ze
stanowiska moralnego »Zofiéwkac jest tem, czem by¢ powinna,
tak samo jak Ukraina, kiedy z niej Katarzyna wygnata barba-
rzynstwo....« Trembecki moze byé dla kazdego ostrzegajgcym
przykiadem, jak latwo przychodzi najpi¢kniejsze dary Stwércy
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spaczyé i skrzywié przy braku rzetelnej pracy i uczciwych
daznosci. On mistrz slowa, jezyka nie zdolal zapewnié¢ swym
utworom trwalszego znaczenia, bo byly dzielem interesuy,
w ktérego ustugach znajdowal sig talent.

Podobnym nieco do Trembeckiego byl Tomasx Kajetan
Wegierski (+ 1787), poeta o bledszym, niklejszym talencie. I on
trzymal sie zasady: uzywaj $wiata, poki stuzg lata, i dgzyt do
slawy, zaszczytow, wzbogacenia sie za pomocg poezyi. Godno$¢
szambelana krdlewskiego istotnie otrzymal, ale majatku nie
zdobyl. Rozzalony wyjechal za granice i umart w 32 roku
z2ycia w Marsylii. W swych wesolych wierszach i satyrach
zdradzal Zywy humor i uszczypliwy dowcip, ale byl zarazem
wprost nieprzyzwoity, gruby, pospolity. Nieugaszone pragnienie
rozkoszy i préino$¢ stanowily gléwng o$§ jego uczué. Skwa-
szénie, gorycz szly jego §ladem, narzekania na brak pienigdzy
nie odstepowaly na chwile:

Szczebliwy, komu dziady za sadlo i krupy
Skapo zyjac grosz na grosz zbijali do kupy....

Marzenia jego streszczaly sie w tem, by mddz jechaé do
Paryza, potem osig$¢ nad jeziorem Genewskiem, 2yé szeroko,

a wowczas:
Méwitby z cicha
Darmo Polak do dawnej szcze$liwosci wzdycha.

Jak juz wspomnieliémy, do drugiej grupy nalezg poeci,
ktérzy w swych utworach rozwijali gléwnie uczuciowo§é prze-
sadng, zwang czulostkowo$cig lub sentymentalnoscig. Ten nowy
sposéb oddawania wzruszen przyszed! do nas z Francyi, gdzie
najpierw gloszono powrét do szczero$ci, do natury. I u mnas
po przejeciu si¢ tem usposobieniem nastgpila niebawem wielka
tkliwos¢, lzawoéé, uwielbienie dla prostoty, wsi, nienaturalnych,
nigdzie niespotykanych pasterzy i pasterek. Na takg chwile
przypada dzialalno$§¢ dwéch poetéw uczucia lagodnego, odczu-
wajgcych silnie ten czulostkowy prad: Karpifiskiego i KniaZnina.
Francisxek Karpiniski (* 1741, 1 1825), »poeta sercac, jak go
nazywano, pochodzil ze wsi Holoskowa we wschodniej Galicyi.
Nauki koniczyl w Stanislawowie i we Lwowie. Wowczas tez
kochat si¢, a przedmiotem miloéci byla wspominana pézniej
czgsto w wierszach Justyna. Porzuciwszy studya prawnicze
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osiadl nastepnie na dlugie lata na wsi, wyjezdzajac tylko raz
jako towarzysz mlodego Puzyny do Wiednia. Pisal poezye
ciggle, a wydawszy je we Lwowie p. t. »Zabawki wierszem
i prozae pulcit si¢ w 40 roku zycia do Warszawy. Ale pobyt
na dworze ksigzat Czartoryskich, pézZniej Sanguszkéw nie
przypadt mu do gustu. Zrazony, iz jego wygérowane zgdania
nie znalazly chetnego ucha porzucil Warszawe, wrécil na wie$
do Galicyi piszac stynng elegie¢ »Powrdt z Warszawy na wiese.
Jednakie raz sprébowawszy zycia w stolicy »jak 6w pijak

Franciszek Karpifiski.

gorzalczany, chociaz ten trunek cierpki i palacy, przeciez mu
milo zawsze powracaé si¢ do niego¢, do niej teskmil i —
wrécil. Popierany przez kréla otrzymat niebawem w dzierzawie
osade Kraénik w puszczy Bialowieskiej, dorobil sie majatku
i umarl we wlasnej wsi Choroszczyznie. — Karpinski wpro-
wadzil do literatury nowy kierunek uczuciowy, w wierszach
swych dbal o prostote i szczero§é, okazujgc nieraz talent nie-
posledni. Na sztucznoéé nie sadzit sig, §piewal, co jego samego
bolalo i koilo. Rozeszly sie tez jego pie$ni po calej Polsce,
popularnoéé ich przetrwala dziesigtki lat. Rozlzawiona » Justynae
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trafiala w smak epoki, lubujgcej si¢ w czulych bohaterkach.
Niejednemu z dzisiejszych ludzi starszych brzeczala w latach
dzieciistwa nad uchem melodya - stawnej sielanki »Laura
i Filone, ktéra tak zachwycala samego Mickiewicza:

Juz miesigc zeszedt, psy si¢ uépity | Nie bede sobie warkocz trefila,

I cof tam klaszcze za borem. Tylko wios zwigZe splatany:
Pewnie mnie czeka méj Filon mily | Bobym si¢ bardziej jeszcze spéinita,
Pod uméwionym jaworem. A méj tam teskni kochany.

Sit swych prébowal we wszystkich dzialach poezyi lirycznej.
Wprawdzie nie udat si¢ mu przekiad psalterza nie doréwnujgcy
Kochanowskiemu, ale za to w pieniach umiatl trafiaé do serc
dzieci i ludu. To tez dotad Spiewamy i §piewaé bedziemy jego
pie$ni religijne jak: »Kiedy ranne wstajg zorze«, »Wszystkie
nasze dzienne sprawyc« i kolede »Bdég sie rodzi, moc truchlejec.
W poezyi patryotycznej zdobyl si¢ tylko na wyrazenie zalu
i pogodzenia si¢ z losem. Nalezy tu pigkna pie$fi »Zale Sar-
maty nad grobem Zygmunta Augustac, kre§lgca pod przejrzysta
ostong klgski i nieszczeScia krajowe w czasach rozbiorowych:

1. Ty $4pisz Zyymuncie! a twol sgsiedzi

Ty $pisz, a czeladZ przyjeciem si¢ biedzi
Tych, co cig czcili, co ci holdowali!

Gorzkie wspomnienia, gdy szczefcie przeminie,
Czemuz i pamigé o niem nie zaginie?

2. Nie zostawile§ syna na stolicy,
Przez jakied na nas Boga rozgniewanie,
Ktéregoby wnuk dzi§ po swej granicy
Rozrzucat postrach i uszanowanie!

Po tobie poszta na handel korona,
Tron ponitony i rada stepiona!

5. Ojczyzno moja, na koficu§ upadia!
Zamozna kiedys i w stawg i w site!
Ta, co od morza az do morza wladla,
Kawalka ziemi nie ma na mogite!
Jakze ten wielki trup do Zalu_wzrusza!
W tem ciele byta milionéw dusza!

1) Jako goécie,
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4. Patrzcie! matczyne jakie§ lezy dziecig!
W wyniostych piersiach gl¢boka mu rana,

On nie uciekal, bo z przodu zadana!
Jeszcze znaé w twarzy, jak jest zemsty chciwy!
Zdaje si¢ gniewaé za to, nieszczgSliwy....

5. A tam, poczciwos$é, kosciél, wstyd zgwatcony

Pozarem cale sptongly osady,

W dom gorejacy wiadciciel wrzucony,
Pierwej mu wszystkie zrabowano sktady.
Waszedzie zajadiodé ogniem, §miercig ciska;

Drudzy, ostatnig nedzq przyciénieni
W swych kiedy$ domach dzisiaj 2ebrzgq chleba!
Insi, rozdani na Moskwe i Niemce,
Na roli ojc6w placzg cudzoziemce,

7. Wy, co domowe qplakawszy klegskil),
Poszlicie naréd ratowaé niewdzieczny!
W tylu przygodach wasz orgz zwycieski
Pokazal $wiatu, 2e i Polak zreczny!
C62 przyniefliScie z powrotem w swg strong?. ...
Ubéstwo, blizny, nadzieje zwiedzione....

8. Oto krwig pigkng ziemia utluszczona,
Konia i jedéca dzikiego wytucza2),

. A glodne dzieci matka przymuszona

9. Wisto, nie Polak z ciebie wode pije,
Jego si¢ nawet zacierajg $lady,
On dzi§ przed swojem imieniem sig kryje,

Juz bialym Orlom i bratniej Pogoni
Swiat si¢, przed laty nawykty, nie sktoni!

1) Autor ma na mysli tych Polakéw, ktérzy wstapili
francuskich w nadziei, 2e Napoleon I przywréci im ojczyzng. — 2) Tatara,

Kozaka.

Dsieje piémienniciws.

do legionéw

9
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10. Zygmuncie! przy twoim grobie,

Gdy nam juz wiatr nie powieje,
Skladam niezdatng w tej dobie

Szable, wesolo$é, nadzieje.

I t¢ lutni¢ biedng,

Oto méj sprzet caly!
fzy mi tylko jedne

Najdoskonalszy utwdér Karpifiskiego, elegia » Powrét z War-
szawy na wie§¢, odznacza sie bardzo pigknym jgzykiem i formg,
ale zawiera niestuszne zale na niedostateczne wynagrodzenie za
prace umysiowg. Poeta nasz kochat przyrode, umial na nig
patrzeé, czego najlepszy dowdd zlozyt w opisie »Podrézy z Du-

biecka na Skalec.

Rwal si¢ i do dramatu, ale swg »Judyta«

iong Wiladystawa Hermana, wigkszego wrazenia nie zdolal
wywolaé. On pierwszy zwrécil si¢ réwniez do nasladowania
tonéw ludowych w »Pieéni dziada Sokalskiego¢, w »Mazurkue,

w »Pie§ni mazurskiej«.

Duch cieply, tkliwy przebija wreszcie

z jego rozrzewniajgcej »Dumy Lukierdy czyli Luidgardye, nie-
szczesnej zomy ksigcia wielkopolskiego Przemyslawa, ktéra

zginela tragiczng $miercig z rozkazu meza.

w catoSci:

Powiejcie, wiatry, od wschodu!
Z wami do mojego rodu

Posle skarge, obcig2ong
Milodciq mojg skrzywdzons.
Smutna matka w dtof uderzy ;
Nieszczeéciu zaraz uwierzy.
Przyéle mi braty obrofice,

I lukéw syrbskichl) tysigce.
Powiejcie, wiatry, od wschodu!
Z wami do mojego rodu

PoSlg skarge, obcigzong
Milosciq mojq skrzywdzons.
Ale stéjcie, Syrby mezne!
Hamujcie razy potetne,

Choé mi¢ Przemystaw chce zgubié,
Ja go jeszcze wole lubié.

Ja si¢ tylko 2alg na to,

Ze moje uplywa lato,

Przytaczamy ja

2e mi¢ mej mtododci zbawit;
Onby si¢ moze poprawit.
Powiejcie, wiatry, od wschodu!
Z wami do mojego rodu

Posle skarge, obcig2ong
MitoSciq mojq skrzywdzona.
Szczefliwsza wiejska dziewico!
Ktérej mitosé tajemnics,

Nie znasz jeszcze sercu pana:
I ty, co kochasz, kochana.

Ja, kréla meinego 2Zona,
Kochajgc go, pogardzona,

Gdy mi¢ dojmie rozpacz sroga,
BluZnigc, klng siebie i Boga.
Powiejcie, wiatry, od wschodu!
Z wami do mojego rodu

Posle skarge, obcigzong
Mitoécig mojgq skrzywdzonsg.

1) Luzyckich. Z EKuzyczan pochodzila Ludgarda, nieszcze¢liwa Zona

Przemystawa.
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Czego blyszczysz, zloto marne? Zwierz mi 2ycia nie uszkodzi,
Wszystko w oczach moich czarne; Na ktére srogi mg2 godzi.
Ten lud, przedemng schylony, Powiejcie, wiatry, od wschodu!
I te Przemystawa trony. Z wami do mojego rodu
Obejrzyj si¢, me¢zu twardy.... Poile¢ skarge, obcigzong
Jeden uSmiech... a mniej wzgardy.... Mitoscig mojq skrzywdzonsg.
Wréci szczedciu postaé wiasng, Gdziez mie Slepa milodé niesie?
Da wazystkiemu barwe jasng. Ona mi¢ zblgka po lesie,
Powiejcie, wiatry, od wachodu! Falszywe &ciezki poradazi,
Z wami do mojego rodu I tu mi¢ nazad sprowadzi,
Pofle skarge, obcigzong Zebym zgon méj nieszczefliwy
Milodcia mojg skrzywdzong. Widziata; jak popedliwy

- Ale on nieublagany!.... Uderzy hartowng strzalg
Péjde do matki kochanej, " W serce, ktére go kochato.
Péjde choé w jednej koszuli. Powiejcie, wiatry, od wschodu,
Ona mi¢ w smutku utuli. Z wami do mojego rodu
Przechodzac laséw tajniki Poéle skargg, obcig2ong
Moze litodciwszy dziki Milodcig mojgq skrzywdzong.

Wiecej duszy niz talentu okazal podobny zreszta do Kar-
pifiskiego Francisxek Dyonizy Kniagmin (* 1750, + 1807), rodem
z Witebska. W bardzo mlodym wieku odby! nowicyat u Jezuitéw
a po zniesieniu zakonu powrécil do stanu $wieckiego. Cate
niemal zycie spedzil w Pulawach, w domu ksigzat Czartoryskich,
gdzie byl sekretarzem ks. Adama i nauczycielem jego dzieci.
Kochat sig tez nieszczgSliwie a pocichu w ksigzniczce Maryi,
wydanej péZniej za Ludwika, ksigcia wirtemberskiego. Pelen
najczystszej miloSci ojczyzny, byl zarazem KniaZnin pelen
nadziei. Upadek powstania KoSciuszki, rzez Pragi rozprzegly
jego umysl. Dusza czula, kochajgca, slodka i rzewna takich
cierpiefi przetrzymaé nie mogla. Ostatnie lata Zycia spedzit
w oblgkaniu u przyjaciela swego Fr. Zablockiego w Korisko-
woli, calemi godzinami przykuwajgc wzrok do ogrodowego
kompasu. Pomiedzy wszystkimi poetami wyzej wspomnianymi
odznaczal si¢ wielkim wdziekiem prostoty; czul wznioSle, choé
tak jak czut powiedzie¢ nie umial. Wielkim nie byl, ale jest
bardzo sympatyczny. Od najmiodszych lat pisal wiele, dbajgc
o wykonczenie i dZwiecznoéé wierszy. Atoli tre$é tych utworéw
zdradza szczuplo§¢ my$li i czg¢sto si¢ powtarza. Z dwustu
pie$ni nazwanych odami wyréznia si¢ zaledwie kilka. Bardzo
znang byla swego czasu oda »Do wgséwe, kiedy podczas sejmu
czteroletniego zarzucono fraki i peruki, a przyodziano znowu
stréj polski:

9.



Ozdobo twarzy, wasy pokretne!
Powstaje na was réd zniewiedcialy:
Dworujq sobie dziewczeta wstrgtne,
Od dawnej Polek dalekie chwaly.
Gdy patasz mierzyl cudze granice,
A wzrok Marsowy sercami wiadat:
Ujmujgc wtenczas oczy kobiece,
Bozek mitosci na wgsach siadal.
Gdy szli na popis rycerze nasi,

A mestwem tchneta twarz okazata:
Maryna patrzgc, szepneta Basi:

»Za ten wgs czarny 2yciebym dala.«
Gdy nasz Czarniecki styngl 2elazem
I dla ojczyzny krew swg posdwigcat;

Do najpiekniejszych piesni
telha¢, tchngca podnioslym duchem patryotycznym.

132 —

Whszystkie go Polki wielbity razem,
A on tymczasem wgsa pokrecal.
Jana trzeciego gdy Wiedefi stawit,
Glos byl powszechny miedzy Niemkami:
»Oto krél polski, co nas wybawit,
Jakze mu pigknie z tymi wgsamilc«
Smutne w narodzie dzisiaj odmiany.
Rycerskg twarzgq Nicel) si¢ brzydzi;
A dla niej Dorant?) wédkami®) zlany,
I z wagsa razem i z mestwa szydzi.
Kogo wstyd matki, ojcéw i braci,
Niech si¢ z swojego kraju natrzgsa.
Ja za§ z ojczystej chlubny postaci,
Zem jeszcze Polak, pokrece wasa.

nalezy jednak »Matka obywa-
Zrédia

natchnienia i uczucia s3 w niej najnizszym szczeblem tej
drabiny, u ktérej szczytu stoi A. Mickiewicz:

$pij, moje ztoto! — $piewala
Kolyszgc matka swe dziecig;
$pij, moja nadziejo cata,
Moje ty 2ycie!
Usnelo — slabe nieboze,
Dosyé¢ sig, dosyé splakato:
Po ptaczu lepiej tez moze
Bedzie mi spato.
Dziecig! o wielez to biedy
Matczyna zniesé musi glowa,
Nim si¢ pociechy kiedy
Z ciebie dochowa!
Wielez ja z czasem odbiore
Milej mi za to wdzigcznoSci,
Gdy z ciebie uznam podpore
Mojej staroci.
Gdy wiec i sercem i glowsg
Nie dasz przodkowaé nikomu,
Przydajgc coraz cze$é nows
Dla twego domu.

Gdy si¢ kraj caly zdumiewaéd
Nad kazdym twej cnoty czynem
A slawa bedzie mi $piewaé,
2e$ moim synem!
Kt62 wie, co jeszcze byé moze?
Ach! sztylet serce przenika....
Poczwara jakas (o Boze!)
Staje mi dzika.
Moze to nikczemnik jaki,
Co ma swe imig zniewa2yé,
Lub za postepek wszelaki
Niecnoty zazyé?
_ Wstydu on mego przyczyna,
A moze i $mierci jeszcze;
Gdy ujrz¢ niewdzigcznym syna,
Ktérego pieszcze?
Ojczyzny zdrajca i zbrodziefi,
Moze krew braci rozleje?....
‘Ach! serca mego niegodzien.
Cala truchlejg!

Tazby nagroda i ta mi

Pociecha z ciebie byé miala? —

Rzekta i oczy swe lzami
Gorzko zalata.

1) i %) Przesadne imiona modnych dam i kawaleréw. — §) Perfumami.
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Z wierszy zartobliwych jest najciekawszy »Babia gdrae,
w ktérym czarownice przemawiaja jezykiem przypominajgcym
ballady A. Mickiewicza. Ponadto pisal Kniaznin wiele poema-
tdw okoliczno$ciowych na tle zycia w Pulawach, jakotez sztuk
dramatycznych. Trwalszej wartosci literackiej one nie posiadajg,
ale sg wcale ladne. Perl¢ poezyi KniaZnina stanowi w tym
rodzaju opera p. t. »Cyganie¢, do ktdrej dorobil znacznie pézniej

Franciszek Dyonizy KniaZnin.

muzyke¢ najznakomitszy polski muzyk St. Moniuszko. W utworze
tym jest wiele zycia, humoru i prawdy; grany przed wiejskg
publiczno$cia. miatby jeszcze dzisiaj powodzenie. Zapal patryo-
tyczny poety przebija w sztuce dramatycznej p. t. >Matka
Spartankac¢. Greckie plemig¢ Spartanie idg na béj z Tebanami.
Matka Spartanka sama uzbraja syna, daje mu miecz i tarcze
i kaze wrécié z nig lub na niej. Swojego czasu utwér ten
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tchngcy bohaterstwem, milofcia ojczyzny wywieral wielkie
wrazenie, a takie slowa jak: »Ojczyzno, zapal krew naszej
mtlodziezy«¢, lub: »Jeszcze zyjemy i kraj nasz nie zginie¢, pod-
nosily serca. KniaZnin byl pierwszym poetg swych czaséw,
ktérego milo§é ojczyzny przeszla w uwielbienie. Poezye starat
si¢ od§wiezyé przez oddawanie uczué¢ rodzimych, ludowych,
skutkiem czego moina go poniekgd uwazaé za zwiastuna
nowej, narodowej poezyi romantycznej. Slusznie tez powie-
dziano o nim, ze jest §witem, bez rumiefica jeszcze, ale juz
$witem prawdziwej poezyi.

W calej dzialalnoéci pisarzy 2z epoki stamslawowsklej
pojawiala si¢ dagino§é wprowadzenia do naszego pi§émiennictwa
tych wszystkich form, ktére miala Francya. Nic wigc dzi-
wnego, ze gdy dotad nie posiadaliSmy prawdziwej komedyi,
znalazl si¢ .pisarz usilujgcy ten brak wyréwnaé i to ze znacz-
nem powodzeniem. Byl nim Franciszek Zablocki (* 1750,
T 1821), rodem z Wolynia, wyksztalcony u Pijar6w w Migdzy-
rzeczu. Dostawszy si¢ do Warszawy, gdzie otrzymal posade
sekretarza Komisyi edukacyjnej, zaczat tworzyé wiersze sielan-
kowe, satyryczne, a takie przez pewien czds pisal komedye.
Styngl z wesolo$ci, humoru, lubial towarzystwo, zabawe, ele-
gancy¢ w stroju. Po trzecim rozbiorze kraju porzucit wszystko,
wyjechal do Rzymu i wrdcil stamtagd wyéwiecony na ksigdza.
Tak to cierpienie patryotyczne, potrzebujgce péciechy, kazalo
mu jej szukaé w Bogu, gdy wszystko. na ziemi zawiodto.
Ostatnie lata zycia spedzit na probostwie w Koniskowoli, piele-
gnujgc do $mierci swego przyjaciela Kniaznina. Oprécz wielkiej
ilo&ci sztuk tlomaczonych, przerobionych z francuskiego, zostawit
Zablocki dziesig¢ komedyi wlasnych, wierszem i proza. Moina
je podzieli¢ na dwie grupy. Do pierwszej nalezg komedye
niZszego rodzaju, krotochwile lub farsy, pisane prozg, w ktérych
chodzi o ubawienie widza przy pomocy wesolych, §miesznych,
nieraz nieprawdopodobnych scen. O wiele wyzszg warto§é
posiadajq wierszowane komedye drugiej grupy; tu polega
komika nie na wesolym przebiegu wypadkéw, ale na dowcip-
nem przedstawieniu wad i ulomnodci wystepujacych oséb.
Trzy z nich sg najznakomitsze, chociaz w nieréwnym stopniu:
»Zabobonnike¢, »Sarmatyzme¢ i »Fircyk w zalotachc. W »Za-
bobonniku« przedstawia autor czlowieka wierzqcego w rozmaite
przesady, czary; wprawdzie radby udawaé »ducha mocnegoc.
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i odrzucié zabobony, ale przyzwyczajenie wpojone od dziecifi-
stwa nie pozwala mu na tv przeobrazenie. Z walki w nim
samym zachodzacej korzystajg réime osoby i stawiajg go
w bardzo komiczne polozenia. »Sarmatyzme« wprowadza na
sceng juz nie jeden typ, ale ogdét wad i zdroznoSci spoleczenstwa
w pewnej chwili. Nazwa utworu pochodzi stad, ze rzecz dzieje
si¢ za czas6w saskich, a sarmatyzmem nazywano u nas réine
wady szlachty polskiej za Saséw

jak brak wyksztalcenia, oglady,

zarozumialo§é, k16tliwoéé, pienia-

ctwo, opilstwo, obzarstwo. Wi-

dzimy wigc w komedyi najprzéd

Guronosa, szlachcica dumnego,

domatora, kilétnika, ktéry od

wielu lat procesuje si¢ z s3-

siadem o miedzg, obok niego

krewnego i konkurenta cérki

Borzywoja, pijaka, fanfarona,

przytem tchdérza, na ktdérego

grzbiecie koniczg si¢ wszystkie

zwady. Dopelnienie tego za-

cofanego, sarmackiego $§wiata

stanowi Ryksa, zona Guranosa,

zacieta, nieokrzesana, »niecotrun-

kowa«. Inne osoby odgrywaja

rol¢ podrzedng. Najlepsza z ko-

medyi Zablockiego, wysoko ce-

niong przez wspoéliczesnych jest

»Fircyk w zalotache¢. Fircykiem

nazywano w XVIII wieku mo- Franciszek Zablocki.
dnego kawalera, ktéry bawit sig '

wesotlo, ubieral pigknie, zyt z gry

w karty, dlugéw nie placil, ale zarazem czarowal wesoloscig
dowcipem. Otdz taki trzpiot zgrawszy si¢ w Warszawie, przy-
bywa na wie§ do przyjaciela Arysta w pogoni za mlodg,
bogatg wdowka, siostra gospodarza domu. Na samym wstepie
ogrywa Arysta, samoluba ale namietnego gracza i stara sieg
podobaé wdowie przez wesolo§é, dowcip, zarty. Podstolina,
osoba surowych obyczajéw, niemal dewotka, zdaje sobie sprawe
z wad Fircyka, ale nie moze go przestaé kochaé. Na razie
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jednak udaje obojgtnoéé, a wéwczas Fircyk poznaje, ze jg kocha
na prawdg. Ostatecznie rzecz koificzy si¢ najpomys$lniej, Fircyk
przysigga wierno$é i obiecuje poprawe, ale zaledwie ma pewnoéé
szcze$cia, wraca mu dawne trzpiotostwo. — W budowie sztuk,
w prowadzeniu zawiklania scenicznego czyli intrygi na$ladowat
Zablocki slynnego komedyopisarza francuskiego Moliera. Na
wszystko wynajdujg zawsze sposoby lokaj lub sluzgca bohatera
czy bohaterki, doprowadzajgq rzecz do pomy$lnego wyniku i od
obu stron otrzymujgq wynagrodzenie. Wierszem wiadat Zablocki
doskonale, gladko i swobodnie, rozmowy oséb czyli dyalogi
prowadzil swobodnie, charaktery kre§lit dowcipnie. Posiadat
tez ogromny zaséb komizmu dotad u nas niewyzyskanego.
BadZcobgdZz przez swe komedye uczynit stanowczy krok na-
przéd w rozwoju polskiej sztuki dramatycznej i wywierat wplyw
diugotrwaly na pdzZniejsze pokolenia.

" Réwnoczeénie z Zablockim pojawil si¢ inny autor sztuk
scenicznych, ktdéry przez dzialalno§é calego swego Zycia zasluiyl
na zaszczytne miano twdrcy i ojca teatru narodowego. Byt
nim Wojeiech Boguslawski (* 1760, + 1829), rodem z Wielkopolski.
Szukajgc po stracie majgtku utrzymania wstgpil do teatru,
gdzie okazal prawdziwe powolanie i poloiyt wielkie zastugi.
Wiaénie zalozyl byl w Warszawie krdél Stanistaw August staly
teatr polski, ktéry dla braku dobrych sztuk polskich nie mdgt
si¢ nalezycie rozwingé. Aktorowie wzigli przedsigbiorstwo na
siebie, dyrekcye objgt Boguslawski i aby stworzyé odpowiedni
zapas sztuk do gramia, czyli jak mdéwimy repertoar, zaczal
tlomaczyé, przerabiaé caly szereg zagranicznych utwordw sce-
nicznych. Ale i tak teatr dla réznych przeciwnoéci nie zdola}
si¢ utrzymaé Wtedy zlozyl! Boguslawski nowe towarzystwo,
wedrowal z niem po réinych wigkszych miastach Polski (byt
i w Poznaniu) i krzewil w ten sposéb zamilowanie teatru.
Najdluzej bawil we Lwowie, gdzie uczynit skuteczng konku-
rencye teatrowi niemieckiemu i pozostawil godnego siebie
nastgpce w osobie J. N. Kamiaskiego. Stolica ciggnela go
jednak do siebie nieprzeparcie. Wracal wigc do niej dwu-
krotnie: w czasie sejmu czteroletniego i za Ksigstwa Warszaw-
skiego. Powodzeniem moralnem cieszyl sie znacznem, braklo
natomiast materyalnego, chociaz wreszcie w roku 1810 teatr
zostal uznany za wlasno§é narodowa. Zraiony wycofal sig
z przedsigbiorstwa i reszte¢ zycia dokoficzyl w zaciszu domo-
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wem. W§rdd cigglego borykania sie z losem znalazt Bogustawski
czas do napisania, przerobienia i przetlomaczenia 48 sztuk,
ktore obejmujg 12-tomowe wydanie p.t. »Dziela dramatycznes.
Z kilku wlasnych utwordw zasluguje na .uwage komedya
»Spazmy modnee«, obraz dramatyczny »Dowdéd wdzigcznosci
narodue, grany r. 1791 w rocznice wyboru kréla jako podzieka
calego narodu za nadanie konstytucyi 3 maja i najlepsza
sztuka Bogustawskiego z zycia ludu po dzi§ dzien utrzymujaca
si¢ na scenie p. t. »Cud czyli Krakowiacy i Gdralec. Rzecz
dzieje si¢ we wsi Mogile pod Krakowem. Stach, syn zagro-
dnika, kocha Basig, cérke miynarza Bartlomieja z drugiej Zomy.
Lecz Dorota, druga Zona mlynarza, sama w Stachu zakochana,
nie chce zezwoli¢ na-maliefistwo, a Basi¢ pragnie usungé ze
wsi, wydajac za gérala Bryndusa. Przybywajgq gdérale na zare-
czyny, ale zrazeni zlem przyjeciem calej wsi odchodzg, zabierajgc
bydlo z Mogily. Wiedniacy puszczaja sie w pogon za géralami,
a wraz z nimi pospiesza wypgdzony ze szkét student Bardos,
poprzednio wyglodzony, a teraz nasycony przez wieSniakéw.
Ma on ze sobg maching elektryczng, ktérej uzyl dla postrasze-
nia goérali; przeciggngl przez droge drut polgczony z maching
tak, ze kto przechodzil a dotknat go, padal na ziemig. Gorale
przerazeni tym rzekomym cudem oddali zabrany dobytek i po-
godzili si¢ z Krakowiakami. Wszyscy udajg si¢ z powrotem
do Mogily na zargczyny Basi ze Stachem, a wdzieczni wie$niacy -
wynagrodzili hojnie studenta Bardosa. Ten na zakonczenie
odstreczyt jeszcze Dorot¢ od checi zalecania si¢ do Stacha.
Zajmujacy tre§¢ bardzo ozywiaja réine $piewki. Przytaczamy
z nich najlepsza, piosnke Bardosa:

Swiat srogi, swiat przewrotny,
Wszystko naopak idzie,

. Kto nie wart, pan stokrotny,
A czlek poczciwy w biedzie.
Lecz rozum gére bierze,
Tem sobie 2ycie stodzg,

I ja porosn¢ w pierze,

Cho¢ dzi§ bez butéw chodze.
Nie mgdry, kto wéréd drogi,
Z przestrachu traci mestwo,
Im sro2sze ciernie, glogi,
Tym milsze jest zwycigstwo.

Na gérze mieszka stawa,

A szczefcie jeszcze wyzej,
Lecz gdy cheé nie ustawa,
Whnet si¢ czlek do nich zblizy.
Im srozej los nas ngka,

Tym mezniej staé mu trzeba;
Kto podle przed nim klegka,
Ten nie wart wzgledéw Nieba,
Mnie, chociaz gi6d dojmuije,
Lecz duszy mej nie szkoduzi,
Spiewaniem biede truje,
Wesoloéé troski slodzi.
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Ostatnie miejsce w rze¢dzie poetéw stanistawowskich, jeéli
go w ogdle poeta nazwaé mozna, zajmuje Franciszek Ksawery
Dmochowski. Zaslyngl on nietyle przez swe liche przeklady
utworéw wybitnych z literatury angielskiej, lacifiskiej, greckiej,
jak przez poemat nauczajgcy w czterech pie$niach p. t. »Sztuka
rymotwérczac. Jest to dzielo nasladowane z jezyka francu-
skiego, a podaje prawidla, jak naleZy pisa¢ wiersze, jak gdyby
w ogdle mozna bylo poezy¢ krgpowad regulami i jak gdyby
kazdy znajacy przepisy, a nie majacy zadnego talentu mégt
pisaé wiersze. To tez jest najwigksza wadq utworu, ze poddaje
poezye pod prawidla zimnego rozsagdku, a odrzuca catkowicie
fantazye i natchnienie. Co gorsza oparli si¢ na tych przepi-
sach wszyscy poeci nastepnej epoki i wedilug nich my§leli
i tworzyli.

Gorgczkowa dzialalno§é pisarzy za czasé6w Stanislawa
Augusta nie zostawila odlogiem i dzialu prozy. Pojawia sig
wielu mezéw uczonych, ktérzy pracujg na polu nauk przyrodni-
czych, zajmujg si¢ astronomig jak Marcin Odolaniecks, prawem
polskiem, geografig jak n. p. Karol Wyrwicx, jeden z najuczes-
szych mezéw swego czasu. Ogromny post¢p odbywa dziejo-
pisarstwo, w ktérem mnajwigksze zaslugi poloiyl wspommiany -
juz Naruszewicz. Rozwinela si¢ tez niepomiernie gal¢z pamig-
tnikowa. Nigdy przedtem nie napisano tylu pamietnikéw
historycznych réznej treSci i warto§ci. Na pierwsze miejsce
wybija sie Andrzej Kitowicx (T 1804), konfederat barski, péZniej
. duchowny i kanonik kaliski. Wpadt on na szczefliwg mys$l,
aby zrobi¢ inwentarz codziennego zycia Polakéw za Augusta IIL
Powstala stad jedyna w swoim rodzaju ksigzka w czterech
tomach p. t »Opis obyczajéw i zwyczajéw za panowania
Augusta IIlc. Z niezwyklg drobiazgowo$ciag, dokladnoscig
kre§li w niej autor jak Polacy si¢ ubierali, co jedli, jak spali,
jak si¢ bawili, jak w lecie, jak w zimie, jak na wsi, a jak
w mieécie. Rowniez nie zapomnial o wychowaniu milodziezy,
o urzadzeniu szkél, o wszystkich rodzajach zycia w spoleczen-
stwie. Wylicza wszystkie zakony, klasztory i ich urzadzenia,
opisuje sgdy polskie, podaje rzadkie wiadomo§ci o wojsku
polskiem. Slowem, kto chce poznaé dokladnie Zycie wewngtrzne
Polakéw w wieku XVII, musi wzigé do reki ksigzke Kitowicza.
Muiejszg warto§¢ posiadajg »Pamigtniki« do panowania Augu-
sta III i Stanistawa Augusta, gdyz autor ufa lada plotce
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i potwarzy i wydaje falszywe sady o postaciach najbardziej
zastuzonych w naszych dziejach. Pamigtniki pisal nawet sam
krél, chociaz po francusku. Méwi w nich o swej mlodosci az
do pobytu na dworze carowej Katarzyny. Ciekawe sg bardzo,
ale jeszcze bardziej przykre. Wigksza warto§¢ posiadajg
»Wspomnienia z r. 1788 do 1792« Michala Czackiego, pod-
czaszego koronnego. Jako posel na sejm konstytucyjny spisat

Jan Kilifiski.

w nich swoje wrazenia o tym sejmie z bystrocig §wiadczacg,
iz umial patrze¢ na sprawy i ludzi. Osobiste zupelnie sg
znowu pamigtniki Jézefa Kopcia, jenerala-brygadyera wojsk
polskich za czaséw Ko$ciuszki. Po bitwie pod Maciejowicami
zagnany do Kamczatki opisuje w nich Kopeé podrdz i pobyt
swéj dilugoletni na Syberyi. Ksigzka ta ze wszech miar cie-
kawa jest niestety dzisiaj zbyt malo znang. Bardzo sympa-



— 140 —

tycznemi, choé mniej wainemi pod wzgledem historycznym
sq »Pamigtniki« slynnego szewca-pulkownika warszawskiego
z czas6w KoSciuszki, Jana Kiliriskiego (1 1819). Obejmujg one
czas od wybuchu powstania w Warszawie 17 kwietnia 1794 r.
do kofica grudnia tegoz roku i dodatek o mniewoli autora
w Petersburgu. Jest tu takie mowa o podrézy do Poznania
w celach patryotycznych, gdzie Kiliniski byl znanym i mial
rodzing, o schwytaniu przez Prusakéw i wydaniu jeneralowi
rosyjskiemu Suwarowowi. Jak wiadomo wypuszczony z nie-
woli petersburskiej spedzil Kilinski reszt¢ zycia w Warszawie,
zajety wychowaniem szeSciorga dzieci. Cesarz rosyjski Ale-
ksander I kazal mu pdiniej wyplacaé pensye uwolnionego ze
stuzby putkownika. Caly Kilifiski to najczystszy okaz natury
ludu, nie zepsutej zadnymi dodatkami, ktéra przez osobistg
odwage, energie¢ wzbila si¢ do nie$miertelnej wysokoéci. Nie-
po$lednia warto§¢ majq pamigtniki Jéxefa Wybickiego. Bral
on bowiem udzial we wszystkich éwczesnych wypadkach poli-
tycznych, poczawszy od konfederacyi barskiej az do upadku
Napoleona, a zawsze wystepowal w roli pierwszorzednej. Tenze
sam Wybicki rozpoczyna szereg ostatnich naszych pisarzy
politycznych za Stanistawa Augusta. Wydal mianowicie bez-
imiennie »Listy patryotycznee, w ktérych wypowiedzial wiele
madrych sléw w sprawie zniesienia poddanstwa chiopdw,
a nadto przypuscil wyraZny szturm do zniesienia elekcyi, czyli
wybieralno§ci kréléw, a zaprowadzenia w Polsce tronu dzie-
dzicznego. O wiele gorecej od poprzedniego domagal sig
zmian i poprawy w formie rzagdu, w prawie publicznem i pod
wzgledem spolecznym inny pisarz polityczny, Stanislaw Staszic
(* 1755, 1 1826). Pochodzit z Pily w Wielkopolsce. Studya
odbywal w kraju i za granicg, oddajgc sie z zapalem naukom
przyrodniczym. Pochodzenie mieszczanskie zamkneto mu droge
do godnoéci publicznych, musiat wige szukaé sluzby prywatnej.
Znalazl je jako wychowawca dzieci kanclerza Andrzeja Zamoy-
skiego, ktéry wybitng role odegral w sejmie czteroletnim.
Pézniej przez poszanowanie woli matki, ktéra go jeszcze
w dziecifistwie ofiarowala do stanu duchownego, zostal wbrew
przekonaniu ksigdzem. Niezalezno$§¢ zupeilng dat mu wyjazd
do Wiednia, gdzie na gieldzie zdoby! znaczny majgtek i nabyt
duzy obszar ziemi w Hrubieszowskiem. Kiedy w Warszawie
zawigzalo sie Towarzystwo Przyjaciét Nauk w r. 1800, byt
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jego najczynniejszym czlonkiem i nie szczqdzil mu materyal-
nego poparcia. Wiasnym kosztem wystawil dom Towarzystwa,
a przed nim pomnik Mikolaja Kopernika. Po utworzeniu
z malej cze$ci dawnej Polski niezaleinego Ksigstwa Warszaw-
skiego przez Napoleona, piastowat rdézne godnosci, a jako

Joézef Wybicki.

minister stanu w pdzZniejszem Krdlestwie Kongresowem po-
pieral gorliwie rozwéj przemystu kopalnianego i fabrycznego.
Staszic moze kazdemu sluiyé za wzdér wielkiego charakteru
i patryotyzmu. Warunki jego zycia tak si¢ zlozyly, ze kazda
inna ‘dusza slaba stalaby si¢ pelng jadu i nienawisci. On
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mimo wszystko zachowat szlachetnoéé duszy, a pod szorstkiem
obejSciem kryt wielkie serce. Z pochodzenia, uczué, wycho-
wania byl republikaninem, ale konieczno$é ratowania ojczyzny
dokazala, iz zwyciezyl w nim Polak. Bezinteresowna mitoéé
Polski .sprawila, ze nigdy o sobie nie my§$lal, niczego dla siebie
" nie pragngl. Cnoty publiczne posiadal w wysokim stopniu,
a jako ojciec nmowoczesnej demokracyi polskiej moze byé dla

Stanistaw Staszic.

niej godnym na$ladowania wzorem. Z licznych pism Staszica
sq najwazniejsze dwa polityczne. Pierwsze z nich: »Uwagi nad
2yciem Jana Zamoyskiegoe¢, rozbieraja gruntuwnie stosunki
panujace w Polsce. Autor uderza na cztery wady rzeczy-
pospolitej: na nieczynnoéé sejmdéw, veto, ma wybdr kréléw
i nieréwno§é praw. Radzi usungé je z gruntu, zaprowadzié
dziedzicznoé? tronu, znie§é poddanstwo. W ten sposéb przy-
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gotowal umysty do nadania konstytucyi 3 maja. Drugi utwér
polityczny: »Przestroga dla Polskie¢,” rozwija tylko $mielej
i uzupelnia zasady podane w »Uwagache.

Ostatnim pisarzem politycznym polskim, a zarazem pisa-
rzem zamykajagcym calg epoke stanistawowska jest Hugo

Hugo Kollataj.

Kollgtay (* 1750, 1 1812). Urodzony w Sandomierskiem kon-
czyl nauki teologiczne w Rzymie, gdzie tez wyrobil sobie
kanoni¢ krakowska. W kraju rozwijal Zywa dzialalno§é jako
czlonek Komisyi edukacyjnej, a nastepnie jako referendarz
litewski wplywal swemi pismami na obrady sejmu cztero-
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letniego, co mu zyskalo urzad podkanclerzego koronnego.. Po
zawigzaniu konfederacyi targowickiej musial jako jej prze-
ciwnik uciekaé z kraju. Zarazem jednak uczynit krok, ktdry
go okryl sromots. Oto zostawil akt zeznajacy, Ze przystgpi
do Targowicy, jesli go ta utrzyma na dawnym urze¢dzie i wrdci
skonfiskowany majatek. Warunkéw powyzszych nie przyjgto.
Wrécit Koltataj z Kodciuszkg i przyszediszy znowu do wiladzy
szerzyl rzqdy tak terrorystyczne, ze sam Naczelnik musiat sig
wdaé w te sprawe. Po upadku powstania uszedt do Austryi,
potem osiadl na Wolyniu. Tu z jego bogatej wiedzy korzystat
Tadeusz Czacki, zakladajac stynne liceum (dzisiaj powiedzieli-
by§my gimnazyum) w Krzemieficu. Do najznakomitszych pism
politycznych nie tylko wieku XVIII, ale calej naszej literatury
politycznej nalezy pierwsze zaraz dzielo Kollataja p. t. »Listy
Anonima« do Stanistawa Malachowskiego, marszalka sejmu
czteroletniego. Jego wielka warto§¢ polega na tem, ze podaje
te projekty reform, ktére weszly potem w sklad wiekopomnej
ustawy z 3 maja 1791 r. Drugi utwdr polityczny Kollataja
»Ostatnia przestroga dla Polskic« jest wymowng i bardzo
przekonywujgca obrong sprawy dziedzictwa tronu i wzigcia
poddanych w opieke¢ prawa. Pisal go autor w roku 1790,
w przeddzien nadania konstytucyi, a pisal z gorgczkowym
pospiechem, nerwowg niespokojnoécig, jakby si¢ obawial, ze
bedzie zapézno. Istotnie byla to ostatnia chwila do nadania
reform, gdyz wojna rosyjsko-turecka zblizala si¢ ku koncowi,
a po niej mogla Rosya, majgc wolne regce, paraliZowaé swo-
bod¢ dzialania polskiego sejmu. Sloice 3 maja predko za-
kryly chmury. Przyszla Targowica, przyszly odezwy rozbiorowe
Rosyi i Prus, wydawane w imieniu Boga i prawa. Ostatnim
aktem politycznym Polski i jej odpowiedzig na to wszystko
bylo powstanie KoSciuszki, za§ ostatnim aktem literatury
przedrozbiorowej stowa: »Klamstwo, klamiecie wszyscye, ktére
poms$cily naréd i prawde. Wypowiedzial je w ksigice napisanej
w Dreznie wspdlnie z Fr. Dmochowskim i Ignacym Potockim
p- t »0O ustanowieniu i upadku Konstytucyi 3 majae¢ Hugo
Koligtaj i ten fakt maze poniekagd jego winy i poprzedni
upadek. Dzielo jest raczej historycznem, niz politycznem, ale
wlasnie przez to, ize podaje historye ostatniego aktu, ktéry
zakonczyl tak chlubnie trzechwiekowe daznoéci pisarzy poli-
tycznych do naprawy, stanowi pigkne zamknigcie calej naszej
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literatury politycznej. Jest tez w tej ksigice przepowiednia
dla calej Furopy imieniem ginacej Polski, wypowiedziana
z niezwyklem jasnowidzeniem. Ze przepowiednia spelnila sig
niemal w caloci, §wiadczg dosadnie dzieje naszego wieku. Nie
omieszkal wreszcie autor przekazaé w tem pi$mie swej ostatniej
woli ziomkom. Zostawil stowa: »nie dajéie si¢ strawiée, ktére
sg najlepszym wskaznikiem dla czy$ca dni dzisiejszych.

To sa ostatnie slowa XVIII wieku, ostatnie literatury
politycznej za niepodleglej Polski.

4 ‘\

Duleje pismicnnictwa. 10




ROZDZIAL PIATY.

Czasy Ksiestwa Warszawskiego.

Po goraczkowem zyciu przed upadkiem TIolski nastala
z poczatkiem XIX wieku cisza cmetarna. Nardd caly popadl
jakby w odretwienie, chwilowy letarg, bolejac nad swym losem.
Jednakowoz niebawem rozpoczelo si¢ nowe zycie, zaczely po-
jawiaé si¢ wymowne glosy, ktére opowiadaly o ostatnich
wypadkach. Takim byl n. p. »Bard polskic¢ ks. Adama Czar-
toryskiego syna \* 1770, + 1861), krazacy w odpisach. Jestto
elegia w 6 czg§ciach, spojona pomyslem wedréwki po znisz-
czonej ojczyznie barda (t. zn. pie§niarza) i mlodziefica. Autor
poczagtkowo skarzy sie, narzeka mna nieszcz¢sne losy Polski
nastepnie przekonywa o wlasnych bledach i przewinieniach
i szuka ukojenia w kornej ufno$ci w Opatrznosé:

Nadz.ejo, ilez razy ty§ nas zawodzila!

Niech jednak nie opuszcza twa oiywcza sita.
Tu z sobg §wigte siostry wiedz, milo$¢ i wiare;
Ocué cnoty przeczuciem, ze Bég skréci kare,
Ze litoény dozwoli w pomy§lnosci znowu
Stroi¢ ottarze, swemu blogostawié stowu,
Teraz ucz glowe schylaé¢ pod jego wyroki.

Zaczeto tez chwyta¢ za bron. Wojsko polskie, ktére po
rozbiorach poszlo za granicg, wstapito w stuzbe francuskg i dato
we Wloszech poczatek stynnym legionom polskim. Dla nich
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to ulozyl wspomniany juz poprzednio Jéxef Wybicki nie$mier-
telng »Pie$n legionédwe (»Jeszcze Polska nie zginela.... «).
Legiony zdobyly uznanie calego §wiata dla Polakéw, a staly
sie tak potrzebne, Ze mialy polityczne znaczenie. Napoleon I,
cesarz francuski, nie mégl bowiem pomingé sprawy, dla ktérej
si¢ to wojsko bilo i gdy po wojnie francusko-pruskiej i roz-
strzygajacej bitwie pod Jeng (r. 1806) przyszio do pokoju
w Tylzy (1807), utworzyl z czeéci Polski, przylaczonej do Prus,
Ksigstwo Warszawskie ze stolica Warszawa. Wnuk elektora
saskiego Augusta III zostal jego ksigciem. Fakt ten obudzit

Cypryan Godebski.

rychlo nadziej¢ w odbudowanie calej Polski. Niestety nie-
pomy$lna wyprawa na Moskwe Napoleona z r. 1812, nieszczgsny
odwrdt i dalsze niepowodzenia podcigly Zywot niezaleinej dziel-
nicy, ktéra stala si¢ lupem Rosyi. Legiony wydaly tez swoja
odrebng poezye, »poezye legiondw«, patryotyczng, naiwna, ale
nie pozbawiong pewnego wdzigku. Z pomigdzy tych poetéw-
legionistéw zastuzyl si¢ najpierw Cypryan Godebski, putkownik,
polegly w bitwie z Austryakami pod Raszynem (1 1809). Po
czasowem wystgpieniu z legionéw z powodu choroby i przy-
byciu do Warszawy oglosit drukiem powic§¢ prozg, przeplatang
10*
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wierszami p. t. »Grenadyer-filozof«. Opowiada w hiej o gwal-
tach rewolucyi francuskiej, a chwali prostote i szczgécie Szwaj-
caréw. Ponadto napisal Godebski bardzo pigkny »Wiersz do
legiéw polskich« i »Wiersz do plci pigknej¢, bedgcy goracg
jej pochwalg. »Niech kazda z was — mdéwi on — przez swoje
wdzigki zrobi swego kochanka milo$nikiem cnoty; okryjcie
nikczemnikéw wzgarda i sromotg, a tak cnota rozkoszg, a roz-
kosz bedzie cnotg; jakikolwiek los $wiata bgdzie naostatek,
zawsze trwaé bedzie wladza kochanek i matek.«c Po utworze-
niu Ksigstwa Warszawskiego bawil Godebski przez pewien
czas w Poznaniu, gdzie formowal na rozkaz jemerala Dabrow-
skiego pulk pieszy. - Po Godebskim nalezy si¢ wzmianka
Tymowskiemu (1 1850) z Kaliskiego, ktéry bardzo wczeénie
wstapil do sluzby wojskowej. Najbardziej pamietnym jego
wierszem sg »Dumania zolnierza polskiego w staroZytnym
zamku Mauréw nad Tagiem¢«. Wyborny poczatek maluje noc
ksigzycowa w obozie, oraz tesknote za krajem rodzinnym. Po-
krewny duchem poprzednim poetom byl zolnierz z czaséw
Ksigstwa Warszawskiego, Antoni Gorecki (1 1861), rodem
z Wilna. Posiadal wielkg latwo§é tworzenia, mial duzo do-
wcipu, ale tez i serca dla nieszcze§é krajowych. W bajkach
omawial sprawy biezace i to tak wyraziScie, ze i dzisiaj s3 one
jeszcze zrozumialemi. Najglo$niejszg stala sie swego czasu
»Bajka o furmanache: .

Leté komu z prawdgq w oczy, brofi mnie Panie BoZe,
Czy ja szalony? wolg bajki prawié!
Za bajke nikt si¢ rozgniewaé nie motze,
A tymczasem niewinnie mozna si¢ zabawié....
Pewnemu panu, jak si¢ zwal, nie pomne,

Ale ma hrabstwa ogromne,
Pigkne folwarki we wszystko obfite,
Ma wielblady, ma stada koni rozmaite.
Raz mu z débr jednych studzy zacz¢li donosié,
Ze rodzaj polskich koni na nic stat si¢ warty,
Wszystko chce tylko brykaé i rozmosié,

Taki si¢ zrobit uparty.
Trzeba system srogo$ci wprowadzié w rajtszuli,
Bo go dawniejsi rzgdce glaskaniem zepsuli.
Pan, co byt bardzo w tej chwili zajety,

Stat na morza swe okrety,
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Gdy sam we wszystko wejrzeé czasu nie ma,
Kazal tam komu$ rozpatrzyé rzecz calg;
A ten sobie myS§lac mato,
Potwierdzil nowe systema.
Tu si¢ zaczgly pigkne widowiska!
Smutne rumakéw co dziefi stycbaé rienia,
Bijg, katujg niewinne stworzeunia,
A2 krew z nich tryska.
A panu co dziefi raport posylajg nowy,
Ze niczem krngbrno$é niepohamowana —
Ustawiczne schadzki, zmowy;
Niedawno chcialy zabié Zrebigta furmana.
Chodzq koniska chude gdyby haki,
Oni donoszg: wierzgajg rumaki.
»Oté6z to — méwig — z dobrodziejstw twych zyski.
»Nie bierz ich pierwej migdzy twe zaprzegi,
»P6ki ich w szkole nie ujeédzim tggiej;
»Na twoje 2ycie robig nawet spiski.« — .
Pan, ktéry znany z rozsgdku, z nauki,
Mial wiecej czasu wolnego w tej dobie,
Sam czytat raport i pomy$lat sobie:
Cé62 to mnie oni prawig banialuki!
Dal go jednemu z dworzan, co ma olej w glowie.
Ten przeczytawszy, takie uwage swg powie:
»Wiadomo, panie, polski rodzaj koni
>»Wiatry wy4ciga po bloni.
sNie dzisiejszemi juz sq znane laty —
»Niepotrzebna im rézeczka,
»Pogtaskaé tylko troszeczka,
»To juz gotowe lecieé na armaty.c
A wiec pan kazal sledzi¢ — odkryto rzecz ladng!
Jaénie wielmozne furmany
Zyjs sobie gdyby pany —
A skad biorg? Obrok kradng,
Raczg siebie winkiem drogiem,
W karty grajg, szumig, huczs,
A konikéw nic nie uczg
Tylko ich bijg batogiem.
Teraz ze strachu starszy furman chory.
I na twarzach forysi widaé co$ frasunek;
Lecz go wyleczg tq razgq doktory,
Niechaj zda z owsa rachunek,

Naj$wiezszymi moze ze wszystkich utworéw Goreckiego
pozostaly »Krakowiaki« z muzyka Fr. Mireckiego. Na$ladujg
one poezye ludows i oddajg doskonale czasy wojenne Ksigstwa
Warszawskiego. Oto niektére z nich:
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I. III.
Niech tez matka mita Dziewczyna ja biedna,
Predzej patrzeé biezy, Zostalam si¢ jedna;
Bo polskich 2olnierzy Odeszla druzyna,
Idzie przez wic$ sila. Burza grzmieé poczyna.
Widzialem, jak nasze Jak straszna ulewa,
Z nimi orly lecy; ) Grom po gromie bije;
Zewszad tam palasze Wicher lamie drzewa.
I krzyze si¢ Swiecs. Pod skaly sie skryje.
Tato i wéjt chcieli, Niech burza grom niesie,
Zeby odpoczgli; Nie I¢gkam si¢ gromu;
Lecz nie mogg oni, Nie zrobitam w $wiecie
Starszyzna im broni, Nic ztego nikomu.
Z calej wsi ich proszs, Wczoraj Ja$ wzigt szlochaé,
Na droge¢ im noszg, Ze ja jego gubig!
I my placek mamy Lecz jak go mam kochaé,
I ten im oddamy. Gdy juz Stacha lubie.

II. Iv.
Jestem Krakowiaczek Ej-no kochane chlopczyska!
Z tamtej Wisty strony; Zapomnijmy dzi$ o biedzie;
Gdzie jodtowy krzaczek, Dajcie z podkéwek ogniska,
Naszej wsi zagony. Zosia moja za maz_idzie.
Wesolo§¢ w mym progu, Musz¢ ja oddaé Stachowi,
Choé ubéstwo w domu, Prosit mnie dlugo i szczerze;
Lecz tez, dzigki Bogu, Kiedy mu szczgécie stanowi,
Nie dtuznym nikomu. Niechze jg sobie i bierze.
Za gobrg krynica, Dziewczynko, kochajze jego!
Tam si¢ co§ zieleni; Pilnuj obory i przedzy:
To moja pszenica, ’ Z1a 2ona najbogatszego
Bedzie grosz w jesieni. Przywiedzie mg¢za do nedzy.
0Oj! darmo jej nie dam, Ale i ty, panie mlody,
W Krakowie jg przedsm; Badize grzeci;fy ‘dla tbneczki;
Tam dobrze zaplaca, Gdy chcecie w malzefistwie zgody,
Bedzie hulaé za co. Unikajcie pierwszej sprzeczki.

W kraju, obok Warszawy, zaczely sie wkrétce potem
pojawiaé coraz nowe ogniska literackie i narodowe. Ruch
ten ujgly w swe rece przedewszystkiem kobiety. Takg byla
n. p. ksigzna Czartoryska, ktéra w Pulawach, gniezdzie rodziny,
gromadzila cenne pamiatki i zabytki przeszloéci w domku
gotyckim, zwanym »Swigtynig Sybillic. Na wiekszq skale
usilowali réwniez ocali¢ resztki pamigtek historycznych tacy
mezowie jak Jan Tarnowski w Dzikowie, Tadeusz Czacki
w Porycku, przedewszystkiem za$§ Jézef Maksymilian Ossolifiski
we Lwowie, twdérca muzeum slyngcego po dzi§ dzien pod
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nazwg »Ossolineume¢. Pulawom zawdzieczalo nadto szkolnictwo
na Litwie, Wolyniu, Podolu i Ukrainie swg nows organizacys.
Kiedy mianowicie wstapil na tron rosyjski car Aleksander I
(1802), zostal ks. Adam Czartoryski, syn jenerala-wojewody
ziem podolskich, z przyjaciela nastepcy tronu ministrem cesarza
i wyjednal zatwierdzenie nowego planu wychowania dla szkét

Ksigze Adam Czartoryski.

w prowincyach zabranych. Reforma objela wszystkie rodzaje
szkdl, szczegllnie za$ zajeto sie uniwersytetem w Wilnie. Po-
sady profesorskie obsadzono najznakomitszymi uczonymi w kraju
i za granicq i w ten sposéb wzniesiono uniwersytet wilenski
na wysoki stopiefi §wietno§ci. Najznakomitszymi i najbardziej
wplywowymi byli dwaj Wielkopolanie, bracia Sniadeccy. Jan
Sniadecki (1756—1830), starszy z braci, urodzil si¢ w Zninie,
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Nauki pobieral w Poznaniu, Krakowie, po§wiecajac si¢ mate-
matyce, fizyce i astronomii. Wyjechawszy za granice tak sie
wslawil, Ze mu ofiarowano posade astronoma w Madrycie, ale
jej nie przyjal. Po powrocie zostal profesorem uniwersytetu
krakowskiego i zatozyl dotad istniejgce obserwatoryum astro-
nomiczne. Odwaga swa i po§wigceniem uratowal byt akademii

Jan]Sniadecki.

krakowskiej na sejmie w Grodnie, a w powstaniu Koéciuszki
brat czynny udzial. Po zaprowadzeniu w szkolach krakowskich
niemczyzny podal si¢ o uwolnienie i pelnit odtad obowigzki
profesora i rektora w uniwersytecie wilenskim. Troche samo-
wladny, nie znosit sprzeciwiania sig, ale wla$nie taki czlowiek
byl potrzebnym do prowadzenia §wiezo zorganizowanego uni-
wersytetu. Oprécz dziet matematycznych, astronomicznych
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pisal duzo literackich, a rozmilowany w jezyku polskim dbat
o jego czysto$¢, wydoskonalenie. Zostawit tez znakomite pod
tym wzglgdem »>Listy o j¢zyku polskime«. Swg rozprawg
»O Kopernikue, tlomaczong na kilka obcych jezykdéw, wykazal
pierwszy u nas znaczenie tego genialnego Polaka i u§wiadomit
w sposéb przyst¢pny ogél o jego chlubie narodowej. Jedrzej

Jedrzej Sniadecki.

Sniadecks (1768—1838) konczyl rowniez akademi¢ w Krakowie,
poczem wyjechal za granice, ksztalcgc si¢ w medycynie, fizyce
i chemii. W nastgpstwie zostal profesorem chemii na uniwer-
sytecie w Wilnie. Byl on pierwszym u nas chemikiem, zna-
komitym lekarzem i profesorem. Podobnie jak Jan staral sig
w swych pismach usilnie o poprawno$é jezyka i stylu. Obok
pracy naukowej rozbudzal w Wilnie Zycie umyslowe. Nalezal
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do »Towarzystwa Szubrawcéwe, ktére mialo za cel naprawe
spoleczefistwa przez wytykanie bledéw i wad, a w pismie
»Wiadomoéci brukowe« umieszczal swe literackie utwory,
pelne dowcipu.

Jeden uniwersytet na kraj tak wielki wystarczyé nie
mdgl. Za wplywem ks. Czartoryskiego i staraniem Tadeusza
Czackiego otwarto w Krzemieficu stynne Liceum wolyinskie,
ktére obejmowato cztery klasy nizsze i trzy dwuletnie wyzsze,
a wiec program dzisiejszego wyiszego gimnazyum i dwa lata
uniwersytetu. Liceum zaopatrzono w zaklady naukowe, gabi-
nety przyroduicze, fizyczne, ogrod botaniczny, biblioteke i po-
starano si¢ o dobrych profesoréw z podupadlego uniwersytetu
krakowskiego. To tez wkrétce Krzemieniec stal si¢ nowem
ogniskiem o§wiaty i dobrych obyczajow, a Liceum dalo wy-
ksztalconych ludzi Polsce. W pomys$lnym pochodzie cywiliza-
cyjnym nie pozostala w tyle i Warszawa. W r. 1800 utworzylo
si¢ tu »Towarzystwo Przyjaciot nauke, zawigzane przez takich
mezéw jak Albertrandi, Czacki, Stan. Potocki i inni. Krdl pruski
potwierdzil jego statuta r. 1802, a przetrwalo do 1831. Pierw-
szym prezesem byl Albertrandi, pdzniej Staszic, w koncu
Niemcewicz. Celem Towarzystwa bylo: »przykladanie si¢ do
rozszerzenia nauk i umiejetnodci w polskim jezykue« — litera-
tura figurowala na ostatnim planie. W istocie objelo Tow.
swemi pracami niemal wszystkie dziedziny naukowe, podawalo
wiadomo$ci o wynalazkach i ulepszeniach w rolnictwie, reko-
dzielach i przemyS$le, zajmowalo sie¢ hygieng i handlem. Po
raz pierwszy pomys$lano tez w owych czasach o pisaniu ksigzek
umyélnie dla ludu przeznaczonych. Migdzy innemi ukazal sig
tak popularny »Pielgrzym w Dobromilue, czyli opowiadanie
dziejow Polski napisane przez ks. Ixabelle Cxartoryskq. Wraz
z utworzeniem Ksiestwa Warszawskiego powstala »Izba edu-
kacyjnac pod przewodnictwem rzutkiego i wymownego Sta-
nislawa Potockiego (f 1821), ktéra mimo mnadzwyczajnego
wyczerpania ekonomicznego kraju zakrzgtneta sie Zywo okolo
podniesienia o§wiaty. Otwarto najpierw szkole prawa, potem
szkole lekarskg. Tym sposobem przygotowano dwa wydzialy
przyszlego uniwersytetu warszawskiego, otwartego w r. 1817.

Inne miasta polskie i prowincye pozostawaly daleko
w tyle. Galicya spala, Lwow byl wydany na lup germani-
zacyi, ogniskujacej si¢ w niemieckim uniwersytecie i teatrze,
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W Poznaniu nie lepsze panowaly stosunki. Przedstawicielem
literatury byt tu_ks. Gorcxyczewski, autor satyr, wychodzily tez
dwa pisma:J»Wiarus¢ i sMréowka«. Na prowincyi gromadzit
ksigzki i rekopisy hr. Edward Raczynski, brat jego Atanazy
urzagdzal galerye obrazéw, a hr. Dzialynski wspélzawodniczyl
z nimi, nagromadzajgc bogate zbiory w Kdérniku.

Kajetan KoZmian.

Jakiz duch panowal w literaturze owych czaséw? Duch
to byl na wskro§ francuski,’ klasyczny.% Smak francuski, prze-
szczepiony w wieku XVIII, wskutek [cigglych’stosunkéw
z Francya za poSrednictwem legionéw i wojen prowadzonych
przez Napoleona, utrwalal si¢ i wzmagal. Nazwano go pseudo-
klasycznym, czyli falszywie klasycznym.: Literatura starozytna,
klasyczna byla bowiem dla francuskiego piSmiennictwa Zrédlem,
ale pojetem falszywie, przesadnie. Francuzi potworzyli tez
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nowe reguly, pedantyczne przepisy, ktore twdrczoéé poetycka
§cieénialy. W Polsce starano si¢ doréwnal Francuzom przez
szlachetnoéé stylu, dob6r wyrazen, wykwintne rymy, usilowano
réwniez stworzyé doskonale wzory epopei, tragedyi, 6d.

Najzapamigtalszym zwolennikiem klasycyzmu i jednym
z najciekawszych typéw swego czasu byl Kajetan Kofmian
(* 1771, + 1856), ur. w Galgzowie. W wypadkach politycznych
bral czynny udziat jako radca stanu Ksigstwa Warszawskiego,
to znowu jako kasztelan Krélestwa Kongresowego. Wiele lat
spedzit na wsi, w Piotrowicach, w Lubelskiem. Wzory do
swych utworéw bral wylacznie z literatury rzymskiej i fran-
cuskiej, a ubogg obdarzony fantazyg, poddawal uczucie roz-
sagdkowi. Z niestychanym nakladem pracy ukladat przez 25
lat »Ziemianstwo polskie¢, poemat epiczny w 4 piesniach.
Utwdr ten majgcy poczciwg my$l moralng i patryotyczng, nie
posiada glebszej wartoSci, cho¢ ma niektére pigkne ustgpy,
a juz zupelnie nieudalym nazwaé trzeba poemat bohaterski
w 12 pieSniach p. t. »Stefan Czarnieckic. Nie do tego stopnia
za$lepionym klasykiem, aby nie widzie¢ wad kierunku fran-
cuskiego, byt kasztelan Francisxek Weiyk (1785—1862), rodem
z Witulina. Po utworzeniu Ksigstwa Warszawskiego wstapit
do stuzby publicznej w Warszawie, potem osiadl w Krakowie.
Napisat caly szereg dramatéw okoliczno$ciowych, tragedyi jak
»Bolestaw Smialy«, »Wandac, slabych pod wzgledem charakte-
rystyki osdb, powiesci historycznych, 6d patryotycznych, lecz
najwigcej znanym stal si¢ poemat opisowy »Okolice Krakowac,
nie tyle dla zalet artystycznych, ile dla tre§ci. Blady opis
krajobrazu urozmaicajg mianowicie wspomnienia przeszloci,
dumy o Zegocie Szafraficu, o Wandzie, opowiadania o smoku
i Krakusie i t. p. Trzeci z rzedu poeta klasyczny Ludwik
. Ostrisks (* 1775, + 1838), rodem z Podlasia, prébowat sit
swych na rozmaitych polach. Rozpoczal dzialalno§é sielankami,
satyrami, potem przerzucil si¢ do dramatu, tlomaczac rézine
klasyczne tragedye francuskie. Jednakowoz cala jego poezya
byla zbyt rozumowa, dla uczucia, zapalu i fantazyi pozostalo
w niej miejsca niewiele. , Jako profesor literatury w Warszawie
i wydawca pisma »Pamigtnik Warszawski« ugruntowal sobie
slawe znawcy i krytyka. Umial bowiem wyrazaé swe mySli
ze smakiem, elegancya, pokrywajgc w ten sposéb brak samo-
dzielno$ci i gruntownosci.
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Szczyt powodzenia na polu poezyi dramatycznej wedlug
recepty smaku klasycznego osiggnat Alojxy Feliriski (1 771—1820).
Urodzit sie w Eucku. Przyjazni z Tadeuszem Czackim wplyngla
na dalsze koleje jego zycia. W powstaniu KoSciuszki brat
czynny udzial, poczem osiadl na Wolyniu. W r. 1815 widzimy -
go w Warszawie, gdzie doznal jako autor tragedyi »Barbara

Franciszek Wezyk.

Radziwilléwna« §wietnego przyjecia. Stawa Felifiskiego wzmogla
si¢, gdy napisal >Hymn na rocznicg¢ ogloszenia Krélestwa Pol-
skiego¢, ktéry na rozkaz naczelnego wodza w. ksigcia Konstan-
tego (bylo to juz bowiem po wcieleniu Ksiestwa Warszawskiego
do Rosyi pod nazwg Krdlestwa Kongresowego) »wojsku pol-
skiemu do $épiewu byl podany«. Hymn rozpoczynaly slowa
»Boze co§ Polske przez tak liczne wieki¢«, a kazda zwrotka
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konczyla si¢ przy$piewem: »Przed Twe oltarze zanosim bla-
ganie, Naszego kréla zachowaj nam Paniel« Pierwsze przed-
stawienie »Barbarye r. 1817 przyjela publiczno§¢ warszawska
z nieslychanym zapaltem. Tre§é tej tragedyi, napisanej wier-
szem w 5 aktach, jest nastgpujgca: Krdl polski Zygmunt August
ozenit si¢ potajemnie z Barbarg Radziwilléwng, poczem zazgdal

Ludwik Osinski.

od sejmu uznania i koronacyi zony. Matka kréla Bona sprze-
ciwia si¢ temu i podburza panéw do oporu. Ale nic nie zdolato
ztamaé nieugieto$ci malzonka. Bona radzi wiec Barbarze, by
dobrowolnie opuscila kraj, a zarazem zawiadamia falszywie, ze
Zygmunt wyrzekl si¢ jej wobec sejmu. Barbara myS$li juz
o samobdjstwie, lecz August wyjasnia cala sprawe. Ostatecznie
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sejm i sénat ustgpil, Bona rozgniewana wyjezdza, lecz Barbara
ottuta umiera. Pragnieniem okresu klasycznego bylo stwo-
rzenie polskiej tragedyi. Felinski miat talentu pod tym wzgle-
dem najwigcej, zblizyl si¢ najbardziej do celu, tem tez tlomaczy
si¢ rozglos utworu u wspolczesnych. »Barbara« byla pisang
wedlug regul poezyi francuskiej: kazdy akt stanowi osobng dla
siebie calo§é, szlachetni pozostajg w sztuce zawsze szlachetnymi,
przewrotni przewrotnymi. Osoby méwia wszystko dlugo, ladnie,
‘wiersze posiadajg rym wytworny. Wedlug dzisiejszych wyma-

Alojzy Felifiski.

gan sztuki scenicznej nie mozemy wiec »Barbarze« przyznaé
wiekszej wartodci, ale nie mozemy takze zaprzeczyl, ze jest
moze najlepszem dzielem poetyckiem, jakie te lata wydaly,
a w kazdym razie pierwszg u nas tragedys.

Ponad roje wszystkich poetéw klasycznych wznidst sig
wysoko, otoczony powszechng czcig, czlowiek niezwyklego na-
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tchnienia, Jan Pawel Woronicx (* 1757, + 1829). Urodzit sie
w Tajkurach na Wolyniu, nauki pobierat u Jezuitéw i wstapil
do ich nowicyatu. Po zniesieniu zakonu wrécit na $wiat
i dopiero pézniej wySwigcil si¢ na ksiedza. Zostawszy pro-
boszczem umial trafiaé wymownie do serc maluczkich. Po roz-
biorze kraju przebywal w Pulawach u ks. Czartoryskich i tu
czerpal pobudke do coraz nowych utworéw poetyckich, w kté-
rych zhaé pewne zasepienie, nieufno$¢ w pomySlniejszg przy-
szlo§é. Za czaséw Ksiestwa Warszawskiego zaslyngl jako
kaznodzieja, wyglaszajac swe najpiekniejsze kazania okoliczno-
§ciowe jak n. p. na poSwigcenie chorqgwi polskich, przy
otwarciu sejmu polskiego w r. 1809 i t. p. PdZniej gdy zostal
biskupem krakowskim, w koncu arcybiskupem warszawskim
i prymasem Krélestwa Kongresowego, chociaz przemawiat
o mezach zastuzonych jak T. KoSciuszko, ksigze Jézef Ponia-
towski, nie zdobyt si¢ juz na tak glebokie tony. Umart
we Wiedniu w powrocie z kgpiel. Wszystkie utwory Woro-
nicza przenika gleboka religijno§¢ i wielka milo§é ojczyzny.
W bolesnych rozmy$laniach doszukiwal si¢ przyczyn upadku
Polski:

»Wig¢c gdy Bég nas nie moze karaé bez przyczyny,
Los nasz musi byé ptodem wlasnej winy.c

Stad tez brat otuche, Ze pokuts, skruchg, zdolamy od-
zyskaé laskg Niebios. Najcelniejszym utworem poetyckim
Woronicza jest sHymn do Bogae, pelen rzewnej milodci ku
$wietnej przeszlodci, zal za jej zmarnowaniem, niezlomna wiara
w wyroki Opatrznoéci. Przytaczamy go w wyjatkach:

Nieogarniony fwiatem, ojcéw naszych Boze!
Ty, ktéry jeden nie znasz plochej wiekéw zmiany,
Otosmy Twych ottarzy oblegli podnéze
Niegdy lud Tobie mily, a teraz zn¢kany!
Wigc gdy za sobg przeméwié nie §miemy,
Pozw6l, niech dawne laski Twe wspomniemy.

Ju2 lat tysigc niewrotnej swej dobiega drogi,

Jako si¢ pobracile§ z ojcami naszemi,

A wyrwawszy im z reku ciosane ich bogi,

Swigtem prawdy obliczem blysnale§ tej ziemi;
I date§ poznaé wéréd btedu zamieci,
Ze$ Ty ich ojcem, a oni Twe dzieci.
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Po wielez razy, Panie, ta ziemia spluskana
Milionowe hordy chlebem swym 2Zywita!
A ko$tmi i rynsztunkiem zbéjeckim zasiana,
Wrogéw naszych zawodng nadziejg cieszyla,
Ze w oceanie nieszczgé¢ swych zatonie,
Glowy nie wzniesie, ani §witem wionie....

Nie mniejsze Twoje dziwy, nasz obrofico mozny,
Kiedy z pustyfi arabskich Izmaela plemigl)
Posuwajgc orgzem swéj ksigzyc dwuroiny,
Tysigca pafistw kwitngce przywalalo ziemie ;
A depcgc carstwa wschodniego ruiny,
Przytkn¢to sztandar do naszej krainy.

Cé2 si¢ wzdy podziatalto z péznem ich plemieniem!
Ty$ twarz odwrécit... a my.... w proch si¢ rozsypali!
Szczgtki jego wiatr rozniést z pytem i z imieniem.
Morza niemi igrajg po za$wiatnej fali,
Ciskajgc z gniewem na murzyfiskie piaski3)
Cisla, zaskrzeple pigtnem Twej nieltaski.

Drudzy, przetyé nie mogac zgonu wspéblnej matki,
Spostrzeglszy jakaé gwiazde®) nowych Swiata cuddw,
1 z nig tajnem przeczuciem 1gczgc tchu ostatki,
W bezdrozach skwarnych spiekot, wiéczegéw i trudéw,
Lgdy i morza obiezawszy staws,
Lzy krokodylom wmawiajq swa sprawg.

Sami siebie nie znamy, a gdzie stgpim krokiem,
Poziewa trup ojczyzny posoky spluskany;
Wszystko drazni, rozdziera nieznanym widokiem;
1 sen nawet spoczynku bronigc niezbtagany, -
Szarpie szydersko i serca i czucie,
Marzeniem wzroslem i zniklem w minucie....

Pamigé naszq uczciwg, glosng w poprzek $wiata,
Jak skorupg garncarskg o kamiefi sttuczong,
Pogwizdujgc, wedrowiec depcze i pomiata,
A patrzgc na bram naszych postaé okopcong,
Potrzgsa glowg i pyta zdumiany:
»1 gdziez ich teraz 6w Bég zawolany?... .«

1) Turcy. — 9 W San Domingo, dokad czeéé legionéw wyslal N
poleon. — 8) Napoleon.

Dzieje plimiennictwa. 11
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Ty 2yjess i yé bedziesz, chociaz $wiat upadniel
Ty$ policzy! do wloska na tych glowach wlosy —
Nie traf Slepy, nie kolej narodami wiadnie:
W Twoich si¢ reku rodzg i czasy i losy,
Wigc gdy nie mozesz karaé bez przyczyny,
Los nasz musi byé¢ plodem wlasnej winy....

Ezy nasze 83 $wiadkami bledu i poprawy:

A Ty patrzeé nie mozesz na lez ludzkich zdroje,

Ni si¢ wyprzesz Twych dzieci, rodzicu taskawy!

Céz Ci zostaje? Wyrzec dawne stowa Twoje....
sKo4ci spréchniale, powstaficie z mogity,
Przywdziejcie ducha i cialo i sily!«

Podnioslym nastrojem odznacza si¢ réwniez »Swigtynia
Sybillie, poemat opisowy w czterech pieSniach. Pie$n pierwsza
opisuje Pulawy i §wiatynig Sybilli, zalozong przez ks. Izabellg
Czartoryska dla pomieszczenia pamigtek przeszlo$ci. Zasadnicza
tre§¢ rozpatruje nasze dzieje od Kazimierza az do $mierci
Wiadystawa IV. Cala pie$n III jest poswiecona obrazowi kigsk
narodu za Jana Kazimierza, a do najwyZszego stopnia na-
tchnienia dochodzi poeta w pie$ni IV, kiedy przedstawiwszy
odsiecz Wiednia, przechodzi do upadku Polski Sg tam
ustepy, nad ktére nie ma wymowniejszych w naszej poezyi.
Poeta nie rozpacza jednak, przyczyny nieszcze§é kaze szukad
w nas samych:

Lecz szczeéliwy, kto z bledu na droge nachodzi —
Czestokroé i nieszczg¢écie skutki dobre rodzi —

Z zgnitych $ciekéw wyziewy zaraz¢ prowadzg

I razem chmur przewiewnych brzemiona gromadzg;
Te wstrzgslszy ziemi¢ ognia i wody przelotem,
Darzq nas czystem tchnienmiem, a krzewy 2ywotem.

Skoro wigc z Nim si¢ nowem przymierzem zlaczycie
I na wskrzeszenie naszej slawy zastuzycie,
Nie zagrzebie waszego rodu ta mogila....

Réwnie czczonym, znanym i uznanym byt Julian Ursyn
Niemcewicx (* 1758, |+ 1841). Urodzit sie¢ w Skokach na
Litwie, ksztalcil sie w szkole kadetéw w Warszawie. Jako
adjutant ksiecia Czartoryskiego zawigzal z Pulawami stosunki
serdecznej przyjazni, ktore przetrwaly do $mierci. Dzieki
pomocy ksigcia odbywal w mlodym wieku dwukrotnie podréz
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za .granice, ktéra nan wplynela dodatnio. Po powrocie jako
poset z Inflant brat udziat w pracach sejmu czteroletniego.
Wéwezas tez rozpoczal dzialalno$é literacky, wydajac dziennik
polityczny. Gdy krdl przystapil do konfederacyi targowickiej
wyjechal z kraju a wrécit na wie§¢ o powstaniu KoSciuszki.
Pod Maciejowicami dostat si¢ wraz z Ko§ciuszkg do niewoli
petersburskiej. Uwolniony wyjechal wraz z KoSciuszkg do

Jan Pawel Woronicz.

Ameryki, ale” zostal tam diuzej, niz jego towarzysz broni,
walczagc z biedg, niedostatkiem. W Ameryce takie ozenil sie.
Po utworzeniu Ksigstwa Warszawskiego wrécil na wezwanie
przyjaciol do kraju, okryty juz sltawg literackg. Na ¢zas od
r. 1807 do 1830 przypada jego najiywsza dzialalno§¢ jako
meza stanu, prezesa Tow. naukowego i czlonka Izby eduka-
cyjnej. Mieszkat wéwczas pod Warszawg, we wlasnej majgtnosci
11*



- 16 =

nazwanej Ursynowem. Podczas powstania w r. 1831 pojechat
z polecenia rzgdu narodowego do Anglii, péZniej osiadl w Pa-
ryzu, uzywajac powszechnego miru migdzy emigrantami. Na
emigracyi pisal juz bardzo niewiele, ukladajac tylko »>Pamie-
tniki czaséw moiche, siegajgce do lat dzieciecych. Pomnik
literacki wystawil mu ks. Adam Czartoryski, piszac jego
zywot.

Niemcewicz posiadal wielkie zamilowanie dziejopisar-
stwa. Jako prezes Towarzystwa naukowego ulozyt »Dzieje
panowania Zygmunta IIl¢, bgdace niejako uzupeinieniem hi-
storyi Naruszewicza, zbieral tez réine zabytki przesztoSci, objete
nastepnie niezmiernie cennym »Zbiorem pamigtnikéw history-
cznych o dawnej Polsce«. Przed temi pracami postanowit
jednak ulozyé wierszem 6w marzony przez Woronicza »pie$nio-
ksigge, ktéryby odtworzyl® w sposéb poetyczny przeszlo§é
narodu, a byl przyst¢pnym i dla wie§niakéw. Bawigc w Ame-
ryce zapoznal si¢ z angielskiemi balladami i pie§niami hi-
storycznemi, ktére zazywaly wielkiej slawy, sam mnawet
tlomaczyl i >dumamic nazywal owe ballady. W podobnej
wigc formie wydat w roku 1816 swe »Spiewy historycznee.
Uwiecznil on w nich $wietne wydarzenia dziejowe z naszej
przeszlo§ci w 33 pie$niach, opiewajacych czyny i mezdéw, od
Lecha az do odsieczy Wiednia. »Spiewy« wywarly ogromne
wrazenie, odbily si¢ szerokiem echem po calej Polsce; doro-
biono do nich muzyk¢ i Spiewano po wszystkich domach.
Chociaz nie pozbawione réinych wad i bledéw nie stracily
dotad nSpiewy« swej warto§ci, a maja t¢ zasluge, Ze uprzy-
stepnily po raz pierwszy w sposéb jak najbardziej patryo-
tyczny znajomo$é dziejow ojczystych. Do mnajpigkniejszych
nalezy »Duma o Zélkiewskime, ktéra przytaczamy w calodci:

Za szumnym Dniestrem, na cecorskiem btoniu,
Gdzie Z6tkiewskiego spotkat los okrutny1),
Jechat Sieniawski?) odwazny i smutny,

W blyszczacej zbroi i na §nieznym koniu,

Maj wladnie drzewa i kwiaty rozwijat,
Ksigzyc w noc cichg $wiecqe roztoczony,
O srebrne skrzydta i hetm sie¢ odbijat,
Lecz rycerz wzdychat zalem obcigzony.

1) Hetman Stan. Zétkiewski zgingl r. 1620 pod Cecorg w walce
z Turkami. — 2) Hetman polski.
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Niebieskie oczy serce mu zranilty
I swg srogofcig pokoju zbawily:
Wzdychal, kon jego myslom sie stosowal,
Z zwieszong glows zwolna postepowal.

Tak dumal; ali¢ po bladym promieniu
Blyszczgcq widzi stal pomiedzy krzaki,
Byt to helm; na nim w zbyt drogim kamieniu
Herb Zélkiewskiego i rdzy krwawej znaki.

Zdiagt go i na tak tkliwe widowisko,
Jat meiny rycerz rzewne lzy wylewaé,
A widzgqce srogie walk pobojowisko,
Usiad?l i takie zaczgt rymy Spiewaé:

:Cecorskie pola i wy gtuche lasy!
Co na wierzchotkach swych wiatry niesiccie,
Rozniedcie cigzkie zale me po $wiecie
Nad wodzem stawnym w wiekopomne czasy.

»Mgzu! co stawy che¢é wyssate§ w mleku,
Zamojski twoje przepowiadat cnoty,
Pod jego znakiem w wiosny jeszcze wieku
Siale$§ mord srogi w liczne Niemcéw roty.

»C62 gdy hetmanem zostale§ z rycerza
I §wietnym pulkom przywodzié zaczgtes?
Granice Polski reka twa rozszerza,
Podbite$ pafistwa i juz Moskwe wzigted.

»A gdy si¢ walg wieze niebotyczne
Dawnego grodu, or¢z twdj gotowy,
Wojska Moskaléw rozproszywszy liczne,
Wktada na caréw zwycigskie okowy.

»Hetmanie, peten nie$miertelnej stawy!
Dniu w sercach polskich nigdy niezmazany!
Kiedy$ z szcze¢dliwej wréciwszy wyprawy,
Przed zgromadzone stawil jeficow stany.

»Krél Zygmunt siedzial na tronie, a w kolo
W szkarlatnych szatach powazni ojcowie,
Mlody Wiladystaw pozieral wesolo;
Wtem wszedl! Zélkiewski, a za nim carowie,

>»Krélu, narodzie wolny i potezny!
Wiodeé ré6d caréw nieszczgsny, lecz meiny;
Przyjm go nie jako chluby widowisko,
Lecz jak odmiennej fortuny igrzysko.

»»Bodajby nieba, co nam dzi§ szczeicily,
Wiodly zwycigstwa za orly polskimi,
Bodajby wnuki sposoby srogimi
Za krzywdy przodkéw nigdy si¢ nie mcity!
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»>Ty, Wiadyslawie, by$ jej klgski slodzil,
Moskwa-¢ przezemnie Sle poddsfistwa $luby.
RzqdZ nig, lecz wspomnij, kedy$ sie urodzit,
Niechaj ci kraj twéj zawsze bedzie lubylsc —

»Tak méwit hetman: ktézby rzekl, ze chwile
Tak $wietne w cigzkie zamienig sig¢ kleski?
Ze nie mogac si¢ Turkéw oprzet sile,
Szanowng gtowe¢ da pod miecz zwycigski?

»Obéz mu caty §réd lez i rozpaczy,
Wyniést grobowiec i zwloki w nim schronit,
Na nim ten napis §mieré i cnotg¢ znaczy:
»On piersi swemi cjczyzng zaslonite.

»Ty, drogi helmie, skronie mu wieficzytcs,
I wlos zsiwiaty na pracach ojczyzny,

Ty w bitwach mlodym rycerzom $wiecites.
Ty$ mu na czole kryt szlachetnem blizny!

»Przysiegam, ze ci¢ na glowe nie wloze,
A2 nieprzyjaciél krwig mego nie zmnyjg,

Az cieniom wodza ofiary nie zloie
I pél cecorskich trupem mnic okryjg.« —

A tak Sieuiawski, kazdy béj stoczony,
Chcial, by dla niego byl chwalg lub zgubg,
Dotrzymat stowa i laurem wieiiczony,

W ogromnym helmic stangl przed swg luba.

Niebieskie oczy przyjely go mile,

Bo zdawna cuotg tylko zwykly cenié;
Po bojach stodkie przyszedt pedzié¢ chwile
I laur za mirtu galtazke zamieuié.

Obszerny dzial twérczoéci poetyckiej Niemcewicza stanowig
bajki. Obejmujg razem dwa tomy, a byly pisane w czasie
sejmu czteroletniego, w Pulawach i za Ksigstwa Warszaw-
skiego. Brak im moze artystycznej formy, lecz stanowig za to
dobry materyal do poznania wad i bledéw naszego spoleczeni-
stwa. Poeta kochal bowiem swdj nardd, ale nie byl $lepym
na jego zdroinoéci. Kre$li wiec w bajkach marnotrawstwo,
zarozumialo$é, rasladowanie cudzoziemczyzny, oddawanie sie
zbyt rézowym nadziejom i t. p. Do najlepszych nalezy bajka
»Mrowiskoe. Pigknym jest takZe inny poemat Niemcewicza
p- t. »Dumania w Ursynowies, pelne tesknoty i marzen. Jak
wszyscy klasycy uprawial Niemcewicz z zamilowaniem poezye
dramatyczng. Tre§¢ do tragedyi brat z dziejéw narodowych
(n. p. Jadwigae, »Wladyslaw pod Warnae, >Piast« i t. p), ale
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ubierat jg w rozmaite przytyki polityczne do stosunkéw war-
szawskich. W komedyach chlostal znowu bez litoSci rézne
przywary narodowe. Najwigcej podobaly si¢ komedye »Gierm-
kowie kréla Janac« i »Powrét posla«, napisany r. 1790 celem
przygotowania umysléw ogélu na przyjecie konstytucyi 3 maja.
Obok »>Spiewéw historycznyche wplywal Niemcewicz moze
najbardziej na szerokie warstwy swemi powie§ciami i roman-
sami pisanemi prozag. W powie§ci » Dwaj panowie Sieciechowiec

Julian Ursyn Niemcewicz.

widzimy dwa $§wiaty szlacheckie zupelnie odmienne: dziadek
z czaséw Augusta II ze wszystkiemi nalogami z epoki saskiej
ma miloé¢ ojczyzny tylko na jezyku, wnuk za Ksigstwa War-
szawskiego nie jest tez bez wad, ale nieszczeScia krajowe
nauczyly go ofiarno§ci z siebie samego i z mienia. Druga
powie§¢ »Lejbe i Siorac jest pierwsza u nas powieécig tenden-
cyjng t. zn. zawiera my$l przewodnig, ktdérg autor stara sie
udowodnié na przykladzie. Mowa w niej o szkodliwym wply-
wie Zydéw; Niemcewicz nie myS§li ich jednak wypedzaé z kraju,
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owszem pragnie zlaé w jedno z naszem spoleczefistwem. Mamy
tu do czynienia z dwoma obozami zydowskimi: jednym fana-
$yczanym, nienawidzgcym chrzescijan, drugim postepowym, wla-
dajgcym poprawnie jezykiem polskim. Bohaterowie po réznych
smutnych przejSciach osiegajq szczgécie. Najglosniejszym jedna-
kowoz i pierwszym narodowym romansem historycznym byt
»Jan z Temzyna¢, nasladowany co do ukiladu z powiesci slyn-
nego powieSciopisarza angielskiego Waltera Skota. Bohater
opowiadania kasztelan belzki, wyprawiony w poselstwie przez
kréla Zygmunta Augusta do Szwecyi, pozyskat serce krélewny
szwedzkiej Cecylii, zargczyt si¢ i powrdcit do kraju. Gdy jechat
na gody weselne, napadly go na Baltyku okrety duinskie;
z bitwy wyszedl zwycigsko, ale okrgt jego rozbil sie, on sam
ledwie ocalit zycie. Przyjgty goScinnie na jednej z wysp, roz-
chorowat si¢ Teczynski 1 umarl mlodo z tgsknoty. — Z pisarzy-
klasykéw byt Niemcewicz najbardziej wszechstronnym i na
wskro§ tendencyjuym. Pisal wszystko jedynie dla tego, by
rozbudzié pamigé przeszlo§ci i milo§¢ ojczyzny. O wykonczenie
artystyczne utworéw nie dbal, lecz o przyswojenie polskiemu
piémiennictwu wszystkiego, co bylo u obcych. Zadnego z jego
dziel nie mozna nazwaé doskonalem, ale mnogo$cig wywieral
wielki wplyw.

Dla zaokraglenia calo$ci literatury klasycznej musimy
jeszcze zaznaczyé, Ze na poczatku wieku XIX zaczal u nas
stawia¢ pierwsze kroki romans. Pierwsze powieSci polskie
wywolala cheé patryotyczna przeciwdzialania zgubnemu nalo-
gowi francuszczyzny, usuwajacej polskie ksigzki z ragk czytel-
nikéw. Najwigksze zastugi zaskarbil sobie na tem polu wspo-
mniany juz Niemcewicz. Powiesci te przepelniala przesadna
uczuciowo$é pary kochajgcej si¢ i nadzwyczajne przygody ko-
chankéw. W takim duchu pisal jeneral Ludwik Kroptrisks
(f 1844) rodem z Polesia (»Julia i Adolf czyli nadzwyczajna
mito$¢ dwojga kochankéw nad brzegami Dniestru«), Marya
z Czarloryskich ksigina Wirtemberska (»Malwina czyli domy$§lnoéé
sercac), Lucya z Giedrojc6w Rautenstrauchowa (T 1886), Eltbieta
2 Krasinskich Jaracxewska i inni. Réwnoczeénie z powie§ciami
czulostkowemi szerzylo si¢ nasladowanie Waltera Skota. Po
»Janie z T¢czyna« miala ogromne powodzenie »Pojata cérka
Lezdejki albo Litwini w XIV wieku¢, powie§¢ historyczna
w 4 tomach Feliksa Bernatowicza. Gléwny watek powieéciowy
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snuje si¢ okolo zameécia Jadwigi krélowej polskiej z Jagiella.
Nawet poeta-klasyk Fr. Wezyk, o ktérym juz méwiliémy, nie
gardzil formg romansu i napisal dwie powieSci historyczne:
sWiadystaw Fokietek« i »Zygmunt z Szamotute. Po za gra-
nicami kraju $wiecit tryumfy mna polu powiesci Aleksander
Bronikowski, oficer zamieszkaly w DreZnie. Napelnial cale
Niemcy swemi powie§ciami niemieckiemi z historyi polskiej,
pojawiajacemi si¢ réwnocze$nie w przekladach polskich. Opo-
wiadal zajmujgco, historyi nie falszowal; niektére z jego po-
wie§ci doszly do naszych czaséw jak n. p. »Jan III Sobieski
i dwdr jegose. .

Widzimy wiec, ze klasycyzm mimo wszystkich swoich wad
polozyl trwale zastugi okolo rozwoju pi§miennictwa w czasach
porozbiorowych. Dal publicznoéci znowu do rgk ksigzke polsks,
szerzyl o§wiate i rzucit ziarno pod bujny plon — romantyzmu.

7)\x
9



ROZDZIAL SZOSTY.
e

Poczatki romantyzmu.

Jak juz poprzednio wspomnieliémy, na poczatku XIX-go
stulecia cale nasze spoleczenstwo przywigzywalo wielkie nadzieje
do wojen napoleonskich, umysty zwracaly sie wylgcznie ku
Francyi i nasze piS§miennictwo pozostawalo pod wplywem
klasyczno-francuskim. Stosunki zmienily si¢ po upadku Na-
poleona i po kongresie wiedenskim z roku 1815, na ktérym
dokonano faktycznie po raz czwarty rozbioru Polski. Marzenia
rozwiala brutalna rzeczywisto$é, na Francye nie bylo co diuzej
ogladaé sig. Zaczgto wigc teraz zajmowaé si¢ wigcej innemi
literaturami europejskiemi, jak niemiecka, angielska, w ktérych
dokonywat si¢ juz ogromny przewrot zwany niewla$ciwie sro-
mantyzmeme«. Na czem polegal ten romantyzm? Bezmys$ine
na$ladowanie poezyi starozytnej, klasycznej sprzykrzylo sig
ogdlnie; starano sig zrzucié z siebie krepujace wigzy, formutki,
reguly i szukano nowych Zrédel odzywczych poezyi. Niemcy
i Anglicy znaleZli je w rycerskiej poezyi  wiekdéw S$rednich,
ktéra kwitnela u ludéw romanskich t. zn. u Francuzéw, Hi-
szpanéw, Wilochéw, a odznaczala sie wigksza swoboda formy
i fantazya. Utwory pie$niarzy §redniowiecznych zaczeto na$la-
dowaé z zapalem i t¢ nowg poezye zrodzona pierwotnie wsréd
ludéw romanskich nazwano romantyczng, romantyzmem. Wswym
dalszym rozwoju usilowal romantyzm odmlodzié ducha i formy
poezyi artystycznej przy pomocy poezyi niespisanej, krazgcej
w ustach ludu w formie ba$ni, klechd, legend, podan i do tego
Zrodta zwrdcity si¢ wkrétce wszystkie literatury. U nas wzo-
rowali si¢ poczgtkowo mlodzi poeci na utworach niemieckich
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Schillera i Goéthego, péZniej dopiero zapanowal piepodzielnie
- duch pi$miennictwa angielskiego przez dwoéch najwigkszych
" przedstawicieli, jakimi byli lord Byron (wymawiaj: Bajron)
i Walter Skot. Poniewaz w Polsce nie bylo nigdy poezyi
rycerskiej, wigc zaczgto odrazu korzysta¢ z podafi i baéni lu-
dowych, szukaé tam nowych pomysléw. Nowa poezya odrzucila
tez styl wypieszczony, napuszony, starala si¢ o naturalny, swo-
bodny ton, a wybitni pisarze zaczgli wyrabiaé sobie wilasny
czyli indywidualny sposéb pisania. Dawne rodzaje pism ulegly
zapomnieniu, ich miejsce zajgly mnowe formy jak ballady,
romance, powie§ci poetyczne, dumy, gawedy. Dla poezyi dra-
matycznej stal sie wzorem najwiekszy dramaturg angielski
Szekspir?!) i Schiller, epopeja przywdziala $wiezszg szatg. Po-
niewaz poezyi klasycznej brakowalo natchnienia, fantazyi,
romantycy uznawali wlasne natchnienie poety za wylaczne
prawo, odrzucali wszelkie przepisy tworzenia i nieraz za-
pominajgc o prawach zdrowego rozsagdku tworzyli rzeczy
niezrozumiale, o zaniedbauej, niejasnej formie. Najwazniejszg
i najistotniejszg cechg romantyzmu jest jego charakter naro-
dowy. Sprzyjal on ogromnie rozwinigciu odr¢gbnosci narodowych,
domagal sie, by twdrczoé¢ poetycka zaciesnila sie na swojskim
gruncie, dopomdgl do zwrotu do dawnych tradycyi narodowych,
jakiemi w tym wypadku byly podania, wierzenia i pieéni lu-
dowe. Szczegélnie dla naszego narodu byla pod tym wzgledem
wazng rola poezyi romantyczuej, ktéra przybrala kierunek pa-
tryotyczny, a nawet polityczny. W miarg klesk poteiniala
mianowicie milo§é ojczyzny, stala si¢ gléwnym czynnikiem zycia
kazdego Polaka, Ze za$ z uczuciem lgczy sig $ciéle poezya,
wziela wladnie ona gdre nad calem piSmiennictwemn i stala sie
wyrazem, tlomaczkg mysli i uczué catego narodu.

Pierwszym zwiastunem tej nowej poezyi byt Kazimierx
Brodxinski (* 1791, + 1835). Urodzit sie w Kréléwce w okregu
bocheniskim w Galicyi, stad go tez nazywaja Kazimierzem
z »Krélowki«. Matke utracil w trzecim roku zycia, zla ma-
cocha bila, wiec dziecko uciekalo na wie§ miedzy lud i zapo-

1) Szekspir, najznakomitszy pisarz dramatyczny calego $wiata, zyt
i dziatal w Anglii u schytku XVI wicku. Do jego nieSmiertelnych utworéw
nalezg tragedye »Romeo i Juliac, »Otelloc, »Makbete, >Hamlet«. Postacie
niewiedcie jego utworéw odgrywa mieporéwnanie stynna na caty §wiat aktorka
polskiej narodowodci Helena Modrzejewska-Chtapowska.
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znawalo si¢ w ten sposéb z jego pie§niami. Poczgtkowe nauki
koniczyl Kazimierz w miasteczku Lipnicy Murowanej, potem
w Tarnowie, ale po §mierci ojca musial je dla braku pienigdzy
porzucié. Ochota do ksztalcenia si¢ w nim nie zgasla, rosta
tez cheé do pisania wierszy, o czem $wiadczy elegia na cien
matki pisana »ze lzami w oczach, na oknie, przy §wietle
ksigzyca«. Uzyskawszy wreszcie szczuply spadek po ojcu
wrdcit Brodzifiski na dalsze nauki do gimnazyum w Tarnowie.
Natura tkliwa, serdeczna kazala mu szukaé przyjaciela, ktéry
bylby dla niego wszystkiem, a choé doznawal zawoddéw, nie
zrazal si¢. Gdy jeden z jego kolegéw utongl kapigc si¢ w rzece
Bialej, napisal »Zal na §mieré utonionego przyjacielas, ktdry
zyskat pochwaly i tak bardzo potrzebny poecie macierzynski
uscisk matki zmarlego. Pedczas pobytu w Tarnowie zajmowat
si¢ Kazimierz zywo literaturg niemieckg, co odbilo si¢ w pé-
Zniejszej dzialalno§ci. Ukonczywszy nauki podazyl do Krakowa
i zaciggngl si¢ do wojsk polskich Ksigstwa Warszawskiego.
Tu oddzialat silnie na poet¢ wplyw jego brata starszego An-
drzeja i Wincentego Reklewskiego. Andrzej Brodzifiski wydat
byt wladnie swe »Zabawki wierszem i prozg«, w ktérych po-
mieécil kilka wierszy Kazimierza, za§ Reklewski kapitan kom-
panii artyleryi, w ktérej stuzyl Brodzinski, oglosit »Pienia
wiejskie«, podajgce prawdziwe obrazki z zycia Krakowiakéw
i Gdrali. Talent Reklewskiego oddzialal wogdle na calg
tworczo§é Brodzifiskiego i poezye jego staly sig ogniwem
lgczagcem dawng sielankg Karpinskiego z nowg wytworzong
przez Kazimierza z Kréléwki. Kampanie Napoleona odby?
Brodzifiski wszystkie, rosyjskg w randze porucznika. W Mo-
skwie utracil Reklewskiego (juz podputkownika), nad Berezyng
brata Andrzeja, sam ranny pod Lipskiem dostal si¢ do niewoll
pruskiej. Wypuszczony przeniést si¢ r. 1815 do Warszawy,
gdzie zaczela rozwijaé sie w calej pelni jego twérczo$é poetycka.
Oglaszal sielanki, bajki, wiersze dydaktyczne, a w roku 1818
wydal stynng rozprawe »O klasyczno$ci i romantycznosci, tu-
dziez o duchu poezyi polskiejc. Autor domagal si¢ po raz
pierwszy u nas dobitnie narodowo$ci, rodzimosdci literatury
wolajgc: »Nie badZzmy echem cudzoziemcédwe. Na razie nie
zrozumiano doniosto§ci my$li Brodzifiskiego, wystapit nawet
przeciw niemu gwaltownie Jan Sniadecki we wspomnianej juz
rozprawie »O pismach klasycznych i romantycznyche. Poglady
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swe literackie objasnial Brodzifiski najlepiej wychodzgcemi
réwnoczeénie poezyami. W »Zalu za polskim jezykieme« prze-
mawial serdecznie do ziomkéw proszac, by w rozmowach nie
uzywali francuszczyzny. Niebawem nastgpily wiersze: »Pole
Raszynskie«, »Legionista« 1 »Duma zolnierza nad rzeka Mo-
skwg w r. 1812«, Ostatni utwdr przytaczamy:

Nad zielonym Moskwy brzegiem
Brz6z si¢ biatych kilka wiesza,
Z krzepniejagcym wody biegiem
Szum zmarzlych lisci si¢ miesza;
W kolo krzyze i nizkie mogily,
Kedy rodziny umartych zlozyty.

Szczesny mlodzian, co z zagona
Z pracy, chory wszedl do chatki: .
Trumna jego pogrzebiona
Obok siostry, obok matki.
P6ki mogitka jego nie zaginie,
Nikt jej ze swoich bez modiéw nie minie.

Lecz ja, ktéry z bronig w rgku

Burze¢ obcg mi kraing,

Co moze nie w Marsal) szcz¢ku,

Ale w zaspach $niegu zging:
Gdy wiosna lody rozleje w potoki,
Tylko do pomsty odsloni me zwloki.

Na pastwe zlecq sig¢ kruki;

Nieprzyjazng ko$¢ powoli

Bedg rzucaé obcym wnuki

Jedni drugim ze swej roli.
Jeszcze bez zastug pomigdzy swojemi,
Zging z imieniem na obcej mi ziemi.

Moja niwa stad daleka,

Tam podobne brzozy rosng;

Mnie Halina nie doczeka,

Juz nie przyjde do prac z wiosng;
Z biatych pni brzozy krzyz niech mi poswigci,
Szczerych tez nieco i dobrej pamigci.

Niechaj cieft 'méj jej zagrody
Opiekuficzym duchem bedzie,
Niech przy cbacie broni szkody,
Szumi w réze na jej grzedzie;
Niebem mu bedzie bigkanie w swobodzie
Po ziemi ojcéw, po lubej ogrodzie.
[ .

1) Bég wojuy u starozytnych.
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W wierszu »Pobyt na gérach karpackich« daje poeta
rady, jak rodacy majg zachowaé swg narodowo$é, a w »Po-
wrocie z Wloch« maluje pieknie milo$é ziemi ojczystej. Réwno-
cze$nie powstaly »Pieéni rolnikdw« malujgce wdziecznie zycie
na wsi. Umieszczamy z nich »Spiewkge:

Popekaijcie, Ej ta zima, W myéli mojej
Ale grajcie, Kofica niema, Tak mi stoi,
Nieszcze$liwe strény; Jak smota si¢ wlecze; Jakby w dzien dzisiejszy ¢
Bo tak $piewal, Jak przybedzie, Jak si¢ splonit,
Bo tak grywal Przy mnie sigdzie; Gdy si¢ sklonit
Jasio oddalony. - Juz mi nie uciecze. Raz najostatniejszy.
On of$mielat, Mnie si¢ malo Popekajcie,
Rozweselat Nie krajato Ale grajcie
Niezabawnych goci; Serce tem rozstanien; Nieszczg$liwe strény;
A niejedna, Gdy odchodzit Bo tak grywal,
Na to, biedna, I przychodzit Bo tak $piewal
Pekata z zazdro$ci. Z nowem pozegnaniem. | Jasio oddalony.

Umilowanie ludu i wsi polskiej widzimy réwniez w sie-
lance wigkszych rozmiaréw p. t. »Oldynas«. Rozrzewniajgco
kre§li w niej Brodzinski rozpacz wiesniaczki, ktéra dopiero
wzigwszy $lub w kosciele widzi, jak jej meza wloka austryaccy
zolnierze do wojska. Ogdlny zapatl u mltodych i starych obudzit
jednakowoz dopiero najlepszy 1 najbardziej wykonczony utwér
Kazimierza, sielanka krakowska »Wieslaw« w S5-ciu pie§niach.
Pickne obrazy tego poematu oddychajg swojsko$cig, 2zycie
wiejskie ozlocone stonkiem, omajone zielenia, rozbrzmiewajace
$piewem ptaszat pocigga nas niezwyklym urokiem. Zwyczaje
i obyczaje ludu krakowskiego, jego §piewki, tarice sg tu od
tworzone wiernie, wedle natury z pominieciem -stron mnie-
pigknych, prostackich. Typowych postaci nie brak tez wcale
Przesuwajg sie wigc przed naszemi oczami malomdéwny, sta-
teczny gospodarz Stanislaw, gadatliwa gosposia Jadwiga, Jan
bywalec z miodoplynng wymowg, ktéry umie godzié zwasnio-
nych, dziarski Krakowiak Wieslaw kochajgcy calem sercem,
wstydliwa Halina pociggajaca pracowitoscia 1 posluszenstwem
dla przybranej matki. Tre§¢ jest prosta, lecz dramatyczna.
Zamozny wie$niak ziemi proszowskiej Stanistaw utracil podczas
wypadkdéw krajowych z r. 1794 cérke i nie moze przeboleé jej

— - .
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straty. Ma on jeszcze mlodsza cérke Bronike, ktérg pragnie
wydaé za przybranego syna Wieslawa i oddaé mu cale gospo-
darstwo. Ale Wiestaw poznat i pokochal w obcej wsi pigkng
Haling i do niej przylgngl calem sercem. Za rada starego
Jana rodzice wreszcie ustepuja, Halina przybywa w odwiedziny
do rodzicéw Wiestawa, a ci odzyskuja w niej dawno utracong

Kazimierz Brodzifiski.

corke. Najlepiej mozna ocenié¢ pieknodci »Wieslawae przeczy-
tawszy go w caloSci, my ograniczamy si¢ do przytoczenia
wyjatku z drugiej piedni:

I wybral druchng, ktérej wdzigk uroczy | Nucg i bija w podkéwki ze stali;

Zwrécit na sichbie wedrownika oczy — | Wiestaw si¢ za pas ujgt r¢kq praws,
Naprzéd wychodzi, przed muzykgstaje, | Zagasil wszystkich powaing postaws,
Halina w plasach rgke mu podaje; W skrzypce i basy sypnat grosze hojnie,

Za nim si¢ w koto mtodzieficy zebrali, | Ojcom za stolem sklonil si¢ przystojnie
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Halina plgsa z ming uroczysts,
Oburgez szat¢ ujawszy kwiecists,
On tupngt, glowe nachylil ku ziemi,
I zaczgl nuci¢ slowy takowemi:
»Niechze ja lepiej nie zyje,
Dziewczg, skarby moje!
Jedli kiedy oczka czyje
Milsze mi nad twoje.
Patrzajte mi prosto w oczy,
Bo widzi Bé6g w niebie,
Ze mi ledwie nie wyskoczy
Serduszko do ciebie!«
Bierze Haling i tak w okoto,
Przodkujgc druzbom, taficzy wesolo
A gdy ku skrzypkom znowu powréci,
Staje i w plgsach tak dalej nuci:

Halina w plgsach przed nim ucieks,
On w rece plaszczacl) goni z daleka;
A gdy dogoni, z ujetg wréci,
Staje i w plgsach tak dalej nuci:
>Nie uciekaj, ptaszku luby,
Moje sto tysiecy!
Dogoni¢ ja mojej zguby
I nie puszczg wigcej.
Krazy stowik w szumnym lesie,
Gatgzek sig¢ czepia,
Az dognany piérka niesie,
Gniazdeczko ulepia.« [stroni,
Sam teraz w plgsach przed druchng
A ona za nim poskocznie goni,
1 dogoniony, gdy znowu wréci,
Staje i w plgsach tak przed nig nuci:

»Czemuz ja w proszowskiej ziemi
Mate zaznat dziecie?
Bylbym migdzy krakowskiemi
Najszcze$liwszy w Swiecie.
Krew nie woda ludZmi wtada,
Bo kté2 sercem rzgdzi?
Czlowiek pragnie i uktada,
A wszystko Bég sgdzi.«

»Gospodarzu, nie dasz wiary,
Jak konie oplace,

Wydatem ja twe talary,
Moje serce strace.

Grajcie, skrzypki, bo si¢ smuceg
W oplakanym stanie,

Z konikami ja powréce,
Serce si¢ zostanie.c

Dlofi mu podata, a on w okolo,
Przodkujgc druzbom, taficzy wesolo,
A gdy do nowej piosenki stanie,
Skrzypek drzemiacy zakoficzyl granie.

Pozostale inne utwory Brodzifiskiego nie majg wigksze]
wartoéci; tlomaczyl tez wiele poezyi obcych gléwnie z jezyka
niemieckiego, a wyzZej wznidst si¢ w przewierszowaniu poety-
cznych »Ksigg Hiobac« i »Pie§ni nad pie$niami« ze Starego
Zakonu. Oprécz »Wiestawae zasluzyl sie¢ naszej poezyi przez
przetworzenie najrozmaitszych pie$ni ludowych slowianskich
(n. p. czeskich, serbskich, stowackich, matoruskich, litewskich
i t. p). Wielkie zaslugi polozyl réwniez jako profesor litera-
tury, ktérg wykladal najpierw u Pijaréw, a péZniej w uniwer-
sytecie warszawskim. Kiedy po upadku powstania z r. 1831
zniesiono uniwersytet zaczal zapadaé¢ na zdrowiu i dla porady
lekarskiej udal si¢ do Drezna. Tam tez umarl z niemg prosbg
na ustach, by mu do trumny dano wigzanke ojczystych kon-

1) Klaszczgc.
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walii. Brodzifnski nie zdumiewa bogactwem i $wietnoscig
wyobrazni, ale ujmuje serdeczno$cig i szczeroScig. Sam cichy,
skromny, przejety rzewnem uczuciem chcial przylozyé sie
w jakiejkolwiek czgstce do odrodzenia polskiego pi$miennictwa.
Nawotywat do poezyi ludowej jako krynicy odmiadzajacej, sam
jak Mojzesz patrzyl tesknem okiem w ziemig obiecang, t. j.
w literature narodowa i ludowg zarazem. Kochano go i sza-
nowano powszechnie, nie mial w zadnym obozie nieprzyjaciét.
Nazwano go slusznie »Janem Chrzcicielem romantyzmuce; i jego
glos przebrzmiewal na puszczy, dopdki nie zjawil si¢ mistrz
romantyzmu Adam Mickiewicz, ktéremu nie byl godzien roz-
wigzaé rzemykéw obuwia jego....

Zanim jednak przejdziemy do nie$miertelnego wieszcza
naszego narodu musimy wspomnieé¢ o dwéch innych pisarzach:
o poecie Fr. Morawskim i o historyku Joachimie Lelewelu.
Francisxek Morawsks (* 1783, 1 1861) nalezy przez swdj charakter
i osobisty wdzigk do sympatycznych postaci w literaturze, a jego
wyobrazenia i upodobania wskazuja, ze stal poSrodku miedzy
klasykami a romantykami. Urodzit si¢ w Pudliszkach, nauki
konczyl w Lesznie, uniwersytet we Frankfurcie nad Odrg.
W wojnach napoleosiskich brat czynny udzial; pod Smolefiskiem
zdobyl sobie krzyz legii honorowej i zostal pulkownikiem,
w bitwie pod Lipskiem walczyl jako szef sztabu ks. Jézefa.
Po upadku Napoleona pozostal w wojsku Krdlestwa Kongre-
sowego. W r. 1831 byl generalem dyZurnym calej armii
polskiej, péZniej ministrem, za co Moskwa zeslala go do Wo-
logdy. Uwolniony wrécit do ojczystej Luboni, gdzie przebywat
do samej $mierci. Z poczgtku pisywal drobne wiersze oko-
liczno$ciowe i bajki nalezgce do najlepszych polskich. Jedyny
wigkszy jego poemat s»Dworzec mojego dziadkac« opisuje
historye starego szlachcica, ktéry nie chce po zajeciu Wielko-
polski przez Prusakéw zlozy¢ przysiegi wiernopoddanczej i idzie
do wiezienia, a po trzecim rozbiorze kraju wypuszczony, umiera
na wiadomo§é o klgsce Tadeusza Ko§ciuszki. — Drugi pisarz
Joachim Lelewel (* 1786, + 1861) z Warszawy rodem, wywieral
wielki wplyw na romantykéw jako profesor historyi na uni-
wersytecie wilefiskim. Pozbawiony posady przez kuratora
uniwersytetu Nowosilcowa, o ktérym jeszcze wspomnimy przy
Mickiewiczu, wrécil do Warszawy i oddal sie wylqcznie umito-
wanym pracom historycznym. Byl z niego prawdziwy mdl

Dslegje piémiennictwa. 12
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ksigzkowy, nie cofal si¢ przed zadnym trudem, byle dojéé do
prawdy. Wydal tez wiele dziel historycznych wysoko cenio-
nych, a najwigkszy rozglos zyskal »Dziejami Polski potocznie
opowiedzianemie, albo jak péiniej je nazwano, s>ktére stryj
synowcom opowiedzial«. Ksigzka ta miala wiele wydafn. W roku
1831 nalezat do Rzgdu Narodowego. Po upadku powstania
uszedt do Paryza, potem do Brukseli, gdzie zyl jak ostatni
nedzarz. Umarl w Paryzu, dokad go dogorywajgcego prze-
wiezli przyjaciele. Przez swoje badania, dociekania i dziela
historyczne, geograficzne i t. p. (wydal n. p. Atlas, ktéry sam
rytowal na miedzi) nalezy Lelewel do najwigkszych polskich
uczonych. On pierwszy dal nam poznaé prawdziwie poczgtkowe
dzieje Polski i jej wewngtrzne urzgdzenia, wiele odkryé poczynit
w historyi wiekéw $redmich, badajgc zZrdédia historyczne jak
kroniki, zapiski krytycznie z rzadka bystro$cig i pracowitoScia.

fidam Mickiewicz.)

»Méwié o Mickiewiczu, to méwié¢ o pieknie, prawdzie,
o sprawiedliwo$ci, to méwié o prawie, ktérego byl Zolnierzem,
o obowigzku, ktérego byt bohaterem, o wolnoéci, ktérej byt
apostotem, o ludéw wyswobodzeniu, ktérego byl zwiastuneme.
Slowa te wypowiedzial w r. 1867 wielki poeta francuski Wiktor
Hugo przy sposobnoéci po§wigcenia pomnika naszego wieszcza
na cmentarzu Montmorency w Paryzu. Starczg tez one za
najwymowniejsze $wiadectwo, ze w Mickiewiczu cenié nam
wypada nietylko poetg-mysliciela, ale i wieszcza, ktéry podtrzy-
mujgc ducha w narodzie, wskazal nam nowe drogi odrodzenia
i zbawienia. Jezeli dzi§ gorgco myélimy, méwimy po polsku,
to w znacznej czeSci jest zastugg Mickiewicza. W nim bowiem
caly naréd uznal wodza w czasie, gdy juz nie stalo hetmandéw
or¢znych, mocarza serca i umysléw, gdy tron nasz krélewski
rungl w zgruchotaniu. I dziwnym zbiegiem okoliczno$ci w tym

1) Brak miejsca nie pozwala na bardziej szczegélowe przedstawienie
2ycia Mickiewicza, na dokladne oméwienie jego dziet i przytoczenie znaczniej-
szych wyjgtkéw. Ufamy jednak, 2e kaidy z czyteluikéw przeczyta bodaj
kilka wazniejszych utworéw Adama, a »Pana Tadeusza« w catodci.
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samym roku, w ktérym zgast Jako wygnaniec na obcej ziemi
ostatni krdl polski, urodzit si¢ mgz, ktéry za§wiadczyl w obliczu
calego §wiata, Zze Polska zyje, Zze godng jest zajgé réwnorzedne,
a naleine sobie miejsce miedzy ludami Europy. — Adam Ber-
nard Mickiewicz urodzit si¢ 24 grudnia 1798 r. w Zaosiu pod
Nowogrédkiem na Litwie jako syn Mikolaja, szaraczkowego
szlachcica, z rodziny Rymwidéw-Mickiewiczéw, herbu Poraj

Fl:anciszek Morawski.

i Barbary z Majewskich. Pierwsze lata spedzal w Zaosiu na
lonie matki, niepospolitej kobiety, ktéra uczyla Adama pisaé.
W dziecifistwie byl slabego zdrowia, a jako niemowle upusz.
czony przez piastunkg spadt z okna. Wtedy matka oddala
dzieci¢ w opieke Pannie Ostrobramskiej i cudem wyzdrowialo.
PéZniej rodzice przenie§li si¢ do Nowogrédka i Adam zaczgl
uczgszczaé do szkoly OO. Dominikanéw. W tych czasach
12+
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mial tez zawrzeé przyjazi z Janem Czeczotem, a w r. 1810
napisaé pierwszy w swem zyciu wiersz na wielki pozar Nowo-
grédka. Nadszed! r. 1812, Napoleon ciagnat przez Litwe na
Moskwe. Mickiewicz opowiada sam w prostych stowach, jak
zobaczyl Napoleona: »Stalem na ulicy w Zalobie po ojcu i pla-
kalem — z rado$cic. We wrzeéniu r. 1815 ukoficzywszy szkoly
w Nowogrédku przeniést si¢ Adam na uniwersytet do Wilna,
zamierzajgc szukaé chleba w zawodzie nauczycielskim. We
Wilnie znalazt znakomitych profesor6w dbalych o miodziez,
znalazl kolegéw, wéréd ktérych nastrdj jego umyshu znacznie
si¢ podniésl. Z profesoréw wywarl na poete najwickszy wplyw
Leon Borowski wykladajgcy literaturg polskg i Joachim Lele-
wel. Stowarzyszenia studentéw, zawiezujace si¢ w tym czasie
pod przewodnictwem Zana, utworzyly dokola Mickiewicza
zdrowg, czysta i zbawienng atmosfere. Filareckie kolezenstwo,
jedno§é i przyjazi, byly pierwszemi ogniwami, ktéremi dusza
jego wiqzala sie z laficuchem, spajajacym w jedne catosé ducha
narodu. We Wilnie istnialy trzy stowarzyszemia (tajne) mto-
dziezy: Filomatéw, t. zn. milo$nikéw nauki, Filaretéw czyli
milo§nikéw cnoty i Promienistych. Promienisci tworzyli jakby
jedne, wielkg rodzing, Haslem ich byly: braterstwo, réwnos¢,
uczynnoéé. Do zwigzkéw tych nalezeli oprécz Adama i Tomasza
Zana, Jan Sobolewski, Ign. Domeyko, T. F.ozifiski, Jan Czeczot,
Fr. Malewski, Pietraszkiewicz, Kowalewski, ze wspomnimy tylko
nazwiska, ktére si¢ pdzniej staly gloéme. Na uniwersytecie po-
jawiaja si¢ tez préby poetyckie Mickiewicza, lubo ich jest
niewiele i nie rdéznig si¢ od przyjetego wéwczas poetycznego
stylu. Ale juz zaczynajq dochodzié do jego uszu odglosy
0 przemianie poezyi zagranicznej, bierze do r¢ki nowych
poetéw jak Schiller, Bajron i nowe §wiatlo roztacza si¢ przed
jego oczami. Od r. 1819 oddaje si¢ poezyi naprawdeg. Pisze
wiec przedewszystkiem »Pie$fic filareckg tryskajgca werws
mlodzieficza, zaczynajacg sig od stéw: »>Hej, uzyjmy zZywotal
Wszak zyjem tylko raz«, a wybuchajacg przy koficu cztero-
wierszem, ktéry zakonem mtlodo$c! nazwany byé moze:

»Cyrkla, wagi i miary
Do martwych uzyj bryt
Mierz sile na zamiary,
Nie zamiar wedtug sit.«
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W §lad za pieSnig poszla wielka »Oda do mlodoécic.
mimo drobnych rozmiaréw pomieécila w sobie wielkie myéli
i wielkiego ducha. Przemawia ona do wszystkich; nie ma
w niej rozwazaf, rad, jest samo zycie. Zna chorobe ziemi,
samolubstwo, zna i lek na t¢ chorobg, a jest nim miloéé,
zgoda, s3 nim »spdjnie bratniec. Wola wszystkich do pracy:

Joachim Lelewel.

»Hej rami¢ do ramienia! Spélnemi lafcuchy opaszmy ziemskie
koliskoe«, kaze »>myS§li i duchye zestrzelié w »>jedno ogniskos.
Wolajgc: »>Razem, mlodzi przyjacielee, lub: »Mlodoéci! orla
twych lotéw potega, Jako piorun twoje ramige, widzi autor
tryumf tych wysitkéw, tej walki i méwi: »Witaj jutrzenko
swobody! Za tobg zbawienia sloficec. Podczas studyéw uni-
wersyteckich spedzal Adam dwukrotnie wakacye wraz z To-
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maszem Zanem w Tuchanowiczach u rodzicbw swego kolegi
Michata Wereszczaki. W domu tym poznal i pokochal siostre
Wereszczaki Marylg, a milo§¢ ta wplynela na cate jego dalsze
zycie. Panna byla mu wzajemna, wiec Mickiewicz wracal do
Wilna z wakacyi z jakiem§ nowem §wiatlem w duszy, z bujng
energig Zycia i pracowal gorgczkowo. Ukoficzywszy uniwer-
sytet musial poeta udaé si¢ na posade nauczyciela szkoly
powiatowej (dzisiaj powiedzielibySmy gimnazyum) w Kownie,
a tymczasem Marya Wereszczakdwna, ktérej rodzice nie Zyczyli
sobie zwigzku z nieznanym mlodzieficem, oddala ulegajgc per-
swazyom reke zamoznemu obywatelowi ziemskiemu Wawrzyi-
cowi Puttkamerowi. Fakt ten napelnil dusze Adama rozpacza,
zachwial zdrowiem, ale wzmégl zarazem twérczoéé fpoetycks,
w ktdrej nieszczglliwy szukal ukojenia. W rok potem t. j.
r. 1822 i 1823 ukazaly si¢ tez dwa tomy jego poezyi, zawiera-
jace »Ballady i Romance«, >Graiyneg«, »Dziadéwe cze§é II
i IV. Utwory te wywarly ogromne wrazenie i od nich tez
zaczyna si¢ zupelnie nowy kierunek naszego pi$émiennictwa.
Ballady i romance byly u nas pierwszym zwiastunem poezyi
prawdziwie romantycznej; forme mialy wprawdzie obcg, wzigta
ze wzoréw angielskich i hiszpariskich, ale tre§¢ opartg o po-
dania czysto ludowe. Romanc jest cztery: »Pierwiosneke,
sRomantycznoéé«, >Kurchanek Maryli¢, »Dudarze; wyrazaja
one uczucia wlasne poety i jego zapatrywania na poezye
romantyczng. Najpigkniejszym moze jest »Pierwiosneke, ktéry
przytaczamy:

Z niebieskich najrafiszg piosnek
Ledwie zadzwonil skowronek,

. Najrafiszy kwiatek, pierwiosnek,
Blysnat ze zlotych obslonek.

Ja:

Zawczeénie, kwiatkn, zawczeénie,
Jeszcze pétnoc mrozem dmucha,
Z gér biale nie zeszty pleénie,
Dahrowa jeszcze nie sucha.
Przymruz zlociste §wiatetka,
Ukryj si¢ pod matki rabek,
Nim cie zgubi szronu zgbek
Lub chlodnej rosy peretka.
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Kuwiatek:
Dni nasze jak dni motylka:
Zyciem wschéd, émiercia potudnie;
Lepsza w kwietniu jedna chwilka,
Niz w jesieni cate grudnie.
Czy dla bogéw szukasz datku
Czy dla druha lub kochanki,
Upleé¢ wianek z mego kwiatkn,
Wianek to bedzie nad wianki.

Ja:

W podlej trawce, w dzikim lasku
Urosted, o kwiatku luby!
Malo wzrostu, mato blasku,
Céz ci daje tyle chluby?
Ni to kolory jutrzenki
Ni zawoje tulipana
Ni liliowe sukienki
Ni ré2y pier§ malowana.
Uplatam ciebie do wianka,
Lecz skgdze ufnoéci tyle?
Przyjaciele i kochanka
Czy ci¢ powitajgq mile?

Kwiatek :
Powitajq przyjaciele
Mnie, wiosny mlodej aniolka;
Przyjazfi ma blasku niewiele
1 ciefi lubi jak me zi6lka.
Czym kochanki godzien rgczek?....
Powiedz, niebieska Marylko!
Za pierwszy mtodoSci pgczek
Zyskam pierwszq — ach! lz¢ tylko....

W balladach o tre§ci wzigtej przewaznie z podan ludowych,
pelnych czaréw, sit nadprzyrodzonych, znajdziemy wielokrotnie
przypomnienie Maryli. Do najpigkniejszych nalezg ballady:
>Switeze, >Switeziankac, »Rybkac, »Liliec, powszechnie znany
»Powrdt tatye (sPéjdZcie o dziatki, péjdZcie wszystkie razemse),
do zartobliwych »Pani T'wardowskac, »Trzech Budryséwe.

Fantastyczny dramat >Dziady«?!) jest historyg nieszczesliwej
milo§ci poety ku Maryli, a za pedklad posiada opis litewskiego

1) CzeS¢ pierwsza byla pisana w roku 1822, ale wydana dopiero
w pofmiertnych pismach poety, czg$é trzecia, o ktérej poméwimy péiniej,
powstala dopiero po upadku powstania r. 1831.
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obrzedu ludoweégo w dziefi zaduszny, kiedy_majg duchy powsta-
waé 1 na ziemi przelotnie go§cié podejmowane i raczone przez
lud. Czg$¢ czwarta nalezy do najpigkniejszych poematéw

milosnych §wiata, a caly utwoér
pisany wedlug wymagan roman-
tycznych moze uchodzié za pier-
wowz6ér romantyzmu. Sg w nim
duchy, upiory, podania ludowe,
jest fantastyczna forma, miej-
scami trudna do zrozumienia,
jest bohater Gustaw zaglebia-
jacy si¢ w swej chorobliwej mi-
lo§ci. Ten Gustaw, pelen skarg
rozdzierajgcych serce, targnat sie
w poemacie na wlasne zycie po
utracie ukochanej, lecz pdzniej
po $mierci przybywa jako upiér
do ksiedza, swego nauczyciela
i ku przestrodze miodych po-
wtarza sceng bolesci przebijajgc
sie sztyletem. Swiadczy to naj-
lepiej, jaki zal, rozpacz owtadnat
poete na wie§¢ o zamesciu Ma-
ryli. Od wybuchéw lirycznych
»Dziadéw« odbija silnie chlodna
na pozdr i spokojna »Grazynae,
pierwsza powie$¢ poetycka pol-
ska. Opracowana jest znakomi-
cie. Posiada przepiekny wiersz
i jezyk, bogate obrazowanie, ma-
luje doskonale czasy S$rednio-
wieczne na Litwie w o$wietleniu
ponurem. Bohaterka poematu
»pigkna« (tyle znaczy Grazyna)
pos$wiegca sie za ojczyzne, utrwa-
lajagc pamigci potomnych Li-
twinke, niewiaste z wdziekdéw,

Dom Mickiewiczé6w w Nowogrédku.

bohatera z ducha. Mgz jej, ksigze¢ Nowogrédka Litawor,
obrazony przez ksigcia litewskiego Witolda, szuka pomsty
na swym krewniaku i pragnie w tym celu polgczyé sig
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z Krzyzakami, choéby mial zostaé zdrajcq kraju. Napréino
odwodzi go od tego stary, wierny stuga i powiernik Rymwid
pPrzemawiajgc wymownie:

- »O panie!
Bogdajbym nigdy nie do2yl tej pory!

Brat przeciw bratu ma podnosié dlonie!
Wczora wyszczerbil na Niemcach topory,

Dzi§ ma je ostrzyé ku Niemcéw obronie?

Z1a jest niezgoda, ale gorszg zgodg

Chcesz nas pojednaé; raczej ogiefi z wodg!

»Zdarza si¢ wprawdzie, Ze sgsiad sgsiada,
Z ktérym nieprzyjazf toczyt od lat wielu
Uéciska wreszcie, gniewne serce sklada,
Jeden drugiego zowigc: przyjacielu;

Ze bardziej jeszcze, nifli zle sgsiady,
Gniewne na siebie Litwiny i Lachy,
Czesto u wspélnej pijaig biesiady,
Snu uzywajg pod jednemi dachy

I miecze qczq ku wspélnej potrzebie;

»Lecz krzy2ackiego gadu nie uglaszcze
Nikt, ni goScing, ni proébg, ni dary!....
Maloz Prusaki i Mazowsza caryl)

Ziem, ludzi, zlota wepchngli mu w paszcze?
On wiecznie gtodny, choé pozarl tak wiele,
Na reszt¢ naszq rozdziera gardziele,

>Spélna moc tylko zdola nas ocalié!
Darmo hordami ciggniemy co roku
Burzyé ich twierdze i mieéciny palié:
Przebrzydly zakon podobny do smoku,
Jeden teb utniesz, drugi roénie skoro —

I ten uciety rosnie w dziesigcioro.

»Wszystkie utnijmy!.... Naprézno si¢ trudzi,
Kto naszych szczerze chce godzi¢ z Krzyiaki,
Bo czy to z kniaziéw, czyli z prostych ludzi,
Na Litwie catej nie znajdzie si¢ taki,

Coby ich nie znat chytrodci i dumy,

Nie stronit od nich jak od krymskiej dzumy,
Coby nie wolat stokroé¢ od ich broni

Raczej Smieré w polu, nizli pomoc zyskaé,
Raczej 2elazo rozpalone w dtoni,

Nizli krzyzackq prawice uéciskaé!c

1) Car w znaczeniu ksigtecia,



— 187 —

Pro$by Grazyny tez wiele nie pomogly, wiec ta na wilasng
reke zerwala uklady z Krzyzakami, poczem przyszio z nimi do
bitwy, w ktdrej dzielna niewiasta zgingla, ale meza uratowala
od ostatecznej harby.

Powyzszymi tomikami poezyi podwazyt Mickiewicz za
jednym zamachem caly gmach klasycznoéci i zyskal znaczne
powodzenie literackie. Bylo mu to jednak rzeczq obojetng.
Trawil go dalej zawdd milosny, sam jatrzyl rany sercowe,

Przyjacicle Mickiewicza.

1. Ign. Domeyko. 2. A. Odyniec, 3. Jan Czeczot.
4. Tomasz Zan. 5. J6zef Oleszkiewicz,

stronit od ludzi. Na wlasne Zgdanie uwolniony z zajmowanej
posady wrécit do Wilna. W Kownie zegnano go z Zzalem,
a ulubiong jego doling za miastem nazwano pézniej »Doling
Mickiewicza«. Pobyt Adama w [Wilnie trwal tez niedlugo.
Wiaénie wéwczas spadlo na mlodziez wilefiskg prze$ladowanie.
Kurator uniwersytetu Nowosilcow, wrég Polakéw, rozpoczal
surowe S§ledztwo z powodn wykrycia tajnych zwigzkéw fila-
reckich i filomackich. Mickiewicz jako student nalezat .do
filomatéw, wigc i jego osadzono w wiezieniu t. j. w celi
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bazyliafiskiej. Tu nastgpilo wyleczenie; bél po dawnej mitosci
ku Maryi przycichl, a w przeSladowaniu wzrosta miloéé oj-
czyzny. Pomimo, Ze Zan, Czeczot, Suzin brali na siebie calg
wine, Ze wszyscy poete jaknajmniej obarczali, skazano go wraz
z innymi na zeslanie w gigb Rosyi. W dniu 24 pazdziernika
1824 r. opudcit Adam Litwe na zawsze. Ostatni dziedn i noc
przed wyjazdem spedzit w gronie najukochafiszych przyjaciél,
sam zachowujgc pozornie spokdj, chociaz serce pekalo mu
z tajonego bdlu. Rano udali si¢ wszyscy do Ostrej Bramy na
mszg, poczem zajechata kibitka, zadZwigczal dzwonek pocztowy
i Mickiewicz wyruszyt w nieznane strony na wygnanie. Przy-
jaciele szli z odkrytemi glowami za kibitka, a czuli sie tak
samotni, jakby postepowali za trumng, jakby zegnali kogo$
najdroiszego na wieki. Na wygnaniu w Rosyi byl Mickiewicz
lat cztery. Najpierw bawil w Petersburgu, a wrazenie swe
z tej podrézy utrwalit w réznych wierszach. Najpigkniejszym
z nich jest moze »Droga do Rosyi«, >Pomnik Piotra Wiel-
kiego«. Obydwa mnie stracily dotagd nic ze swej Swiezosci,
owszem wiele my$§li w nich zawartych mozna odnie§é dosko-
nale do stosunkdéw dzisiejszych. Czyz bowiem nie bije prawda
z tych sléw zawartych w »>Pomniku Piotra Wielkiego«:

Car Piotr, wypudcit ramakowi wodze:

Widaé, 2e leciat tratujgc po drodze;

Od razu wskoczy? az na sam brzeg skaty.
Juz kofi szalony wzniést w gére kopyta,

Car go nie trzyma, kofi wedzidtem zgrzyta —
Zgadniesz, 2e spadnie i pry$nie w kawaty!
Od wieku stoi, skacze — lecz nie spada:

Jak lecgca z granitéw kaskadal),

Gdy 4cigta mrozem nad przepascig zwisnie....
Lecz skoro slofice swobody zabtyénie

I wiatr zachodni ogrzeje te panstwa —

I cé62 si¢ stanie z kaskadq tyrafistwa?....

Jakze znowu doskonalym jest obraz krainy i ludzi
w »Drodze do Rosyic:

Kraina pusta, biala i otwarta,

Jak zgotowana do pisania karta....
Czyz na niej pisaé bedzie palec Boski?
I ludzi dobrych uzywszy za gloski,

1) Wodospad.
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Czyliz tu skredli prawde Swietej wiary,

Ze miloéé rzqdzi plemieniem czlowieczem,
Ze trofeamil) §wiata sq — ofiary?

Czyli tez Boga nieprzyjaciel stury
Przyjdzie i w ksiedze tej wyryje mieczem,
Ze r6d czlowieczy ma byé w wigzy kuty,
Ze trofeami ludzkodci s — knuty?....

e 3 e e & o e o e« o

Maryla Wereszczakéwna.

Tu, oczy ludzi, jak miasta tej ziemi,
Wielkie i czyste; i nigdy zgietk duszy
Niezwyklym rzutem Zrenic nie poruszy,
Nigdy ich dluga 2aloéé nie zaciemi.

Z daleka patrzac — wspaniate, przecudne:
Wszedlszy do Srodka — puste i bezludne.

1) Trofea = zdobycz, tup.
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zabrzmial w tym poemacie, byl bezpoérednim skutkiem ude-
rzenia si¢ ducha poety o olbrzymig sil¢ Rosyi. W jednym
z listéw wyrazil si¢ sam Mickiewicz, ze pisze »Konrada Wal-
lenroda«, »aby serca rozgrzaé i pokrzepice, a w utworze $piewa:

»....Gdybym byl zdolny wlasne ognie przelaé
W piersi stuchaczéw i wskrzesié postaci

Zmarlej przeszloScil....

....Mozeby jeszcze w tej jedynej chwili,

Kiedy ich piosnka ojczysta poruszy,

Uczuli w sobie dawne serca bicie,

Uczuli w sobie dawng wielkos$é¢ duszy,

I chwile jedng tak gérnie przezyli,

Jak ich przodkowie — niegdy$ cale zycie!..., «

Potege pie$ni w ogdle kreéli znowu temi slowy:

»O pieéni gminna! ty stoisz na straty
Narodowego pamigtek koSciola,

Z archanielskiemi skrzydlami i gtosem —
Ty czasem dzier2ysz i brofi archaniota....

Jakaz jest my$l przewodnia poematu? Twdrca obiera za
bohatera Litwina Waltera Alfa, ktéry 2y} w czasach, kiedy to:

Sto lat mijalo, jak Zakon krzyzowy

We krwi pogafistwa péinocnego brodzit;
Juz Prusak szyj¢ uchylit w okowy,

Lub ziemi¢ oddal, a z duszq uchodzit;
Niemiec za zbiegiem rozpuicit gonitwy,
Wigzil, mordowal, az do granic Litwy.
Niemen1) rozdziela Litwinéw od wrogéw:
Po jednej stronie btyszczq §wigtyf szczyty,

I szumiq lasy, pomieszkania bogéw;

Po drugiej stronie, na pagérku wbity
Krzyz, godlo Niemcéw, czolo kryje w niebie,
Grozne ku Litwie wycigga ramiona,

Jak gdyby wszystkie ziemie Palemona?®)
Chciat z géry objgé i garngé pod siebie.

Z tej strony tlumy litewskiej mlodziezy

W kolpakach rysich, w niediwiedziej odziezy,
Z lukiem na plecach, z dlonig petng grotéw,
Snujg si¢, §ledzqc niemieckich obrotéw.

Po drugiej stronie, w szyszaku i zbroi,
Niemiec na koniu nieruchomy stoi;

Oczy utkwiwszy w nieprzyjaciét szaniec,
Nabija strzelbg i liczy rézaniec.

1) Rzeka litewska. — 3) Ziemie litewskie,
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Daremne byly jego wysilki, by powstrzymaé zalew nie-
miecki na Litwe, opuszcza wiec ojczyzng, zone¢ ukochang
Aldone, swego teScia ksiecia Kiejstuta i poszedl szukaé pomsty
na Krzyzakach w my$l rad swego przyjaciela, starego wajdeloty
(pie$niarza) Halbana: »Ty$ niewolnik; jedyna brofi niewolni-
kéw jest — zdradac«. Przybrawszy falszywe nazwisko Komnrada
Wallenroda zostat Krzyzakiem i zyskal tyle zaufania, ze go
obrano wielkim mistrzem Zakonu. Nadeszla wreszcie upra-
gniona chwila odwetu. Ale Konrad wahal sig, ociggal, wiec
stary Halban zagrzewa go do rzemsty $piewajgc podczas uczty
zakonnej slynng »Pie$i Wajdeloty« i »Powie$¢ Wajdelotys,
ulozong przepysznym wierszem rytmicznym, nie rymowanym
na wzdr greckich poezyi epicznych (»Skgd Litwini wracali?
Z nocnej wracali wycieczki....«<). Przytaczamy wyjatek z »Piesni
Wajdelotye<:

Kiedy zaraza Litwe ma uderzyé,

Jej przyjScie wieszcza odgadnie Zrenica;
Bo jedli stuszna wajdelotom wierzy¢,
_Nieraz na pustych cmentarzach i bloniach
‘Staje widomie morowa dziewica

Czolem przenosi Biatowieskiel) drzewa,

A w reku chustkg skrwawiong powiewa.’

Zgubne zjawisko! — Ale wigcej zguby
Wrézyt Litwinom od niemieckiej strony
Szyszak blyszczacy ze strusimi czuby

I plaszcz szeroki, krzytem naczerniony3).
Gdzie przeszly stopy takiego widziadla,
Niczem jest kleska wiosek albo grodéw:
Cala kraina w mogite zapadla.

W odpowiedzi wybucha z piersi Konrada ballada »Alpu-
hara« dajgca obraz jadu, zabijajacego i zdrajce i zdradzonego
razem. Posiew nienawifci wydaje owoce. Konrad lamie po-
tege Zakonu przez nieudaly wyprawe na Litwe, a w zamian
céz zyskal? Jad zdrady zatrul jego zycie, serce staje sie »gnia-
zdem szerszeni«. Rozklad duszy i woli sprawia, ze uciekajac
przed zastuzong karg sam odbiera sobie zycie trucizng. I wtedy

1) Ogromna puszcza na Litwie. — 2) Stréj krzyzacki.
Dzieje piémiennictwa. 13
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wyblyska przed nami Konrad jako tem, »co szczgfcia nie zta-
lazt w domu, bo go nie bylo w ojczyZniee. Przed Smiercig
zrywa z siebie plaszcz krzyiacki, podstepnie dotagd noszony
i poteznym okrzykiem: »Oto sg grzechy mojego Zywota¢, daje
wyraz wzgardy dla zdrady i obwieszcza jawnie swg nienawi§é
ku Niemcom. Niemal caly wiek mingt i nikt od Konrada
zdrady nie przejgl, a ilez si¢ z nim gérnych chwil przeiylo?
Wykonanie przeScignelo oczekiwania. Poeta rozsiat hojng
rekqg w poemacie tyle cudownych pigknosci, ze trudmo je
wszystkie wymieniaé. Dla utrwalenia wrazenia podajemy jesz-
cze tylko wyjatek z pieSni Halbana o Wilii!), odnoszacej sig
tre§ciag do loséw Aldony:

Wilija, naszych strumieni rodzica, Niemen w gwaltowne pochwyci ra-

Dno ma zlociste i niebieskie lica,
Pigkna Litwinka, co jej czerpa wody,
Czystsze ma serce, §liczniejsze jagody.
Wilija w malej Kowiefiskiej dolinie
$réd tulipanéw i narcyzéw plynie;
U nég Litwinki kwiat naszych mlo-
[dzianéw,
Od ré6% kradniejszy i od tulipanéw.
Wilija gardzi doliny kwiatami,
Bo szuka Niemna swego ulubiefica;
Litwince nudno migdzy Litwinami,
Bo ukochata cudzego mlodziefica.

[miona,
Niesie na skalty i dzikie przestworza,
Tuli kochanke do zimnego tona
I ging razem w glebokoéciach morza.
I ciebie réwnie przychodziefi oddali
Z ojczystych dolin, o Litwinko biedna!
I ty utoniesz w zapomnienia fali,
Ale smutniejsza, ale sama jedna.
Serce i potok ostrzegaé daremmnie,
Dziewica kocha i Wilija biezy;
Wilija znikla w ukochanym Niemnie,
Dziewica placze w pustelniczej wiezy.

Po »Konradzie Wallenrodzie« tworzy! Adam Mickiewicz

malo. Z drobnych wierszy okoliczno$ciowych jest najpotginiej-
szym »Faryse¢, kassyda czyli wiersz pochwalny na cze§é §wietnej
jazdy konnej emira Rzewuskiego. Bohater poematu, syn Tar-
gowiczanina, uciekl przed hanbg ojca do Arabii, gdzie zastyngl
jako nieustraszony jeZdziec, a potem prowadzil mna Ukrainie
migdzy swoimi Kozakami Zywot atamana. W »Farysiec wi-
dzimy wigc takiego szalomego jezdzca, ktéry wyzywa do walki
wszystkie zywioly, kruszy zapory, pedzi niepowstrzymanie i do-
chodzi dzigki swej Zelaznej woli do celu. Tymczasem za >Kon-
rada Wallenroda« mialy poete spotkaé nowe prze§ladowania,
ale zdolal im umkngé szcze§liwie. Mozni przyjaciele Rosyanie
wystarali sig, chociaz z wielkim trudem, o paszport zagraniczny

1) Rzeka litewska.
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dla niego i ‘Mickiewicz opu$cil pafistwo cara w maju 1829 r.
Zegnany przez grono przyjaciél ruszyl poeta w $wiat, gdyby
ptak z klatki uwolniony, nie przeczuwajac zapewne, Ze kazdy
dzien drogi na zachéd oddalat go bezpowrotnie od ojczyzny.
Zamkna! sig tez tem samem jeden okres w zyciu Adama, okres
pobytu jego w kraju.

Adam Mickiewicz
na Krymie.

‘I'ymczasem wrzala w Warszawie na dobre walka na pidra
miedzy klasykami a romantykami. Ze strony klasykéw brali
w niej udzial Fr. Salezy Dmochowski, nadto wspominany
juz przez nas Franciszek Morawski, ktory napisal dwa listy
poetyckie — jeden do klasykéw, drugi do romantykéw. Naj-
$wietniej bronil romantyzmnu Maurycy Mochnacki (1803 —1835)
nalezgcy do najzdolniejszych polskich krytykéw. W dziele
swem p. t. »O literaturze polskiej w wieku XIX« wykazal, ze
dopiero w XIX stuleciu posiadt nasz nardd literaturg prawdzi-
wie »narodowac przez twdrczo$¢ nowych poetéw, on tez
pierwszy stanowczo i wyraznie wyznaczyl Mickiewiczowi na-
czelne miejsce. Mochnacki ma jeszcze te zastuge, Ze napisal
utwér >Powstanie narodu polskiego w roku 1830 i 1831¢,
wprawdzie nieukoniczony, ale obfitujacy w $wietne ustepy.

Juz w. poczatkach swej dzialalno§ci poetyckiej znalazl
A. Mickiewicz kilku na$ladowcéw ballad, ktérych niestusznie
zaliczajg do t. zw. »szkoly mickiewiczowskieje«. Pierwszy zaczat

13+
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sypaé balladami jak z rogu obfitosci zapalony wielbiciel i priy-
jaciel Adama Antoni Edward Odyniec (* 1804, 1 1884). Przejat
wszystko od Mickiewicza, tworzyl ballady, pie$ni, z ktérych
jeszcze mnajlepsze sa zartobliwe jak: »Strachye, »Rywalec.
Odyniec wskrzesit tez t. zw. »>legendy« t. j. poetyczne przed-
stawienia jakiego§ cudownego wydarzenia w duchu podan
chrze$cijaniskich. Obok Odynca pisat ballady w Wilnie Ale-
ksander Chodiko (* 1804, T 1901), ale z nich upamigtnila sie
tylko ballada »Maliny«, gdyz wywarla wplyw na twdrczo$é
Jul. Stowackiego. Zreszta byl ChodZko raczej uczonym, znat
wybornie jezyki wschodnie i jako profesor wsltawil sie péiniej
w Paryzu. Do przyjaciél i na$ladowcéw Adama nalezal takze
Julian Korsak (* 1807, + 1855), choé ballad nie pisal. Natomiast
okazal wielkg wytwornoé¢ i biegto$é w swych-poezyach lirycz-
nych, w elegiach. Najwigkszg zastugg Korsaka stanowi prze-
kiad »Boskiej komedyi¢, epopei najwigkszego wloskiego poety
Dantego. Do $miesznosci posuwal si¢ w nasladowaniu Mickie-
wicza Stefan Witwicki (* 1800, + 1847) rodem z Wolynia.
Dopiero znacznie pézniej idac za Brodzinskim tworzy! ladniej-
sze utwory w »Poezyach biblijnych« i w »Poezyach sielskiche.
Umial tez serdecznie karcié zdrozno§ci narodowe w »Wieczo-
rach pielgrzymae«. Witwickiego spotkal to ten zaszczyt, ze
Mickiewicz w czwartej ksigdze »>Pana Tadeusza« umieécit jego
wiersz o mateczniku (»Glupi niedZwiedziu, gdyby§ w matecz-
niku siedzial«).

Nietylko od Litwy szlo jednakowoz romantyczne, ludowe
odrodzenie literatury. Wzigla w niem udzial i Ru§. Grono
tych pisarzy rozpoczyna Maurycy Goslawski, rodem z Krze-
mienica, ktéry podatek krwi zlozyl swej ojczyZnie jako ulan
i obrofica Zamo$cia, a umart po krétkiem zZyciu zgorzknialy.
Byl przedewszystkiem piewcg Podola. Milo§¢ ku niemu, swe
zawody mlodziencze, skargi, zale wy$piewal w obszerniejszym
poemacie p. t. »Podole«. Pamigé o nim rozwiala sie i tylko
kilka »Podolaneke«, piesni, przezylo autora. Jedng z jego
piesni p. t. 3Gdyby orlem byé« przytaczamy w caloéci:

Gdyby ortem byé ’ Droga ziemia ta,
Lot sokoli mie¢, My$l jg moja zna,
Skrzydlem orlem lub sokolem I Tam najpierwsze niepokoje,

Unosié si¢ nad Podolem Tam najpierwsze szczg¢Scie moje,
Tamtem zyciem zyé. Tam najpierwsza lza.
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Tambym noc i dziefi, Potem caty dzief,

Jak zaklety ciefi. Jak zaklety cien,
Tambym latal jak wspomnienie, Niewidzianem patrzqc okiem,
Pier§ orzezwial, czerpal tchnienie, Zachwycaé sig¢ jej widokiem, —

Boze! w orta zmiei! Boze! w gwiazdke zmien!

Gdyby gwiazdks byé, I Prézno sig tych dni

Nad Podolem l$nié, i Obraz duszy $ni;

Jasnem okiem w noc majows Zaplacz luba gorzkim placzem
Nad kochanki lubej gtowg Nad Podolem, nad tutaczem,

Do poranku I$nié. Co byt mily ci.

Albo  poza mgly Potepieni my,

Zsylaé slodkie sny, Wspomnieé serce drzy,
Jak w jeziora tle przejrzystem Orly lecy, gwiazdy $wiecy,
Odbijaé sig Swiattem czystem | Kraj w okowach, ty daleko,

W kropelce jej 1zy. [ A w okolo 1zy.

Zupelnie niezaleznie rozwijaly si¢ takie trzy inne talenty
poetyczne na Rusi, nazywane zazwyczaj nie do$é wlasciwie
sszkolg ukrainskg<«. Sa nimi Malczewski, Goszczyniski i Za-
leski. Trudno wyobrazi¢ sobie czlowieka, z ktéregoby los
bolesniej zadrwil, niz z Antoniego Malcxeuskiego (* 1793, + 1826).
Szkoly wyzsze ukoficzyl $wietnie w Krzemieficu, potem jako
bogaty i urodziwy mlodzian wszedt w zycie. W roku 1811
wstapit do wojsk polskich, ale bawil' w nich krétko, nastepnie
podrézowat wiele, w Wenecyi zapoznajac sie¢ z Bajronem, ktéry
wywarl wplyw na jego twérczoéé poetycka. Powrdciwszy na
Wolyni wzial za resztg ocalonych funduszéw dzierzawe, lecz na
wsi dilugo nie pozostal. Przenidst si¢ do Warszawy, gdzie
wydal swdj nieSmiertelny poemat »Marye«, ostatnig nadziejeg
i jedyng desk¢ ratunku, na ktdrej sie na razie nikt nie poznal.
Zngkany przeciwno$ciami zszedt wcze$nie do grobu, nieznany,
w najwigkszym niedostatku, z obcg zZong (Zofig Rucinskg),
jakby kamieniem u szyi. Najwazniejszy utwdr Malczewskiego:
»Marya, powie$¢ ukrainska¢, nalezy do najpigkniejszych poema-
tow nietylko naszej, ale i europejskiej literatury. Przyjeto jg
poczgtkowo zimno, milczano zawziecie, zyskala wzieto§é dopiero
dzieki krytykowi Grabowskiemu i Mochnackiemu, ktérzy pierwsi
zwrdcili uwage na jej pigknoéci. Odtad tez miala »Maryac tyle
wydan, jak malo ktéry inny poemat polski. Tre§é utworu jest
osnuta na prawdziwem wydarzeniu. Targowiczanin Franciszek
Salezy Potocki, niezadowolony z tajemnego malzeristwa swego
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syna Szczesnego z Gertrudg Komorowsks, kazal j3 nadwornym
kozakom porwaé, a ci jg w drodze udusili i utopili pod lodami
rzeki Bugu. Autor przeniést ten tragiczny wypadek w odle-
glejsze czasy i kraje, bo na koniec XVII wieku na Ukraine.
Caloéé rozpada si¢ na dwie pie$ni, z ktérych pierwsza liczy
19, druga za§ 20 zwrotek. »Maryac jest pisana tak zywo,
plastycznie, ze tre§¢ jej mozna poda¢ w kilku wyrazistych
obrazach. Oto wéréd stepéw biezy kozak wyslany z wazug
wieScig przez swego pana; dokola panuje pustka, mogily. Tego
samego wieczoru wojewoda wydaje w zamku huczng uczte.
Wszak dzisiaj pogodzil si¢ ze swym synem Waclawem, a rano
podgzy tenze na béj z Tatarami. Ale rado§é dzika, niepokdj
malujgcy sie na twarzy $wiadczg, ze wojewoda niema czystego
sumienia, ze snuje jakie§ zgubne zamiary. Znowu obraz sie
zmienia. Pod staremi lipami siedzi w swem domostwie stary
Miecznik z cérkg Maryg, oboje w zalobie. Marya czyta ojcu
Pismo $§w., a z rozmowy dowiadujemy sie, dlaczego tak smutni
oboje. Oto gdy stary Miecznik bawil na bojach, poznal i po-
kochat piekny wojewodzic Wactaw Marye; wzigl z nig po-
tajemnie §lub. Ale dumny wojewoda nie uznal tego malzen-
stwa, Marye odeslal ojcu, a sam staral si¢ o rozwdd dla syna
w Rzymie. Matka Maryi ze zmartwienia umarla. Na cien
smutku pada nagle blysk szczescia i rado§ci. Oto kozak przy-
wozi list, w ktérym wojewoda uznaje Maryg za synows, ale
Waclaw musi przedtem zasluzyé na laury w walce z Tatarami.
I wkrétce przybywa Waclaw na czele hufcdw, Marya nie po-
siada si¢ ze szcze§cia. Lecz nie przeczuwala nieszczgsna, ze
gdy na dany znak wojska odjechaly z Waclawem i Mieczni-
kiem, szczeScie jej zgasto na zawsze. Do samotnego dworu
Miecznika zajechali podczas jego nieobecmo$ci jacy$§ niezwykli
goscie; byly to dziwaczme maski, jakby jaki§ kulig karnawa-
lowy, ktére mnatarczywie usilowaly dostaé si¢ do wnetrza
i weszly.... W tymze czasie na czele wojsk jechal Waclaw
zamySlony i smutny; przeczucie mdéwilo mu, ze jedzie nie po
zwyciestwo, ale po trumne. Za wzgérkiem dostrzezono Tata-
réw rabujacych wie§. Wywigzala si¢ zaciekla walka z woj-
skami polskiemi. Waclaw wygral dzigki Miecznikowi, a kiedy
pospieszyt po bitwie gnany tesknota do Maryi, znalazt jg nie-
zywg. Tajemnicze pacholg objasnito go, ze panig maski utopily
w stawie. Waclaw domys$lit sig, kto byl sprawcq zbrodni, siadl



— 199 —

wigc na kofi z dobytym mieczem, aby dokonaé¢ zemsty. Naj-
pickniejszg moie w calym utworze jest ostatnia pie$n, ktdrg
przytaczamy:

Na ukraifiskiej cerkwi blyszczg sie trzy wieze;

A ukraifiskie baby szepcq swe pacierze;

Bijg we dzwony 2aki i zysk sobie krzeszg;

Ludzie dobrzy — czy chrzciny, czy to pogrzeb, $piesza.
Wewngtrz kiry, katafalk i trumna, a w rzedy
Blado palg si¢ §wiece: czarno, straszno wszedy.
Czyjaz tam wzniosta postaé §r6d ciekawych grona
Lety diugim i martwym krzyfem rozécielona?
Czyjaz tam pier§ rycerska w kurzawie si¢ wala?

I z tg cichg pokorg, co si¢ nie uzala,

Choé¢ i najsrozszych kazni diwiga cigtkie brzemig,
W swej niemej poboznosci jakby wbita w ziemig?
Blady — jak lysk od gromnmic, co mu na twarz wbiega,
Smutny, jak $piew umarlych, co si¢ tam rozlega,
Z poziomego znizenia, gdzie go wiara ttoczy,

Jak robak $wigtojafiski $wiecq jego oczy.

Ach! to Pana Miecznika siwa, nedzna glowa;
Niedawno Zong stracil, teraz cér¢ chowa;

Na to huétal kotyske, by w trumnie uépili,

Na to jej wozit lamg!), 2eby catun szyli.

1 dziwno — tak nieczulym zdat si¢ na pogrzebie,
Jakby juz dusza jego byla z cérkg w niebie,

I takim byl i potem: ni 2alu, ni skargi

Nie zwierzyly nikomu wyplowiale wargi;

Ni lez w hardem spojrzeniu nie bylo oznaki;
Mniej z ludZmi, wigcej z Bogiem, a zresztq — jednaki.
Co dziefi on w jednej porze chodzit pokryjomu,
Lecz nim wydano hasta, powracat do domu.

Raz — i péinoc mingta, a Miecznik nie wraca;

I gdy patrzgca czujno$é¢ nadziej¢ utraca,

Gdy dziko grajg trgby, a ze snu, jak z procy,
Rzucili si¢ rycerze k' zemécie lub pomocy,
Znalefli go w cmentarzu. Przy cérki i 2ony
Przylegtych dwéch mogilach klgczat nachylony:
Taz sama w ustach stodycz, a w czole sedziwo4é,
Ta sama bladoé¢ twarzy, ale z oczu 2ywos¢,
Czapka, wasy, dla Polski straszydto na wrogi,

I 2upan ten sam czarny; tylko 2e gdy trwogi
Odglos z traby wojennej dochodzi daleki,

Nie porwat si¢ do korda; juz spat — spat na wieki.
I cicho, gdzie trzy mogit w posgpnej druzynie:

1 pusto, smutno, tgskno — w bujnej Ukrainie,

1) Lama, materya drogocenna,
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Na czemze polega pieknoéé, znaczenie »Maryic¢? Poeta
stworzyl w niej na tle dziejow ojczystych dramat wzruszajgcy,
prawdziwy, prosty, bez upioréw, bez domieszek fantastycznych.
Oséb dzialajacych w poemacie nie wiele, a jednak tyle jest
w nim koloréw, ryséw i przej§é, ze moglaby ich poecie poza-
zdro$cié najbujniejsza fantazya. Sama Marya jest pierwszym
u nas idealem kobiety-Polki. Istota wiotka i slaba, blada
i smutna umie Zegnaé spokojnie meza idacego na béj, umie
koié zal ojca, choé sama ma serce cigzko zranione. Powdd za-
targu jest wzigtym z naszych czysto polskich stosunkdéw, z owego
glebokiego przedzialu miedzy szlachtg a magnatami, choé przy-
slowie mdéwilo: »Szlachcic na zagrodzie, réwny wojewodziee.
Ponuro$é, smutek przemawia z kazdego obrazu. Zacni boha-
terowie powiesci nie zastuzyli na swéj los, a przeciez musieli
przekona¢ sig, jak gorzkie i zatrute sg kolacze §wiata tego.
Mimo to »Marya« krzepi i podnosi ducha; wskazuje Boga
i méwi, ze czlowiekowi »tylko wtenczas blogo, gdy westchnie
do niebac. Samg forme i sposéb opowiadania tajemniczy, za-
ciekawiajacy nasladowal poeta z Bajrona. Malczewski nazwat
swéj utwdr »powieécig ukraifiskge. Scifle biorac, pierwiastka
ukrainskiego w niej nie wiele. Tylko step, Dniepr, kozak,
smutek i wielkie puste obszary mogg stosowaé sie¢ do Ukrainy.
Ale te wzmianki nie wiele zajmuja miejsca, gdyz poecie cho-
dzilo glownie o dusze ludzkie, rzeczywiscie odczute gleboko
i $wietnie.

Przeciwienstwo co do charakteru tworzy z Malczewskim
inny Ukrainiec Seweryn Gosxcxyriski (* 1801, { 1876), gwal-
towny, w twardej Zycia szkole wychowany, zeszpecony ospg,
ale silny i odwazny. Urodzil si¢ w Ilinicach na Ukrainie, ojciec
byl rzadzcq w dobrach ksigzat Sanguszkéw. Ksztalcil sie
w Humaniu, potem w Warszawie, gdzie zamieszkal stale,
bioragc czynny udziat w obudzonym ruchu romantyczuym.
W wypadkach z r. 1830 uczestniczyl, poczem schronit si¢ do
Galicyi. Najczesciej bawil w Mikolajowicach pod Tarnowem,
u przyjaciela swego Jdzefa Tetmajera, takze poety, lub w Ko-
puszny pod Nowym Targiem, nalezacej réwniez do rodziny
Tetmajeréw. Stad robil czeste wycieczki w Tatry. Wydalony
z Galicyi, podgiyl w r. 1838 do Paryza, gdzie nalezat do
wplywowych czlonkéw polskiej emigracyi. Byl tez goracym
zwolennikiem nauki Andrzeja Towianskiego, o ktérym pomd-
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wimy obszerniej przy innej sposobno$ci. W Paryiu przetrwal
oblezenie pruskie z r. 1871, a pod koniec Zycia pelnego bicdy
i nedzy opuécit Paryz i osiadl we Lwowie, skad raz jeszcze
zwiedzit ukochane przez siebie Tatry. Poezya Goszczynskiego
wydawala tony silne, ale niesforne, chrapliwe, gorzkie i palgce.
Przebija to najlepiej w poemacie opisowym p. t. »Zamek ka-
niowskic. Za tre§¢ ma on tragiczng chwilg z naszych dziejow
rzezi panéw na Rusi przez chlopéw, czyli t. zw. hajdamakéw.

Maurycy Mochnacki.

Poeta odmalowat ich takimi, jakimi byli w rzeczywisto$ci:
pol-zwierzetami, dyszacemi zgdzg krwi, pozogi i lupu. Ducikim
postaciom odpowiada styl, poréwnania, okropne obrazy. Przed
naszemi oczami przesuwaja si¢ trzy straszme nocy, a ich boha-
terami s3 Nebaba, kozak starosty kaniowskiego, pézniej haj-
damaka, ktdéry ginie wbity na pal, nieczynny pijak Szwaczka,
przywédzca hajdamakdw, Orlika, ktéra poSlubila rzadzcg zamku
Polaka, aby brata od S$mierci ocali¢, a potem nozem zabija
.meza, i Ksenia, oblgkana kochanka Nebaby. Obok §wiata
zmystowego wprowadzil tez poeta $wiat nadzmyslowy, istnie-
jacy w fantazyi ludu ukrainskiego, a wigc pijanych szatandéw,
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dusze dziatek niechrzczonych, jeczace w gérze, wiedZmy zbiera-
jace rose, upiory, ssace krew. W calym poemacie niema ani
jednej postaci szlachetniejszej, gdyz Goszczynski pragngt od-
malowaé rozpasanie namietno§ci w calej grozie. Na wychodzZtwie
rozstal si¢ Goszczynski z Ukraing na zawsze. Pod wplywem
wycieczek w géry wydal najpierw proza »Dziennik z podrézy
do Tatre, a nastepnie urywek dluzszego poematu (»KoScielisko«)
p- t. »Sobdtka«. Gléwng tres¢ stanowig zabawy gérali przy
paleniu ogni czyli sobdétek w noc $wigtojanskg. Z podaniem
o napadzie Tataréw, skgd ma podobno pochodzié nazwa naj-
piekniejszej doliny Koscieliskiej w Tatrach, polgczyl twoérca
podania o slynnym rozbdjniku Janosiku, wierzenia ludowe
o dziwozonach, wezach-krélach i tajemniczych mnichach.
Pickne sg tez krajobrazy w »Sobétce«, czy gdy nam maluje
poeta wieczér w gérach po ulewie, zachdéd slofica, kiedy na
- ziemie »spadala wieczorna powieka« i t. p. PdzZniej pisywal
Goszczyniski drobne powiastki wierszem, jak »Anna z Nabrzezae,
»Straszny Strzelece. Swietnym co do pomystu jest »Krél Zam-
czyskac« (Poznafi 1842), poemat pisany prozg. Trescig jego
wydarzenie prawdziwe. Poeta poznal raz na imienminach wa-
ryata — Machnickiego, ktéry sie uwazat za kréla zamku (wia-
§ciwie ruiny) w Odrzykoniu. Kiedy razem zwiedzali ten zamek,
Machnicki wyjawit Goszczyfiskiemu w obrazach pelnych prze-
noéni mys$l, Ze choé zawalily sie filary podtrzymujace caty
zamek (t. j. szlachta), pozostaly nietkniete podwaliny (t.j. lud),
na ktérych mozna na nowo budowaé Gorzks ironig dla nas
sq my$li Machnickiego, ktéry sam jeden pomigdzy zjadaczami
chleba ma rozum i cierpi w swej szlachetnej duszy, ze inni go
pojaé nie mogg, patrzgc na rzeczy zbyt zimmno i trzeiwo....
Jak widzimy, co Goszczyniski pisal, to czut gleboko, a co czul,
stwierdzal czynem. Powiedziano o nim slusznie, Ze »pidro
bylo mu orezem, a orez pidremc.

Inne skarby roztaczal towarzysz Goszczyfiskiego, trzeci
poeta z Ukrainy Jézef Bohdan Zaleski (* 1802, +1886). Urodzit
si¢ we wsi Bohaterce. Oddany dla watlego zdrowia na wycho-
wanie na wie§, spedzil lata dziecinne na stepie, wéréd ludu,
skutkiem czego zapoznal si¢ wczeénie z ludowemi pie$niami
ukraifiskiemi, zwanemi dumami, dumkami i szumkami. One
tez wycisngly pietno na calej dzialalnoéci literackiej poety.
Do szkél uczeszczal w Humaniu razem z Sewerynem Goszczyni-
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skim, z ktérym go laczyly pdiniej wezly przyjazni. Na lawie
szkolnej zaczgl tez pisaé, a juz w pierwszych utworach dbat
wielce 0 muzykalno$§é, Spiewno§é poezyi, ktére mu miaty daé
w nastepstwie tytul »sslowika ukraifiskiego«. Uniwersytet
koficzyl w Warszawie, zaprzyjazniajgc si¢ znowu z wielkim
polskim muzykiem Szopenem (twércg nie$miertelnych mazur-
kéw) i Mochnackim. Tu podziatal nafi zrazu silnie Brodzifski,
ale wkrétce umiatl péjéé drogg sobie wlasciwg. Widaé to juz
w »Dumce hetmana Kosinskiegoe«. Zaleski prébowat tworzyé

Seweryn Goszczyfiski.

wigksze utwory epiczne, zwane przez si¢ rapsodami, dumami,
jak n. p. »Janusze¢, »Damian ksigze¢ WiSniowiecki¢, »Ksigzna
Hanka«, ale ich nie dokonczyl, wolal zawsze wracaé na
wdzieczne pole dumek, szumek i fantazyj. »>Dumkic tworzg
dwie grupy: historyczne s3 osnute na wspomnieniach dziejo-
wych, drugie maluja zycie ludu ukraifiskiego wogéle. Z hi-
storycznych zaslugujg na uwage »Czajki«!), »Lach serdecznys,
sWyprawa chocimskac«: niestety braklo im prawdy history-
cznej. Pigkniejsze, rzewniejsze i pelne tesknoty, smutku s3

1) Tak nazywamo dlugie, a wazkie lodzie kozackie.
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dumki na tle codziennego z"ycia Ukraificow. Niektére z nich
nalezg do perel naszej poezyi. Przytaczamy jedne z nich p.- t.
»Wyjazd bez powrotuc:

Stoi jawor wedle wody Siodlo pod nim orzechowe

i

A chyla sig, chyla, | I kofi jego wrony.

Placze — nudzi — Kozak mlody O! za Duuaj jedzie siny,
Bo cigtka nafi chwila. Na chleb gdzie§ tulaczy,

O! nie chylaj si¢ jaworze, Swojej lubej Ukrainy,
Zielonys, mlodziutki! Nigdy nie obaczy.

I ty$ chlopcze w rannej porze, Rok za rokiem krwawe boje,
Na co ci tam smutki? Przez dtugie tam lata,

Jak si¢ jawor chylaé nie ma? Jak potomstwo liczy swoje,
Fala 8ré6d gatezi! Hoduje dla swiata.

Jak z suchemi staé oczyma? 1dg przecie milsze chwile,
Serce na uwigzi! Gréb stoi gotowy!

Kozak 2egna kraj swéj wiecznie: Prosi — wszczepié¢ na mogile,
A gdzie w inszej ziemi Kaling u gtowy:

Tak mitujq si¢ serdecznie? Bedq ptaszki dniem i nocg
Tak tesknig za swemi? Dziobaé po kalinie;

Jedzie — jedzie -- przez dgbrowe, Moze kiedy zaszczebiocs,
Na cudze juz strony; Wies¢ o Ukrainie!

W jeszcze rzewniejszym tonie brzmi tesknota za stromami
rodzinnemi w »Spiewaku tesknigcyme, a do najwyzszego stopnia
dochodzi zal za Ukraing. w przeslicznej dumce »>U nas inaczej«:

Smutnoz tu — smutno, bracia za Dunajem,
I w oczach mokro, bo sercami tajem;
Ludzie' nas nudzq — 1i-$wiat caty nundzi;
Cudzo — ach pusto — 4réd $wiata i ludzi!
Niema bo rady dla duszy kozaczei,

U nas inaczej — inaczej — inaczej!

U nas inaczej! Och! Ojczyzna Lasza
To wszechstowiafiska krélowa i nasza',
Bracia, zginiemy za nig, kiedy skinie,
Ale énié bedziem o swej Ukrainie:
Niema bo rady dla duszy kozaczej,

U nas inaczej — inaczej — inaczej!

U nas inaczej! I bujnie i mito:

Hej! nie zastgpuj na drodze Mogito!
Nie §4ciel si¢ cieniem! niech sokole oko
Kapi¢ w burzanach lubo a szeroko!
Niema bo rady dla duszy kozaczej,

U nas inaczej — inaczej —- inaczej!
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U nas inaczej! Ponad Ukraing,

Wskrés okolica jarzgcg sig, sing,

Boze $piewaki ciggng w réine strony;

A%z w uszach klaszcze, taki gwar zmgcony:
Niema bo rady dla duszy kozaczej,

U nas inaczej — inaczej — inaczej!

U nas inaczej! Co zapiewam w dumie;

Co w glowie knowam — brat kofi méj rozumie;
R2y po swojemu: czy tabun pamigta?

Och! za wolnoéciq tesknimy bliZnigta!

Niema bo rady dla duszy kozaczej,

U nas inaczej — inaczej — inaczej!

U nas inaczej! Wcigz nuta Zatoby,
Bo namogilna, bo pomigdzy groby,
Ku duchom ojcéw przygrywa wspaniale,
O ich minionych i bojach i chwale.
Niema bo rady dla duszy kozaczej,
U nas inaczej — inaczej — inaczej!

U nas inaczej! Dziewczyna juz marzy,
Co$ ze swej dumki Zwierciedli na twarzy;
Pusta Rusalka — powiewna postawa,
Pigkna, kochana — a teskna i lzawa:
Niema bo rady dla duszy kozaczej,

U nas inaczej — inaczej — inaczej!

U nas inaczej! Jako§ l2ej, weselej,
Krew gra burzliwiej; — o! wina mi nie lej;
Samem powietrzem po pijanemu 2zyjeg;
A kiedy hulam — to na leb na szyjg:
Niema bo rady dla duszy kozaczej,

U nas inaczej — inaczej — inaczej!

U nas inaczej! Milodé i Tesknota,

To jak dwie przadki naszego Zywota.
Bozez méj, Boze! lzami modlg Ciebie,
Jak umre, daj mi Ukraing — w Niebie!
Niema bo rady dla duszy kozaczej,

U nas inaczej — inaczej — inaczej!

»Szumkis i »wio$nianki« na$ladowane z ludowych piesni
ukraifiskich s3 znowu wesole, haladliwe, czasem nawet puste.
Whet jednak zawiedziona milo§é dopelnila smetnego nastroju
poety, ktdry czut coraz silniej potrzebe sroz§piewania w mlodej
duszy, zakochania w mlodem sercuc. Iz tych marzef w $wie-
cie fantastycznym powstaly »Rusalkic, najpiekniejsza moze
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cze$¢ poezyi Bohdana, pelne krasy, woni, l$nigcej przedzy
z barw stepowych. Odmalowal w nich na tle wyobraZen ludu
ukrainskiego o rusalkach swe usposobienie, zawodem mitosnym
wywolane. Nastréj poety podczas tworzenia w ogdle oddaje
doskonale wiersz p. t. »Spiew poety«, w ktérym podaje niejako
wyznanie swej wiary poetyckiej i najlepiej swg calg dzialalnos¢
okre§la. Podajemy z niego wyjatek:

Brzmig épiewacy polni, le$ni, Gdy w przelocie mym z nienacka,
Pier§ podnosi rzewno$é btoga; Co$ mie drasnie lub ukole,
Przyrodzenie wielbi¢ w pieéni, Widze w kolo pigkne cacka

W przyrodzeniu wielkosé Boga! I jak dzieci¢ kojg¢ bole.

Tak przebiegam réine tony, Nie wyrzekam nigdy zbytaie,
Pierwej z sercem diwigk pogodze; | Blogo w lubym Zyje bledzie;

I czyéciejszy, upiekszony Wiosna kwitta, wigc odkwitnie,
Po samotnej puszczam drodze. Lecz gdzieindziej kwitngé bedzie.
My$l mej piesni nie przekwita, Czara 2ycia nie wcigz miodna:
Jako niebo, serce, wiosna; Gdy cykutel) spemmié trzeba,
Wiecznie §wieza, rozmaita Chrze$cijanin, spetni¢ do dnia.

I dziewicza i mitosna. 1 — wesolo pojrz¢ w nieba.
Znowu lece miedzy ziétka, Duch nie zgadnie przez skonanie....
Miedzy gaje, ki, wody; A dla ziemi — u mogily

Biore miody i jak pszczétka Kilka piérek pozostanie,

Nie dla siebie bior¢ miody. Co ku niebu mnie wznosily.

Po upadku powstania, w ktérem brat czynny udzial, prze-
niést sie Zaleski do Paryzia, gdzie zawarl SciSlejszgq przyjaZh
z Mickiewiczem. Miejsce dawnej wesoloSci zajgl smutek, te.
sknota, rozwingly si¢ tez silniej uczucia religijne. Nastrdj
swej duszy wySpiewal najlepiej w fantazyi »Kalinowy mogte.
Wedlug wyobrazen ludu ukraifiskiego jest to czarodziejska
ktadka na falach zycia, po ktérej uchodzg rojenia lat mtiodo-
cianych. Poeta idzie na ten most, rozpamietywa swe dziecin-
stwo, pierwsza milo§é, tulactwo. Nastepnie przenosi sie mySlg
na Ukraing i doznaje wielkiej pociechy, gdyz milédZ §piewa
jego dumki. W nastgpnych latach twérczoéé poety sig¢ wzmogla.

1) Trucizna.
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Powstaly wtenczas dwa wieksze utwory epiczne: >Przenaj-
$wigtsza Rodzinac« i »Duch od stepue. »Przenaj$wietsza Ro-
dzinac jest sielankg religijng, pelng wdzigcznych obrazéw
i podniostych mysli. Tre§é sklada si¢ z dwéch czgéci. W pierw-

Jo6zef Bohdan Zaleski.

szej wracajg pielgrzymi z Jerozolimy po spedzeniu tam Wielka-
nocy; miedzy nimi idq Rodzice Jezusa. Gdy noc zapadla,
spostrzegajg z przerazeniem, iz Jezusa niema. W czeSci drugiej
widzimy Jezusa nauczajgcego w kosciele, poczem $§wigta Ro-
dzina zabiera si¢ w droge do domu. Spotkawszy Samarytanke,
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glosi Dziecigtko Jezus nauke nﬁloéci dla wszystkich narodo-
woéci. W »Duchu od stepuc«, skladajacym sig¢ z 23 ustepdw,
pokusil si¢ poeta o rozwigzanie najwazniejszych i najwyzszych
zagadnien §wiata. -Przedstawil wigc rozwdj ludzkoéci od raju
przez rézne upadki az do pojawienia sig¢ panstwa Chrystusa
i nowego zboczenia z tych toréw pod wplywem herezyi, pychy
rozumowej, nienawisci ludéw. Poemat koficzy rozmyslahie nad
losami naszego narodu, pojmuje upadek kraju jako ofiare za
grzechy i przepowiada Polsce szczg$liwg przyszlo§¢. W pé-
Zniejszych latach tworczo§¢ Zaleskiego wyczerpala si¢ i ustala
niemal zupelnie. Przerézne ciosy zyciowe nie zdolaly jednak
wyzigbi¢ jego wiary, miloSci, nie zwatpil, nie zgorzknial nigdy,
owszem przetrwal »mniej rozSpiewany, wigcej rozmodlonye,
cichy najdluzsze lata, dajac swem zyciem wzér moralnego
hartu. Umarl w sgdziwym wieku pod Paryzem. W roz$pie-
wanej, przymilajgcej si¢ uchu poezyi Bohdana odzywaja sie
najczesciej tony »Boga, §wiata, Polski, Ukrainy¢ i przewazajg
glosy teskne, smutne. Styl mial przepyszny, »brylantowye,
wiersze cechowala niezwykla rytmicznosé.



ROZDZIAL. SIODMY.
e

PiSmiennictwo na wychodztwie.

Po upadku powstania listopadowego z r. 1831 nastapilo
jedyne w swoim rodzaju widowisko dziejowe. Oto kwiat na-
rodu, jego cala inteligencya, rzad narodowy, wreszcie wojsko
zwyciezone nie zlozylo broni, lecz wyszlo za granice, udalo sie
na dobrowolng emigracy¢ do Francyi, do Paryza. W pochodzie
witano wychodZcéw wszedzie z zapalem, a jednym pasmem
tryumféw byl marsz przez Niemcy. Jak sie swego czasu za-
_patrywano na t¢ sprawe¢ S$wiadczy najlepiej wspanialy wiersz
niemieckiego poety Juliusza Mosena, napisany na cze§é 4 pulku
wojsk polskich, wslawionego w.wielu bitwach, a przettoma-
czony naste¢pnie przeflicznie na jezyk polski przez J. N. Ka-
mifskiego. Ktz go nie zna i nie §piewa? Wystarczy przytoczyé
maly wyjatek:

‘Walecznych tysigc opuszcza Warszawe,
Przysiega kleczgc: naszym $wiadkiem Bég!

Z bagnetem w reku péjdziem w Swigtg sprawe,
Smieré naszem hastem, niechaj zadrzy wrég!

Juz dobosz zagrzmial, juz sojusz zawarty,
Z panewkq préing idzie w béj pulk czwarty.

Wiadoma $wiatu ta stawna olszyna,

Gdzie nieprzyjaciel twardym murem stat;
Paszcz tysigc zieje, rzez si¢ krwawa wszczyna,
Juz mur zwalony, nie padl ani strzal.
Okropny postrach poniést tlum rozlarty,
Spokojnie wrécit do Pragi!) putk czwarty.

v e s e e e+ s e s s+ e

1) PrzedmieScie Warszawy.

Dzleje piémiennictwa. 14
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Dziesieciu mezéw oblgkanym krokiem
Przechodzi chwiejno przez graniczny stup;
Ciekawym zewszqd patrzgq na nich okiem,

7 nich kazdy idzie jak hez %ycia trup.

Kto idzie? stéjcie! — krzykng pruskie warty —
My to dziesieciu, caly to pulk czwarty!

Poczatkowo nie liczyli wychodZcy na dluzszy pobyt za
granicg; dopiero gdy rozwialy si¢ zludy i marzenia, zaczela
emigracya oswajaé si¢ z myS$lg, Ze nie ujrzy juz wigcej ziemi
ojczystej. Dla Polski byl sam fakt opuszczenia kraju przez
najzdolniejszych fatalnym w skutkach. Nie mniej az do roku
1863 bylo wychodZtwo waznym czynnikiem naszego pi$mienni-
ctwa, ogniskiem, w ktérem wywnegtrzala si¢ bole$¢ polska
w poezyi, nie krepowanej cenzura. Istotnie wydawalo tez
pi$émiennictwo emigracyjne dziela liczne, wznioste, tworzylo
nietylko utwory narodowe, ale arcydziela $wiata. Zarazem
stala si¢ poezya na wychodZtwie wyrazem uczué¢ narodu, .
wszystkie utwory méwily o milo$ci ojczyzny, o jej §wiezych
nieszczg§ciach. Nie braklo réwniez mysli glebszych, zwracajq-
cych sie do pytania, dlaczego Polske spotkal taki los i jakg
bedzie jej przyszlo§é. W tych nowych zapasach, nieorg¢inych,
przewodniczyl poeta, ktérego juz przedtem za wodza uznano.
Musimy wigc znowu powrdcié do niego.

Aldam Mickiewics.

Wyjazd w r. 1829 zamkngl jeden okres w Zyciu Adama,
zaczynal drugi, pobytu na wychodztwie. Poczgtkowo odplynat
poeta z Petersburga do Lubeki, nastepnie udal sie do Berlina,
w dalszym ciggu na kuracye do Karlsbadu, gdzie doczekal sig
przyjazdu swego przyjaciela A. E. Odyfica, z ktérym jeszcze
w Petersburgu uméwit si¢ o wspélng podréz. Odtad przepe-
dzili razem 14 miesiecy. Najblizszym celem po wyjezdzie
z Karlsbadu bylo zlozenie holdu najwiekszemu niemieckiemu
poecie Goethemu w Wajmarze, ktéry przyjat ich uprzejmie.
Opu$ciwszy Wajmar skierowali si¢ przyjaciele do Szwajcaryi,
nastgpnie do Wloch. Na zime r. 1829 zamieszkal Mickiewicz
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w Rzymie. We Wloszech pisal w ogéle malo, zajety zwiedza-
niem osobliwoéci, a w Rzymie jako go$¢ wszedzie mile widziany.
Najchetniej przebywat w domu hr. Ankwiczéw, ktérych cérka
Henryka zajela sie poetg nie bez wzajemnosci. Duma poety
i niechgé ojca stangly na przeszkodzie temu uczuciu. Wedlug

Adam Mickiewicz w péZniejszym wieku.

A. E. Odyfica ma byé Ewa z 3-ciej cze$ci »Dziadéwe« przy-
pomnieniem Henryki, a dumny stolnik Horeszko w »Panu
Tadeuszu« wspomnieniem Ankwicza. Z pobytu w Rzymie
byl wszakze najwazniejszym zwrot religijny dokonany w duszy
Adama pod wplywem $wigtoSci miejsca i obcowania z ksigdzem
Stanislawem Choloniewskim, zarliwym katolikiem i gleboko
wyksztalconym filozofem. W lecie 1830 bawil Mickiewicz
14+
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z Odyficem w Szwajcaryi i zapoznal si¢ przypadkowo w Ge-
newie z innym wielkim poetg polskim Zygmuntem Krasifiskim.
Odyniec opu$cil wkrétce potem poete, udajac si¢ do Paryza,
za§ Mickiewicz podaiyl na zime znowu do Rzymu. Tutaj
w listopadzie, jakby przewidujac majgce nastgpic wypadki, na-
pisal prze§liczny wiersz »Do Matki Polkie. Przytaczamy go
w calosci:

O matko Polko! gdy u syna twego
W Z#remicach blyszczy.geniuszu $wietnosé,
Jesli mu patrzy z czota dziecinnego
Dawnych Polakéw duma i szlachetnosé;
Jesli, rzuciwszy réwiennikéw gromo,
Do starca biezy, co mu dumy pieje;
Jezeli stucha z glowg pochylong.
Kiedy mu przodkéw powiadajg dzieje:
O matko Polko! Zle si¢ syn twéj bawi!
Klgknij przed Matki Bolesnej obrazem
I na miecz patrzaj, co Jej serce krwawi:
Takim wr6g piersi twe przeszyje razem!

Bo choé w pokoju zakwitnie §wiat caly,
Choé sie sprzymierzg rzady, ludy, zdania:
Syn twéj wyzwany do boju bez chwaly
I do meczefistwa.... bez zmartwychpowstania.
Kazie mu wczeénie w jaskini¢ samotng
14¢ na dumanie.... zalegaé rohoze,
Oddychaé parg zgnilg i wilgotng
I z jadowitym gadem dzieli¢ loze!

Tam si¢ nauczy pod ziemig kryé z gniewem,
I byé jak otchlafi w mysli niedoscigly,
Mowg trué z cicha jak zgnilym wyziewem,
Postaé mieé skromng, jako wg2 wystygly.

Nasz Odkupiciel, dzieckiem w Nazarecie,
Piastowal krzyzyk, na ktérym §wiat zbawil:
O matko Polko! jabym twoje dziecig
Przyszlemi jego zabawkami bawit.

Wczeénie mu rgce okrecaj taficuchem,

Do taczkowego kaz zaprz¢gaé woza,

By przed katowskim nie zbladnat obuchem,
Ani sie¢ sptonit na widok powroza;

Bo on nie péjdzie, jak dawni rycerze,
Utkwié zwycigski krzyz w Jerozolimie,
Albo jak §wiata nowego Zolnierze

Na wolnoé¢ oraé.... krwig polewaé ziemie.
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Wyzwanie przyszle mu szpieg nieznajomy,
Walke z nim stoczy sgd krzywoprzysiginy;
A placem boju bedzie dét kryvjomy,
A wyrok o nim wyda wrég potezny.
Zwycigzonemu za pomnik grobowy
Zostang suche drewna szubienicy,
Za calq stawe krétki placz kobiecy
1 dlugie, nocne rodakéw rozmowy.

Na wieé¢ o wybuchu powstania listopadowego chciat
Mickiewicz powrécié do kraju, ale dla réznych przeszkéd
przybyt dopiero na wiosng 1831 do W. Ks. Poznanskiego. Tu
nie moggc przejé¢ granicy pilnie strzezonej doczekal si¢ wzig-
cia Warszawy. Pozostal wiec przez pewien czas w Ksigstwie,
serdecznie podejmowany przez obywateli, poczem przenidsl sig
w poczatkach 1832 r. do Drezna. Zamkngwszy si¢ w szczuplem
gronie przyjaciét jak Odyniec, Ignacy Domejko, Stefan Gar-
czyhski, poczgl znowu tworzyé, zrazu mniejsze poezye jak n. p.
»Smieré putkownika« (Emilii Plater), »Reduta Ordonac« (epizod
ze szturmu Warszawy), pézniej wieksze. Ulozyl mianowicie
3-cig cze$¢ »Dziadéwe. Celem tego poematu bylo przedsta-
wienie zmian, jakie zaszly w duszy poety w ciggu dziesigciu
lat pod wplywem nieszcz¢§¢ narodowych. W prologu zaczyna
sig rzecz r. 1824 w Wilnie w klasztorze XX. Bazylianéw, prze-
robionem na wiezienie. W celi $§pi wiezief, ktéry budzi sig
i pisze na §cianie slowa stwierdzajace, ze Gustaw (t. j. autor),
zajety tylko swa nieszcze§liwg miloécia, umarl, a w Konradzie
odzyl czlowiek owladnigty jedynie milo§cig ojczyzny. W wigilig
Bozego Narodzenia schodza si¢ nastgpnie wigZniowie, dawni
filareci i filomaci, w celi Konrada; kilku §piewa piesni patryo-
tyczne, a Konrad goraca pieéni zemsty. Po ich odejSciu wy-
.glasza Konrad »improwizacygc, ktéra zawiera pytanie, dlaczego
Bég zezwala na zle i Zgdanie, aby Bég wyjawil swg wolg. Ale
Bég milczy, Konrad posuwa si¢ do bluZnierstwa i omdlewa.
Pézniej wypedza szatana pychy z Konrada ksigdz Piotr i ma
widzenie, odpowiadajgce na pytanie Konrada i tlomaczace losy
Polski zadosyéuczynieniem za grzechy. Obok tej tresci gléwnej
jest jeszcze wiele innych dodatkéw.

W r. 1832 opuécit Adam Drezno i przeniést sie¢ do stolicy
Francyi, Paryza. Ciggle swary, klétnie miedzy polska emigracya
poddaly mys$l napisania utworu stylem prostym, biblijnym, by
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latwo trafi¢ do serc maluczkich. I tak powstaly »Ksiegi narodu
polskiego i pielgrzymstwa .polskiegoe. Jezeli byly w Swiecie
slowa, ktére po tylu nieszczg$ciach mogly podnie$é¢, pokrzepié
tych zwatpialych na duchu, musialy byé takie, jakich uzyl
Mickiewicz. Zaden poeta nie podal swemu narodowi lepszego
balsamu gojacego; dzisiaj jeszcze ta ksigika od§wieza jak czysta
modlitwa. Pierwsza cze$é kreéli droge rozwoju ludzkosci, ktéra
zwichnela swa swobode wypierajac si¢ poSwiecenia i braterstwa.
Jedna Polska szla ofiarg krzyzows, po$wigcajac sig¢ dla innych
pod Warng, pod Wiedniem, swe rozszerzanie okupujac krwig
grunwaldzkg. Druga czg$¢ odnosi si¢ wylgcznie do wychodz-
céw, uczy miloci i wzajemnej wyrozumialo§ci’ Niestety emi-
gracya tych upomnieni nie postuchala, natomiast odbily sie one
glebokiem echem we Francyi i byly tlomaczone na wiele je-
zykéw. Wséréd zycia osamotnionego, pedzonego w szczuplem
gronie dobranych przyjaciél, do ktérych przybyl i Bohdan
Zaleski, spadlo nagle na Mickiewicza wielkie zmartwienie.
W r. 1833 rozchorowal sig cigzko jego wierny przyjaciel Stefan
Garczynski i wkrdtce potem dogorywal na suchoty w Awi-
nionie (w polud. Francyi). Poeta porzucilt wszystko, pospieszyt
do loza przyjaciela i oslodzil mu ostatnie chwile. Milo§é i po-
$wigcenie, jakie okazal wéréd tego, Swiadczg najlepiej o wiel-
kiem sercu Adama. Stefun Garcxyriski (1805 —1833), czlowiek
szlachetny, dzielny Zolnierz, nie zajmuje wybitniejszego miejsca
w naszem pi§miennictwie, Nature posiadat filozoficzng, wni-
kajacgq w siebie, do wierszy rwat si¢ pod wplywem Mickiewicza.
Pisal »Wspomnienia z wojny narodowej¢, zawierajagce wojenne
sonety, nadto stworzyl wigkszy poemat »Dzieje Waclawac¢, zbyt
przeceniany przez Adama. — Smieré przyjaciela oddzialala na
Mickiewicza przygnebiajaco. Wrdécit do Paryza przybity, sku-
piony w sobie, szukajgc ukojemia w pracy. Zarazem zaczat
marzyé o minionej przeszlo$ci, o ojczyznie, do ktdrej powrdt
miat zamknigty; przyjaciele od§wiezali opowiadaniami, rozmo-
wami §wiat ojczysty i tak powstal »Pan Tadeusz, czyli ostatni
zajazd na Litwie¢, arcydzielo narodowej epopei, szczyt poezyi
Adama w ogdle. Sam poeta przywigzywal na razie malg wage
do nowego utworu, chcial nawet zaniechaé ukoficzenia. »Pan
Tadeusz« wyszedt z druku r. 1834 i poczgtkowo nie wywarl
glebszego wrazenia. Pracg ceniono lekko, a nawet prébowano
stworzy¢ co§ lepszego w tym rodzaju. (Ostatnig prébg byla powie§é
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poetyczna w 10 pieSniach, osnuta na tle stosunkéw w Wielko-
polsce w latach 1862—65 Ludwika Mixerskiego p. t. »Lucyan
Dorgba«) Lecz w koficu zdobyl sobie poemat powszechne
uznanie, za granica tlomaczono go niemal na wszystkie jezyki.
Caly utwér sklada sie z 12 ksigg, przedstawiajacych drobng
szlachte za$ciankowg na Litwie na tle dazen polskich o nie-

Stefan Garczyfiski.

podleglo$é, zwigzanych z wojng Napoleona i wkroczeniem wojsk
francuskich do Litwy. Gléwna osnowa skupia si¢ okolo sporu
miedzy rodzinami Soplicéw i Horeszkéw o zamek, ktéry nie-
gdy$ nalezatl do stolnika Horeszki., W epopei jest wymysSlone
wszystko, osoby, miejscowo$ci i opowiadanie. Tres§é pisanych
ksigg dziesieciu wyczerpuje sie¢ w kilku dniach. Zaczyna sig
wieczorem lipcowym w pigtek 1811 r.,, gdy Tadeusz przyjeidia
na wakacye do stryja w Soplicowie, toczy si¢ przez sobote,
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" gdy rozpoczyna si¢ spér asesora i rejenta o zalety ich pséw
Kusego i Sokola; po $niadaniu nastgpuje grzybobranie, przy
obiedzie wiadomo$é o niedZwiedziu. W niedzielg lowy, podczas
ktérych ksigdz Robak ocala Tadeusza i Hrabiego, po polowa-
niu uczta w zamku, gdzie kiétnie¢ wywoluje naumy$lnie Ger-
wazy. W poniedzialek dokonywa Hrabia naméwiony przez
Gerwazego zajazdu na Soplicowo wraz ze szlachtg zaSciankowas
Sam zajazd udal sig, ale we wtorek obudzila sie szlachta
w dybach, nalozonych przez Moskali. Wywigzala si¢ w na-
stepstwie bitwa zwycieska dla szlachty, ale okupiona §miercia
ksiedza Robaka i przymusowg ucieczkg do wojsk Napoleona.
Dwie ostatnie ksiegi opisujg dziei majowy r. 1812, przybycie
wojsk polskich do Soplicowa, uczte wydang na cze§¢ polskich
jeneraléw, zareczyny Zosi i Tadeusza, uwlaszczenie wloScian,
a koficzy si¢ koncertem Jankiela na cymbalach i polonezem.
Mimo ram zycia codziennego jest »Pan Tadeusze¢ epopejg na
wskro§ historyczng, wskrzesza bowiem zamarly §wiat staro-
szlachecki, odmienny od naszego, ozlocony promieniami dlan
ostatniego stofica — Napoleona. Ozyl w nim i ostatni wozny
trybunalski, ostatni wojski, grajgcy po mistrzowsku na rogu,
i ten, co tak poloneza wodzi, i cymbalista Jankiel i Scyzoryk
Mopanku, tajemnice staropolskiej kuchni, sejmikowanie szlachty.
Slowem daje nam »Pan Tadeusze poznaé caly dawny $wiat
polski w zyciu spokojnem i w walce, jego uczucia, pojecia,
cnoty i bledy, zajecia, zabawy. Wykoticzenie poematu, uklad,
wszystkie sceny, epizody, charaktery oséb sa doskonale, styl
malowniczy, §wiezy, a nadzwyczajnie prosty. Tesknota za
krajem rodzinnym wyrazona w stowach:

»Litwo, ojczyzno moja! ty jeste§ jak zdrowie;

Ile cig¢ trzeba cenié, ten tylko si¢ dowie,

Kto cig stracil. Dzi§ pieknosé twg w calej ozdobie
Widzg i opisujg, bo teskni¢ po tobie....«

dodata poecie skrzydel do przepieknego, a tak prawdziwego
opisu polskiej przyrody: owych cichych grusz po Zzielonych
miedzach, pdél wyzlacanych pszenicg, posrebrzanych zytem,
laséw odwiecznych, nieba i t. p. »Pan Tadeusz« ma takze
wielkg warto§¢ moralng, gdyz kre§li $§wiat zdrowy, ludzi
o sercu i sumieniu prostem, zdolnych do po§wigcenr i uznania
swych win.
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Wkrétce po wydaniu »Pana Tadeusza« naméwili przy-
jaciele Mickiewicza do ozenienia sie¢ z Celing Szymanowska,
znang sobie dobrze z Petersburga, cérkg slynnej pianistki
Maryi. Po ozenieniu nadszedt dla poety skutkiem niedobrego
stanu zdrowia Zony czas klopotéw pienigznych. Dla powigksze-
nia swych dochodéw napisal po francusku dramat w 5 aktach

Celina Szymanowska.

»Konfederaci barscy«, ale utwér nie przyniést mu spodziewa-
nych korzysci, co gorsza zagingly 3 akty, tak zZe posiadamy
tylko 2 pierwsze akty, przelozone na jezyk polski wierszem
przez Tomasza Augusta Olizarowskiego. Réwnoczesne smutne
wypadki krajowe sprawily, ze Adam zaczgl my$leé coraz cze-
Sciej o odrodzeniu narodu i stal si¢ duchowym ojcem zakonu
Zmartwychwstaficow, dotgd istniejgcego, a zaloZonego przez
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Piotra Semenenke i ks. Kajsiewicza. W r. 1838 opréznila sie
w Lozannie, w Szwajcaryi, posada profesora literatury lacid-
skiej na tamtejszym uniwersytecie. Mickiewicz podal sig¢ o nig
i otrzymal. Pobyt w ILozannie nalezal do stosunkowo szcze-
§liwych chwil w 2yciu poety, chociaz nie braklo i smutkéw.
To tez gleboka melancholia przebija w kilku §licznych pie§niach,
jakie stworzyl w tym czasie, jak n. p. w poemacie »Nad woda
wielka i czystae, »Te rozkwitle §wiezo drzewa« i »Polaly sig
lzy....«:

Polaly si¢ 1zy me czyste, rzgsiste,

Na me dziecifistwo sielskie, anielskie,

Na mojg miodoéé¢ gérng i chmurng,

Na méj wiek meski, wiek kleski;

Polaty si¢ lzy me czyste, rzgsiste....

Tymczasem czekalo Adama daleko wazniejsze stanowisko.
Za staraniem ksigcia Czartoryskiego postanowit rzad francuski
otworzyé katedrg literatur slowiadskich w t. zw. Kollegium
francuskiem w Paryzu, a na to miejsce powolaé najgenialniej-
szego czlowieka z calego plemienia. Mickiewicz po dluzszem
wahaniu katedre uniwersyteckg przyjgl i rozpoczal wyklady
z koncem r. 1840 z ogromnem powodzeniem, przy wypelnionej
szczelnie sali. Mowil z pamieci, wyklady spisywano, a na-
stepnie Feliks Wrotnowski przelozyl je na jezyk polski. Ten
znakomity »Kurs literatury slowianskiej« dal calkowity obraz
pi$miennictwa polskiego, a méwil réwniez bezstronnie i su-
miennie o literaturach innych ludéw slowiafiskich. W drugim
roku charakter wykladéw zmienil si¢ niekorzystnie i wyrodzit
na wyglaszanie dziwacznej nauki Andrzeja Towianskiego, kté-
rego Adam stal si¢ gorliwym zwolennikiem. Andrzej To-
wianski (1799 —1876) przybywajgcy do Paryza r. 1841 z Wilna,
uwazal si¢ za czlowieka zeslanego przez Boga do udoskonale-
nia chrzedcijafstwa. Prawil on nadto o bezpoSrednim zwigzku
ze $wiatem duchdéw, o natchnieniach i widzeniach z tego §wiata
-otrzymywanych, slowem szerzyl t. zw. mistycyzm. Mickiewicz
sklonny przez cale zZycie do mistycyzmu, a rozdraZniony skut-
kiem coraz smutniejszych stosunkéw, uwierzyl latwo Towiaf-
skiemu, gdy ten zapowiedzial spelnienie wszystkich jego marzef,
obiecywal cuda, a wreszcie silnem wstrza$nieniem nerwéw po-
wrdcil zdrowie jego zonie chorej na umyst. Zwrot ten w duszy
Adama pociggnal za sobg bardzo zle skutki. Przedewszystkiem
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zwichngt jego talent poetycki, podobmie jak sig¢ to stalo ze
Stowackim i Goszczyfiskim; zamiast bowiem tworzy¢ tracit
Adam czas na szerzenie blednej nauki z katedry profesorskiej.
Zarazem odstreczyl towianizm najserdeczniejszych przyjaciél od
poety, jak Bohdan Zaleski, Witwicki i Domejko, Ze juz zamil-

Uniwersytet w Lozannie.

czymy o gorszacym przykladzie, jakim si¢ stawal sam Mickie-
wicz. Nakoniec kiedy w r. 1844 wyklady literatury zostaly
w calo§ci poSwiecone nauce Towianskiego, rzad francuski ode-
bral poecie posade. Mickiewicz pracowat i tak jeszcze przez
pewien czas dla dobra sprawy, dopiero pézniej réine nieporo-
zumienia oziebily stosunki miedzy nim a Towianskim. W roku
1848 w oczekiwaniu wielkich wypadkéw dziejowych wyjechal
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poeta do Rzymu, a kiedy zaczgly si¢ wszgdzie ruchy rewolu-
cyjne, zajgl si¢ zformowaniem legionu polskiego we Wtioszech.
My$l nie udala sie, Adam wrécit z niczem do Paryza. Wybér
Ludwika Bonapartego na prezydenta francuskiego i nastgpnie
wstapienie jego na tron jako Napoleona III wlalo w Mickie-
wicza nowg otuche. W r. 1852 poprawil si¢ tez nieco jego
byt materyalny, gdyz otrzymal skromng posadg bibliotekarza
arsenalu. W tymzie samym roku zanosilo si¢ na wojne Rosyi
.z Turcys, podczas ktdérej Francya stan¢ta po stronie Turcyi.
. W wypadku tym widzial poeta spel-
nienie marzenn calego swego zycia.
Wypracowal zatem z zapalem memo-
ryat dla rzgdu francuskiego, w kté-
rym wskazywal na koniecznoéé¢ utwo-
rzenia legionéw polskich przy woj-
skach tureckich. Rzgdowi mys§l spo-
dobala sie, dano poecie zasitek, a ten
po swem $wiezem owdowieniu udat
sie we wrzeéniu r. 1855 do Konstan-
tynopola. Lecz juz 26 listopada rano
zapadl na panujgca w miedcie cho-
lerg i tego samego dnia roku 1855 o godzinie 9-tej wieczorem
umarl, zachowujgc przytomno$¢ umystu do ostatka. Cialo za-
balsamowano, przewieziouo do Francyi i zlozono na cmentarzu
Montmorency pod Paryzem obok zwlok zony. Tak wiec poeta-
tulacz spoczat na razie na obcej ziemi. Ale Zyczenie Bohdana
Zaleskiego wypowiedziane nad grobem poety w slowach:

Andrzej Towiafiski.

>Panno §wieta, co jasnej bronisz Cze¢stochowy,
Odprowadz do ojczyzny wieszcza Twoim cudem«

spelnilo si¢ acz po latach wielu. Za staraniem mlodziezy kra-
kowskiej sprowadzono drogie szczatki do Krakowa i 4 lipca
1890 r. zlozono do grobéw krélewskich na Wawelu niedaleko
od trumny Tadeusza Kosciuszki. I spoczal krél pie$ni §réd
kréléw narodu. Wypoczywa po burzach zZywota w ciszy
i blasku wawelskich grobéw, na zlocistym piasku »domowej
rzekic, pod czujng strazy wdzigczuego ludu, ktéry juz wzigt do
reki jego ksiggi, poznal ich tre§¢ i snuje mu wieniec nietylko
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»z modrych blawatéw i zielonej rutye, lecz i z przedzy swych
my$li i z kwiecia uczué serdecznych. Byli i sg poeci gloéni
i wielcy, ktérzy rozwijaja w dzielach swych zasady wielbione
przez jednych, potepiane przez drugich. Dalekim byl od tego
Mickiewicz; on wiedzial, ze dla Polski polskiego trzeba boha-
tera i wytezal tez calg sile geniuszu po to, aby lgczyé nie
rozdzielaé. Wprawdzie traca czasem »akord rozdgsany przeciw
zgodzie tonéw skonfederowanye, ale po to tylko, »aby z trgb
znana piosenka ku niebu wiongla, marsz tryumfalny: Jeszcze
Polska nie zginglac. I w tem wlasnie tkwi znaczenie tego
tryumfu poety. Zwycigstwo umyslowe Adama powinno i dla
nas byé wskazowkg na przyszlo§é, w jakim mamy i§¢ i dzialaé
kierunku. U czystego Zrédla jego sksigg prostyche powinni
zawsze krzepi¢ serca zwatpiali, rozgrzewaé¢ chlodni, nawracaé
niewierni i zblgkani, naréd powinien lgczyé si¢ w jedng ro-
dzine, pomngc dobrze

L SN , 2e nikt nie zagrzebie
Ducha swobody — chyba on sam siebie.«

Juliusz Stowacki.

Na skrzydlach promiennej fantazyi wysoko ku niebu
wzbijal si¢ duch twdrczy drugiego poety z naszej nie§miertel-
nej tréjcy poetyckiej, ktéry za posrednictwem czarujgcych
tonéw swej poezyi chcial »zjadaczy chleba« przemieni¢ w anio-
16w. Byl nim Juliusz Slowacki, syn FEuzebiusza, znanego
profesora literatury w liceum 3#rzemienieckiem, i Salomei
z Januszewskich, urodzony w Krzemieficu na Wolyniu 23-go
sierpnia r.- 1809. Wychowaniem jego zajmowala si¢ giléwnie
matka, kobieta uczuciowa, wyksztalcona, gdyz ojciec po prze-
niesieniu si¢ do Wilna odumarl go wczesnie. W kilka lat
péiniej wyszla matka powtérnie za maz za doktora Becu, pro-
fesora uniwersytetu wilenskiego. Poniewaz ojczym zajmowal
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.si¢ bardzo malo chlopcem, wplyw matki spoteznial, dodajgc
bodZca do rozwoju talentu, delikatnodci uczué i wysokiej oglady
towarzyskiej. Juliusz odplacal matce rzadks, wielkg miloscig,
ktéra moze wszystkim sluzyé za wzér. Az do samej S$mierci
nie mial przed nig zadnych tajemnic, wywnetrzal sig ze
wszystkich béléw i radoéci. Listy pisane przez niego do matki
w ciggu wieloletniej rozlgki, pelne poezyi, dziecigcej ufnosci
muszg kazdego czytelnika rozrzewnié. Kiedy Mickiewicz kon-
czyl uniwersytet, wstgpowal Slowacki do gimnazyum wilen-
skiego. Na lawach szkolnych oddzialat na niego najwiecej
kolega Ludwik Spitznagel, mlodzieniec o usposobieniu cho-
robliwie marzycielskiem, ktéry sobie tez pézniej odebral zycie.
Pod wplywem rozbudzonego romantyzmu zaczal Juliusz kre-
§li¢ pierwsze poezye, chwalone przez Mickiewicza, bywajacego
w domu jego matki. W r. 1824 dotknela bole$nie wrazZliwy
i ambitny umyst poety §mieré ojczyma od pioruna. W 16-ym
roku zycia wstapit Juliusz do uniwersytetu na wydzial prawny,
ale zajmowal si¢ wigcej poezya, niz nauks, czytajac w orygi-
nale poematy angielskie slynnego Bajrona. Stal si¢ tez go-
racym jego wielbicielem, nasladujgc nawet pod wzgledem
wyglagdu zewnegtrznego ponurych, zgorzknialych bohateréw
bajrofiskich. Wyolbrzymiona przez wyobraZni¢ gorycz serca
potegowala jeszcze nieodwzajemniona milo$é ku Ludwice
Sniadeckiej, cérce profesora Jedrzeja, paunie doroslej, od niego
o wiele starszej. Nawiasem dodajemy, ze Ludwika wyszla po-
tem bardzo nieszcz¢§liwie za maz, za powie§ciopisarza Czay-
kowskiego. Po skoficzeniu studyéw wyjechat Juliusz do
Krzemienica, dokad si¢ juz dawniej przeniosla matka, odbytl
wycieczkg¢ do Odessy do kapieli morskich, a nastepnie oglgdnal
si¢ za zajeciem. Otrzymal je w Komisyi Skarbu w Warsza-
wie. Jednak i teraz nie ustawal w wytezonej pracy poetyckiej,
zawigzywal stosunki z poetami jak n. p. z Niemcewiczem.
Gdy wybuchlo powstanie listopadowe napisal pod $wiezem
wrazeniem kilka utwordw patryotycznych jak »Oda do wol-
noSci¢, sHymn do Bogarodzicy«, »Kulige, »Pieéfi legionu li-
tewskiegoe, ale w r. 1831 wyjechal z kraju na zawsze, zasilony
funduszami przez matke. Oburzyla go mianowicie do Zywego
broszura Lelewela »>Nowosilcow w Wilniee, w ktdérej autor
nazwal niestusznie jego ojca pomocnikiem kata-senatora. Z War-
szawy podazyl poeta do Wroclawia, Drezna, pézniej do Londynu,
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wreszcie osiadl w Paryzu, gdzie zajgt si¢ drukiem swych poezyi.
Ale pierwsze dwa tomiki nie wywarly glebszego wrazenia, wiec
z gorycza w sercu oglosit w roku 1833 tomik trzeci. Utwory
z tego pierwszego okresu dzialalnosci Slowackiego zdradzajg
wplyw obcych autoréw, zalezno$¢ wielkg od zagranicznych

Adam Mickiewicz na lozu Smierci.

wzoréw, przedewszystkiem od Bajrona. Panuje w nich mrocz-
no$é, posepnos§é, sceny gwaltowne, tajemnicze, opowiadanie jest
naumy$lnie zagmatwane, by pobudzi¢ ciekawo$éé czytelnika.
»Godzina my$lic méwi w sposéb smutny i przykry o szczegé-
lach z zycia poety, sze$é powieéci poetyckich: »Hugoe, »Arabe,
»Mniche, sLambroe, »Zmijac i »Jan Bieleckic, nastraja sie na
ton bajromiczny, zbioru dopelniaja dwa dramaty: »Mindowec
i sMarya Stuarte. Z powieéci poetyckich najwiekszg poczytnosé
osi¢ggnal u ogdtu »Jan Bielecki« dla swej tre§ci narodowej. Sam
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watek powieéciowy jest wcale interesujgcy. Jan Bielecki, biedny
szlachcic, pokrzywdzony przez starost¢ brzezafskiego Sieniaw-
skiego, udal si¢ ze skargg do kréla Stefana Batorego, a ten
zalatwil sprawe na jego korzy$¢. Starosta zapragnat zemsty
i gdy Bielecki brat $lub, napadt na jego dwér, zuiszczyl
wszystko, ziemig¢ kazal zaoraé. Bielecki. uszedl do Turcyi. Po
kilku latach wydawal starosta bal maskowy i zaprosit nan
zone¢ Bieleckiego, ktéra na wyrazne polecenie listowne meza
na dwodr brzezanski sig¢ udala. Podczas zabawy weszli na
sale — Tatarzy, ktérych wzigto za przebranych goéci, a do-
woédzca ich odszczepieniec-Bielecki zabil staroste. Po spelnio-
nym czynie wszedl do ko$ciétka w wiosce rodzinnej i trafit
na chwile, gdy ksigdz wyklinal go z ambony. Ruszyle sig
w zdrajcy sumienie i padl niezywy. Zona zaczela wlasnemi
rekami kopaé mu gréb na cmentarzu, ale ze znuzenia, zimna
i zalu umarla. W poemacie znajduje si¢ wiele prze§licznych
miejsc. Do celniejszych nalezy opis ko§citka na wsi:

Byla to cerkiew, z modrzewia jej 4ciany,
Juz pochylone, wsparte na podpory;
Promieniem stofica blyszczal dach blaszany;
Stodice wzierajgc przez te szyby drigce,
Réine juz na nich wybito kolory.

Nad cerkwig rosty trzy brzozy placzace,
Krzyz si¢ przeglgdal przez ich szczyt wyniosty:
Na progu zebrak pacierze powtarza.

W okolo smetarz kwiatami zarosty,

I wiejskie groby blyszczgq §ré6d smetarza.
Daleko stychaé wiejski dzwon koscielny —
Zadzwonit, zewszad lud spieszy przez pola:
Bylo to $wigto, byt to dziefi niedzielny;
Dzi§ ptug spoczyws, zieleni si¢ rola.
Dziewice ottarz przystroily w kwiaty,
Zabrzmiata mlodziez do $piewu gotowa;
Wyszed!l ksigdz ze msza, pochylony laty.
Ttumi si¢ coraz piesfi ludu nikngca —
Ucichla — ksiedza tylko stychaé stowa,
Cichy szmer brzozy, co o szyby trgca;
Niekiedy dzwonek jekliwy uderzy,
Niekiedy starzec ksiedzu odpowiada;
Swiergocg wréble i pod szczytem wiezy
Pierzchnie jaskétka i w gzymsy zapada. —

Dramat S5-aktowy »Mindowe« ma piekne sceny, watek
dramatyczny rozlegly, ale rozwinigcie slabe. Oparty na tle



historycznem kresli wladzce litewskiego, ktéry zdradza kraj
Iqezgqe sig z Krzyzakami i ponosi zasluzong kare. Znacznie
lepszym jest dramat historyczny w 5 aktach: »Marya Stuarte,
podajacy ecpizody z dzicjéw serca mlodej krélowej szkockiej,
ktorg kazala straci¢ w pézniejszym wieku wlasna krewna, kré-
lowa angielska Elzbieta.

Juliusz Stowacki.

Tymczasem przybyt do Paryza Mickiewicz. Obaj poeci
zeszli si¢ ma uczcie wydanej na cze$¢ jenerala Dwernickiego,
ale stosunki ich po poznaniu nie diugo byly serdeczne. Mickie-
wicz wydal bowiem wlasnie trzeciag czes¢ »Dziadéwe, w ktorej
w niedwuznaczny sposéb napietnowal (znowu niestusznie) role
ojczyma Juliusza, doktora Becu, w procesie filaretéw. Poczat-
kowo chcial nawet Slowacki wyzwaé Mickiewicza na pojedynek,
ale przekonany dal si¢ odwie$§¢ od tego zamiaru. Natomiast
przenidst si¢ z Paryza do Genewy. Trzyletni pobyt w Szwaj-

Nzicje pismicnnictwa. 15
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caryi oddzialal na dusze poety dobroczynnie i kojaco. Przy-
czynila si¢ do tego pigkno$é matury kraju nad jeziorem Ge-
newskiem, spokdj, cisza i scrdeczna milo$¢ Kglantyny Pattey,
corki wilascicielki pensyonatu, w ktérym mieszkal Slowacki.
Przez dwa miesigce jesienne roku 1833 stworzyl tez poemat
dramatyczny p. t. »Kordyan<, $wiadczgcy o wielkim talencie
dramatycznym; s3 w nim sceny mogace i§¢ w poréwnanie
z najznakomitszymi ustgpami w tragedyach Szekspira. Cato$é
nie stanowi jednak jeszeze dobrego dramatu; chcial nim Slo-
wacki przewyzszy¢ Mickiewicza, ale sam pomyst wzigt bez-
wiednie z »Dziaddwe. W prologu widzimy na Xysej gorze
szatanéw, kt6rzy postanawiaja zeslaé na ziemie zltych ludzi.
Akt pierwszy zawiera w Laurze wspomnienie milo§ci poety
ku Ludwice Sniadeckiej, akt drugi opowiada o podrézach
i przygodach Kordyana po $wiecie. W akcie trzecim odbywa
sie koronacya cara Mikolaja I w Warszawie i nie dochodzi do
skutku zamierzony spisek. Kordyan postanawia zatem zamor-
dowaé sam cesarza, ale w ostatniej chwili zabraklo mu od-
wagi. Po uwiezieniu skazano go na S$mieré przez rozstrzelanie.
W lecie r. 1834 odbyt Juliusz wycieczke w gory Szwajcaryi
z polskg rodzing Wodzifiskich, i w cérce ich Maryi zakochal
si¢ ni¢ bez wzajemno$ci. Do malzefistwa nie przyszlo, ale mi-
toSci tej zawdzigczamy przeSliczny poemat w »Szwajcaryie,
znacznie pézniej wydany. W tym réwniez czasie napisal Sto-
wacki »Balladyne«, tragedye w 5 aktach, ktérg sam uwazal
za najlepszy z dotychczasowych utwordw. Na tre§é zlozyly
si¢ rozne czynniki: che¢é odtworzenia dziejéw przedhisto-
rycznych Polski i wplyw podan i klechd ludowych, niemniej
rozczytywanic si¢ pilne w tragedyach Szekspira, z ktdérego
zaczerpngl rézne pomysly jak n. p. cdrke okrutng, wypedzajaca
z zamku matke¢ w czasie burzy, plame krwawg, nie dajacy sie
zmy¢ po spelnieniu zbrodni i §wiat nadzmyslowy w postaci
bogini wéd Goplany, ale calo§é owial tchnieniem talentu ma-
rzycielskiego, melancholijnego, rozwingl niedoScigly lot poetycki
w krainie fantazyi z takiem przejeciem, ze zatracamy $wiado-
mo$¢, gdzie sig¢ koficzy rzeczywisto$é, a zaczyna uluda. W ca-
lym poemacie widnicje nadto my$l przewodnia, ze jedna
zbrodnia pocigga za sobg drugg i ze za zbrodnie czeka
kaidego zasluzona kara. Bohaterka Balladyna, cérka ubogiej
wie$niaczki-wdowy, pragnie wyj§¢ za mgz za moznego pana
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Kirkora, ktérego przypadek w postaci boginki Goplany wpro-
wadzil do jej chaty, Gdy siostra jej Alina nazbierala w lesice
wigeej od uicj malin, zabija ja nozem, by posigéé garnek z ma-
linami i zostaé¢ panig Kirkorowy. Odtad tez.zyje, jakby nie

Pomnik Adama Mickiewicza w Krakowie.

bylo sumicnia, ni Boga, ukrywajgc starannie krople krwi sio-

strzanej, nie dajacg si¢ zmyé z czola. Matke wigzi w wiezy,

zdradza meza przy pomocy przybledy niemieckiego von Ko-

stryna, gdyz ten podstuchal jej rozmowe z pustelnikiem o za-

mordowaniu Aliny. Gdy Kirkor wyjechal na wojne, wydaje

Balladyna uczte. Przybywa na nig Grabiec, przemieniony ze
15*
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zwyklego parobka wicjskiego przez zakochang w nim Goplang
w kréla i obdarzony przez nig korong Iecha. Podezas ucaty
wypedza Balladyna matkg, poczem kiedy posel Kirkora donidsd,
ze Popiel zostal zgladzony, a tron weZmie po nim posiadacz
korony Lecha, zabija Grabea i postanawia z Kostrynem zgla-
dzié pustelnika, a z mezem stoczyé bitwg. Bitwa wypadha
pomy$lnie, Kirkor zgingl. Pozyskawszy tron pozbyla si¢ Bal-
ladyna niepotrzebnego juz Kostryna, ale kiedy jako krdélowa
sadzila mordercow Aliny, Kostryna i wyrodng corke, zabil ja
piorun. Charakter Balladyny jest jednolity; owladnigta prézno-
§ciag zabija w duszy wszystkie inne uczucia. Staje sig zl3
siostra, corka, zona, zlg kobieta wogdle. Wrazenie ogdlne
dramatu jest smutne, bo wszystkie uczucia szlachetne nie za-
pewniajg ludziom radosci, ging sponiewierane, oszukane, chociaz
poeta nie dopuszcza do ostatecznego tryumfu instynktow zlych,
zbrodniczych.

W zaciszu genewskiem obok »Balladyny« powstal dramat
historyczny z XVIII wieku: »>Horsztynski¢, pisany proza
dochowany ulamkowo. Nie o samg historyczno$é chodzilo
w nim poecie; jest to raczej tragedya syna, ktéry waha sig
miedzy milodcig ojca-zdrajcy a miloScig ojczyzny i ostatecznie
dla niej po$wigca ojca. W roku 1836 wyjechat Juliusz ze
Szwajcaryi do Wloch mna zaproszenie swego wuja Janu-
szewskiego. Najwazniejszem wydarzeniem z pobytu w Rzy-
mie bylo zaznajomienie si¢ i zaprzyjaZnienie z innym wielkim
poetg polskim, Zygmuntem Krasinskim. Stamtgd odbyl podréz
na Wschéd przez Grecyg, Egipt, zdazajac do Grobu Zbawiciela
w Jerozolimie. Jezdzil tez do Morza Martwego, Betlejem, Na-
zaret, Jerycho, czujgc jak mu serce napelnialo si¢ prostotg
i $wigtodcig. Przepedziwszy 145 dni na rozmy$laniach w od-
ludnym klasztorze ormianskim i odbywszy w nim na Wielka-
noc spowiedz, wrécit w roku 1837 do Wiloch, do Florencyi.
Z konicem r. 1838 przenidst sie juz na zawsze do Paryza. Po-
dréz wplyngla nadzwyczaj dodatnio na rozwdj talentu Juliusza;
chlongc nowe wrazenia, zapomnial o swych skargach i zalach,
poezya jego zmmezniala i spotginiala wydajgc réinorodne tony
o niestychanym przepycliu i bogactwie. Miedzy drobnymi
wierszami uczuciowymi nalezy do prawdziwych perel przede-
wszystkiem -Hymn o zachodzie slofica na morzu¢, utworzony
w drodze z Grecyi do Egiptu:
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Smutno mi Boze! Dla mnie na zachodzie

Rozlale$ teczg blask6éw promienisty;

Przedemng gasisz w lazurowej wodzie
Gwiazde ognista.

Choé mi tak niebo Ty zlocisz i morze,
Smutno mi, Boze!

Jak puste ktosy z poduiesiong glowa,

Stoj¢ rozkoszy prézen i dosytu:

Dla obeych ludzi mam twarz jednakowsy,
Ciszg blgkitu,

Ale przed Tobg glab serca otworzeg,
Smutno mi, Boze!

Jako na matki odcjscie sig zali

Mala dziecina, tak ja ptaczu blizki,

Patrzac na stofice, co mi rzuca z fali
Ostatnie btyski,

Choé¢ wiem, ze jutro blysnie nowe zorze,
Smutno mi; Boze!

Dzisiaj na wielkiem morzu oblakany,

Sto mil od brzegu i sto mil przed brzegicm,

Spotkatem lotne w powietrzu bhociany
Diugim szeregiem.

Zem je znat kiedy$ na polskim ugorze,
Smutno mi, Boze!

Zem czgsto dumat nad mogityg ludd,

Zewm nie znat prawie rodzinnego domu,

Zem byl jak pielgrzym, co si¢ w drodze tradei
Przy blaskach gromu,

Ze nie wiem, gdzie si¢ w moyile poloze,
Smutno mi, Boze!

Ty bedziese widzial moje biale koded

W ostrez nicoddane kolummmnowym czolon,

Alam jest jako estowick, co zaadioda
Moyit. ... popiolom

Wige ze nieznune gotujese wmi toze,
Smutire mi, Doze!

Kazano w kriju nicwinng deiccinie

Modli¢ sig za mnie codzicni, a ja przeeie

Wiem. ze méj ckrgt nie do kraju plynie,
Plynge po Swiecie,

Wige, ze modlitwa dziecka nic nie moze,
Smutno mi, Boze!

Na tgezg blaskdw, ktdérg tak ogromnie

Anicli twol w niebic rozpostarli.

Nowi gdzied ludzie w sto lat bedyg po mnie,
Patizgey, marli. ...

Nim si¢ preed mojy nicodeia ukorzg,
Smutno mi, Boze!
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W Egipcie stworzyt znowu Juliusz drobne poemaciki jak
»Odwiedziny piramid¢, »Na Nilu«!), »Rozmowa z piramidamic?2).
Ten ostatni wiersz przytaczamy: ;

Piramidy! czy wy macie Piramidy! czy wy macie

Takie trumny, sarkofagi, Takie trumny i lzawice,

Aby miecz poloiyé nagi, By 1zy nasze i tesknice

Naszg zemstg w tym bulacie®) Po ojczystych pél utracie

Pogrze$é i zabalsamowaé, - Zla¢ tam razem i ostatek

I na péine czasy schowac? Czary dola¢ tzami matek?
»Wejdzztym mieczem wnasze hramy: >Wejdz tu, pochyl blade lice,
Mamy takie trummny, mamy!'ec Mamy na te lzy lzawice!:

Piramidy! czy wy macie ©  Piramidy! czy wy macie

Takie trumny, grobowniki, i Takie trumny zbawicielki,

Aby nasze meczenniki, Aby naréd caly, wielki,

W balsamowej ztozyé szacie: Tak na krzyzu, w majestacie

‘Tak, by kazdy na dzef chwaly, Wnie$é, polozyé, uspié caty

Wrécit w kraj, choé trupem caly? I przechowaé na dziefi chwaty ?
»Daj tu ludzi tych bez plamy: ! »Z16z tu naréd, nie§ balsamy,
Mamy takie trummny, mamy!« ! Mamy takie trumny, mamy'

Piramidy! czy zostala
Jeszeze jaka trummna glucha,
Gdziebym ztozyt mego ducha,
Azby Polska zmartwychwstala?
~Cierp a pracyj i bgd# dzielny,
Bo twdj naréd niedmiertelny!
My umarlych tylko znamy,
A dla ducha trumn nie mamy!e

Podczas pobytu w klasztorze ormianskim powstal poemat
prozg biblijng pisany na wzor »Ksigg Pielgrzymstwa« Mickie-
wicza, pelen glgbszych myéli, p. t. »Anhellic. Maluje w nim
poeta na tle Sybiru losy skazaficow po upadku powstania
z roku 1831. Niedola ich przygnebia, a podziela jg z nimi
bohater poematu Anhelli; ktéry ponosi ofiare z serca dla za-
pewnienia szczgScia ogdlowi. Wogdle podstawe utworu stanowi
my$l poetyczna, ze caly nardd powinien szukaé zbawienia w ci-
chej, biernej ofierze. W r. 1839 wyszly p. t. »Trzy poemata-
poezye juz wczeSniej utworzone. Sg nimi: »Ojciec zadzumio-
nyche, >W Szwajcaryic i -Waclawe, W 20Ojcu zadzumionyche

1) Rzeka w Lgipcie. - - 2) Piramidy sy to olbrzymie grobowee dawnych
wladedw Egiptu, zbudowaune z cegly, — 3) Miecz,
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osnutym na tle prawdziwego wydarzenia, opowiada poeta
z prostotg o boleSci Araba, ktéremu zaraza pozarla na pustyni
jedno po drugiem z siedmiu ukochanych dzieci. Poemat jest
prawdziwem arcydzielem i budzi szczere wspélczucie dla bo-
hatera, ktéry przechodzi wszystkie cierpienia od przerazenia,
zlorzeczen az do utracenia woli i myS$li. Kiedy mu Bég zabrat
wreszcie Zzong, powiada sam o sobie:

Ani ja stofica na niebieskim sklepie,
Ani mnie ludzie widzieli na stepie,
Statem si¢ jako zdziecinniali starzy:
W pamigci mojej zadnej iywej twarzy,
Tylko te sine i okropne lica,

Ktére mi wzigla zarazy martwica.

Stalem si¢ wreszcie jak wgz, gdy ochlodnie.
I przechodzily mi dnie i tygodnie

Bez zadnych bhéléw, pamigtek, omamien,
Stalem si¢ twardy i zimny jak kamien,

Drugiem arcydzielem, lubo w innym rodzaju, jest poemat
»W Szwajcaryic. Niema moze na $§wiecie utworu, ktéryby
z wiekszem mistrzowstwem przedstawial wymarzong milosé,
oderwang zupelnie od ziemi, bedacg Zrédlem radosci i smutku.
TreSci do tej przeslicznej fantazyi zaczerpngl poeta ze wspom-
nienr z podrézy po Alpach z Maryg Wodzinska. Znajdujemy
tez w niej gorycz poety, spowodowana zawodami zZyciowymi,
a wyrazong w stowach:

Bo i tu i tamn, za morzem i wssgdzie

Gdzie tylko poslg przed sobg mysl biedng,
Zawsze mi smutno i wszedzie mi jeduo,

I wszedzie mi Zle — i wiem, ze Zle bedzie. ...

Trzeci utwér »Waclawe jest niejako dalszym ciggiem
dziejow Waclawa z »Maryi« Malczewskiego. Przedstawia Wa-
clawa w wieku scdziwym, ktéry wzgardzony przez nardd, dre-
czony wyrzutami sumienia zostaje zdrajcg kraju przez pyche.
Ozenil si¢ z Greczynkg, zdradzajaca go otwarcie, a w koficu
trujacg. Przed S$miercia czyni Wactaw spowiedz z calego Zycia.

Osiadlszy w Paryzu rozwingl Slowacki migdzy r. 1839
a 1841 gorgczkowg dzialalno$é, wydajgc coraz nowe utwory.
Przedewszystkiem powstala wowczas tragedya w 5 aktach
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»Lilla Weneda¢, nalezaca do najlepszych dziet Juliusza, o cza-
rujgcym uroku poetycznym. Kreéli ona podobnie jak :Balla-
dyna« czasy przedchrzescijanskie Polski, ale ma tg zlg my<l
zasadniczg, Ze istnieje przezmaczenie, gubigce narody bez ra-
tunku, ktéremu nie sprosta ani po§wigcenie, ani sprawiedliwosé
Boga. Mys$l do utworzenia tragedyi dalo poecie kilka wierszy
Bajrona o smutnych losach Julii Alpinuli, napréino poswiegca-
jacej sie¢ za ojca. I tu bohaterka-dziewica, w prostocie aniel-
skiej po$wigcila si¢ cala, by ocali¢ nieszczgSliwego ojca, ale nie
zdolala uchylié losu przezna-

czajacego caly naréd na za-

tratg. Podczas rozpaczliwej

walki dwéch narodow, Wene-

déw 1 Lechitéw, ojciec Lilli,

Derwid, dostal sie do niewoli

lechickiej, gdzie wydarto mu

oczy. Lilla ocala pézniej trzy

razy ojca od S$mierci: gdy

wrzucono go do wiezy pelnej

jadowitow wezdw, przez gre

na harfie, gdy miano starca

zamorzy¢ glodem karmigc li-

liami wodnemi, lecz to wszy-

stko nie przydalo sie na mic.

Lilla ponioslta $mieré z udu-

szenia, a bitwg rozstrzygajaca

Ludwika Czaykowska. pr.zeg.ral lfr(')l Wenedow Dcr.-
wid 1 zgingl wraz z synami.

Tragedya: >Mazepa«, osnuta

na tle panowania kréla Jana Kazimierza, nalezy do najpigkniej-
szych 0zdob dramatu polskiego ze wzglegdu na Sliczny jezyk
i wzruszajgce sceny. Bohaterowie cierpia w niej niewinnie,
niezasluzenie, budzg wspdlczucie, lecz nie wywolujg grozy tra-
gicznej. Pelno okropnosci miedci za to w sobie inna tragedva
Stowackiego p. t. »Beatrix Cenci¢, o tresei wzigtej z dziejéw
wloskich. Gdyby nie fantazya i uczuciowo$é bohaterki wy-
wieralaby nawet uczucie wprost wstr¢tne. W rgkopisach poety
pozostalo jeszcze kilka imnych pomystow dramatéw historycz-
nych, jak n. p. -Jan Kazimierze, >Wallenrode. Wyrdznia sie
z po$réd nich dodatnio »Zlota czaszkac«. Niektére z drobnych
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~ poezyi lirycznych, powstalych w tymze okresie, cechujg sig

wybitnemi zaletami poetyckiemi. Na uwage zastuguje przede-
wszystkiem przepyszny wiersz »Na sprowadzenie zwlok Napo-
leonac« (w r. 1840 z wyspy Sw. Heleny) z znamiennem zakofi-
czeniem:

Ale nigdy, o nigdy, choé¢ w reku

Miales berto, swiat i szabl¢ nags,

Nigdy, nigdy nie szedte$ §réd jeku

7 takqg straszng krélewskg powagy,

7 takiem strasznem na przyszlosé¢ obliczem,

Jak dzi$, prochu, gdy wracasz tu — niczem. —

Osobng grupe stanowig poematy, w ktdrych autor pola-
czyl najéciSlej satyre, ironie, z glebokim zalem i smutkiem.
Takq jest »Podréz do Ziemi, §wigteje, z ktérej za zycia oglosit
Slowacki tylko czastkg¢ p. t. »Grob Agamemnonac!). Znajduje
si¢ tu surowa, ale prawdziwa ocena naszych wad narodowych,
jak n. p. porywczoSci, nierozwagi, plytkosci i nasladowania
obcych. W zapomnicniu rzucil nawet poeta calemu spoteczen-
stwu zjadliwe slowa zniewagi, dos¢ czesto powtarzane:

Polsko! lecz ciebie hlyskotkami Iudzgy!
Pawiem narodéw byla§ i papugy,

A teraz jeste$ sluzebnicg cudey —

Choé wiem, ze stowa te nie zadrzy dlugo

W sercu, gdeie nie trwa mysl nawet godziny:
Méwig. bom smutny -- i sam pelen winy!

Jeszcze wiecej ironii rozwingt Slowacki w dramacie »Nie-
poprawnie, a arcydzielo jezyka i stylu dal w poemacie boha-
terskim a zartobliwym p. t. >Beniowski«2). Z utworu oglosil
piesni pigé, a napisal czternascie. Za tlo obral czasy konfede-
racyi barskiej, ale poprzestal na opisie paru bitew, na obrazach
z rzezi hajdamackiej, nie wiele wspominajagc o przygodach
bohatera. Natomiast wypelnil poemat przerwamni i odskokami
od gléwnego watku, w ktérych wylal calg 261¢ i gorycz na
niesprawiedliwych krytykoéw literackich, de ktdérych czul stuszny

) Kol grecki legendowy. - %) Byl to znany awanturnik XVII wieku,
ktéry po wyslaniu na Sybir zbuntowal Kamczatke, a péiniej na wyspie afry-
kaniskiej Madagaskarze zalozyt krélestwo.
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zal. Dostalo sie i Mickiewiczowi z powodu niecheci, jaka wy-
buchla na nowo migdzy poetami po uczcie z 25 grudnia 1840,
ale Slowacki wynagrodzit krzywde wyrzadzong wieszczowi
przez umieszczenie w pie$ni VIII przeslicznej pochwaly »>Pana
Tadeuszac.

Marya Wodzifiska.

W r. 1842 nastgpil wazny zwrot w zyciu poety z powodu
poznania A. Towianskiego. ¥atwo zrozumieé powody, dla kté-
rych Juliusz ulegt nowej nauce. Towianizm opierajgcy sie
na $wiecie nadzmystowym, przemawial do jego fantazyl, cier-
pieniom patryotycznym obiecywal odrodzenie Polski przy po-
mocy cudu, a pochlebial tez jego zarozumialo$ci uczac, ze
nawet sam czlowiek moze czyni¢ cuda. Rodwnocze$nie zaczal
Stowacki tworzy¢ dramata mgliste, niezrozumiale, jak n. p.
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»Ksigdz Mareke, »Sen srebrny Salomei«, lub najdtuzszy poemat
z tego okresu p. t »Krdél-Duche¢, do ktérego przywiezywat
niezmierng wage. Do wyjatkéw nalezy przeSliczny co do je-
zyka, chociaz niesprawiedliwy ze wzgledu na niestuszne zarzuty
‘Wiersz do autora
trzech psalméwe (tj.
Zygmunta Krasin-
skiego) i prawdzi-
wa ozdoba mnaszej
literatury, pigkniej-
* szy od oryginalu
przeklad hiszpan-
skiego dramatu:
»Ksigze niezlom-
ny<«. Bohates kré-
lewicz  portugal-
ski Fernando woli
Smieré ponie$é¢ w
niewoli poganskiej,
niz w czemkolwiek
narazi¢ na szwank
honor rycerza pra-
wdziwie chrze$ci-
janskiego. W roku
1848 ulozyt Sto-
wacki pod wply-
wem ogoélnej go-
raczki rewolucyjnej
plan konfederacyi
dla odbudowania
Polski i wyjechal
w tej sprawie do
Poznania dla poro-
zumienia sie z fi-
lozofem Karolem
Libeltem. Jednakowoz rzgd pruski wydalil go. Udal sig wigc
do Wroclawia, ujrzal swg ukochang matkg po 20-stoletniej
rozlace, ale po kilkunastu dniach pozegnal — na zawsze.
Po powrocie do Paryza rozwinela si¢ mianowicie u niego
gwaltownie choroba piersiowa, polaczona z wybuchami krwi.

Juliusz Slowacki.
(Wedlug sztychu Wi Oleszczynskiego.)
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Przeczuwajac zgon, ulozyl »Testament« poetycki dla spoleczen-
stwa, ktéry przytaczamy: '

Zylem z wami — cierpiatem i plakalem z wami;
Nigdy mi, kto szlachetny, nie byt obojgtny.

Dzi§ was rzucam i dalej id¢ w cien — z duchami —
A jak gdyby tu szczgScie byto — id¢ smgtny.

Nie zostawilem tutaj 2adnego dziedzica

Ani dla mojej lutni ani dla imienia:

Imi¢ moje tak przeszlo, jako hiyskawica,

I bedzie jak diwigk pusty trwaé przez pokolenia.

Lecz wy, cofcie mnie znali, w podaniach przekazcie,
Zem dla ojczyzny steral moje Jata mlode,

A poki okrgt walczyl — siedzialem na maszcie,

A gdy tongl — z okrgtem poszedlem pod wodg....

Ale kiedy§ — o smetnych losach zadumany

Mojej biednej ojczyzny — przyzna, kto szlachetny,

Ze plaszcz na moim duchu byf nie wyzebrany,

Lecz $wietno$ciami dawnych moich przodkéw/ $wietny.

Niech przyjaciele moi w nocy si¢ zgromadzy

I biedne serce moje spalg w aloesie,

I tej, ktéra mi data to serce, oddadzg —

Tak si¢ matkom wyplaca §wiat, gdy proch odniesie ...,

Niech przyjaciele moi sigdg przy puharze

I zapijg méj pogrzeb — oraz wlasng biedg....
Jezeli bgde¢ duchem, to im si¢ pokazg,

Jesli Bég nie uwolni od meki — nie preyjde....

Leexr aaklinam -- niéech iywi nie tracg nadsiel

I pracd narodem nivsq oswiaty kayanice:

A kiedy tricha, ne Smieré adg po koled,

Jal: kamienie pries DBoga rsucane na sianice!. ...

Co do mmie — ja zostawiam maleitkgy tu druzbg
Tych, co mogli pokocha¢ serce moje dumne;
Znaé, ze sroga spelnilem, twardg Bozg stuibe
I zgodzitem si¢ tu mieé¢ — nieptakang trumng.

Kto drugi tak bez $wiata oklaskéw si¢ zgodzi
I8¢?. ... takg oboj¢tnodé, jak ja, mie¢ dla Swiata?
By¢ sternikiem duchami napelnionej lodzi,

I tak cicho odlecie¢ — jak duch. gdy odlata?

Jednak zostanie po mmie ta sila fatalua,

Co mi 2ywemu na nic.... tylko czolo zdobi;
Lecz po $mierci was bedzie gniotta niewidzialna,
Az was, zjadacze chleba — w aniotéw przerobi.
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W koricu marca r. 1849 stan poety pogorszyl sie znacznie.
Do ostatka bawil przy nim przyjaciel Zygmunt Szczesny Fe-
linski, pézniejszy arcybiskup warszawski, a Juliusz jeszcze dzien
przed $miercig pisal lub dyktowal »Kréla-Duchac. Umart
+ kwietnia o 4 godzinie rano, a pochowany zostal zaraz naza-
jutrz w Paryzu na cmentarzu Montmartre. »Zadna mowa po-
Zzegnalna« — opowiada Felinski -- »>zaden jek glo$ny lub
niewie$cie lkanie, nawet rodzinny nasz Aniol Panski nie ozwat
si¢ na tem wzgérzu cmentarnem, tylko grudki ziewi, rekg zy-
czliwych sypane, gluche echo wywolywaly z trumny, migszajac
si¢ z ponurym $piewem kaplana....«

Talent poetycki Slowackiego byl tego rodzaju, ze nie
mogl zapewni¢ mu takiej popularnosci, jak Mickiewiczowi.
Przeszkode stanowily ku temu zbyt wysokie wzloty fantazyi,
ogromne wydelikatnienie uczucia. W istocie wyobraznig, niec-
zréwnang forma i jezykiem przewyzszyl wszystkich mnaszych
poetéow, a szczegélny dar okazal na polu poezyi dramatycznej,
tworzac nieraz istne arcydziela. Podstawowg cechg calej dzia-
lalno$ci poetyckiej Juliusza byl gleboki smutek, zal i tesknota,
co zreszta sam okre$lit w stowach:

Troche w tem wina jest mojej miodosci;
Troche tych grobéw, co si¢ w Polsce mmnois,
Trochg tej cigglej w 2yciu samotnosci,
Troche tych duchéw ognistych, co trwozg,
Palcami grobéw pokazujgc kosci....

Zygmunt Krasiriski.

Szlachetne i wzniosle zasady glosil, pragnac zgodnego
wspoéldzialania wszystkich klas spolecznych, trzeci z rz¢du nasz
-najwigkszy poeta Zygmunt Krasifiski. Byl tez twdrcg filozofii
i polityki w poezyi, przez co lgczyl naszgq poezyg z poezyg
calego $wiata cywilizowanego. Urodzil si¢ 19 lutego r. 1812
w Paryzu z ojca hr. Wincentego, gloénego swego czasu jene-
rala wojsk napoleoniskich. Po matce (z ks. Radziwilléw), ktéra
go wczeénie odumarta na chorobe piersiows, odziedziczyl orga-
nizm watly, stabowity. Kiedy ojciec przenidst sig do Warszawy,
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pobieral Zygmunt pierwsze nauki pod mnadzorem znanego
w naszem piSmiennictwie powieSciopisarza i pedagoga Jozefa
Korzeniowskiego; od r. 1526 uczgszczal do liceum, pozniej za$
do uniwersytetu warszawskiego. Przyrodzony talent, obcowa-
nie z kolegami rwgcymi si¢ do pidéra, wreszcie atmosfera
domowa (jeneral Krasifski urzgdzal u siebie stynne obiady
literackie, na ktérych &cierali si¢ klasycy z romantykami) spra-
wily, iZ Zygmunt juz w 15 roku zycia zaczglt tworzyé. W po-
czgtkowych prébach swego talentu nasladowal Mickiewicza,
Bajrona i Waltera Scotta, ale wyobraznia mlodziencza kazala
mu w tych powieSciach historycznych pisanych prozg, jak »Gréb
rodziny Reichstaléwe, ~Wiadystaw Herman i dwér jego«, po-
stugiwaé sig okruciefistwami, tajemniczemni podziemiami, zemsts,
nienawiscia, rozpaczg. Tymczasem w r. 1829 zaszedl! wypadek,
ktéry wplyngt na cale jego Zycie. Z rozkazu ojca nie poszed!
na pogrzeb prezesa sadu sejmowego, Piotra Bieliniskiego, glos-
nego obywatela-patryoty, na ktéry wylegla cata Warszawa,
i zostal za to przez kolegéw zniewazony publicznie. Wyrza-
dzona krzywda oddzialala silnie na jego charakter i rozwinela
pewien smutek i megstwo w cierpieniu. Ojciec wystal go po
tym wypadku do Szwajcaryi. W Genewie zetkngl sie Zygmunt
z Mickiewiczem i Odyficem i odbyl z nimi kilkodniowg wy-
cieczke. W chwili wybuchu powstania listopadowego zmuszo-
nym byl na polecenie ojca bawié we Wioszech. Wypadki
krajowe wplyngly dodatnio na dojrzenie jego talentu, ale
walki i cierpienia wewnetrzne rozstroily. Slady tej rozpaczy
widniejg w krétkim urywku p. t. »Wygnaniec«. W chwilach
wolnych od mgk duchowych i fizycznych (chorowal wéwczas
wiele) pisal Zygmunt duzo. Owocem talentu dojrzalszego,
choé nie wolnym od przesady i jaskrawosci byla powie$é hi-
storyczna »Agaj Han¢, wydana w r. 1834. Opowiada ona
w sposéb dowolny, niezgodny z prawdg historyczng o losach
Maryny Mniszchéwny, Zony cara Dymitra Samozwarica.

W r. 1832 przybyl Zygmunt na zZgdanie ojca do Peters-
burga, aby przedstawi¢ si¢ carowi Mikolajowi i wstgpi¢ do
stuzby rzgdowej. Na postuchaniu u cara Mikolaja byl, ale od
przyjecia posady wymodwil sie brakiem zdrowia (chorobg oczng).
Wystaral sig tez czempredzej o paszport i wyjechal do Wiednia.
Rozmowy z ojcem i rozmyS$lania ochlodzily jego goraczkowe
usposobienie, stlumily zal, ze nie brat udzialu w powstaniu
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z r. 1831. Wyobraznia poety skierowala si¢ ku zagadnieniom
ogolniejszej natury tem wiecej, ze wzrost demokracyi i socya-
lizmu we Francyi-napajal umysly wszystkich niepokojem. Zy-
gmunt zdawal sobie mimo mlodego wieku jasno z tego sprawg,
ze wcze$niej czy pézniej przyjdzie do starcia migdzy dawnym
porzadkiem rzeczy a

nowymi pradami i za-

stanawiat sig, jaki be-

dzie wynik tej walki.

Z rozmyS$lan powstat

dramat fantastyczny

p. t »Nieboska ko-

medyac« !), napisany w

Wiedniu r. 1833. Mysl

przewodnia utworu,

krétkiego zresztg i

pisanego bez wyraz-

nego planu, streszcza

sie w stowach, ze za-

dne z dwéch walcza-

cych ze sobg stron-

nictw t. j. ani arysto-

kracya, ani demokra-

cya nie majg slusz-

noSci i Ze w razie

wybuchu nienawisci

spotecznych moze na-

stapi¢ zdziczenie ludz-

koéci. Prawdziwego Zygmunt Krasifiski.

postepu i cywilizacyi

nalezy wiec szukaé

tylko w nauce Boga, ktory sam jeden potrafi nas odwrdcié od
barbarzyfistwa i odrodzié. Na czele stronnictwa arystokratycz-
nego stoi hr. Henryk, marzyciel i fantastyk, na czele demokracyi
Pankracy. Hr. Henryk walczy meznie do ostatka, choé bez
wiary w powodzenie, i kiedy nieprzyjaciel zaczal si¢ juz

1) Powy2szy tytul nasladowat autor z »Boskiej komedyic«, epopei na-
pisanej w XIV wieku przez stynnego poet¢ wloskiego Dantego, a opowiada-
jacej o trzech stanach duszy ludzkiej (pieklo, czyiciec, raj) po émierci.
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wdzieraé na waly twierdzy, bronionej przez arystokratéw, rzuca
sig sam w preepasé z przeklenstwem na ustach.  Pankracego
czeka po zdobyciu okopow réwniez rozczarowanie. ‘T'craz do-
piero przekonat sig, ze trudno mu przyjdzie zaludnié pustkowie,
zgliszcza, wywolane bratobdjcza wojna. I wowczas ukazuje sig
na niebie promienna posta¢ z korong cierniowa na glowie,
oparta na krzyzu. Bija od niej oSlepiajgce blaski tak, ze Pan-
kracy pada na ziemie, by wiecej nie powstaé, ze slowami:
»Galilejezyku zwycigzyle§le — Z Wiednia przeniést si¢ Kra-
sinski do Wloch, najdluzej przebywajac w Rzymie, gdzie
zawarl serdeczng przyjazn z Juliuszem Slowackim. Pod wra-
zeniami rzymskiemi napisal tez w r. 1835 drugi dramat fanta-
styczny p. t. »Irydyon« i wydal go w r. 1836 bez podpisu jak
i poprzednie swe -utwory, z obawy przed rzgdem rosyjskim.
Wogdle oddzialal Rzym na poet¢ bardzo zywo; patrzac na
jego poetyczne ruiny, majestatyczne widoki, umial odtworzyé
sobie przeszlo§¢ historyczng wiecznego grodu, jego znaczenie
w starozytno$ci 1 w Swiecie chrzescijanskim. Na tle upadajg-
cego, staroZytnego Rzymu rozsnul zatem swe mysli, zasadzajace
sie na pytaniu, czy zapomoca zemsty wykonanuej na nieprzyja-
cielu mozna odrodzi¢ upadlg ojczyzne? Uczucie zemsty osobi-
ste]- malowal juz nieraz przedtem w swych obrazkach, ale
dopiero Rzym dopomégl do zupelnego rozwiniecia pomystu
odtworzenia zemsty w imieniu calego narodu, pomysltu, ktéry
Krasinski powzigl jeszcze podczas pobytu w Petersburgu pod
wplywem »Konrada Wallenroda« Adama Mickiewicza. Odpo-
wiedZ autora na wymienionc powyzej pytanie wypada prze-
czaco; przed odrodzeniem politycznem zapomocg zdrady zada
on odrodzenia wewnetrznego, duchowego. Pod wzgledem wy-
koficzenia artystycznego jest »Irydyone« o wiele wyzszym od
>Nieboskiej komedyi«. Zdumiewa swg pigknoscig i samym
pomystem, szczegdlnie za§ wspanialem przedstawieniem upada-
jacego Rzymu i doskonala charakterystykg oséb dzialajacych.
Chwila dziejowa dramatu =zostala wybrang mnader zrecznie.
W Rzymie panuje zwyrodnialy cesarz Heliogabal, za ktdérego
czasow ludy podbite, warstwy niezadowolone dgza do wydoby-
cia si¢ z jarzma ucisku. Na czele tych dazen staje Irydyon,
Grek z pochodzenia, ktéry dyszy zgdzgq zemsty nad Rzymem
za podbicie Grecyi. Do celu zmierza zdradg: jest przyjacielem,
powiernikiem cezara, poS§wigca dlan wlasng siostre, a réwno-
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cze$nie knuje spiski przeciw cezarowi i Rzymowi z niewolni-
kami, gladyatorami, chrze$cijanami, wogéle wszystkimi cierpig-
cymi. Mimo wszystko caly plan spelzt na niczem. W ostatniej
chwili chirzeScijanie e dali pomocy, Irydyon musial stoczyé
bitwe z wojskami rzymskiemi, ktérg przegral. Pozostajé mu
$mieré samobdjcza,

lecz odwodzi go od

niej zly duch catej

jegorodziny, szatan

Masynissa.  Przy-

rzeka uspi¢ Iry-

dyona i pokazaé

po wiekach Rzym

w upadku, byle

oddat mu swg du-

sze. Irydyon zga-

dza si¢. W wieku

XIX budzi sie i

widziwprawdzieda-

wny Rzym w rui-

nach, ale zarazem

poniewierke chrze-

Scijafistwa przezdzi-

siejszych wyznaw-

céw. Widok hna-

pawa go smutkiem,

gdyz pragngt innej

zemsty. Rownocze-

$nie odbywa si¢ nad

nim sgd. O dusze ,

jego walezg dobre Delfina z Komaréw Potocka.

i zte duchy, az roz-

strzyga sprawe glos

z géry, ktéry mu kaze za pokuteg i§¢ do krainy mogil i krzy.
28w (Polski) i tam dzialaé. Zarazem poleca ufaé sprawiedliwosci
Bozej, a wtedy jego mito$é ojczyzny, oczyszczona od zlych uczué
i uSwigcona przez dlugie meczenstwo zwyciezy i poprowadzi
jego naréd do wolnosci. Po tych dwdch wielkich dramatach
nastgpitly dwie powiastki: »Pokusa« i »Noc letniac. »>Pokusac,
wydana r. 1841, zawiera wspomnienie audyencyi u cara, a ma

zieje plémiennictws. 16
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wielkie znaczenie patryotyczne, gdyz ostrzega Polakéw, by
w pogoni za zlotem i zaszczytami nie stracili na obcych dwo-
rach godnosci narodowej. »Noc letnia¢, utwér drobny, powstat
pod wplywem wiadomo$ci o zameSciu jakiej§ Polki z Rosyani-
nem. W powieSci dziewica ulegla !zom ojca i wyszla za
cudzoziemca, lecz po przysigdze zloZonej u oltarza chetnie
ginie z rgk kochanka-rodaka, ktéry i sam sobie §mieré zadaje,
Migdzy rokiem 1836—1840 odbywal Krasifski liczne podréze,
pisal malo i to przewainie utwory filozoficzne, niéraz trudnme
do zrozumienia. W tymze czasie (od r. 1838) kochal sig
w Delfinie z Komaréw Potockiej, rozwiedzionej z mezem-
brutalem, kobiecie wykwintnie wyksztalconej. MiloSci tej za-
wdzigczamy przeSliczny poemat p. t »>Przed$wite, wydany
roku 1843 pod nazwiskiem przyjaciela poety Konstantego
Gaszyniskiego, ktdry rozslawit imig¢ Krasinskiego w calej
Polsce dla pieknej formy i myS$li przewodniej. Poemat po-
przedza wstep prozaiczny, méwigcy o podobiefistwie naszych
czaséw do epoki przed Chrystusem, streszczajgcem si¢ w nie-
wiarze, w wyrafinowaniu uciech Zyciowych, we wzajemnem
zblizeniu si¢ narodéw, ktére poprzedza przyjecie nowej idei.
Sam poemat rozpoczynajg stowa: ‘

Z ojcé6w mych ziemi przez wroga wygnany
Deptaé musiatem obcych ludzi tany.

I styszeé z dala tych szatanéw wycia,

Co ziemig mojg okuli w kajdany;

Jak Dantl) — przez pieklo — przeszedlem za zycial
7 razu jam ufal, ze B6g milosierny,

Na pyszne pyszny, ale wiernym wierny!

Zrazu jam ufat, ze za dni niewiele

Zlecq zestane Anioly mSciciele,

I gréb ten peknie, co stoi wiréd Swiata,
Przyparty rekg olbrzymiego kata!

Lecz dni plynety, uplynely lata,

Darmo brzask walczyl z $lepg nocy silg,

Nie weszlo slofice nad Swietych mogits,

I coraz podlej na tej ziemi bylo!

Wigc duch méj upadt w te¢ préini¢ zwatpienia,
Gdzie §wiatto wszelkie w noc wieczng si¢ zmienia,

1) Wioski poeta Dante w 'epopei »Boska komedya« odbywa za 2ycia
pielgrzymke po piekle, czyScu i raju, stagd tez méwimy o ludziach, ktérzy
duzo cierpieli, 2e przeszli za zycia przez pieklo.
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Gdzie trupem gnijg arcydziela mgstwa;

Gidzie gruzem lezy wiekowe zwycigstwa.

I z doi tych wszystkich wyhranej kolei

Wyrasta napis: »>Tu niema nadziei.1).

Ach! zylem, iylem w tej przepasci dlugo,

Miotan rozpaczgq hezbrzeing i wéciekly!

I $mieré mi bedzie tylko $miercig drugsy:

Juk Dant — za Zycia — przeszedlem przez pieklo.

W dalszym ciggu opisuje poeta przejazdike 16dkg po
wloskiem jeziorze wraz z ukochana:

Nabijang §wiattem drogg Takim silny, takim dumny,
f.6dka moja zwolna plynie; Siostro moja! mnie si¢ zdaje,
Jak2e lubo, jakze btogo Ze w tej chwili — ze snu trumny
Na szafiréw tych glebinie! Nasza Swigtad) gdzies juz wataje!
Za jeziora przefroczami Coraz dalej twarz miesigca
Majaczeja wzgérza, skaly, Nas prowadzi smugiem fal
I ty ze mng i my sami, Plyfimy, plyfimy tak bez kofica
I tak pigkny &wiat ten catly! W cisze¢ — jasno§é — w bigkit — w dal!

Wéd twierciadta, gér widziadta,
Ziemia, niebo jeden kraj!

Nabijang Swiatlem drogg Rzeczywistosé si¢ pomatu
Coraz dalej 16dZ ma plynie; W &Swiat przemienia ideatu,
O! Anieli czué nie mogg W sen ze srebra i krysztatu!
Co ja czuj¢ w tej godzinie! Daj mi teraz marzyé, daj!

I nastepuje widzenie. Z grobdw powstajg nasi krélowie
i bohaterowie z Czarnieckim na czele, ktéry poecie ttomaczy,
ze gdyby Polska pozostala wolng, bylaby dzisiaj, jak inne
ludy, w moralnym rozstroju. Potem ukazuje si¢ Najéw. Panna
i prowadzi rycerstwo polskie na zwycieski bdj ze Wschodem.
W koiicu ukazuje si¢ Polska przyszlo§ci, ktdérej narody oddaja
cze$¢. 1 wylewa si¢ z duszy poety modlitwa pewna i $miala
»za bol ciala — za bdl duszy, za stuletnich cigg katuszye,
ktore sprawily, ze scho¢ my nedzni — slabi — marni, z naszej
wszczelo sie meczarni Twe na ziemi krélowaniele Powyzsze
rozwigzanie loséw Polski przyjelo spoleczefistwo z uniesieniem,
a poemat wplynal na uczucia pdZniejszych pokolen. Wkrétce
po wydaniu »Przed§wituc ozenit si¢ Krasifiski' na Zyczenie

. AN

1) Dante w »Boskiej komedyi« powiada, 2e na bramie piekiel istnieje
napis: »Porzuécie nadzieje, wy co tu wchodzicies. W »Przeddwicie« znaé
wiasnie wplyw tego poety wloskiego. — 2) Polska.

16*
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ojca z Elzbieta Branickag. W czasie przedS§lubnym dotknela go
bolesnie strata serdecznego przyjaciela Danielewicza. Po $lubie
bawil przez pewien czas w kraju i tu na wie$¢ o gotujgcem
si¢ powstaniu i o zaognieniu si¢ walk klasowych powzial mysl
napisania -Psalméw przyszloSci« (psalm wiary, nadziei i milo-
§ci). Wydal je pod nazwiskiem Prawdzickiego. »Psalm wiary«
méwi o przeznaczeniu ludzkosci, ktéra utworzy kiedy$ Krole-
stwo Boze na ziemi, a wybranym narodem bedzie naréd polski.
»Psalm nadziei« przypomina o odrodzemiu Polski koniecznie
nastapi¢ majacem, jezeli zamiast Zaldw uderzymy »w czynow
stale. »Psalm milo§ci« upomina, by nie zachecaé ludu do
bratobdjczej rzezi. Owszem wszystkie warstwy narodu powinny
sie zespolié¢ dazgc ku jednemu, wielkiemu celowi. Jezeli szlachta
popelnita winy, to odpokutowala je stokrotnie w czasach po-
rozbiorowych, dala wiele dowodéw mestwa i meczefistwa. Tak
wigc poeta mowi:

Nie jest czynem — rzeZ dziecinna!
Nie jest czynem — wyniszczenie!
Jedna prawda Boska, czynua,

To przez milo§é, przemienienie!
Jeden tylko, jeden cud,

7 szlachtg polskg, polski lud,

Jak dwa chéry — jeduo pienie!
Wszystko inne, ztudg ziud!
Wszystko inne plamg plam

I Ojczyzna tylko tam! —

Jeden tylko, jeden cud,

Z szlachtg polskg, polski lud.
Dusza zywa z Zywem ciatem
Zespojona §wigtym szatem;
Z tego $lubu jeden duch,
Wielki nar6d polski sam,
Jedna wola, jeden ruch,

O, zbawienie tylko — tam!

Réwnocze$nie pisal Zygmunt wiele drobnych wierszy li-
rycznych, rzewnych przez swe uczucie patryotyczne, silnych

przez glebokosé mysli.

Naleiy tu przedewszystkiem wiersz

»Do Moskali«, ktéry przytaczamy w wyjatkach:

Wiem, dla mnie Sybir — powréz zgotowany,
Jesli przed wami nie uni2¢ czola,

Gdy duch méj krngbrny kornie nie zawola:
»Nie Bég mi panem — lecz wyScie mi panye.
Lecz dajcie pok6éj — bo ze muie nie hedzie
Stuga pokorny. Z ojcéw mych si¢ rodzg -

e ¢ s e s+ e e

e e e s e
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Gdybym was zdusié mégt w jednem objeciu,
1 strgcié wszystkich do jednej otchtani —
Chciatlbym po waszem zostaé¢ w pieklowzigciu,
1 2y¢é na ziemi — dla mej drogiej Panil)!
Lecz Pani moja juz na marach kona,

Préchna §wiatetkiem tli jej oko $niade —-
Krucyfiks wziglta w rece bardzo blade,

Ja nad tem lonem — ja trzymam gromnicg,
Ostatnim btyskiem o$wiecam Jej lica
I liczg¢ chwile, gdy umrze ma droga —

e & e 4 & s s 4 4 e e s

Na was wigc czekam — tak — gdy serce peknie,
Ale nie wprz6dy — bo z mlekiem wyssalem,
Ze was niecierpie¢ — jest &wigcie i pigknie —

Chyba jg sprzedam za polskg korong!

Nie chcialbym zostaé higkitéw aniotem,
I skrzydtem $wiatu panowaé z oddali —
" Gdybym miat wprzédy bié przed wami czolem,

Prze$licznym jest »Hymne, oddajacy sprawe Polski opiece
M. Boskiej. Przytaczamy z niego poczgtek:

Krélowo polska! Krélowo anioléw!
Ty co$ na $wiecie przebolala tyle,
Gdy syn Twéj zstgpil do ziemskich padoléw:
Skréé umeczonej Polsce Twej myk chwile!

Krélowo polska! Krélowo anioléw!
Roztocz ponad nig tecz¢ Twej opieki,
Odwiaz jej rece od katowskich koidw,
BadZ jej aniotem teraz i na wieki!

»Psalmy przyszlo§ci« wywolal wiersz J. Slowackiego »Do
autora trzech psalméwe. Krasifiski dostal go do rgk pdzno,
juz po rzezi panéw przez chlopéw galicyjskich w roku 1846
i w odpowiedzi napisal »Psalm zaluc i »>Psalm dobrej wolic.
W pierwszym z nich stwierdzil poeta, Ze obawy wyrazone
w »Psalmie milo$ci« znalazly uzasadnienie w rzezi roku 1846

1) Polski.
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i powtérzyl jeszcze raz z naciskiem wiar¢ w promienne prze-
znaczenie Polski w przyszlodci. W »Psalmie dobrej wolic
o najwyzszem poetyckiem natchnieniu podaje rady i prawdy.
od ktérych byt spoteczny kaidego narodu zalezy; Polska trzy-
majgc sig¢ ich moze w sobie wzmocnié¢ ducha. W koncu blaga
poeta Boga o dobrg wolg wewnatrz nas samych, o serce czyste
stowy:

Btagamy Ciebie, Ojcze, Synu, Duchu,

Z prostotg dziecigt, w niewiesciej pokorze,

Przed Tobg dzieci i niewiasty, Boze,

A éwiatu mescy; my, co si¢ nie boim

Od wiekéw walczyé przeciw wrogom Twoim,

Blagamy Ciebie, razem z naszgq Panig,

Co za nas Twego doprasza si¢ stuchu,

My, zawieszeni pomigdzy otchianig

A Twem krélestwem; Ojcze, Synu, Duchu!

Blagamy Ciebie z wrytem w ziemig czolem,

Skronig juz w wiosen Twych kgqpani dmuchu,

Blagamy Ciebie — stwérz w nas serce czyste —

Odnéw w nas zmysty — z dusz wyplefi kgqkole

Ztud $wigtokradzkich i daj wiekuiste

Wéréd débr Twych dobro — daj mam dobry wolg!

Teraz, gdy rozgrzmiat si¢ sgd Twéj w Niebie

Ponad lat zbiegtych dwoma tysigcami,

Daj nam, o Panie, §wigtymi czynami

Wiéréd sgdu tego, samych wskrzesié¢ siebie!

Do wspélczesnych »Psalmome utwordw nalezg: »Ostatni-,
»Dzien dzisiejszy« i »Resurrecturise. »Ostatni«, poemat pod
wzgledem artystycznym bardzo piekny, przedstawia wigznia-
poetg przez lat 20 zamknigtego w lochach Sybiru, ktéry zyje
ciggle nadzieja wyswobodzenia ojczyzny. Chwila tryumfu
nadeszla, ojczyzna jego odzyskala wolno$é, a on zapomniany
przez wszystkich, pozostaje w wigzieniu i umiera wielbigc
Boga. Wiersz »Resurrecturis¢ (t. zn. tym, co maja zmartwych-
wstac) streszcza calq nauke patryotyczng Krasiniskiego, powta-
rza, ze bez nas samych Bég nie moze nas zbawié, wreszcie
podaje prawidla postepowania moralnego i politycznego dla
Polski:

W cigglej przykladu i stowa postaci
Rozdawaj siebie samego twej braci!
Mnéz sig¢ ty jeden przez czyny zyjgce
A hedg z ciebie jednego — tysigce!



S — 247 —

Bgdz i w kajdanach niestrudzonym trudem!

Niech bél cie kazdy choé boli, nie boli!

W jednej twej piersi — bgdZ twym catym ludem!

Badz niebo z ziemiq spajajgcym cudem!
Swigtodcig w niewoli!

W ostatnich latach zycia pracowat Krasinski nad »Nie-
dokonczonym poemateme, wydanym dopiero po $mierci (1860
roku), nigdy nieskoficzonym, w ktérym opowiadal o mlodosci
hr. Henryka z »Nieboskiej komedyi«c. Od r. 1850 zdrowie
poety podupadalo coraz bardziej, ‘a przez caly r. 1858 byl
w cigglem niebezpieczenistwie zZycia. Lekarze wysylali go dla
poratowania zdrowia do Afryki, kiedy do Paryza, gdzie mie-

szkal, nadeszla wiadomo$é o $§mierci ojca. To go dobilo; po-

trzech miesigcach umarl w strasznych cierpieniach w Paryzu
23 lutego 1859 roku. Cialo sprowadzono do kraju i pocho-
wano w rodzinnej Opinogérze. — Talent poetycki po$wigcil
Krasifiski prawie wylgcznie dla sprawy rozwigzania lepszej
przyszlo§ci §wiata i to w sposdb pewny, prosty. Byl wiegc
raczej filozofem-mysélicielem, anizeli poets, skutkiém czego
utwory jego s nieraz trudne do zrozumienmia. Tresci i formy
nie na§ladowal od nikogo, byl zawsze samym sobg, styl po-
siadat nadzwyczaj powazny. W literaturze naszej zajmuje
miejsce réwnorzedne obok A. Mickiewicza i J. Stowackiego.
Z usposobienia dobry, milosierny zalecal zawsze w pismach
szlachetno§é, mito$é, hart duszy i cierpliwos¢:

Bgdz arcydzielem nieugigtej woli!

Badz cierpliwoécia, tq panig niedoli —

Co gmach swéj stwarza z niczego, powoli!

Dla podlych tylko i faryzeuszéw

Badz grozba, gniewem lub §wigtem milczeniem
I nie miej zadnych z obtudg sojuszéw....

W walce z tem pieklem $wiata, co si¢ zloSci,
Zawsze i wszgdzie, badz sily, co sktania,

Nad $mieré silniejszg sitg wkochania!....

Zanim poznamy Owczesne pi$miennictwo w kraju, musimy
jeszcze zajgé sig tymi pisarzami, ktdrzy oprécz naszych trzech
najwigkszych wieszczéw zyli i dzialali na emigracyi, lub z nig
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w duchowym pozostawali zwigzku. Nalezy do nich przede-
wszystkiem najznakomitszy kaznodzieja na wychodzZtwie Hiero-
nim Kajsiewicx (1812—1873), poczatkowo zolnierz-poeta, pézniej
ksigdz i1 zakonnik, twérca zakonu OO. Zmartwychwstancow,

Klementyna z Tafiskich Hoffmanowa.

zmarly w Rzymie. Wslawil si¢ swemi kazaniami, wyglasza-
nemi w Rzymie z porywajacg wymowg, w ktérych bez pobla-
zania wystepowal przeciw zdroznym hastom (n. p. »O rzgdach
Opatrznosci«, kazanie wymierzone przeciw towianizmowi), roz-
trzgsal sumienie narodowe n. p. w kazaniu »O pokuciec,
»O duchu narodowym i duchu rewolucyjnyme, zakoficzonem
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wspanialg modlitwg za Polske. Do literatury na wychodzZtwie
nalezala tez przez swdj pobyt w Paryzu, choé¢ nie przez ducha
Klementyna x Tanskich Ioffmanowa (1798—1845), urodzona
w Warszawie, inspektorka szkél zenskich w temze mieScie
przed wybuchem po-

wstania listopadowego.

Przebywajagc w kraju

wydawala »Rozrywkic,

pismo przeznaczone dla

dzieci, na emigracyi two-

rzyla opowiadania histo-

ryczne, powieéci obycza-

jowe jak »Karolinac i '

»Krystyna, jako tez po-

wie$é » Jan Kochanowski

w Czarnolesiu¢, ktérg

uprzystepnila  ogdlowi

posta¢ tego znakomi-

tego poety i jego cérki

Urszulki. Ulozyla réw-

niez -Ksigzke do nabo-

zefistwa dla  Poleke.

Swego czasu byla znang

i ceniong, a ma te wielkg

zasluge, ze wystepowala

przeciw modnemu nadw-

czas wychowaniu fran-

cuskiemu. Jako glo$ny

powieSciopisarz zastynat

na wychodztwie Michal .

Crajhowski (1803 — 1883), Michal Czajkowski.
Krzemienczanin, uczest-

nik powstania z 1831

roku, ozeniony z Ludwika Sniadecka, osiadly w Paryzu. Pézniej
podazyl na Wschaéd, stal si¢ odszczepieficem, zmienil wiarg na
mahometaniska, wstapil do wojsk tureckich i mnazywal sie
Sadykiem pasza!. Na staro$é osiadl w Kijowie, chcial przej$é
na prawoslawie i skoiczyl samobdjstwem. Pisal gléwnie histo-

1) Pasza == jeneral.
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ryczne powiesci kozackie stylem napuszonym, czasem szorstkim,
jak n. p. sWernyhora«, sHetman Ukrainye¢, »Stefan Czarnecki:.
Jednakowoz nalezy przyznaé, ze w kazdym jego utworze drgala
silnie nuta patryotyczna. — Na zakonczenie nalezy wspomniet
o Konstantym Gasxyrnskim (+ 1866), Mazowszaninie, przyjacielu
Zygmunta Krasinskiego. Imi¢ poety zdoby! »Pie$niami piel-
grzyma polskiego¢, w ktorych opiewal swobodnie i Zywo wy-
padki z r. 1831. Zdolnosci do satyry wykazal poematem p. t
»Pan Dezydery Boczko i jego stuga Pafnucye, gdzie wysSmiewa
rézne typy z poSréd emigracyi. Najwigcej znang stala sig
satyra »Karciarze«; usilowal w niej wykorzenié¢ nalég grasujacy
w Poznaniskiem okolo r. 1860, podobnie jak i dzisiaj....

LIS SP NG
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Pi§miennictwo w kraju.

-W. Ksiestwo Poznafiskic.

Pi$miennictwo na wychodZtwie dostajgc sie 'do kraju
pokryjomu i przypadkowo, czg¢sto tez bgdac mniej zrozumiale
dla umysléw maluczkich, nie moglo zaspokajaé potrzeb co-
dziennych, najblizszych. Musiala wiec wewngtrz kraju wytwo-
rzyé si¢ literatura wlasna, ktéra w kazdej dzielnicy przybrala
odrebny ksztalt. Na czele tego ruchu umyslowego wysunegla
si¢ przez pewien czas dzielnica poznanska, gdzie juz okolo
r. 1820 uobywatelono lud, dzieki niezwyklej ofiarnosci szlachty.
OS$wiata stala réwniez wysoko mimo braku uniwersytetu oj-
czystego. Po gimnazyach uczylo wielu Polakow, utalentowa-
nych pedagogéw i pisarzy. Wystarczy na dowdd przytoczyé
Jana Popliriskieqo, nauczyciela gimnazyum w ILesznie (1 1839),
zastuzonego wydaniem wypiséw polskich, brata jego Antoniego
DPopliviskiego (1 1808), autora kilku doskonalych podregcznikéw
szkolnych, lub Hipolita Cegielskicyo (+ 1868). ZnaleZli sig i za-
mozni, patryotyczni poplecznicy nauk i sztuk. Taki hrabia
FEdward Racayriski (* 1787, + 1845) zalozyl w Poznaniu bogata
bibliotekg wilasnego imienia i lozyl wielkie sumy na kosztowne
wydawnictwa odnoszgce si¢ do naszej przeszloSci; w tymsamym
duchu dzialal hr. Tytus Diialynski, wlasciciel zbioréw w Kor-
niku. W dalszym ciggu nie braklo calego szeregu glebokich
uczonych, myslicicli i badaczéw. Szczegdlne zastugi polozyt
Joxe[ Lukas:ewicx (+ 1873), bibliotekarz Raczynskiego, przez
sumienng prace p. t. »Ilistorya szké! w Polsce« i jako autor
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pierwszej pracy o dziejach swego grodu Poznania. Najruch-
" liwszy pisarz poznanski Jedrzej Moracxewski (* 1802, + 1855)
oddat w swoim czasie wielkie uslugi o$wiacie narodowej przez
publiczne wyklady, przez wydanie »Dziejow Rzeczypospolitej
Polskiej¢ w 9 tomach (doprowadzonych do kr6la Jana Kazi-
mierza) i »Starozytno$ci polskich¢, mieszczacych zbidr wiade-
mo$ci o dawnej Polsce i Polakach. PdZniej zaslynat jako
historyk czaséw saskich Kaztmierx Jarochowski, ponadto tworca
cennej ksigzki p. t. »Literatura poznaniska w pierwszej polowie
biezacego (t. zn. XIX) stulecia«<. Na polu filozofii zapisal si
chlubnie Karol Libelt (* 1807, + 1875), urodzony w Poznaniu,
profesor gimnazyalny w rodzinnem mieécie. Niektore z jego
pism moralnych jak »O miltoSci ojczyznye, »O odwadze cywil-
nej«, »Nauczyciel pod wzglegdem narodowymse, nic nie stracily
dotgd ze swej wartoSci. Umial Libelt ponadto rozbudzaé
i utrzymywaé zycie umyslowe, polityczne (jako posel na sejm
berlinski), a odznaczal si¢ niezmierng pracg. Na tworczost
Z. Krasinskiego oddzialal inny znowu filozof dugust Oieszkowski
(+ 1894), autor picknej praey filozoficznej »QOjcze nasze, dosko-
naly znawca ekonomii czyli gospodarstwa narodowego. Do
najsympatyczniejszych postaci wystepujacych po r. 1848 naleiy
nauczyciel ludowy FEwaryst Estkowski (* 1820, + 1856), zmarly
przedwcze$nie ze zgryzot, niedostatku. Przy wytrwalej pracy
ukonczy! uniwersytet we Wroclawiu i zostal profesorem semi-
naryum nauczycielskiego w Poznaniu. Napisal caly szercg
rozpraw wychowawczych, opartych na gruncie czysto narodo-
wym, wydawal tez pismo pedagogiczne »Szkola polska«. Przy-
klad Moraczewskiego, miewajacego publiczne wyklady dla
rozbudzenia zamilowania do pracy umyslowej, znalazt kilku
chetnych na$ladowcéw. Wspomniany Libelt wykladat »Este-
tyke czyli nauke o pigknie«, nastepnie dr. Teofil Matecki (* 1810,
T 1886), jeden z najuczeniszych lekarzy poznanskich, prowadzit
wyklady z fizyki, chemii, w koficu Jakéb Krauthofer, uzdolniony
adwokat, podjgt odczyty prawne. Do rozwoju nauki przyczy-
nito si¢ réwniez »Towarzystwo pomocy naukowej«, zalozone
w 1. 1841 przez rozummego i szlachetnego doktora Karola
Marcinkowskiego (+ 1846), do dzi§ dnia spelniajgce swe zadanie
przez nader dobroczynne popieranie uczgcej si¢ miodzi wielko-
polskiej. Trudno wreszcie nie wspomnieé o wydatnej i donioslej
w skutkach dzialalno$ci naukowej dotgd istniejgcego »Towa-
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rzystwa przyjaciét nauke w Poznaniu. Pierwszem za$§ czaso-
pismem poznanskiem byl skromny rozmiarami, ale cenny tre§cig
patryotyczng »Przyjaciel ludu«, wychodzgcy w Lesznie. Zwal-
czal on skutecznie zgubng, zbyt skrajng dzialalno§¢ pdzniejszego
»Tygodnika literackiegos, zalozonego i wydawanego przez ory-
ginala Antoniego Wojkowskiego (+ 1850). »Tygodnike¢ upadl

Karol Libelt.

wreszcie, po nim przyszla kolej na »Oredownika« i powainy
»Roke¢ Moraczewskiego o krétkotrwalym
okolo r. 1846 na nowo rozbudzil si¢ ruch
poznanskiego przez wysuniecie si¢ na pierw
Poznanskiegoe¢, prowadzonego przez braci
Kotmianéw. Ale ta cala praca umystowa [
rozpoczelo sie wychodZztwo wybitnych sit na
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Panli (+ 1895), ktérzy opisali pie$ni ludu polskiego i ruskiego
w Galicyi. Po r. 1831 przyczynil si¢ wiclce do rozbudzenia
umyslow August Biclowski (f 1876), rodem z Pokucia. Jako
czlowiek bogaty, niezalezny gromadzil kolo siebie zastep mio-
dych poetéw, sam tez z poczatku oddawal si¢ z zapalem
_ poezyi. Pdzniej przerzucil si¢ do historyi i oddal! naszemu
spoleczefistwu ogromng ustuge, wydajac stynne »Pomniki dzie-
jowe Polski«, w ktérych zebral dawne Zrédla, kroniki swojskie
i obce. Wspdldzialal z nim w pracach umyslowych Jézef
hr. Borkowski, przedwcze$uie zmarly, utalentowany poeta i brat
jego Leszek, satyryk, Obudzonym ruchem literackim zajmowat
si¢ takze Lucyan S emienski (+ 1877), z Krélestwa rodem, ktéry
po powstaniu listopadowem osiadt we Lwowie, pdéZniej za$
przeniost si¢ do Krakowa w charakterze redaktora »Czasuc.
Jego przeklad staro-greckiej epopei Homera »>Odysseic¢ nalezy
do najlepszych w $wiecie, za§ niezmierng popularno$é¢ i po-
czytno§é zdobyly mu i dzisiaj cenione »Wieczory pod lipa-,
gdzie w malowniczem opowiadaniu przedstawil dzieje naszej
ojczyzny. Za najwi¢kszego poecte galicyjskiego uwazano swego
czasu Domintka Magnusxzewskiego (* 1810, + 1845), Warszawia-
nina, osiadtego w Galicyi. Pisal poezye liryczne, pelie roz-
wichrzonej romantyczno$ci, prébowal réwniez sit w dramacie
historycznym (»Barbara Radziwilléwnae«, »Radziejowskic, » Wla-
dyslaw Bialy«). Na polu historyi narodowej zajgl miejsce
naczelne Karol Sxajnocha (* 1818, T 1868), rodem z Komarna.
On pierwszy polaczyl u nas gruntowno$¢ badan historycznyeh
z przystepnym, artystycznie pigknym, niemal powieSciowym
sposobem wykiadu. W zyciu swem wycierpial wiele, siedzial
przez pewien czas w wigzieniu za sprawy polityczne i dzigki
wlasnej, wytrwalej pracy zdoby! gleboka wiedzg¢. Gdy mu sie
zaczglo lepiej powodzié materyalnie, ociemnial. Niezlamany
nowym ciosem pracowal bez wytchnienia, znajdujac dzielng
wspélpracowniczkg w zonie (Joannie z Biliiskich), ktérej swe
dziela dyktowal. Umarl we Lwowie. Poczgtkowo zajmowal
si¢ Szajnocha literaturg piszac dramata historyczne. Pdzuiej
zabral si¢ do badania historyi polskiej i na tem polu wkrétce
szeroko zaslyngl. Juz pierwsza praca tego rodzaju, »Bolestaw
Chrobry«, wykazala glebokie wyksztalcenie autora i odznaczala
si¢ wdzigkiem powieSciowym. W S$§lad za nig poszly rézune
»Szkice historycznee, a na szczycie twérczosci postawil owoc
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dlugoletniej pracy p. t. »Jadwiga i Jagielloe w 4 tomach.
Talent Szajnochy cechowala wogdle gigboka milo§é ojczyzny.
W rzedzie nowoczesnych historykéw nalezy si¢ mu pierwsze
miejsce, a ze wszystkich jest najponetniejszym do czytania,
gdyz zmusza do umilowania wlasnych dziejéw.

W wolnej rzeczy.
pospolitej  krakow-
skiej, przylaczonej do
reszty Galicyi dopiero
r. 1846, stan nauk nie
byl pomyélny. Uni-
wersytet jagiellofiski,
jedyny wéwczas z wy-
kiadem polskim, znaj-
dowal sie dla braku
funduszéw w smut-
nem polozeniu. Zmia-
na na lepsze nastapila
okolo r. 1830, kiedy
pojawil sie na kate-
drach uniwersytetu
caly szereg meidw,
ktérzy pchneli na-
przéd polskg nauke.
Pierwszym z nich(byt
Michal Wisxniewski
(* 1794, + 1865), uro-
dzony w Galicyi, uczeni
uniwersytetéwangiel- Lucyan Siemiefiski.
skich. Do r. 1846 wy-
dal’siedm toméw swej
olbrzymiej »Historyi literatury polskiej¢, doprowadziwszy w niej
obraz naszego pi§miennictwa zaledwie do czaséw Zygmunta III.
Z Wiszniewskim mdéglt sie¢ mierzyé ze wzgledu na doniosto$¢
swych prac rodowity Krakowianin Jozef Kremer (* 1806, 1 1875).
Obok filozofii zajmowal si¢ wiele sztukami pigknemi (t. j. archi-
tekturg, rzeZbg, malarstwem) i ich historyg, a do dziel warto-
§ciowych w tym kierunku nalezg »Listy z Krakowa« i »Podréz
do Wioche. Rozwéj umiejetnoéci popieralo »>Towarzystwo
naukowee, &cifle z uniwersytetem zlaczone. Wydawalo ono

Daleje piémiennictwa, 17
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swe naukowe »>Rocznikic¢, ktére od r. 1848 nabraly ogromnej
wartoci, gdy prezesem zostal zasluzony lekarz i uczony Jé:ef
Majer (* 1808, + 1899). W Krakowie wziglo tez poczatek staro-
Zytnictwo (inaczej archeologia), zwrécone ku badaniom bardzo
odleglych epok w naszych dziejach. Jak Bielowski pomniki
historyczne, zaczal w Krakowie profesor uniwersytetu Anfoni
Zygmunt Helcel (1 1870) wydawal z nieréwnie wiekszym na-
kltadem pracy i my$li »Starodawne prawa polskiego pomnikie,
stanowigce wazny przyczynek do mnaszej przeszlo$ci. Poza
uniwersytetem zasluzy! sig¢ cichy i skromny ksiegarz Ambroiy
Grabowski, przejety gleboka milo§cig wszystkiego, co swojskie,
autor przepigknego przewodnika po rodzinnym grodzie.

Do najsympatyczniejszych poetéw krakowskich mnaleial
dla swojskoSci nuty Edmund Wasilewsks (* 1814, + 1846). Uro-
. dzit si¢ w Rogoznie, w Krélestwie Polskiem; od roku 1815
rodzina jego osiadla w Krakowie. Z usposobienia byl lagodny,
marzycielski, pierwsze poezye po§wiecit tez uczuciom milosnym.
Pézniej dopiero uderzyl w ton bardziej meski i napisal sze-
reg wierszy znanych i $piewanych przez caly naréd. Nalezy
do nich »>Pieéfi zeglarzé6we (Wesolo zeglujmy, wesolo), »Hymn
orléwe (Hej, bracia orly, do lotu) i przepyszne »Krakowiakir,
zupelnie oryginalne, o zacigciu prawdziwie krakowskiem. Pierw-
szym drukowanym krakowiakiem by! powszechnie znany: »We-
soly, krakowiaczek ci jal¢, po nim poszly inne; rozpowszechnily
sie dzigki prostocie uczucia, serdecznoci, §piewnosci. Do wielu
dorobil muzyke Stanistaw Moniuszko, najwigkszy polski kom-
pozytor, twérca nieSmiertelnych oper »>Halka« i »Straszny
dwére. Przytaczamy kilka z tych krakowiakéw:

Mlody Krakowiaku, odwréé si¢ na chwile

Od zabaw, od 2artéw, choé wabig tak mile.
Popatrz po tych niwach, po wodach, mogitach,
A Swietq milosciq krew ci zawre w zylach.

Tu przodkéw twych kodci bielejg z pod sochy,
Tu w powietrzu drgajg twoich ojcéw prochy;
Weciggnij je oddechem, oni ci obstojg

Za pokarm i napdj, za wlasng krew twojg!
Lecz cé2to ja widzg¢? twarz twoja pobladta?
Sukmang 1ze otrzyj, co rumieniec skradta.

L d .
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Karol Szajnocha.

Na Wawel, na Wawel, Krakowiaku zwawy!
Podumaj, potesknij nad pomnikiem stawy.

Dzieje twojej ziemi na grobowcach czytaj,

Twoich wodzéw groby ulciskiem powitaj.

Powitaj usciskiem, w oczy spojrzyj $miato,

Bo tobie w dét patrze¢ nigdy nie przystalo.

Oni $§wiatu przegrazali i dzi§ chociaz w trumn’e,
Chociaz okiem marmurowem, poglgdajg dumnie,

A na widok krzywych szabli, co zdobig grobowiec,
Wnuk ich marzy i z¢ roni, ukleka wedrowiec.

* *
*

Patrz, Maryacka wieta stoi, dla miasta straznica;
Na jej widok myS§l si¢ korzy, a dusza zachwyca!
Na wysmuktej jej kibici sze§¢ wiekéw zdrzemalo,
Przeciez pigkna jak dziewica, przeciez stoi calo!
17*
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A powazuy w swym og:omic, niby 1odzic miasta,

Koéciét pod nig z lona rynku jak olbrzym wyrasta.

W jego sklepie oko zginie, za myslg poleci

Az tam, gdzie na skroniach Maryi gwiazd dwanasdcie $wieci!....

W ostatnich latach Zycia drukowal Wasilewski swe poezye
w Poznaniu. Tam tez wyszedl wigkszy poemat w 3 cze$ciach,
ktéry mu zjednal miano pierwszorz¢dnego poety, p. t. » Katedra
na Wawelue. — Do grona poetéw krakowskich nalezal takie
Jan Nepomucen Jaskowsk: (1 1882); pozyskal duzy rozglos przez
wiersz p. t. »Ballada, jakich wiele« (1838). Przedstawia w nim
spézniony zal syna kmiecia, ktéry wyslany na nauke¢ do miasta
wzgardzil rodzicami, a gdy po latach wracal do nich skru-
szony, trafil na pogrzeb swej matki-zebraczki.

Zab6r rosyjski.

W Krélestwie skutkiem ucisku, zamknigcia szkél, panowal
po r. 1831 zupelny zastéj. Wszystkie wybitne sity opuscily
kraj, a te, co zostaly, nie zdolaly nic uczynié. Préby rozwi-
nigcia czasopi$émiennictwa spelzly tez na niczem, jednem slowem
panowalo w calym kraju-zupeilne zubozenie duchowe. Dopiero
w 10 lat péZniej stosunki polepszyly si¢ nieco. Do mnajruch-
liwszych pracownikéw na niwie literatury ojczystej nalezat tu
Kaximierx WI. Wojeické (* 1807, + 1878), zapalony zbieracz
pieéni, klechd ludowych, autor cenionej swego czasu »Historyi
literatury polskieje, ktéra przez dlugie lata ksztalcila mlode
pokolenia. Mniej rozglo$nym, choé wielkiej wiedzy i pracy,
byt Waclaw Aleksander Maciejowski (1 1883), prawnik z zawodu,
pdiniej twérca obszernego » Piémiennictwa polskiegoe. W dziale
badafi umiejetnych najwyzej stangt zdolny i czynny pracownik
Julian Bartosxewicx. Owoce swoich dociekan zlozyl w naj-’
lepszej nadwczas »Historyi literatury polskieje. Nie braklo
réwniez zamoznych mecenaséw, ratujacych od zaglady dawne
zabytki. Obok biblioteki Krasiniskich powstala w Warszawie
druga Zamoyskich, a czynny hr. Aleksander Prxefdxiecki (+ 1872)
zastuzyl sie zupelnem wydaniem dziet Dlugosza i pomnikowem
wydawnictwem »Jagiellonki Polskiec. Pomigdzy pismami
literacko-naukowemi zajela naczelne miejsce »Biblioteka war-
szawskac i do dzi§ dnia na niem sie utrzymuje. W innych
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prowincyach zabranych bylo jeszcze gorzej. W Wilnie zamknigto
uniwersytet, w Krzemieficu liceum, nieliczne pisma naukowe
musialy walczyé z obojetno$cia publiczno$ci. Wyjatkowo po-
jawialy si¢ dziela obszerniejsze, ze wspomnimy o ogromnej
sHistoryi Litwy« Teodora Narbuita.

WeczeSniej i lepiej, niz pi$émiennictwo naukowe, rozwi-
ngla si¢ w zaborze rosyjskim literatura piekna. Na Ukrainie
dzialal jako poeta Aleksander Groxa ( 1875), mlodszy towarzysz
Goszczynskiego i Zaleskiego, autor poematu »Pan Starosta
Kaniowskie¢ i dramatu »>Hryé«. Inny znéw poeta Gustaw
Zielinsks (* 1809, + 1881), rodem z Krdlestwa Polskiego, unie-
Smiertelnil si¢ poematem »Kirgiz¢, w ktérym opisal dokladnie,
malowniczo stepy i Zycie koczownicze ludu azyatyckiego Kir-
gizéw. Watek utworu jest nader romantyczny. Pewien Kirgiz
znajduje podczas burzy goécinno§é w domu Bija, swego wroga.
Pokochal cérke jego Demele i ucieka z nig; gdy pogont do-
Scigng¢ ich nie moze, Bij kazat podpalié¢ step i przez kochan-
kéw »>przeszlo morze plomienic. Réwnocze$nie wystepowala
w Warszawie nowa grupa milodych poetéw zwanych >cygane-
ryge od dziwacznego trybu Zycia i sposobu ubierania sie, grupa
demokratyczna, szukajgca zblizenia z ludem.  Najjaskrawiej
wypowiedzial si¢ w tym kierunku Wlodzimierx Wolsk: (* 1824,
+ 1882), w poemaciku »Ojciec Hilary«, niemajacym dzisiaj Za-
dnego znaczenia. Demokratyczne dgzno$ci zawieraja tez jego
stlowa czyli libretto do powszechnie znanej opery Stanistawa
Moniuszki »Halka¢. Najznakomitszym jego utworem jest
>»Fantazya na §mieré Szopena¢, slynnego polskiego muzyka.
Naczytawszy si¢ wielkich wieszcz6w wybuchal jak wulkan
grzmigcemi slowy Roman Zmorski (* 1824, f 1867), drugi
z rz¢du poeta warszawski. W poezyi polskiej pragnat utworzy¢
»szkol¢ mazowieckges, w tym wigc celu napisal dwa poematy
niewielkiej wartoSci: »Leslawae 1 >Wiezg siedmiu wodzdéwe.
Innym torem od obydwdch powyzszych poszedt Karol Baliriski
(* 1817, ¥ 1864), z lagodnoScia chrzecijaniska znoszacy zycie
samych cierpiefi i zawodéw. Gruntu chrzescijanskiego nie tracit
pod nogami nigdy; dowodem tego poemat »Meczenstwo Zba-
wicielac. Najgloéniejszy jego wiersz »Farys-wicszcze przedstawia
dusze¢ poety, trawiong tesknota nieba, zeslang tutaj na ciggle
boje.
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Literatura piekna, ktéra rozwijala si¢ w kraju miedzy
1831 a 1803, chociaz posiadala w poszczegSlnych zaborach
pisarzy sobie wla$ciwych, dzielnicowych, nie dzielila, ale laczyla
wszystkich w jedng duchowg calo$§¢. Przewaznie przedstawiala
zjawiska najiywotniejszego znaczenia ogdlnego. Dlatego takie
wielu autoréw wzbilo si¢ ponad powszedno$é dzielnicowego
$rodowiska, zajg¢lo miejsce gdérujace w calym narodzie, tworzac
i przemawiajagc do calego spoleczenistwa. Najwigcej wzigtosc
zyskiwaly pie$ui o formie prostej, uczuciu szczerem, odtwarz-
jace wewngtrzne usposobienie ogdlu. Powtarzano je, $piewano
w kazdym domu polskim, nie wiedzgc czestokroé, kto byl ich
twércg. Najwigkszym talentem ws$réd piewcéw tego rodzaju
odznaczyl si¢ Wincenty Dol (* 1807, + 1872), swego czasu naj-
bardziej zmana i typowa postaé. Urodzil si¢ w Lublinie,
pochodzil z rodziny niemieckiej. Wyksztalcenie niemieckie
odebrat we Lwowie, dokad si¢ rodzice przenie§li; zamilowanie
do jezyka i poezyi polskiej wszczepila mu matka, lubo Fran-
cuska z rodu. W mlodym wieku zaczgt tez Pol prébowat
swych sit w wierszu i prozie polskiej, choé nie znal prawide
pisowni. Powstanie z r. 1831 zaskoczylo go na stanowisku
lektora jezyka niemieckiego na uniwersytecie w Wilnie. Wazigl
w niem udzial, poczem wraz z innymi podazyl do Drezna,
gdzie zapoznal si¢ z Mickiewiczem i Odysficem. Powrdciwszy
do Lwowa zajgl si¢ zebraniem swych poezyi, ktére kreslily
koleje jego zycia, udzial w powstaniu, wszystko co widzial
i odczul. Wydal je p. t. »Pie$ni Janusza« w Paryzu r. 1833
i podbil niemi odrazu cale spoleczenstwo. Zbiér zawdzigczal
powodzenie nie fantazyi, ani $wietnoSci wyrazen, lecz szczerosci,
prostocie, z jaka poeta wyrazal swe myS$li i uczucia. Niektére
z lirycznych »Pie$ni Januszac< sg powszechnie znane i $pie
wane, jak n. p. »Krakusy« (»Grzmig pod Stoczkiem armaty,
blyszczg biale rabaty!), a Dwernicki na przedzie, na Moskala
sam jedzie....<), lub >Spiew z mogilye:

Leci lidcie z drzewa, Nie bylo — nie bylo, | Popalone siola,

Co wyrosto wolne, Polsko, dobra tobie! Rozwalone miasta,
Z nad mogily $picwa \szystko si¢ przesnito, A w polu dokota
Jakie$§ ptasze polne: A twe dzieci w grobie! | Zawodzi niewiasta.

1) Wylogi.




Wszyscy poszli z domu,
Wzigli z sobg kosy;
Robié¢ niema komu,
W, polu ging ktosy.
Kiedy pod Warszawg
Dziatwa si¢ zbierala,
Zdalo si¢, 2e z stawg
Wyjdzie Polska cata.
Bili zime calg,

Bili si¢ przez lato:
Lecz w jesieni za to
I dziatwy nie stalo.
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Wincenty Pol.

Skoficzyly si¢ boje,
Ale pusta praca;

Bo w zagony swoje
Nikt z braci nie wraca.
Jednych ziemia gniecie,
A inni w niewoli,

A inni po dwiecie

Bez chaty i roli.

Ni pomocy z nieba
Ani z ludzkiej reki;
Pusto lezy gleba,
Darmo kwitng wdzigki.

O polska kraino!
Gdyby ci rodacy,

Co za.ciebie ging,
Wzigli si¢ do pracy

I po garstce ziemi

Z Ojczyzny zabrali,
Juzby dtofimi swemi
Polske usypali.

Lecz wybié sig silg

To dla nas juz dziwy;
Bo zdrajcéw przybylo,
A lud zbyt poczciwy.

Wiekszo$é piesni ma charakter opowiadajgcy i uczuciowy,
t. zn. podaje jakie§ zdarzenie i lgczy z niem odpowiednie uczucie.
Podniosty ton, uroczysty styl przebija z »Proroctwa kaplanac,
gdzie poeta wskazuje na dziejowe przeznaczenie swej ojczyzny




— 264 —

(»O! wszystkim ludom péjdziesz Polsko przodem!....<). »Piesni
Janusza« zawierajq tez pierwszg »gawedegc, rodzaj poezyi epicz
nej, zblizonej do opowiadania potocznego ‘i odznaczajacej sig
swobodg stylu, a talentowi Pola wla$ciwej, p. t. »Wieczdr przy
kominie«. Treécig jej jest drobna przygoda Kazimierza Pula
skiego, wykazujgca jego przytomno$é i dzielno§é. W kilka lat
po »PieSniach Januszae oglosit Pol gawede na wiekszg skalg
zakrojong p. t. »Przygody Imci Pana Benedykta Winnickiego:.
Opowiadacz tych przygéd Winaicki byl postacia rzeczywisty
przez poete poznang podczas pobytu w Tarnopolu. Zajmujica
tre§¢ przedstawia zamaszy$cie, z kontuszowa rubaszno$cig mic-
dego szlachcica, ktéry trzy lata spedzit na dworze ksigua
Radziwilta Panie Kochanku, czekajagc na jego odpowiedz dla
pana Cetnera. Kiedy wrécit do domu ojciec go obatoiyl
i wsadzil do ciemnej komérki za nieuszanowanie figury prz-
droinej, poufale przywitanie i miezachowanie postu w wigiliz
Sprawe zalagodzil przez swe wdanie si¢ proboszcz przy lam-
peczkach wina. Glebokie uznanie zdobyla poecie »Piesn
o ziemi naszej« (Poznar, 1843), majgca takie spoleczne znaczenie
jak »Spiewy historyczne« Niemcewicza. Opisuje ona w sposih
gawedowy i uczuciowy zarazem Polske z pominigciem Wielko-
polski. W wedréwce swej nie bawi si¢ poeta w szczegdly
chwyta tylko znamienne rysy i podgza dalej; wyslawia lud
i jego zalety, go$cinno§é staropolsky, pieknoéé niewiast po-
skich, nieraz wytyka ostro wady i bledy szlachty. Poemat ma
ladne obrazki nakreSlone zamaszy$cie, napomknienia o przy-
szlodci, z patryotycznemi marzeniami o ukrytej w masach
potedze, ktéra si¢ objawi, gdy nadejdzie pora czynu. Szcze
gélnie pieknym jest sam poczatek; podajemy go w skréceniu:

A czy znasz ty, bracie mtody,
Te pokrewne twoje rody?
Tych Goérali i Litwinéw

I Zmudz $wigtg i Rusinéw?

A czy znasz ty, bracie mlody,
Twoje ziemie, twoje wody?
7 czego styna. kedy ging,
W jakim kraju i dunaju?l)

A czy znasz ty, bracie mtody,
Twojej ziemi bujne plody?
Te kurhany i mogity

I twe dzieje, co si¢ zémily?

A czy wiesz ty, co w nich lezy? -
O nie zawsze, o nie wsze¢dzie,
Mlody orle, tak ci bedzie,

Jako dzisiaj przy macierzy!

1) Dunaj, rzeka wpadajgca do morza Czarnego, tutaj oznacza w ogole

morze,

———
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Kto tam zgadnie, gdzie osi¢dziesz, Wyleé ptakiem z twego gniazdal
Jakgq wodg w swiat puplyniesz, Mita-¢é bedzie taka jazda:
W ktérej stronie walczyé bedziesz Spojrzeé z géry na swe ziemie .
I od czyjej broni zginiesz? I rodzinne swoje plemig.

Ozeniwszy sig¢ z Olszewskg osiadl Pol na wlasnem gospo-
darstwie pod Krosnem, w Galicyi, i zajmowal si¢ o§wiecaniem
i dZwiganiem z nedzy ludu wiejskiego. Ludowi, mianowicie
goéralom podtatrzanskim, ktérych poznal podczas swych we-
dréwek po Tatrach i Beskidach, po$wiecit tez swdj poemat
»Obrazy z zycia i podrézye. Cze§é pierwsza (»Z podrézy«)
kreéli przyrode tatrzanska i Zycie gérskie, krajobrazy, w sposéb
wspanialy, godny Adama Mickiewicza, w cze§ci drugiej peino
rzewnego smutku, wywolanego oporno$cig serc ludu, ktéremu
poeta zyczyl jak najlepiej. Podczas pamigtnej rzezi galicyjskiej
r. 1846 usposobienie poety dla ludu uleglo zupelnej zmianie.
Chlopi z wlasnej wsi omal go nie zabili i wydali w rece wladzy,
ktéra zamknela go na kilka miesigcy do wigzienia we Lwowie.
Pol obejmujacy dotgd wszystkie warstwy narodu, stangl od tej
chwili na gruncie czysto szlacheckim i usilowal w szeregu ga-
wed, zreszta mniej udatych, odtworzyé zycie dawnej szlachty.
W tym rodzaju byly pisane gawedy »Senatorska zgodae, »Sej-
mik w Sadowej] Wiszni« i t p. Od r. 1850 osiadl poeta
w Krakowie, przez pewien czas wykladajgc na uniwersytecie
geografia dawnej Polski. Wtenczas przeszed! takze do tworze-
nia epopei. Pierwszg byl »Mohort, rapsod rycerski«, wysnuty
z opowiadafi Ksawerego Krasickiego, przyjaciela autora, ktéry
bohatera powieci znal osobiScie. Na tle prze§licznych obrazéw
i opiséw, wykonanych niegorzej, niz w »Panu Tadeuszu¢, ma-
luje si¢ przed naszemi oczami rycerz stepowy, zaciggajacy straz
na pograniczu, oddany cala dusza tej stuzbie niebezpiecznej
dla dobra ojczyzny. Czujny jak zéraw, silny jak lew, z sercem
o golgbiej prostocie jest Mohort wzorem bezinteresownego od-
dania si¢ ojczyznie, do jakiego byli zdolni nasi przodkowie.
Wiara, obyczaj domowy ostadzaly mu lata po tragicznej utracie
narzeczonej. Gdy nadszedl r. 1792 poszedt pod dowédztwem
ksigcia Jézefa Poniatowskiego i KoSciuszki na bdj z Moska-
lami i wlasnem cialem zasltonit na grobli Borysowieckiej odwrét
wojsk polskich. Nastepne utwory poetyczne jak »Wit Stwosze
(stynny snycerz polski z XI wieku; najwigkszem jego dzielem
jest rzezba »Zaénigcie N. P. Maryi« w gléwnym oltarzu koSciola
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Maryackiego w Krakowie), lub »Pacholg¢ hetmanskiee, najdiui-
szy z poematéw Pola, $§wiadczg juz o slabnieciu talentu poety
i nie posiadajg wigkszej wartosci. Na uwage zasluguje jeszcze
tylko »Pie$i o domu naszyme, dopelnienie niejako »Piesni
o ziemi naszeje. Ociemniawszy na staro$¢ nie przestal Pol
tworzyé, choé bez zadnego powodzenia. Umarl w Krakowic
a pochowany zostal przez wdzigczny naréd w grobie zasluio-
nych na Skalce. Wielkg to bylo zastuga Pola, ze chcial m
podstawie dawnego ducha utwierdzi¢ wiare i mitosé ojczyzny.
Poemata jego cechowal charakter czysto polski, niezalezny od
obcych wzoréw.

Od Pola zupelnie odmiennym, chociaz jak on przywigza-
nym do ojczystej ziemi i jej przesclosci, szczerym i kochajgcyn
byt Ludwik Kondratwiex (* 1823, + 1862), znany lepiej pod
imieniem Wladyslawa Syrokomli. Pochodzit z Litwy, gdzc
tez cale zycie spedzil, gospodarujgc na wsi, lub mieszkajy
przez krétki czas w Wilnie. Mial liczng rodzing, a dochody
szczuple; biedowal wigc ciagle 1 umarl przedwcze$nie z prze
pracowania. Nadzwyczajnych daréw umysiu, wyzszych nauk
braklo mu, ale posiadal zlote serce, dobrodusznoéé i otwartos.
Pisal bardzo wiele, szczegélnie gawed, odtwarzajacych zycie
ludzi malych, biednych, szczegdlnie z warstwy drobnej szlachty
»szaraczkoweje, wéréd ktérej przezyt lata. Do jego najcelniey
szych prac nalezy diuisza gaweda »Urodzony Jan Debordge
Opowiada ona o Janie Deborogu, ktéry powrdciwszy do domu
pokochat Zofie Brochwiczéwne. Malzenstwu stangla na prze
szkodzie wasf obu rodzin, dopéki nie pojednal ich ksigdz
definitor z pobliskiego klasztoru. Niektére gawedy majg tres
wzigta z podan historycznych. »Margiers, poemat osnuty
widocznym - wplywem »Konrada Wallenroda¢, opowiada o bo-
haterze z czaséw wojen poganskiej Litwy z Krzyzakami, ktory
po wzigciu zdradg zamku przez wrogéw obiera $mieré nad
niewole. »Zgon Acerna« (t. j. poety Klonowicza) wyobrai
niedole wieszcza narodowego, »Stare wrotae kredlg przekles-
stwo ks. Skargi, jakie cisngl na zdrajcg kraju, ktéryby si¢
oémielil wjechaé we wrota szlacheckiej zagrody. Podania lu-
dowe i szlacheckie 1gczg sie¢ w »Janku Cmentarnikuc i »Ulasie«.
Janko poszedl z panem wojowaé na obczyZnie; pochowawszy
pana wrécil na staro$§¢ do rodzinnej zagrody, ale nierozumiany
przez swoich, dopiero na cmentarzu znalazl, czego szukal
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»Ulas« to chlop-bohater wraz z cérkg Okseng, dopomagajgcy
na Polesiu drobnej szlachcie wéréd przygotowaf do powstania
w r. 1812, W koficu zycie za panéw po$wigcil, a kryjéwki
nie wydal. W drobnych poezyach lirycznych wyrazat Syro-

Ludwik Kondratowicz.

komla swe zapatrywania na poezye (n. p. w >Lirniku wiosko-
wyme), ktéra powinna trafiaé do serc wspdibraci, uderzal
czasem w ton swobodny, Zartobliwy, n. p. w znanej piosence
»Wlazl kotek na plotek i mruga«, lub slawit ojczyste plemig,
n. p. w wierszu »Niemasz niewiast nad Sarmatkic«. Przyta-
czamy go w wyjatku:
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'Czy w bolesci, czy w radodci, Gdy podeszle przyjdg lata,

Czy zlatuje my$lg z nieba, Czy to w domu, czy w $wiatyni,
Milem stéwkiem wita gosci, Do pacierza rece splata,

A 2ebraka kesem chleba. I za wnukéw modly czyni.

Czy to pogrzeb, czy wesele, Zacng postaé krzyzem Sciele,
Wspiera ludu niedostatki: Za pomy$inoéé swej gromadki:
Bo choé niewiast w §wiecie wiele, Bo choé w $wiecie niewiaSt wiele,
Niemasz niewiast nad Sarmatki?). Niemasz niewiast nad Sarmatki.

Syrokomla pisal réwniez utwory dramatyczne. Wielkie
wrazenie wywolal swego czasu dramat historyczny sKasper
Karlifiski¢, uczacy mito$ci ojczyzny. Przedstawil w nim sku-
teczng obrone twierdzy Olsztyna przed Niemcami (r. 1587),
okupiong $miercig dziecka po§wieconego przez ojca. , Gléwna
chwale Kondratowicza beda jednakowoz stanowily zawsze
owe serdeczne gawedy i poezye liryczne. Obiegly caly naréd,
zdobyly przebojem uznanie poecie u ogétu.

Poezyi ludowej poSwigcit w zupelno$ci swdj talent Teofil
Lenartouicx (* 1822, + 1893), urodzony w Warszawie i stad
slirnikiem mazowieckime¢ zwany. Po wypadkach roku 1848
uszedt z kraju, bawil w Poznaniu, Krakowie, najdiuzej w Pa-
ryzu, gdzie go laczyla przyjazn z Mickiewiczem. Wreszcie
osiadt na stale we Wloszech, w mie§cie Florencyi, oZeniwszy
si¢ z Zofig Szymanowska, siostrg przyrodnia Zony Mickiewicza.
Osamotniony po rychlej $mierci Zony, szukal ukojenia w pidrze
i rzezbiarstwie. Umarl w Florencyi, spoczywa w Krakowie
w grobie zastuzonych na Skalce. — Za mlodu Lenartowicz
nocng porg ponad rzeka Narwig z chlopcami wiejskimi, po-
dobnie jak Brodzifiski konie pasal; pobratal sie tez z nimi
i odtgd §wiat ten maly stal si¢ dlan wszystkiem. Stamtad to
przynosit spieSni stare, ale takie rzezkie, jare, ze sluchajac,
jak we wiodnie, dusza, gdyby ziele, ro$nie i $wiat jej sie
w oczach zloci, az si¢ cala rozochoci«. Pieéni tworzyl sam,
nie powtarzal, co lud $piewa, wdumat sie jeno w tad ludowy.
Tak powstat zbidr obrazkéw p. t. »Lirenka« i sNowa lirenkace,
ktéry podobal si¢ nadzwyczajnie i w ktérym zaja$nial talent
poety w calej pelni. Nie mogac my$li oderwaé od Mazowsza,
gdzie >po szerokiem polu modra Wisla plyniec, $piewat o Ma-
zurze za wolami, o wiochnie, co na ksigzce czytaé umie,

1) Polakéw wywodzono niegdy$ od prastarego plemienia Sarmatéw.
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o dziewczynie jak malinie, co ma rgce do roboty, serce do
kochania, o Orylu nad Wislg, o Kasce, co jej krowe zajeli
it p. Jest w sLirence« wiersz prze§liczny, ktéry maluje caly
zakres natchniei Lenartowicza p. t. »Maly §wiatek«. Powiada

Teofil Lenartowicz.

w nim pie$niarz: »My$l moja cicha jak moja chata, nad dym
ojczystej wioski nie wzlata; oko nie sigga dalej i szerzej, jak
do tych laséw, jak do tych krzyzy, jak do tej wody, co plynie
srebrna; czyz wigksza mgadroéé czleku potrzebna?« Jest tam
takze przecudna w swej prostocie, o tesknem, serdecznem uczu-
ciu pie$i powszechnie znana »>Kalinac:
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Rosta kalina z lidciem szerokiem,
Nad modrym w gaju roslta potokiem;
Drobny deszcz pila, rose zbierats,
W majowem stoficu liScie kgpata,

W lipcu korale miata czerwone

W cienkie z gatqzek wlosy wplecione.
Tak si¢ stroila jak dziewcze mlode,
I jak w lusterko patrzata w wode.
Wiatr codziefi czesat jej diugie wiosy,
A oczy myla kroplami rosy.

U tej krynicy, u tej kaliny

Jasio fujarki krecit z wierzbiny:

I grywal sobie dtugo, zatoénie,
Gdzie nad krynicq kalina roénie.
I épiewat sobie: dana! oj dana!

A gtos po lesie leciat co rana.

A gdy jesienig w skrzynke zielong,
Pod czarny krzy2iyk Jasia ztozono,
Biedna kalina znaé go kochata,
Bo wszystkie swoje licie rozwiata,
Zywe korale rzucila w wodg,

Z 2alu stracila swojg urode.

Do prawdziwych arcydziel naszej poezyi lirycznej nalezy
réwniez zaliczy¢ inny wiersz zawarty w »Lirencec p. t. »Wiecznie
to samo¢. Przytaczamy go w wyjatku:

Mnie wszystko tak cieszy, co swojskie, co nasze,
I ludzie mi drodzy i mili;

I nie wiem, co milsze nad wiejskie poddasze?
Nad ptaka, co w krzakach wcigz kwili?

Nad 2oneg, co w bialej len prze¢dzie Swietlicy?
Nad ziemig, co zboze mi rodzi?

Nad gwiazdke, co w czystej kgpie si¢ krynicy?
Nad miesigc, co z lasu wychodzi?

I nie wiem, co milsze nad ludzkie wejrzenie?
Co czystsze nad wode przeczystg?

Co lepsze nad dobre u ludzi wspomnienie?
Co dro2sze nad ziemig ojczysty?

I nie wiem, co szybsze nad my$l niezgoniong?
Nad serce poczciwe gorgtsze?

Co bardziej smutniejsze nad mtodosé stracong?
Nad prace i mito§é co Swigtsze?

Nad krzywdg rodaka co bardziej porusza?
Co lepiej nad kosg uzbraja?

Co predzej nad wiarg lzy z oczu osusza?
Co wigcej nad rado$é upaja?

Dwa wigksze opowiadania Lenartowicza w duchu ludo-
wym: »Zachwycenie«') i »Blogostawionae, odiwierciedlajg wy-

obrazenia wie$niacze o zyciu pozagrobowem.

Dusza pewnej

wie$niaczki wedruje w letargu po tamtym S$wiecie, za powro-
tem do_SwiadomoSci opowiada dziecku swoje widzenia: jako to

1) Zachwyceniem nazywa nasz lud letarg, czyli sen dlugotrwaly, po-

dobny do &miertelnego.
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w raju rosng same jablonie i grusze, a na nich wiszg dusze-
owoee zlote, jak Pan Jezus na lace pasie owieczki, jak N. Panna
wyrabia plétno ze srebrnej prz¢dzy dla sierét, ktére mialyby
juz wszystkie odziez, gdyby w jesieni pochmurnej nie psut
wiatr psotny srebrnych nitek babiego lata. Z nieba widaé
wszystko, co si¢ na §wiecie dzieje; w czyScu smutno, a w piekle
widzi sig i loze Madejowe i Judasza z trzosem. »Blogostawionac
maluje ponownie raj, po ktérym zmarla wieSniaczke oprowadzajg
$wigte panskie pokazujac siedziby anioléw. PéZniejsze utwory
Lenartowicza nie doréwnaly wyzej wymienionym, szczegdlnie za$
»Lirencec. Poeta tworzyl wprawdzie wiele, szczegdlnie we Wio-
szech, na tle narodowem, jak n. p. poemat »Ze starych zbroice,
>»Rytmy narodowee, lecz brak tym utworom wyzszego polotu
fantazyi. Tylko »Bitwa raclawickae, opowiadajaca o zdobyciu
12 armat przez Bartosza Glowackiego na Moskalach pod
Raclawicami, uzyskata jeszcze wielka wzigto§¢. Calg poezye
Lenartowicza cechowal charakter ludowy, gl¢boka religijnosé.
Z Brodzinskim 1lgczylo go wspélne umilowanie wsi polskiej
a odréznialo wyksztalcenie na wzorach romantycznych, przez
20 jego utwory posiadaly wigcej prawdy i zycia.

Ostatnim wielkim z grupy réwie$nikéw poetéw lirycznych,
ttérego slowa chwytat caly naréd, byt Kornel Ujejske (* 1823,
f 1897). Pochodzil z rodziny starozytnej, zastuzonej krajowi,
»siadlej w Swierczkowie, w okolicach Tarnowa. Urodzil sie na
2odolu galicyjskiem, uniwersytet konczyt we Lwowie. W roku
845 wyjechal do Paryza, gdzie zaprzyjaznit si¢ z Mickiewiczem
Slowackim. Obydwaj wywarli na jego twdrczo§é¢ wielki wplyw.
2owréciwszy do kraju ozenil si¢ i osiadl we wsi Pawlowie.
(am tez syn zamknat mu powieki. — W 20 roku zycia stwo-
zyl Ujejski wigkszy poemat, o gorgcem uczuciu patryotycz-
lem, nadajacem mu wielkie znaczenie. Ma on tytul »Maratone
. przedstawia bohaterskie wysilki matego, lecz dzielnego ple-
zienia starozytnych Grekdéw-Ateficzykéw z olbrzymig nawalg
arbarzysiskich Perséw. Pod tg przenoénig rozumial poeta
:dnakowoz inne zapasy, odwieczny béj Polski z wrogami
chcial, przywodzgc na pamieé mestwo dawnych bohateréw,
obudzié¢ ziomkéw do na$ladowania. RzeZ galicyjska z r. 1846
rywotala u poety wspanialy wylew uczué bolejgcego serca.
g nim »Skargi Jeremiegos, skladajgce si¢ z 12 ustepéw.
{t6Zz nie zna i nie §piewa ze »Skarg Jeremiegoe« przeflicznej
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pieéni narodowej t. zw. choralu »Z dymem pozaréw, z kurzem
krwi bratniej, do Ciebie, Panie, bije ten glos¢, do ktérego
dorebil muzyke Jézef Nikorowicz. Ten jeden utwoér, ten bla-
galny glos do Stwdrcy: »Ty reke karaj a nie $lepy miecze,
zapewnia Kornelowi nie§miertelne imie i wdzigczno$éé rodakéw.
Popularnoéé poety podniosty w dalszym ciggu »>Melodye bi-
blijnec. Poeta okazat w nich mistrzowskq.potege slowa czyto
malujgc pogodne Zycie patryarchalne w ustepie »Rebekac, czy
wstrzasajqce grozq cierpienia w » Hagarze na puszczy«, w sIzraelu
na puszczye, w »Jeremiaszu« i w ustepie »Nad rzekami Babi-
lonue. Co wazniejsza, spoleczefistwo zrozumialo dobrze, do
ktérego narodu naprawde odnosil twérca cierpienia.... Z dro-
bniejszych wierszy lirycznych porywa swg piekno$cig »Pogrzeb
Koéciuszki«, na$ladujgcy miarowy odglos dzwonéw pogrzebo-
wych:
Bijg razem wszystkie dzwony jak ludowe gtosy,

Jecza, kwilg, modlitwami rwg si¢ przez niebiosy,

A nad niemi dzwon Zygmunta, 2ato§é gérujgca

Wszystko chlonie — a to niby Ojczyzna placzgca.

W cudzych stronach na tulactwie wiéd? 2ywot w boledci,
Jasnowidza nie zwabily uwodzgce wiesci.
A2 dopiero teraz wraca na ojczyste lany,
Ale w trumnie! wraca w trnmnie hetman ukochany!

Towarzysze juz hetmana na ramionach niosg,
Chylg oczy, co 2atosng zwiliyly si¢ rosg;
Dalej pany i kaplany, wojska jeno trocha,
A hen z tylu chmara chlopstwa to najglodniej szlocha.

Toz to dzieci sq hetmafiskie — szlochajgz jak dzieci!
W ttumie kosa ractawicka podniesiona $wieci,
To ich sztandar! w koto niego tlum jeczgc wykrzyka:
>»Koso nasza! choé z daleka patrz na Naczelnika!«

O panowie! zrébcie miejsce — niech si¢ zbli2gq chlopi,
Niech t¢ trumn¢ mitowang ich 1za szczera skropi;
Bo ten hetman nie holdowal pysze i potedze,
Bo on stawal w ich szeregu, chodzil w ich siermigdze.

Réwniez natchnione sq dwa wiersze: »Zawiana chatac
i »Za sluzbge, kreflgce z glebokiem wspédliczuciem biede i cier-
pienia ludu. Wielki tryumf odniést Kornel Ujejski swemi
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»Tlomaczeniami Szopena« t. zn. wlasnymi wierszami, podlozo-
nymi do utwordw muzycznych tego wielkiego polskiego
muzyka. Goéruje tu jako prawdziwe arcydzielo »Marsz pogrze-
bowye, odtwarzajacy w sposéb $wietny rozpacz po utracie
ukochanej. Po r. 1863 talent poety slabl widocznie, sitg¢ slowa
wylewal w drobnych tylko wierszach. Na uwage zasluguje
»Orzel bialy«; méwi w nim poeta o siedmiu mieczach, ktére
przebily pier§ narodowego ptaka: trzy pochodza od wrogéw,
ale cztery znacznie gorsze od nas samych:

-

Naprézno wotasz do Boga: o Ojcze! Wsréd obojgtnego Swiata,

Nie znale$é tobie pociechy.... Nie predzej wskrzeSnie Ojczyzna,
Bo cztery miecze, te miecze zabéjcze, Az b6l szczery i 2al szczery,

To twych dzieci wlasne grzechy: Tak nam ducha nie owladng,
Nasza pycha i prywatal), Ze wyrwiemy miecze cztery....
I lenistwo i obczyzna?).... Tamte trzy wtedy wypadng.

Ostatnich 30 lat przed $miercia Ujejski niemal zupelnie
nie dotykal liry, ale az do zgonu przechowal wiernosé dla
idealéw mtodosci. Lwoéw uczcil pamieé jego pomnikiem. Na-
strojem swoim, wysokimi idealami, wznioslo§cia pie$ni szedt
Kornel $ladem naszych trzech najwigkszych poetéw, a uczucia
i my$li zlozyl w nieSmiertelnych utworach. Dla ludu wiej-
skiego w Polsce mial ten rozumny patryota i obywatel wiele
glebokiej milo§ci i pojmowal dobrze potrzebg zaopiekowania
si¢ ta podstawg narodu. Slowacki okre$lit najlepiej, choé
krétkiemi slowy zaszczytne stanowisko Ujejskiego w mnaszej
literaturze, piszac do niego:

Ojczyzna Twoja Swigta kochanka,
Chodzi po lgkach pani sloneczna,

Ty idziesz za nig jak duch baranka
I wolasz: »Wiecznale« — — — — —

Z po$réd polskich bajronistéw mlodszego pokolenia cieszyl
sie swego czasu sympatyg i uznaniem zgasly jak kwiat przed-
wcze$nie $cigty Miecxystaw Romanowski (* 1834, + 1863). Po-
chodzil z Galicyi, na uniwersytecie we Lwowie zaczgl tworzyé

1) Prywata t. zn. dbanie przedewszystkiem o siebie samego. — 9) Na-
$ladowanie wszystkiego, co obce.

Dzieje pifmiennictwa. 18
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pod wplywem Slowackiego i Ujejskiego. Na nieszczgscie za-
ledwie zwrdcil na siebie uwagg, talent jego podcigt r. 1863.
Romanowski wstapit do oddzialu Lelewela i polegl kulg tra-
fiony w czolo. Na wysokie miejsce zastuzyl! w naszej literaturze
najznakomitszy poemat Romanowskiego p. t. »Dziewczg z Sg-
cza«. Jest to epopeja z zycia mieszczanskiego, pisana pod
wyraznym wplywem »sPana Tadeuszac«. Tre$¢ sama nader
sympatyczna. Podczas najazdu Karola Gustawa na Polske
stangl kwaterg oficer szwedzki Oskar w pewnym domu mie-
szczafiskim w Sgczu i rozkochat cérke gospodarza Basig, do
ktérej wzdychal napréino cie§la Bartek. Szwedzi postanowili
jednej nocy wyrzngé w pien wszystkich mieszkaficow miasta,
o czem nie omieszkal ostrzedz Basi oficer Oskar. Basia mimo-
woli sekret zdradzila, mieszczanistwo uprzedza Szweddw i wy-
cina ich w piefi przy pomocy gérali. Oskar i Basia zgingli,
Bartek rusza na czele mlodziezy rzemie$lniczej do Stefana
Czarnieckiego, aby bié dalej Szwedéw i zapommnie¢ o drogiej
stracie. »Dziewcze z Sgczac $wiadczy o glebszym talencie
twércy; tonem prostym, przejmujgcym skre§lit réine stany
Zycia mieszczafiskiego, charaktery oséb zarysowal delikatnie
a wyraziécie. Szczegéblnie rzewnym jest ustgp, gdy Bartek
rozmy$la przy pracy nad trummng dla ukochanej a nieszczgsliwej
Basi. Précz poematéw epicznych pisal Romanowski wiele
drobniejszych wierszy czestokroé o smutnym, pelnym przeczué
nastroju, to znowu kres§lgce bohaterskie wysitki. Przytaczamy
wiersz »Sztandary polskie w Kremlu«:

Grzmig liczne dzwony na Kremlu szczytach,
Car wigtej slucha ofiary;

A na wyniostych cerkwi sufitach,
Polskie si¢ chwiejg sztandary.

sStawa — o! stawa! — zagrzmiaty chéry —
W peta car zakut czerfi laszg!«

I zaszumiala odpowiedZ z géry:
»Za wolno$é waszg i naszgl«1)

»O! buntowszczyki, carskiemu stowu
Przysieglim na zgube laszg!c

I zaszumialo u géry znowu:
»Za wolno§é waszg i naszq!c

1) W kremlidskie] cerkwi w Moskwie wiszq nad tronem carskim
zdobyte na Polakach sztandary z napisem: »Za waszg i naszgq wolnosée,
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Umilkly $piewy, zgasly ofiary,
Car stucha, szepty go straszg....
Spojrzal — nad glowg szumig sztandary:
»Za wolno$é waszg i naszg!«

Romanowski byl wreszcie i pisarzem dramatycznym przez
swg S5-aktowg tragedya historyczug »Popiel i Piaste. Uwydatnit
tu odwieczng walke plemienia germanskiego ze slowiafiskiem.
Na ogét wzigwszy posiadal Romanowski jezyk piekny, wiersz
dZwieczny, wiele uczucia objawiajgcego sie w zawiedzionej mi-
loSci i w goracej miloSci ojczyzny. Stad tez pochodzil smutny
ton jego utworéw i przeczucie wczesnej $mierci.

PiSmiennjctwo na wychodZtwie, obfitujagce w pierwszo-
rzedune talenty, nie obejmowalo wszystkich pdl literackich.
Zaniedbywalo szczegélnie dramat i powie$é, tak zZe literatura
krajowa mogla z niem na tem polu skutecznie wspélzawodni-
czyé. Na rozwdj dramatu wplywalo skutecznie istnienie trzech
stalych scen w Warszawie, Krakowie i Lwowie, a najbardziej
powolanym do utworzenia komedyi narodowej okazal sig
Aleksander hrabia Fyedro (* 1793, + 1876). Pochodzil z rodziny
starozytnej, ktéra dala naszemu narodowi wielu zastuzonych
pracownikéw na réznych polach. TUrodzil si¢ w Suchorowie
pod Jaroslawiem (w Galicyi), wychowanie francuskie odebrat
jedynie w domu. W r. 1809 wstgpil do wojsk polskich
i wzigl udzial we wszystkich wojnach Napoleona I, posuwajgc
si¢ szybko w stopniach wojskowych. Po wojnie wrécil do
kraju, ozenit si¢ i osiadl na wsi. Po wypadkach z r. 1863
popadl w gleboki smutek, ktéry nie opuscil go az do $mierci.
Umarlt we Lwowie; miasto uczcilo pamieé jego pomnikiem.
Fredro polozyl niespozyte zastugi okolo rozwoju polskiej ko-
medyi. On to wla$nie dal nam pierwszy komedyeg swojskg,
rodzimg, tryskajacg zyciem, zdrowym dowcipem, humorem’
szczero-polskim. Sluchajgc ich mozna sig uSmiaé az do lez,
nie obraziwszy przytem swych uczué moralnych. W ukladzie
sztuk nas$ladowal wprawdzie czasem slynnego francuskiego
komedyopisarza Moliera, ale w tre§ci czysto polskiej byl zu-
pelnie oryginalnym. Stworzyl caly galeryg postaci, typéw,

’ 18*
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wyrwanych zZywcem ze spoleczeidstwa polskiego. Jako cha-
raktery dodatnie, szlachetne wprowadzat do swych komedyi ze
szczegélnem upodobaniem postacie oficeréw wojsk polskich.
Podbijat sluchaczy pieknym jezykiem utwordw i wierszem
potoczystym, dla aktoré6w jednak trudnym do oddanmia. Nic
wiec dziwnego, ze po dzien dzisiejszy jego sztuki sg probierzem
talentu aktorskiego. Komedye swe wydawat Fredro i wysta-
wial na scenach polskich mniejwiecej do roku 1835. Odtad
zamilkl zraZony ostra, niesprawiedliwg krytykg S. Goszczyi-
skiego i dopiero w papierach po$miertnych odnaleziono caly
szereg utworéw nieogloszonych za zZycia. Pierwsze wydanie
zupelne (1838) obejmuje 5 tomdéw i zawiera komedye prze-
waznie kilkuaktowe i rymowane, zaliczajace sig do arcydziel
naszego pi§miennictwa. Znajduje si¢ tu wiec komedya »Pan
Geldhab«, wyobrazajgca czlowieka porostego w pierze na do-
stawach wojskowych i jego nadeta cérke Flore, polujaca na
ksigzeca mitre, »Cudzoziemczyzna«, wySmiewajaca naszg po-
wszechng wade narodowg lubowania si¢ we wszystkiem, co
obce, »Damy i huzarye z wielkq obfito$ciag typéw od heroda-
baby az do kapelana wojskowego, powtarzajacego co chwila
»nie uchodzi¢, »Zrzgdnosé i przekorac, jedna z najdoskonalszych
polskich komedyjek jednoaktowych o wielkiej wyrazistoSci
oséb pana Janma i Piotra Zrzedy, »Pan Jowialski«, ktérego
bohater trzepie jak z rekawa facecyami i dykteryjkami, wresz-
cie »Ciotunia« 1 »Dozywociec. Wyodrebnié z calego zbioru
nalezy dwie perly humoru polskiego: »Sluby paniefiskie czyli
magnetyzm sercac i »Zemstge«. Pierwsza komedya przedstawia
z wdzigkiem i humorem mlode panienki na wsi, ktére nastu-
chawszy si¢ opowiadan o przewrotno§ci mezczyzn, postanawiajq
nigdy nie wychodzi¢ za maz. Ale magnetyzm serca wsparty
podstepem odniést zwyciestwo, zaréwno Klara jak i Aniela
stangly na §lubnym kobiercu. W »Zemécie« mozemy podzi-
wiaé réznorodno§é charakteré6w i rzetelny humor. Doskonale
uchwyconym zostat cze$nik Raptusiewicz, czlowiek gwaltowny,
ale o zlotem sercu, doprowadzony do sporu i procesu o mur
graniczny przez rejenta Milczka, cichego, gladkiego, ale dyabla
wcielonego. Przepysznym typem jest réwniez totumfacki re-
zydent cze$nika Papkin, fanfaron udajgcy zucha, a tchérz
wierutny, doskonale jego przeciwiefistwo stanowi inny stuga
Raptusiewicza, ocigzaly Dyndalski. Do najkomiczniejszych
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scen nalezy chwila dyktowania listu Dyndalskiemu przez
czeSnika i ukladanie testamentu przez Papkina; kiedy sgdzil,
iz go otrul rejent. Truduo na tem miejscu podawaé tresé
»Zemstye lub innych komedyi Fredry. Kazdy powinien je
przeczytaé w catoSci,” a znajdzie nielada rozrywke i nauke.

Kornel Ujejski.

Zresztg nie stracily one dotgd nic ze swej S$wiezoSci, nie
zwiedng nigdy, a dopdki bedzie istnial jezyk polski, bedg
chetnie widziane i sluchane na scenach polskich. Fakt ten
$wiadczy najlepiej o ich genialnej wartoéci. Natomiast mniej-
szej ceny, choé wecale niezle, s komedye znalezione w papie-
rach poémiertnych poety, jak: »Wielki cztowiek do malych
intereséw«, »Pan Benet« i inne.
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- Obok Fredry prébowal si} na polu dramatu i dazyt sy-
stematyczng, wytezajgcq pracg do zajecia pierwszorz¢dnego
stanowiska w naszej literaturze Joxef Korzeniowski (* 1797,
+ 1863). Urodzil si¢ w Brodach, w Galicyi, nauki konczyl
w Krzemieficu. Przez pewien czas przebywal w Warszawie
jako nauczyciel domowy Z. Krasiniskiego. PéZniej byl profeso-
rem liceum krzemienieckiego, w uniwersytecie w Kijowie,
Charkowie, a wreszcie dyrektorem w wydziale wyznan i o§wie-
cenia w Warszawie. Umarl w DreZnie. Dzialalno§é swa roz-
poczal Korzeniowski od utworéw pisanych na sceng. Niektére
z nich posiadajg wigksza wartoéé. Sg to dramata historyczue
jak »Andrzej Batorye¢, »Mniche¢, urywek w 3 aktach oparty
na podaniach o pokucie Bolestawa Smialego w klasztorze
osyackim w Karyntyi, i sKarpaccy gdralee, tragiczny obrazek
ludowy z zycia Huculéw we wsi Zabie na galicyjskiem Po-
kuciu. Z licznych komedyi swojego czasu bardzo ceniouych,
a 1 dzisiaj grywanych z pcwnem powodzeniem, zasluguja na
uwage »Zydzic, »Panna mezatkae, »Okreine«, »Wasy i perukae.
Obfitujg one w rézne dodatnie i ujemne charaktery. Pelnig
talentu rozwingt jednakowoz Korzeniowski dopiero na niwie
powieSciopisarskiej. Podrézujac wiele jako inspektor szkol
i zmieniajac czg¢sto miejsce swego pobytu, mial sposobnosé
dobrze poznaé nasze spoleczefistwo z jego réinymi przedstawi-
cielami. Tworzyl wiec powieSci o treSci swojskiej, uczgc
w nich sumiennego wypelniania obowigzkéw i silnego trzy-
mania sie¢ wiary ojc6w. Umial opowiadaé pieknie, dowcipnie,
a przytem trzezwo, bez przesady patrze¢ na stosunki, nie
schlebiajgc niczyjej préznoéci. Powieéci jego sq obyczajowe
t. zn. zaczerpnigte z wypadkow Zycia owoczesnego, ale przed-
stawiajg takg réZnorodno$é poczawszy od szlachty ukraifiskicj
i podolskiej, od urz¢dnikéw, bankierdw az do rzemie§lnikéw,
typdw juz dzisiaj wymarlych, Ze majgq znaczenie i warto§é
powieSci historycznych z czaséw okolo r. 1840. Najwigksze
powodzenie zdobyly powiesci: »Spekulante i »Kollokacyae.
Pierwsza z nich wyobraza w osobie Augusta Molickiego typ
mlodego szlachcica wolynskiego z pierwszej polowy XIX stu-
lecia, co to nie wiele si¢ uczyl, umial po francusku, nabyt
niejakiej oglady towarzyskiej przez podréze i postanawia ozenié¢
si¢ nie z miloéci, ale dla majatku. Niestety rachuby go za-
wiodly, spekulacya na milionowy majgtek panny Klary nie
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udata sig, komedya uczué wyszla na jaw i pan August osiadl
na lodziee. W »Kollokacyi« widzimy znowu zycie drobnej
szlachty, cisngcej si¢ na malych udzialach we wsi Czaplificach.
Bieda przelewa sig wszystkim uszami, ale Zyja szumnie, huczno,
jak gdyby posiadali, Bég wie, jakie majatki. Préznoéci ich
schlebia i ulatwia

kredyt wlasciciel sa-

siedniej wsi, by tem

latwiej ich ziemig

wykupié. Podstep

udaje sig, ale nie-

dlugo cieszyl sie jego

tworca prezes Zegar-

towski, gdyz umarl

tknigty paralizem, a

cérka Kamila na-

grodzila  wszystkie

krzywdy wyrzadzone

przez ojca. Ponadto

stworzyl Korzeniow-

ski caly szereg wcale

udatnych  powiesci

jak: >Wedrdwki ory-

ginalac,  »Szczescie

za goérami¢, s>Eme-

ryte, »Tadeusz Bez-

imiennye, »Garbatys.

Najobszerniejsza po-

wie§é »Krewni« mé- é

wi o losach dwéch /\"‘

synéw szlachty zruj-

nowanej; jeden z nich

chwyta sie rzemiosla,

byle nie potrzebowaé niczyjej laski, drugi czepia si¢ po-
czatkowo klamki krewnych i bylby upadl moralnie, gdyby
nie wstapil do wojska, w ktorem odzyskal hart duszy i ciala.
Korzeniowski polozyl rzetelne zastugi dla naszej powiesci
i dramatu. Orlem wprawdzie nie byl, nie unosil si¢ zbyt
wysoko ku niebu, nie kusil si¢ o nowe, trudne formy, ale
tworzac wedle miary swego talentu w kraju, pobudzal innych
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do dzialania i podtrzymywal piSmiennictwo. Podobnie jak
Kraszewski przyzwyczail tez publiczno$é do czytania powiesci
polskich, a nie francuskich. Juz przez to samo zasluzyl na
wdzigczng pamigé u potomnych.

Nie zostawil po sobie réwnie pigknej pamigci inny po-
wieSciopisarz, swego czasu zbyt wysoko ceniony Henryk Rzcwuski
(* 1791, + 1866). Pochodzil ze starozytnej, wielkopanskiej ro-
dziny, a z tradycyi familijnych byl wielkim wielbicielem prze-
szloSci, ale i potegi Rosyi zarazem. Ojciec przyczynil sig wiele
do rozbudzenia jego talentu, opowiadajac rézne anegdoty histo-
ryczne o dawnych czasach. Sam Henryk Rzewuski oddzialal
dodatnio na twdrczo$¢ A. Mickiewicza, odbywajac z nim podréz
na Krym i nast¢pnie naklaniajagc w Rzymie do napisania epopei
w rodzaju »Pana Tadeuszac«. Na podstawie zaslyszanych opo-
wiadan, gawed, wydal Rzewuski w r. 1839 »Pamigtki Imci-
pana Seweryna Soplicye¢, ktére rozstawily natychmiast imig
autora. Jestto zbiér Zywych i barwnych opowiesci historycz-
nych na tle zycia polskiego z konica XVIII wieku, wioZonych
.w usta Seweryna Soplicy. Niemal caly §wiat, a przynajmniej
najwazniejsze typy upadajacej Rzeczypospolitej odzyly naprawde
w tych opowiadaniach. Wysypujg si¢ przed nasze oczy huczne
roje szlachty goracej do szabli i do »kochajmy sie¢, cenigcej
honor, o lbach wygolonych, krzywych szablicach; nie brak
zamaszystych konfederatéw barskich, ktérym ksigdz Marek
pali przepyszne kazanie, a na czolo tej szlachty czgsto nie-
sfornej, hala$liwej, krewkiej wysuwa si¢ jej glowa, ksigze
Radziwill Panie Kochanku (tak nazwany od sléw, ktére lubil
powtarzad). Nie dziw, ze publiczno$é, zachwycona wdziekiem
opowiadania, ksigzke rozchwytywala, czytala nie krytykujac,
nie pytajac o odwrotng stron¢ medalu. Nie mniejszego powo-
dzenia zaiywala powied¢ historyczna »Listopad¢, majaca za
podklad historyczny porwanie kréla polskiego Stanislawa
Augusta Poniatowskiego przez konfederatéw barskich w listo-
padzie r. 1771. W dwéch braciach Strawinskich wystepuja
dwa zywioly JOwczesnej cywilizacyi: staropolski, oparty mna
wierze i tradycyi, i Zywiol reformatorski. Ludwik, wyksztal-
cony na modl¢ francuska, dowcipny, bystry, szlachetny, mial
wielkg wadg: brak hartu duszy, co go doprowadzilo do samo-
béjstwa. Michalowi braklo polotu umystu i samodzielnodci
charakteru, ale byl czlowiekiem prawym, poboinym. Stuzyl
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tez wiernie Radziwillowi Panie Kochanku w przekonaniu, ze
sluzy ojczyznie. Na dalszym historycznym planie widzimy
kréla Poniatowskiego ze sfrancuzialym dworem i jego przeci-
wienstwo Radziwilla ze swymi zwolennikami. Idea powiesci
aczkolwiek gleboka przez zestawienie dwéch odmiennych

J6zef Korzeniowski.

$wiatéw, jest zbyt jednostronng, widzgc znowu wszystko, co
najlepsze, tylko w przeszloéci. Nastepne powie§ci historyczne,
jak »Zamek krakowskic i »>Adam Smigielskie, $wiadczyly
juz o slabnigciu talentu pisarza, a popularno§é poderwaly
w zupelnosci »Migszaniny obyczajowee¢, wydane pod nazwi-
skiem Jarosza Bajly i » Pamigtniki Bartlomieja Michalowskiego«.
W pierwszych usilowal Rzewuski dowie$é, ze Polska jest cialem
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rozkladajgcem sig, ktére niema przed soba zadnej przyszloici,
nie moze marzyé kiedykolwiek o ponownem odrodzeniu, za$
»Pamietniki« pochwalaly i bronily z calg otwarto$cia dgino$ci
konfederacyi targowickiej. Autor nawzajem zniechgcony ré-
Znemi jeszcze innemi przejéciami, cofnat sie¢ w zacisze Zycia
wiejskiego i umarl niemal w zapomnieniu w Cudnowie na
Wolyniu. Stuszno$§¢ nakazuje przyznaé, ze Rzewuski miat
talent ogromny, opowiadaé¢ umial $wietnie. Przez szereg lat
stal na czele pi§miennictwa w kraju, a jego barwne anegdoty,
gawedy, bedgce przykladem prawd moralnych 1 religijnych,
wywieraly ogromne wrazenie.

Obok autora »Listopada« staugl godnic pisarz nie majacy
wprawdzie tej potegi umyslowej, ale obdarzony serdecznem
uczuciem. Byl nim swego czasu wysoko ceniony Ignacy Chodko
(* 1795, + 1861), pochodzacy z litewskiej rodziny, zasluzonej
naszemu pi$miennictwu. Uniwersytet konczyl w Wilnie, kiedy
rektorem byl Jan Suniadecki, pézniej osiadl we wsi Dziewietn,
gdzie tez umarl. Rzewnem okiem spogladajagc na mniedawno
ubiegly przeszlo§é, przypominajgc sobie podania slyszane w dzie-
cinstwie, rozmilowawszy sie w litewskich krajobrazach i lu-
dziach, rozpoczal w poézniejszym wieku spisywaé swe wrazenia.
Tak powstaly »Obrazy litewskie«, zlozone z 5 seryi. Ogét
przyjat je dla uczué religijnych i patryotyczuych zyczliwie.
Najbardziej podobaly si¢ »Domek i $mieré mojego dziadkace,
»Brzegi Wilii¢, bogate w pyszne krajobrazy, oraz »Pamietniki
kwestarzac«, ktére doczekaly si¢ najwigkszej ilo§ci wydan.
» Pamigtnikie skladajg si¢ z urywkowych obrazkéw i opowia-
dan, przedstawiajgcych stosunki prowincyonalne Litwy z kon-
cem XVIII a poczatkiem XIX stulecia. Nie brak w nich tez
charakterystycznych postaci jak ksigdz gwardyan, ksigdz defi-
nitor, Marcin woZnica kwestarski, mgz sierdzisty pod pantoflem,
sytuacyi tragicznych w rodzaju $mierci Wolodkiewicza, kon-
ceptéw staroszlacheckich i kwestarskich, nie brak opisu wiel-
kich wydarzen dziejowych, jak pobytu Napoleona we Wilnie
r. 1812, Po »Obrazach litewskich« nastgpily »Podania litew-
skie« w 4 seryach, ale Ze autor siggal w nich w glebszg
przeszlo§é, kusit si¢ o wigksze rozmiary, do czego talentu nie
mial, nie wywarly juz wielkiego uroku. Charakterystyczng
cechg ChodZki byla rzewna tg¢sknota, z jakg patrzyl w §wiat
przeszlodci, nie odbierajgc czytelnikowi uczucia blogiej nadziei,
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ze §wiat ten nie byl bez jutra, owszem kiedy$ beda si¢ znowu
toczyé jego dni pogodne, jasne.

Wszystkich powyzszych powieSciopisarzy przewyzszyl ta-
lentem i mréwcza pracg niepospolity pisarz, Jézef Ignacy
Krasxewske (* 1812, + 1887), ktéry powieSci polskiej wyrobit
uznanie nawet za granica. Urodzil sie w Warszawie, wyzsze
wyksztalcenie odebral na Litwie w uniwersytecie wiledskim.
Ozeniwszy si¢ gospodarowal na wsi i zajmowal wiele pisaniem.
W r. 1853 osiadl
w Zytomierzu na
Wolyniu, kierujac
miejscowym tea-
trem. Z tych lat po-
chodzg tezjego naj-
lepsze utwory dra-
matyczue. Smicré
cara Mikolaja I-go
umozliwila mu po-
wrot do \Varszawy,
gdzie rozwingl go-
raczkowg dzialal-
no$é literacky. Nie-
stety juz w r. 1862
musial na rozkaz
rzgdu wyjechaé z
kraju i przeniesé
si¢ do Drezna, a
swoje utwory wy-
dawa¢ pod nazwi-
skiem Boleslawity. Ignacy ChodZko.

W r. 1879 obcho-

dzono w Krakowie

uroczy$cie 50-letni jubileusz pierwszych $lubéw Kraszewskiego
z literatura, przyczem zebrano fundusz na utworzenie towarzy-
stwa wydawniczego »Macierz polska« we Lwowie, ktére dotad
istnieje i wiele tanich, a pozytecznych dzielek oglosilo drukiem:
W kilka lat pdzniej oskarzyl rzad pruski sedziwego pisarza
o szpiegostwo na korzy$§é¢é Francyi. Po dwuletnim areszcie
Sledczym skazano go w r. 1884 na 3!/, lat wigzienia w twierdzy
i osadzono w Magdeburgu. Gdy podupadl widocznie na zdrowiu,
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pozwolono mu wyjechaé za kaucys, zlozong dzigki ofiarnoéci
ogé6tu. Chory udal si¢ na kuracye do miejscowosci San Remo
we Wiloszech, ale skutkiem trzesienia ziemi nabawil si¢ zapa-
lenia pluc i musiano wywie§¢ go do Genewy, gdzie zakoniczyl
sklopotany Zywot. Zwloki sprowadzil i pochowal wlasnym
kosztem kraj w Krakowie, w grobie zastuzonych na Skalce. —
Kraszewskiego cechowala nadzwyczajna ruchliwo§é umyslowa.
Piéro wyrobit sobie wczesnie, wyslawial sie¢ latwo, fantazye
posiadal tak bogatg, Ze starczylo jej na 300 z gérg dziel, w 600
tomach, napisanych w ciggu 60-letniej pracy. W pierwszych
latach swego zawodu tworzyl poezye, odnoszgce sie do przed-
historycznych czaséw Litwy, w okresie Zytomierskim, kiedy
autor zajmowal sie¢ teatrem, powstaly rozliczne dramata i ko-
medye, zaczerpnigte z kontuszowej przeszioci, jak »Radziwill
w goScinie«, sRéwny wojewodzie«. Najlepszy dramat histo-
ryczny »Trzeci maja« skupia w osobie bohatera sztuki Kierdeja
daznosci sejmu czteroletniego, uwieficzone wiekopomng konsty-
tucya. NajwlaSciwszem polem pracy Kraszewskiego i naj-
wigkszg jego zaslugg bylo jednakowoz rozpowszechnienie
ksigzki polskiej przez powiesci, ktérymi zapelnial najdotkliwszg
szczerbg naszego piSmiennictwa. Wszystkie powieSci mozna
podzielié na obyczajowe i historyczne. Pierwsze malujg spo-
leczne stosunki zycia owoczesnego, przyczem autor uwzglednia
wszystkie sfery od ludowych do najwyiszych. Do ludowych
nalezg powiesci: »Ulana«, »Jarynac i powszechnie znana »Chata
za wsige¢, ktéra staje w obronie wedrownych cygandéw, kresli
silnie ich uczucia i smutki. W innych powieciach obyezajo-
wych zapuszczal si¢ Kraszewski w dociekania filozoficzne.
Pierwszy tego rodzaju utwér »Poeta i §wiate (Poznah 1839)
wyobraza w Gustawie marzyciela zamknigtego w sobie, niemal
dziwaka, nie bioracego udzialu w Zyciu ogdélu i szukajacego
wreszcie zapomnienia w gorgcych trunkach. Nie bylo tez
dobrze na $wiecie arty§cie-malarzowi z powie§ci »Sfinkse!),
ktéry przeszedl cigzkq szkole zycia w kraju i za granicg, a nie
znalazlszy po powrocie do$¢ sit do usunigcia cierni ze swej

1) Starozytni Egipcyanie rzezbili z upodobaniem w kamieniu ogromne
postacie o glowie ludzkiej, ciele zwierzgcia z rozwitemi skrzydtami, ktére
nazwano sfinksami. Dzisiaj nazwa sfinks oznacza co§ zagadkowego, nie-
okreflonego, a jest najlepszym symbolem dla nieuchwytnej duszy kazdego
artysty.
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drogi, zamknatl si¢ w klasztorze i oddal malarstwu religijnemu.
Okoto r. 1850 opanowal autora nastrfj religijny. Zaczgt wigc
wielbi¢ przeszlo§é, jej silng wiare, prostote obyczajéw, a za-
razem satyrycznie wy$miewaé pandw i pélpankéw, co matpo-
wali cudzoziemczyzne i tracili majgtki. Z szeregu tych powiesci
odznaczaja si¢ »Dwa $wialye; »Morituric (t. zn. skazani na

1)

J6zef Ignacy Kraszewski.

wymarcie) i >Powieéé bez tytulu«, gdzie Stanislaw Szarski, po-
nowne wcielenie duszy poetycznej, obudza wspélczucie swg
dziecigcg niezaradno$cig. Wigcej jasnych barw bije z powieSci
sResurrecturi« (t. zn. zmartwychwstajacy). Bohaterka hrabianka
Cecylia nie zalamuje rgk po utracie rodzinnego majatku, ale
zaklada ogréd i ze skromnych dochodéw utrzymuje calg ro-
dzing. Powstanie z r. 1863 wywarlo wielki wplyw na twdr-
czo$é¢ Kraszewskiego. Pod nazwiskiem Boleslawity wydatl wiele
powieéci, osnutych na tle dwczesnych wypadkéw. Nalezg do
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nich: »Dzieci¢ starego miastac?!), »Szpiege¢, »>Czerwona parac,
sMoskal¢, >My i oni«c. Po r. 1870 zabral si¢ autor gléwnie
do powieSci historycznych. Juz przedtem zaciekawialy go
dawne czasy i ludzie: w »Kordeckime odmalowal wielkg po-
staé ksiedza, zagrzewajgcego naréd przez obrone Czestochowy
do walki z najezdzcg, w »Rzymie za Nerona« skre§lil pierwsze
prze$ladowanie chrzeScijan i dal zarazem czytelnikowi sposo-
bno§¢ do przeprowadzenia poréwnania z poloieniem wlasnego
spoleczefistwa. Teraz po gruntownych studyach historycznych
odmalowat czasy Sasow i Stanislawa Augusta. W »Hrabinie
Kozel« wystepuje z calg jaskrawo$cig hulaszcze Zycie dworu
Augusta II, kréla polskiego, »Briihl«®) charakteryzuje intrygi
dworskie za Augusta III, sPod blachg«3) obrazuje wybornie
hulaszcze zycie Warszawy z konica XVIII wieku, nie licujgce
wcale ze smutnymi losami kraju, »Warszawa w r. 1794¢ przed-
stawia zywo powstanie Kilifiskiego, oblezenie Warszawy i kleske
maciejowickg KoSciuszki. Z odleglejszych czasé6w ma za-
czerpnigta tre$¢ powies¢ »Krzyzacye, gdzie jest wprawdzie
opis bitwy pod Grunwaldem, ale gldwny nacisk polozony na
opis przygotowan do niej, na skre$lenie swaréw, przewrotno$ci
i zepsucia Krzyzakéw. Powodzenie tych powie§ci zachecilo
Kraszewskiego do podjgcia pracy zakrojonej na ogromng skalg,
ktéraby swym caloksztaltem objgla dzieje naszego narodu od
najdawniejszych czaséw i w ten sposéb powabny a latwy za-
poznala najszersze warstwy z historyg ojczysts. Szlachetny
zamysl osiegnal w znacznej mierze swéj cel, chociaz nie
wszystkie powieSci posiadajg jednakowg warto§é. Najwieksze
wraZenie wywarla »Stara basne, bgdgca niejako wstepem do
obrazu naszych dziejow, przez swe poetyczne ustepy i kraj-
obrazy. Rzecz dzieje si¢ w czasach przedhistorycznych. Go-
spodarz Wisz przyjmuje goScinnie Henga, poczem tenze udaje
si¢ na zamek ksigcia Chwostka-Popiela, aby jego Zonie, Niemce,
zawie§¢ nowiny od rodziny. Wkrétce potem dowiedziawszy
si¢ o okruciefistwach Chwostka, zwoluje Wisz na niego wiec,
lecz tymczasem siepacze ksigzecy go zamordowali. Za poradg
zony kazal nast¢pnie Popiel podczas uczty wytrué swych stry-
jéw. Lud oburzony podniést bunt pod dowédztwem Myszkéw

1) Starem miastem nazywa si¢ najstarsza dzielnica Warszawy. — 2) Byt
to stynny minister kr6la Augusta III. — 3) Tak nazywano palac warszawski
ks. Jézefa Poniatowskiego.



— 287 —

i zgladzil znienawidzonego wladzce. Synéw jego réwniez po-
konano a zwolany wiec wybral za ksiecia Piasta. Dalsze
powiesci jak: »Bracia zmartwychwstaficye, »Bolészczyces,
»Stach z Konare, »Waligdrae, »Jelita«, »Krél chlopéwe, od-
twarzajag w nieprzerwanym porzadku dzieje Piastéw z trzech

Zygmunt Kaczkowski.

pierwszych stuleci, poczem nastgpuje opis czaséw jagielloni-
skich (»Strzemienczyke, sDwie krélowe«) i Stefana Batorego.
Dalsza przerw¢ mial wypelni¢ w wiele lat péiniej dopiero
H. Sienkiewicz. Poza powieSciopisarstwem zajmowat si¢ Kra-
szewski zywo historys, literaturg, sztuks, oglaszajgc w tym
zakresie duzo cennych prac. Wogdle cechowala go niezwykla
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‘wrazliwoé¢ na kazdy nowy prad, tworzac zaspokajal potrzeby
dnia. W kazdej sprawie zabieral glos natychmiast; ledwie
rozpoczely si¢ w Poznafskiem »rugie, juz odezwal si¢ w »Czar-
nej godziniee« i tak post¢powal zawsze. Do ostatniej chwili
trzymat piéro w palcach, nie schodzil z placéwki. Przez niego
wyrobito si¢ tez u calego spoleczefistwa zamitlowanie do ksigzki
polskiej.

Kraszewskiego przypomina nieco powieSciopisarz Zygmunt
Kacxkowsks (* 1826, + 1896). Prowadzit zywot ruchliwy, zmie-
nial czesto miejsce pobytu, bawigc we Lwowie, to znowu
w Paryzu, gdzie umarl. Cechowala go takze niestalo$é cha-
rakteru; przekonania zmienial, przerzucajgc sie¢ z jednego obozu
do drugiego. Opowiadania babki i gruntowne zaznajomienie
si¢ z dziejami wieku XVIII naklonily go do skreélenia calego
szeregu powiesci historycznych, osnutych na tle wypadkéw
owoczesnych. Powstal w ten sposéb caly cykl opowiadan
p- t »>Powiesci ostatniego z Nieczujéw«. Rozpoczyna go
»Bitwa o chorgzankge¢, epizod nienawiéci, dzielgcych dwie
dzielnice: sanockg i przemysks, rzecz drobna tre§ciy i roz-
miarami, a przeciez nadzwyczajnie swego czasu poczytna. Naj-
obszerniejsza 1 najciekawsza powie§é »Murdelio« wyobraza
niezwykly typ silacza-awanturnika, budzacego powszechny
przestrach, poSwigcajacego wszystkich dla swych fantazyi,
wzlr warchola z XVIII wieku, W »Megzu szalonyme« dochodzi
podobny typ w swem rozpasaniu do niepoczytalnoéci; do-
puszcza si¢ mordéw, okruciefistw, to znowu okazuje naj-
wigkszg skruche i zapat religijny. Koficzy ten §wiat szaleficéw
»Gréb Nieczujéwe. Inne powieci historyczne Kaczkowskiego
sg wcale udatne, Ze wspomnimy o »Anuncyacie¢, osnutej na
konfederacyi barskiej, »Abrahamie Kitaju« (z czaséw Jana
Sobieskiego) i o »Olbrachtowych rycerzache, pisanych pod
wplywem H. Sienkiewicza. Powiesci spoteczne Kaczkowskiego
rozgrywajace si¢ w Galicyi okolo wypadkéw z r. 1846 i 1848,
odbijajg do§¢ wiernie ogdlny ruch wspélczesny, nastréj umy-
sléw i obyczaje. Przebijajg w nich réwniez szlachetne tendencye.
Do najlepszych zaliczajg si¢: » DziwozZonae, »Bajronistac i »Stach
z Kepye. Obrofica tradycyi szlacheckich zatrzymal Kaczkowski
swéj wzrok na konfederacyi barskiej i odtworzyt ten czysto
narodowy ruch. Nie byl jednak bézwarunkowym czcicielem
przeszlo§ci; cenil u szlachty braterstwo i samorzad, lecz zara-
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zem zaznaczal jej grubq ciemuotg i ozigblo§¢ dla klas upoéle-
dzonyeh.

Obok tych wybitnych powieSciopisarzy dzialal szereg
autoréw drugorzednych, niegdy$. poczytnych, -dzi§ zapomnia-
nych. Joxef Dxierakowski (* 1807, + 1865), osiadly we Lwowie,
przedstawial jaskrawo i dobitnie stosunki galicyjskie, a wiec
zepsucie mtodziezy, nalog karctarskn, chgé uzycxa, niesumiennosé,
intrygantéw. - W po- 4 :
wieSciach »Kuglarzes,
»Dla pesague, >Salon
i ulicac nie oszcze-
dzat nikogo: szydzit ze
szlachty, hrabiéwiludu
zarazem. Wart tu wspo-
muienia inny galicyjski
powiesciopisarz Walery
Eoaviske (+ 1861), autor
»Szlachcica chodaczko-
wegors; »Czarnego Ma-
twijac i »Zaklgtega
dworue¢. Té dwie osta-
tnie powie§ci o osno-
wie zajmujgcej, razg je-
dnakowoz przesadno-
Scig i licznemi niepra-
wdopodobiefistwami.

W Warszawie zy-
skali najwigkszy roz-
glos dwaj humorysci:
August Wilkofiski 1
Albert Wilczynski. Au-
gust Wilkoviski (* 1805,
1 1852), wyborny jowialista polski, jak sam mdwil »chirurg
filozofii« i »kawaler krzyza naturalnegoe¢, pochodzil z Poznan-
skiego. Nauki koficzyl w Poznaniu, uniwersytet we Wrocla-
wiu, gdzie za zranienie oficera pruskiego w pojedynku skazano
go na 12 lat twierdzy. W wiezieniu ozZenit sie (z Pauling
Lauczéwng), a po ulaskawieniu osiadt w Warszawie. Pomimo
czgstej biedy tworzyt zhumorem swe »Ramoty i ramotkic« (razem
4 tomy), ktére rozchodzily si¢ w lot po calej Polsce. Pisal

Dzieje piémiennictwa. 19

UL

August Wilkofiski.
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o wszystkiem (nawet o przygodzie wlasnej t. j. o plagach
otrzymanych w szkole pruskiej za polskg narodowo$¢ Koper-
nika), wystepowal przeciw wszelkiemu malpiarstwu zagranicy,
wyszydzal préino$é rodows, nie lubit salonowych lalek, udanej
uczono$ci, cenil natomiast szczero§é i zdrowy rozsgdek. Zona
jego pisala znowu powieSci na gruncie poznanskim, poruszajac
n. p. zaborczo§¢ germanizacyjng w »Obrazku poznadskime
i t. p. sprawy. Albert Wilcxyriski (* 1829, + 1900), z urodzenia
Warszawiak, zwrécil rychlo na siebie uwage humorystycznymi
»Klopotami starego komendantac. Skre§lit w nich naczelnika
komendy inwalidéw w malem miasteczku, jego préine zabiegi
o marsowy wyglad i rygor eksnapoleoficzykédw. Ironig, dowcip
sarkastyczny, oryginalne pomysly rozwingl w powieSciach
Leopold Sxtyrmer (* 1809, + 1886), pisujgcy pod nazwiskiem
zony Eleonory. Pochodzil z Krélestwa, lecz znaczng czesé
zycia spedzil w Rosyi. Pierwsza powie§¢ »Pantofel« przepro-
wadza dowcipnie rozwdj jednej z najczestszych u nas wad,
wywolanych brakiem woli, slaboécig charakteru. Utwér wy-
réznia sie nadto tem od OSwczesnych powiefci, Zze interes po-
lega nie na zaciekawiajgcych wypadkach, lecz na dokiadnem
przedstawieniu duszy samego bohatera. Inne powieSci posia-
daja réwniez gleboko uwydatniong psychologi¢ oséb dziala-
jacych.

Tak koriczyt sie okres literatury w kraju; pi§miennictwo
zdobywato sobie coraz bardziej samodzielno$é, krzepilo i utrwa-
lalo ducha narodowego, dawalo podkiad niezbedny do dalszego
rozwoju.

B T PSS —




ROZDZIAL DZIEWIATY.

———

PiSmiennictwo wspoiczesne.

L
POEZYA.

Materyalistyczny duch czasu, zwracajgcy si¢ ku prozie
zycia codziennego, nie pozwolit zyé zbyt diugo romantyzmowi,
tej krainie zlud i marzen. Coraz wyraZniej zaznaczal sig prze-
wrot, zmierzajgcy ku realizmowi, t. zn. ku odtwarzaniu rzeczy-
wisto§ci w poezyi i sztuce. Pole poezyi uprawianej po da-
wnemu stalo si¢ jalowemn, nie znajdywalo postuchu, lecz i tak
prawdziwe talenty nie dopuscily do zamarcia poezyi, owszcmn
przetrwala ona zwatpienia i wybuchngla $wiezym ogniem.
Najbardziej przypominal romantykéw Podolanin Leonard So-
winisks (* 1831, 1+ 1887), przewyiszajgcy silg stowa Romanow-
skiego, réwny Ujejskiemu. W pierwszych poezyach powstawat
przeciw pysze rozumu, przeciw zmateryalizowaniu spoleczeristwa,
niewiarze i rozpaczy, zalecal natomiast pokorg, ofiarno$é.
W péiniejszych poezyach lirycznych i satyrycznych odbijajg
si¢ réznorodne uczucia tego poety-mysliciela: jest wigc goryce,
zwatpienie, potepienie gorgczki zlota, owej »gieldy bez Bogazs,
naszego mgadrego wieku, ktéry zostawi po sobie »stos wegli,
martwych ksigg i klamstwa nowy kréj i wielki gréb w po-
tomnoéci loniec. We »>Fragmencie powieéci« rozprawil sig
z kobietg i milo§cia, méwigc ile to one wielkich za mlodu
swemi nadziejami znieprawily i zlamaly. Sowinski prébowat
sil i na polu dramatycznem, lecz jego 5-aktowa tragedya p. t.
Na Ukrainie«c nie przedstawia wigkszej wartoSci. Podobnie

19*
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jak Sowifiski nie dba o popularnoéé, ssobie $piewajgc, nie
komuc¢ Felicyan Faleriski (ur. 1825). W kaidym zbiorku jego
poezyi (n. p. »Kwiaty i kolce«, »Z ponad mogite¢, »Pieéni spé-
Znionec«) przebija wielka wytworno§¢ wyrazenia, niezréwnane
wladanie jezykiem, lecz brak serdecznego, szczerego uczucia,
ktéreby przyciagalo, porywalo serca. Zywy ruch obudzilo
w Warszawie kilka wybitnych poetek z Nareyzg Zmichowskq
(* 1819, + 1876), znang pod nazwiskiem Gabryelli, na czele.
Pigkna jej dusza odzwierciedlila si¢ w zachwydie, z jakim pisala
o najwyzszych zagadnieniach ludzkoéci. W marzeniu pokladala
cel najwyzszy, a do krancéw przesady doszla w poemacie pro-
zaicznym p. t. »Pogankac. Przedstawia tu psychologiczny
fakt, ze w kazdej duszy tkwig dwie wrogie sobie potegi, ktére
o losach i szczegSciu czlowieka stanowig. Obok zbrodniarzy
wydajg §wietych, na zewngtrz objawiajg si¢ lagodnoscig, upo-
rem, gwaltownoScig, okrucienstwem, lub po§wigceniem siebie
dla innych. PéZniej ochlonela nieco poetka z gorgczkowych
snéw, zajela si¢ wydatniej rzeczywistodcig, gdy2 czula, »ze
gwaltowniejsze cisng nas potrzeby, rozpaczliwsza dokucza nam
nedzae. Chcgc stwierdzié potrzebe walki ze wszelkiem zlem
napisala poetycznie pomys$lang powie$é »Bialg réze¢s. -Bohatérka
prowadzi dwojakie zycie: dla $wiata, dla ludzi przestrzega
wymagan towarzyskich, przywdziewa maske obojetnosci, ale
samnasam buja w §wiecie my§lowym, stworzonym w jej gléwce,
Autorka potepia t¢ dwulicowo$é naszych stosunkéw towarzy-
skich, a zarazem wyst¢puje gwaltownie przeciw swej dawnej
wadzie, marzeniu, mdéwigc: »Tyle jest do roboty, tyle jest do
wyrzucenia z siebie, do odratowania w bliznich, do wydarcia
przyszlodci, do odpokutowania z przeszlych grzechéw, do za-
stuzenia cnotami.... a ludzie marzg!« Odmienne cechy talentu
posiada Jaduvga Fusxcxcwska, urodzona r. 1834 w Warszawie,
dotad zyjaca i dzialajgca pod nazwiskiém Deolymy. Staranne
wychowanie odebrala w domu, od wczesnej mlodo$ci okazujge
wielki talent do improwizacyi t. zn. do tworzenia wierszy na
dany temat. W r. 1863 towarzyszyla ojcu na Sybir, lecz juz
po dwéch latach wrécita z nim do Warszawy. Kiedy rodzice
ja odumarli zaczela urzgdzaé u siebie dla uniknigcia smutku
wieczory, ktére gromadzily najwybitniejsze sily literackie i byly
ogniskiem 2Zycia umyslowego Warszawy. W r. 1897 obthodzono
w calym kraju jubileusz jej 45-letniej dziatalnofci literackiej.
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Deotyma zaslyngla poczatkowo jako improwizatorka, nastgpuie
pokusila si¢ o. odtworzenie przelomowych chwil i postaci dzie-
jow ojczystych w poemacie p. t. »Polska w pie$ni«, Szkoda
tylko, e siggnela .zbyt wstecz kreflac czasy bardzo odlegle,
przedhistoryczne. Najwigkszym talentem zablysnela w powie$ci

Jadwiga Luszczewska,

wielotomowej »Branki w jassyrze¢, ktéra stala si¢ naprawde
popularng. Opowiada w niej wzruszajagco i serdecznie o cier-
pieniach, doznanych przez Polki wzigte do niewoli tatarskiej
czyli do jassyru po pierwszym napadzie Tataréw na Polske
w r. 1241, Utwdr opracowany z niezmierng S$cisloécig histo-
ryczng okrasza wzniosla my$l przewodnia o cudach po$wigcenia
i wytrwalo§ci. W ostatnich latach wzbit sie talent Deotymy
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- do najwznio§lejszych wyZyn poezyi, tworzgc epopeje »Sobieski
pod Wiednieme, najlepszg w czasach poromantycznych. Po
licznych nieudatych prébach odtworzenia tego bohaterskiego
czynu, jej poemat przemawia najbardziej do serca i fantazyi.
Calo§é ma objaé 12 $piewéw, dotgd wyszto kilka, a juz wypel-
niajg kilka tomdéw. Roéwnoczeénie z Deotymg wystgpowaly
dwie autorki przejgte duchem religijnym, wierne dawnym tra-
dycyom. Pierwsza z nich Seweryna x Zochowskich Pruszakouwa
Duchinska tworzyla gawedy i powieSci poetyckie na wzér Pola
i Syrokomli. Wystawia w nich wiare, prostote Zycia, szczeros¢
uczucia. Przystuiyla sie tez wiele naszej o§wiacie wydajac
przez dlugie lata »Rozrywki dla miodocianego wiekue¢. Marya
Ilnicka (t+ 1897), urodzona w Warszawie, dala si¢ najpierw
poznaé przez przeklady, nastgpnie 2z poezyi oryginalnych,
w ktérych przedstawiala wazniejsze chwile i osobisto$ci z na-
szych dziejow, o czem §wiadczy n. p. »Illustrowany skarbczyk
polskic.

Pomigdzy mlodszymi poetami zaZiywal najwigkszej stawy
i wzigtoSci Kaliszanin Adam Asnyk (* 1838, + 1897), znany
takie pod przybranemi nazwiskami El...y i Jan Stozek.
Nauki konczyt w kraju i za granicg. W powstaniu z r. 1863
bral czynny udzial jako czlonek rzadu narodowego. Po upadku
powstania podrézowal, wreszcie po ozenieniu z Kaczorowska
osiadt w Krakowie po§wigcajac si¢ sprawom publicznym.
W ostatnich latach zZycia chorowal wiele; po $mierci zlozylo
miasto Krakéw jego zwloki w grobie zastuzonych na Skalce.
Wydawane od r. 1869 »Poezye« (razem wyszlo 5 toméw), zy-
skaly odrazu ogromne powodzenie. Niektére z nich drobne,
lekkie, misterne, wzigte czasem z motywéw ludowych, sg po-
wszechnie znane, jak n. p.: »Niezabudki«, »Blawatkic, »Fiolkic,
»Pierwiosnki¢, »Galgzka ja$minue¢, »Szumi w gaju brzezinae,
»Pan Jezus chodzi po §wiecie«, »Pod- stopy krzyzae i t. p.
Przytaczamy »Ptaszkac¢ i »Slonkoc:

PTASZEK.
Siedzi ptaszek na drzewie ) Bo szukajg dokota,
I ludziom sig¢ dziwuje, Tam, gdzie nigdy nie bywa,
Ze najmedrszy z nich nie wie, Pot im leje si¢ z czola,

Gdzie sig szczgécie znajduje. Cierfi im stopy rozrywa.
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Trwonig 2ycia dziefi jasny
Na zabiegi i Zale,

Tylko w piersi swej wlasnej
Nie szukajg go wcale.

295

W nienawidci i kiétni
Wydzierajg co$ sobie,
A%z zmeczeni i smutni
Idg przespaé si¢ w grobie.

A wigc siedzgc na drzewie,
Ptaszek dziwi si¢ bardzo,

Chcialtby przestrzedz ich w $piewie,
Lecz przestroga pogardzg.

SEONKO.

Wedrowalo sobie stonko,
USmiechnigte, jasne, ztote,

Szto nad gajem, szto nad igka;
Napotkalo w lzach sierotg.

Ten sig¢ 2ali: »Tak wesoto
Swiecisz $wiatu, stonko moje,
Ué$miechami sypiesz w kolo,
Gdy ja smutny we lzach stojg.

Obojgtnie patrzysz na to,
Jak si¢ ludzkie serca meczg,
I nad kazdg ludzkg stratg
Promienistg blyskasz tg¢czg.«

Slonko na to: »Biedne dziecig!
I mnie smutno na niebiosach,
Gdy o waszym myS§le Swiecie
I o ludzi ciezkich losach.

Lecz nie moge¢ ustaé w drodze,
By nad kazdg boleé rang;

Wigc w ztocistym blasku chodzg,
Wypelniajgc, co kazano.

Nie pomogg préine 2ale....

B6l swéj niebu trzeba zlecié, —

A samemu wcigz wytrwale

Trzeba naprzéd i8¢€.... 1 Swrecié!/«

Nieraz wypowiadal Asnyk w swych wierszach uczucia
i my§li dotyczace spraw ogélnych; przebija w mnich dusza
szlachetna, bolejgca nad zanikiem podnioflejszych celéw wsréd
ogdlu, zapominajacego latwo o wszystkiem, co nie dotyczy

bezposrednich potrzeb osobistych.

Uczy wiec staloéci, kaze

szanowaé idealy, oltarze przeszlodci, czego dowodem wiersz

»Do miodych«:

Szukajcie prawdy jasnego plomienia!
Szukajcie nowych nieodkrytych drég....
Za katdym krokiem w tajniki stworzenia
Coraz si¢ dusza ludzka rozprzestrzenia,

I wigkszym staje si¢ Bég!

Choé otrzgénigcie kwiaty barwnych mitéw1),

Choé rozprészycie legendowy mrok,

Choé mgle urojefi zedrzecie z blgkitéw,

Ludziom niebiafiskich nie zbraknie zachwytéw,
Lecz dalej siggnie ich wzrok.

1) Mit — podanie,
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Kazda epoka ma swe wiasne cele

1 zapomina o wczorajszych snach....

Niescie wigc wiedzy pochodnig na czele

I nowy udzial bierzcie w wiekéw dziele,
Przyszloéci: podnieScie gmach!

Ale nie depczcie przesztosci oltarzy,
Choé macie sami doskonalsze wznie$é;
Na nich si¢ jeszcze §wigty ogien 2arzy,
I miloé¢ ludzka stoi tam na strazy,

I wy im winnidcie cze$é!

Ze Swiatem, ktéry w ciemno$¢ juz zachodzi
Wraz z calg tgczq idealnych snéw,
Prawdaiwa mgdrod¢ niechaj was pogodzi —
1 wasze gwiazdy, o zdobywcy mtodzi,

W ciemnosciach pogasng znéw!

Czasem dobieral zmowu tonéw dowcipnych, o gryzgcej
ironii (»potrzeba $miaé si¢ naréwno z wami.... potrzeba
$miaé sig, $miaé sig i umieraéc), ale byl to tylko pozdr; zla-
mane zycie (przez $mieré zomy), cicha rezygnacya kryly sie
pod wierszami. Do czeSciowego zlagodzenia smutku przyczy-
niat si¢ pobyt w goérach, tam tez powstaly obrazki p. t
»W Tatrache. Majestat natury, ogrom i groza martwego
$wiata glazéw podzialaly nan silnie; roztoczyl przepyszny
obraz przyrody czarem swego stowa i formy, réwnej A. Mickie-
wiczowi, i odczul silnie, co go z wlasta ziemig i braémi wigze,
gdyz, jak sam powiada, tylko na wilasnej niwie zakwita kazdy
kwiat, tam tylko »ksztalt i barwe wlaciwa przybiera, na czas
dojrzewa i na czas umierac. Oprécz »Poezyic zostawil Asnyk
kilka utworéw dramatycznych. Najwiekszg stosunkowo war-
to§¢ posiada tragedya historyczna wierszem pisana: »Kiejstute,
opowiadajgca o losach Wallenroda, syna Kiejstutowego. Spo-
leczng komedye stworzyl w »Braciach Lerche«. Sg to dzieje
rodziny niemieckiej w Poznafskiem; w walce narodowosciowej
staje Stefan Lerche po stronie uciemig¢zonych i stuzy sprawie,
ktéra przykuwa swem cierpieniem jego milo§¢. Dzialalno$cig
swojg wywarl Asnyk wplyw wielki na mlode pokolenie, ktdre
przejelo si¢ jego slowami: »nie marzmy o latwym cudziec
i jego pragnieniem »rozumu, niezgietej woli, prawdziwej du-
chowej sily i serc czysto$ci — a z naszej mogily dzieci sie
bedg uczyly, jak zyé w przyszlocie.
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W drugiej polowie XIX wieku zaémila wsaystkich poetéw
swym talentem Marya Konopnicka, urodzona r. 1846 w Krble-
stwie Polskiem. Skazana na wlasne sily zaczgla wczesnie
oglaszaé swe poezye. Od r. 1890 prowadzi zywot tulaczy -

Adam Asnyk.

opusciwszy Warszawg. W r. 1902 obchodzono uroczyécie
w Krakowie i we Lwowie jubileusz jej twdrczosci, przyczem
ofiarowano jej skromng siedzibg letnig na Podkarpaciu. Ta-
lent Konopnickiej zajasnial odrazu, chociaz w poczgtkowych
poezyach znaé romantyczne nasladowanie Slowackiego. Péznie



— 298 —

odczuwajgc gleboko wszelkg niedolg ludzkg, zacze¢la ja odtwa-
rzaé w szeregu réinych utworéw, lubo i te tracily mnieraz
grubg przesadg. Nieréwnie glgbiej, rzewniej i z wieksza pro-
stotg przemawiala w pie$niach ludowych, n. p. w cyklach:
»Z 13k i pél¢, »Na fujarcee, >¥.zy i piednic. Spiewa tu dole-
niedole tego ludu, jego teskmoty i bdle, skargi na gléd, sie-
roctwo, krzywdy, gdy dlon niemiecka wypiera go z ziemi
ojczystej (n. p. w wierszu »Do granicy<). Ale na zwatpienie
niema w niej miejsca. Owszem drga czg¢sto nuta patryotyczna,
ktéra uderzajgc w ton $pizowy, podaje rady, jak nalezy ojczyzne

milowaé. Przytaczamy wiersz p. t. »Pie§f o domuc:

Kochasz ty dom, rodzinny dom,
Co w letni¢ noc wséréd srebrnej mgty,
Szumem swych lip wtérzy twym snom,
A ciszg twg koi twe lzy?

Kochasz ty dom, ten stary dach,
Co prawi ba$h o naszych dniach,
Omszalych wrét rodzinny prég,
Co wita cig z cierniowych drég?

Kochasz ty dom, rzeiwigcg woh
Skoszonych traw i plowych zbéz,
Wilgotnych olch i dzikich réz,

Co glogom kwiat wplatajg w skron?

Kochasz ty dom, ten ciemny bér,
Co szumdéw swych poteiny $piew
I duchéw jek i wichréw chér
Przelewa w twg kipigcq krew?

Kochasz ty dom, rodzinny dom,
Co w poéréd burz, w zwatpienia dnie,
Gdy w duszg ci uderzy grom,
Wspomnieniem swem ocala cig ?

0, jesli kochasz, jesli chcesz
Zyé pod tym dachem, chleb jesé zbéz,
Sercem ojczystych progéw strzez,
Serce w ojczystych $cianach ziéz!....

A jak pigknie umie ona zachgcaé do trwania przy ziemi

ojcéw, nie oddawania jej w obce, wrogie rece...,

Typowym

jest pod tym wzgledem wiersz z seryi »Z lgk i pdl¢, ktéry
zasluguje na umieszczenie w calosci:

Chodzily tu Niemce,
Chodzity . ......
»Sprzedaj, chtopie, rolg,
Bedziesz miat czerwiefice!)
Zaplacimy chate,
Zaptacimy pole....
Bedziesz miat talaréw

Na caluskim stole.«

A méj Niemcze mily,
Idize, kedy raczysz!
Ale mojej roli

Réwno nie obaczysz.
Schowaj se czerwiefice
I biale talary;

Kto przedaje ziemig,
Nie naszej ten wiary!

1) Czerwiefice oznaczajq u ludu wogéle monetg zlots,



— 299 —

Bogaty$ ty, Niemcze, Za tego skowronka,

I trzos twdj chedogi, Co nad glows leci?

Ale na t¢ ziemig Za ten wiatr, co wieje,
Jeszcze$ za ubogi! Za fujarki granie?

Péjdg twe talary Za tego $wierszczyka,

Za rolg, za ploty — Co tam $wierka w $cianie?
A kto mi zaptaci Za palme, co pegka '
Ten miesigczek zloty? W kwietniowg niedzielg?
A kto mi zaplaci Za gruszg¢ t¢ polng,

Za t¢ jasnos$¢ Bozg Co dlugi cieri §ciele?

Co w moje okienko A kto mi zaplaci

Idzie z kazdg zorzg? Za stodko$é te miodu,
Za ten dach stomiany Co pszczoly jg niosg

Co mi glowy strzeie? Do ula z ogrodu?

Za ten dzwon, co dzwoni Za cmentarz rozkwitly
Rankiem na pacierze? W gtég dziki, jak sady,
Za te laséw szumy, Gdzie lezg w mogitkach
Za te polne kwiaty, Ojcowie i dziady?

Za ten krzyz pochyly, A toéZe i mnie tam

Co mi strzeze chaty? Gospody potrzeba,

A kto mi zaplaei Gdy Pan Bég zawola:
Za te jasne rosy, — »Chod%, chiopie, do nieba!«
Co sig¢ srebrem sypig A toéby mi dzieci

Na.1aki, na wrzosy?
Za wiosenny klekot
Naszego bociana?

Za tg piesh z pod lasu:

Po nocach tesknily,
Nie wiedzgc, gdzie szukaé
Ojcowej mogity!

— Oj dana!.... oj dana! . -

A kto mi zaplaci *

Za t¢ modrg wode?

Za cieplo sloneczne, Nie sprzedam ci roli!

Za cichg pogode? Wez, Niemcze, talary....
Za ten piasek bialy, Kto ziemig sprzedaje,
Gdzie si¢ trzpioczq dzieci? Nie naszej ten wiary.

W dziedziny najwyiszego pigkna wkroczyla poetka

w poezyach pisanych za granica, jak n. p. »Italiac!), »Sonety
wloskie«, Natchnely te obrazy dziela sztuki i coraz nowe
* widoki. ROwnocze$nie zaczela tworzyé najwigksze dzielo poe-
tyckie naszych czaséw, godne stangé obok »Pana Tadeuszas,
p. t »Pan Balcer w Brazyliic. Jestto epopeja ludowa, kreslaca
w sposéb wstrzasajgcy febre wychodzczg do Ameryki naszego

1) Wtochy.
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ludu. Opowie$é jest wloona w usta »panac Balcera, z wa-
szeci, kowala, Z wychodZcami plyniemy przez dalekie morza,
ale po przybyciu na lgd, niebo zasepia si¢ nad tq gromadsg
mazurska, topniejagcqa w usciskach choréb, nedzy i glodu. Za-
wiedzeni strasznie w swych rojeniach, gnani strachem, a zawsze
korni i ufni w milosierdzie Boskie, brng przez lasy, rzeki, stepy
do morza, byle »i§¢ a i§¢, poki nie dojdg swej ziemie¢, gdzieby
zlozyé mogli swe strudzone koSci. Taka zgroza bije z tych
opowiadafn o zwyczajuej niedoli naszych wychodicéw, ze kto
raz ten ustgp przeczyta wyleczy si¢ na zawsze z ochoty szu-
kania szczg$cia za morzami. Szkoda tylko, 2e poemat nie zostal
w caloéci dotgd wykoficzonym. Ruchliwy umyst Konopnickiej
obraca si¢ swobodnie i na polu prozy; stworzyla tu wiele
opowiadan nie pozbawionych wigkszej wartosci literackiej,
Niedawno chcqe podnie$¢é ducha narodowego, wydala pod na-
zwiskiem Jana Sawy dwa tomiki poezyi pos$wiecone naszej
przeszlo§ci porozbiorowej; najpigkniejszym jest tomik p. t
sLudziom i chwilom«. Autorka przeznaczyla je dla »dzieci
polskich«, lecz z pozytkiem moze i powinien przeczytaé je
kazdy, by w tej Swiezej, niezmgconej krynicy pokxzep:é ducha
na walke z przeciwno$ciami losu.
Dzialalno§é¢ Konopnickiej trudno okresli¢ lepiej, Jak przy-
taczajac wyjatki z jej wierszyka p. t »Co ja siejee: -

Przez pola puste, przez czarne te role,
" Ponad ktdremi dziefi wschodzi przyszlosci,
Ide — i rzucam siew bratniej mitosci
Dla tych, co stabi — i dla tych, co prosci,
Dla tych, co twards, ci¢zkg majg dole.

I dusze¢ wlasng wylewam jak czasze
Lez srebrnych pelng, by z nich jako z rosy
Braly swg plennosé jutrzejszych dni ktosy,
Dni, w ktérych nedzarz — dzi$ nagi i bosy —
Ukocha cele i nadzieje nasze.

Ja Biej¢ ciszg, ja siej¢ pogode
W sercach tych, co sq maluczcy u $wiata,
Bo mam w nedzarzu czlowieka i brata,
Bo milo§¢ — tylko milosci zaptata,
A w nienawifci — wzgarda za nagrode.
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Marya Konopnicka.

Ja cieplo siejg, by z niego, jak z ziama,
Swiatlo na mysli blysneto nam niwie;
Drobne iskierki ja krzeszg¢ cierpliwie,
Wtasnem je tchnieniem zasilam i zywie,
Zanim noc pierzchnie, noc gtucha i czarna.

Ja ducha mego, ja krew mojq siejg,
Ja pragng wstrzgsngé tg ziemig zorang
Jak grzmot wiosenny, az jutro z niej wstang
Ludzie godniejsi piastowaé to miano —
W te ja pracuje, w te iyj¢ nadzieje!
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Péjdcie, obaczcie, kto jestem i jaki
Siew rzucam w rol¢ przyszlodci. Zaiste,
Ziarno me zdrowe i plodne i czyste,

Tak mi dopoméz w tym siewie, o Chryste!
I niech w dziefi Zniwa snop plon mam taki!

A ja wam méwi¢: méj kamiefi mogilny
Mieé bedzie napis: sBraterstwo i zgodac.
I wzejdzie nad tg mogilg pogoda,

I brat tam bratu z mitoscig dtofi poda,
I p6jdq razem — i slaby — i silny.

Charakter miejski, mieszczaniski stara si¢ nadaé swej
poezyi Warszawianin Wikior Gomulicki (ur. 1851). Misterny
pod wzgledem formy kredli przewainie chwale Warszawy,
»grodu swawolnego, lecz dobregoe, czasem tylko wybiegajgc
ku innym 1piastom, o czem §wiadczy »Pie§i o Gdafiskue,
z obrazkami z Sobét i kraju Kaszubédw. Tak samo milowat
przeszlo§¢ Warszawy mlodszy od Gomulickiego Or-Ot (Artur
Oppman). W rzewnych opowiadaniach kreéli dawne typy
1 osobisto§ci warszawskie, domy i ich lokatoréw.

Okolo r. 1890 pojawit si¢ w naszej poezyi nowy kierunek,
nazwany »Mlodg Polskge. Na jej losy oddzialaly wplywy naj-
rozmaitsze, przewazinie obce, z rodzimych za§ sam jezyk, mysl
i instynkt chlopski; lud odgrywa bowiem w niej bardzo waing
role. Ponadto goruje w niej zgorzknienie, zwatpienie, zrzeka-
jace si¢ wszelkich idealdéw, szydzace, ba nawet bluZnigce im.
Od zwatpienia krok jeden do zmyslowo$ci; nurzaja si¢ wiec
w niej mlodzi poeci, gnija dla niej, skoro innych rozkoszy
niema. Jestto t. zw. »erotyzme, przykry i wstrgtny dla prze-
sadnych obrazéw. Wogéle odzywajg si¢ w »>Mlodej Polscec
wszystkie tony, brak tylko wybitnego zwrotu ku religijnoéci.
Porzuciwszy realizm i naturalizm, czyli przesadng daino$é¢ do
zbyt jaskrawego, mnieraz plugawego przedstawiania rzeczy
samych przez si¢ ohydnych, popadajgq tez poeci znowu w nie-
zrozumiale symbole, allegorye. Nie wystarczaja im slowa
jasno okre§lone; jakie§ dgzenia niby za$wiatowe, duchowe, nie-
ziemskie wywolujg mglisto§¢ obrazéw, wyrazéw, wymagajg od
czytelnika dosnucia i do§piewania we wlasnej duszy mysli
niewyrazonych, slowem poezya staje si¢ zagadka, dostepng dla
niewielu wybranych. Dawne formy poezyi juz obecnie nie

e ——— — — SES—— d
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wystarczajg; mlodzi wysilajg si¢ na nowosci, dziwaczne sploty
wyrazow, niezwykle rymy, bogate zwrotki, tworza wyrazy nowe,
wylawiajg starodawne, dawno wyszle z uzycia. Co najgorsza
nowa poezya uprawia egoizm najgorszego gatunku; wlasne
»ja« odnosi wszystko wylgcznie do siebie, jednostka nie chce
nic slyszeé o spoleczenstwie, nie chce cierpie¢ za miliony, ani
ich kochaé, rozplywa si¢ we wlasnych, urojonych tesknotach,
jatlowychsmutkach.Tych
nowych poetéw nazywajg
tez slusznie »dekadenta-
mic, czylizwyrodnialymi.
Nazwa to obca, przyszla
do nas z Francyi i Bel-
gii, gdzie nalezy szukaé
pierwowzoru, naslado-
wanego chetnie przez na-
szych wybrancéw sztuki.
Na czele tego kie-
runku kroczy Jan Ka-
sprowiex, urodzony roku
1860 w Szymborzu na
Kujawach z rodziny
chlopskiej. Skupia on
w sobie wszelkie zalety
i wady calej szkoly. Fo-
czatkowo kreslit wswych
poezyach dole chlopa
wielkopolskiego (n. p.
»Swiat sie koficzye,
»Z chlopskiego zagonus), nastepnie lud podkarpacki w »Taficu
zbdjnickim« Janosika i w dramacie historycznym »Bunt Na-
pierskiego«. Niestety pézZniej pozegnal tlum na zawsze, poezya
uleciala ku milo$ci namietnej, zmyslowej, trapigcej go jak zmora.
Na najmlodsze pokolenie wywarl wielki wplyw, zupelnie
rézny od Kasprowicza, Kazimierx Prxerwa-Tetmajer, ur. 1865 r.
w LudZmierzu, na Podkarpaciu. W pierwszych jego poezyach
tryska prawdziwa mlodo$é, co ma orli lot, ramig jak piorun,
a wzrokiem $ciga zawsze gwiazde Polski. PdzZniej ogarnglo go
bezbrzeine zwatpienie, wir zmystowo§ci. W ostatnich poezyach
porzucil bloto namigtno$ci, w duszy zapanowala niepodzielnie

Kazimierz Przerwa-Tetmajer.
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melancholia, tesknota, smutek, zniechecenie i oddawanie sie
marzeniom. Dopiero wielkie a straszne wydarzenia w Rosyi
obudzily go z zadumy, ocknglt sig¢, by napisaé poemat p. t.
sRewolucyac. Nalezy si¢ tez osobna wzmianka powie$ciom
i dramatom Tetmajera. Doznawszy powodzenia nowellg »Ksigdz
Piotr«, obrazkiem szczeropolskim, chwytajgcym za serce, skreslit
caly szereg powiesci, posiadajacych znaczng wartoéé, jak »Aniol
$mierci¢, »Melancholia¢, >Zatracenie«. Najlepiej udaly si¢ mu
jednakowoz istne epopeje z zycia goérali tatrzafiskich, opisane
prozg w 2 seryach p. t. »Na skalnem podhalue. Mniejszg
warto§é artystyczng posiada dramat historyczny »>Zawisza
Czarny¢, choé nie brak w nim miejsc owianych szczerg miloécig
ojczyzny. .

Mistrzem formy, §licznego wystowienia jest Krakowianin
Lucyan Rydel (ur. 1868), ozenmiony z chlopskg cérg i gospoda-
rujagcy w Toniach pod Krakowem. W poezyach lirycenych,
przepojonych rodzimg nutg, slawi pieknoéci przyrody wsi pol-
skiej, w poezyi dramatycznej wznidst sie bardzo wysoko przez
powszechnie znany dramat »Zaczarowane koloe,  osnuty na
wierzeniach i podaniach ludowych. Czujny na wszystko, co
si¢ dzieje w Poznanskiem, napisat pod wplywem wspélczesnych
wypadkéw dramat historyczny »Jeficy«, malujgcy odwieczng
walkg Slowian z Germanami, i prze§liczne »Betlejem« polskie,
gdzie zl6bek skupia wszystkich uciénionych, cierpigcych i gdzie
u stép Krdlowej korony polskiej wylewajg swe zale wszystkie
stany polskie, nie wylaczajgc dzieci wrzesifiskich. Uznaniem
cieszy si¢ réwniez dramat »>Na zawsze¢, osnuty na tle powsta-
nia z . 1863.

Z pozostalej liczby najmlodszych poetéw zastuguje jeszcze
kilku na szczegélowsze uwzglednienie. Pierwszym jest bez-
sprzecznie Jerxy Zulawski (ur. 1874), poeta-mysliciel, pelen
rozczarowan i zwgtpienia, piszgcy w sposéb mniej przystgpny,
pogardzajgcy rzeczywisto§ciag. Najwigkszq slawe zdobyt mu
fantastyczny dramat »Eros i Psychec!), w ktérym bardzo
pigknie opisal odwieczng walke miedzy duszg a cialem. Gardzi
zwatpieniem, zmystowos$cig, owszem pragnie stale potegi i czynu
Lwowianin, Leopold Staff, odznaczajacy sig czarem jezyka. Stwo-
rzyl pigkne »Sny o potedze«, »Matkee, w ktdrej wielbil kobiete

" Eros — botek mitodei u starotytuych, Psyche — dusza,




— 305 —

i jej szczytne poslannictwe, wreszcie wystapil z »>Mistrzem
Twardowskime, gdzie wyrazit piekng my$l, ze tylko w paso-
waniu si¢ z przeciwno$ciami dojrzewa czlowiek, inaczej gnije.
Starszy wiekiem i zaslugg od powyiszych Zenon Przesmycki
(Miriam) jest mistrzem formy, wykwintnym tlumaczem. Poezya
jego buja w krainie fantazyi, tesknot, béléw, uwielbiefi przy-
rody, nie brak tez w niej goryczy. Przesmycki wraz z Anio-
nim Langem wprowadzili za pomocg tlumaczeni pierwsi do ngs
nowg poezye¢ zachodu i uchodzg slusznie za pionieréw nowego
ruchu. Mlodzi poeci znizajg si¢ tylko wyjatkowo do poezyi
ludowej, natomiast w tonach sielskich pogrgzy! si¢ calkowicie
Kazximierx Laskowski (El), tworzac w poezyach: »Z chlopskiej
piersi¢, »Z pod sercac, krakowiaki, mazurki, opisy wesel chiop-
skich, od zméwin i zrekowin do oczepin i chrzcin. Najwyzej
wznidst si¢ w »Pogrzebiee. Romantykiem starej szkoly jest
znowu Kaximierx Gliniski, twdrca licznych poezyi lirycznych,
ballad, $piewéw o ziemi rodzinnej, ukochanej nad wszystko.
Haslem jego: sto ztudzen lepiej przeiyé, niz skonaé z rozpaczy.
Nie obcg mu- niwa powieSci i dramatu. Pisze wiec romanse
historyczne: »Cecora¢, »Imé Pan Filip z Konopi¢, »Rzecz-
pospolita babifskae, i dramat: »Zydzic, >Boleslaw Smialy-«.

W ostatnich latach usiluje wlaé nowego ducha i unaro-
dowié poezyg, najnowszy kierunek zwany neo-romantyzmem,
czyli nowym romantyzmem. Na jego wyzynach géruje malarz
i poeta Stanislaw Wyspiariski, ktéry mySli swe wyraza w sztuce
dramatycznej. Dla tego poméwimy o nim obszerniej w na-
stepnym rozdziale.

II.
DRAMAT.

W przeciwienistwie do poezyi lirycznej i epicznej nie moze
wspélczesna poezya dramatyczna wykazaé si¢ ani wielkim za-
stgpem pisarzy, ani ilodcig dziel. Kwitngla ciggiem nieprzerwa-
nym, usilowan szlachetnych nie braklo, lecz jak dotad nie
wydata sztuka dramatyczna ani jednego wielkiego dramatu
narodowego. Charakterystyczng wigc cechg tego okresu jest
dazenie do stworzenia takiego dramatu, a zZe poeci majgq oczy

Dzieje piimiennictwa. 20



— 306 —

zwrécone ku przeszloéci, uprawia sie¢ najgorliwiej dramat histo-
ryczny. Najwczesniej prébowal sit na tem polu Jézef Sxujski
(* 1835, 1 1883), urodzony w Tarnowie. Z powolania historyk —
zostal tez w istocie pierwszym profesorem historyi polskiej na
uniwersytecie krakowskim — mniemal sie stworzonym na
poete i wystepowal z poematami dramatycznymi, osnutymi na
tle dziejéw ojczystych., Tak powstat dramat >Samuel Zbo-
rowskie¢; »Halszka z Ostroga¢, »Jadwigac i wiele innych.
Wszystko co w nich wypowiada, jest szlachetne i madre, ale
nie umial poglebié samego pomyslu, piszgc zbyt historycznie,
z nadmiernem nagromadzeniem materyaln. Réwnocze$nie
z Szujskim rozpoczgl zawéd dramaturga Adam Belcikowsks
(ur. 1839), o wiele znaczniejszym talencie, mniej krepowanym
wigzami historycznymi. Ale i on nie §wiecit wigkszych tryum-
féw; najwigksze stosunkowo powodzenie zyskal »Mieczysla-
wem Il« i »Bolestawem Smialyme. Jeszcze mniej wytrzymujg
ogien krytyki utwory dramatyczne Wincentego Raparkiego (ur.
1840), znakomitego aktora warszawskiego, jak n. p. »Wit
Stwosze¢, sMadlko Borkowice, »Odbijanegoc i t. p. Z mlodszych
odznaczyli si¢ na polu dramatu historycznego Jézef Koscielski
z Poznafiskiego, niepospolity znawca sztuki i literatury, autor
»Wladyslawa Bialegoc«, Jan Gadomsk:, twérca sLarikae, bronig-
cego ojczyzny przeciw Rzymianom i gingcego w nieréwnej
walce, i Slanislaw Koxlowski, znany ze swych dramatéw na-
gradzanych na konkursach, jak »Wéjt Alberts, >Kazimierz W.
i Esterka¢, »T'urnieje. Z pomigdzy najmlodszych dramaturgéw
zwrdcili na siebie powszechng uwage: J. 4. Kisielewski przez
dramata z krakowskiego §wiata artystycznego i studenckiego
(»W sieci« i »Karykatury«) jako tez Tadeusx Korviczynski, autor
»Otchlani¢, dramatu przedstawiajacego czlowieka-cynika, ktéry
chce zagarngé w swe rece wszelkie wplywy, stanowiska, a od-
daje si¢ przytem rozpuscie. Sztuki i dramata ludowe, szcze-
golniej historyczne, ciesza si¢ znacznem powodzeniem. Ze
starszych utworéw utrzymuja si¢ dotad na scenie patryotyczne
widowiska Leopolda Starxeriskiego »Gwiazda Syberyi¢, »U wy-
lomue, Aurelego Urbariskiego »Pod kolumng Zygmuntae (w War-
szawie), »Dramat jednej nocye, sztuki ludowe W. L. Anczyca
»Chlopi arystokraci¢, >Emigracya chlopskac, szczegélnie za$
dramat historyczny »KoSciuszko pod Raclawicamie. Sladami
Anczyca kroczy Galasiewicx w »Ciarachache, »¥awie czartow-
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‘'skieje i >Wspdlnych winache, obok niego prébuje sit ddam
Staszczyk rzemie$lnik krakowslu, w »szesxqtym pawiloniec )
i »Filaretache.

Wspdlczesna komedya posiada licznych przedstawicieli
i doznaje rzetelnego powodzenia. W budowie jej znaé wplyw
nowszej komedyi francuskiej. Najpierw zaczal chlostaé podlogé,
zgubne. prady, pragngt uszlachetni¢ dusze Jézef Narzymsk:
(+ 1872). Wiedziony szlachetnymi zamiarami patryotycznymi
napietnowat w »Epidemii¢ i »Pozytywnyche cheé szybkiego
wzbogacenia si¢ na gieldzie i materyalizm, odrzucajacy wszelkie
~ idealy, zywsze uczucia, a sluzgcy tylko celom praktycznym.
Po Fredrze zaskarbit sobie najwigcej lask u publicznoéci Jéxef
Bliziniski (1827—1893) dla zlotego humoru, serca i jezyka.
Znakomity znawca naszej szlachty malowal przepysznie w ko-
medyach sMarcowy kawaler¢, »>Pan Damazye, »Rozbitkic,
sLekkoduche jej lekkomy$lnoéé, zZycie nad stan, safandulstwo,
slabo§¢ woli, ale. zawsze z wielkg milo§cig, nie krzywdzac ni-
-‘kogo. Wielki talent satyryczny, zmyst sceniczny okazat obok
niego Kaxtmierx Zalewski. W licznych komedyach rozwijal
typy ujemne (n. p. »Przed Slubeme¢, >Gérg nasi¢, »Malzefistwo
Apfele, >Nasi rigciowie¢), a dyalog umial prowadzié lekko,
-swobodnie i naturalnie. W §wiecie wyzszym, w komedyach
salonowych obracat si¢ wytwornie Zygmunt Sarnecki, ale pézniej
jal si¢ tworzenia baéni fantastycznych (»Szklanna gérac) i prze-
rabiania powie§ci na sceng. W komedyi lekkiej posiadal przez
diugie lata ogromng popularno$é Michatl Balucki, Krakowianin,
réwniez zastuzony na polu powieci. Bral typy z zycia co-
dziennego i rysowal dowcipnie, choé z przesadg drobne §miesz-
nofci ludzkie. Do jego najlepszych komedyi nalezg: »Radcy
pana radcye, »Grube rybye¢, »Dom otwartye, »Gesi 1 gaskic.
-Blahg tre$é, lubo zmuszajacg do §miechu posiadajg drobnostki
‘sceniczne Jana Aleksandra Fredry (+ 1891), ktéry ojcu swemu
Aleksandrowi pozazdroScit wawrzynéw. Niebezpiecznym wspét-
zawodnikiem powyzszych okazal sie Zygmunt Prxybylski, autor
niezmiernie pociesznych obrazkéw z zycia szlachty wiejskiej,
n. p. sWicka i Wackac¢, »Panstwa Wiadkéwe i t. p.

1) Dziesigty pawilon — ostawione wigzienie dla przestgpcéw politycznych
w cytadeli warszawskiej.
20*
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 Zupelnie odrebne stanowisko zajmuje w najnowszej poezyi
dramatycznej, gérujac na jej wyzynach, najznakomitszy przed-
stawiciel »mlodej Polskic¢ Stanislaw Wyspiasiski (ur. w Krakowie
r. 1869). Wychowany w tradycyach krakowskich po§wiecil sie
najpierw pod kierunkiem Matejki malarstwu, kroczgc odrazu
droga samoistnych pomysléw. PdZniej zaczat wypowiadaé swe
my$li na papierze, ograniczajac si¢ na razie do poezyi epicznych.
Najznamienniejszym utworem tego rodzaju jest wiersz »Kazi-
mierz Wielki¢, opowiadajgcy o ponownem odgrzebaniu zwlok
krélewskich na Wawelu w r. 1869. W przypomnieniu tego
wydarzenia ogarniajg poet¢ smutne mysli. Widzi swych ziom-
kéw zgodnych i ofiarnych tylko wtedy, gdy zapatrzg sig
w przeszlo§é, w groby ojcéw, bo zreszta niszczg ich kidtnie
i ré2ni niepowolani prorocy .... Pelnig lotu poetyckiego ujawnit
w dramatach. Po pierwszych, mniej udalych prébach zaja$niat
po raz pierwszy w jednoaktéwce »>Warszawiankae, osnutej na
tle jednego epizodu z powstania z r. 1831. I z niej wieje
ogromny smutek; wodzowie polscy z Chlopickim na czele,
dzielni zresztg i skorzy do poSwigcefi, nie wierza we wlasng
sprawe, tragiczna przez swe bohaterstwo Marya przeczuwa
pierwej §mieré swego narzeczonmego, nim do niej wie§¢ o tem
dobiegla. Zastanawianie si¢ nad przyszlym losem naszej oj-
czyzny, nad pytaniem, czy w zbrataniu si¢ z ludem spoczywa
ostatnia nadzieja nasza, doprowadzilo poete do napisania »We-
selac, ktére uczynilo go odrazu znanym. Gorzka to satyra
dramatyczna, pelna ironmii, nikogo nie oszczedzajaca. Watku
dostarczylo wesele jednego z poetéw krakowskich, zenigcego
sie z wiejskg dziewczyng. W akcie pierwszym panuje na scenie
ogromny ruch; przed mnaszemi oczami przesuwajq si¢ najroz-
maitsze figury: ludzie z miasta jak poeta, dziennikarz, pani
radczyni, ludzie ze wsi z Czepcem, ksiedzem, Zydem, dziadem.
Sypig si¢ przycinki i o panach; Czepiec wprost powiada:
»Z takich, jak my, byl Glowacki. A jak myéle, ze panowie
duza by juz mogli mieé, ino oni nie chcom chcieé!« Jedna-
kowoz prozaiczne wesele go$ciom si¢ nie podoba; pragng
poetycznoSci i w tym celu zapraszaja o pélnocy slomianego
chochola z sadu. W akcie drugim ukazuje si¢ na wezwanie
chochol, a na jego rozkaz zjawiajg si¢ rozmaite widma, naj-
wazniejsze sam Wernyhora, ktéry rozkazal gospodarzowi zebraé
lud, nadsluchiwaé tententu od koéciola i wreczyl mu rég, bo
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wybila godzina cudu, nadszed! czas dzialamia.... Akt trzeci
to ogromne rozczarowanie, szarpigce sercem kazdego. Wygodny
gospodarz zamiast czuwad, zasngl, a wypelnienie rozkazu zlecit
Jaskowi. I gdy wszyscy, gotowi czekaja z zapartym oddechem,
kiedy ozwie si¢ rég, przynoszacy wybawienie ze stuletniej nie-
woli, Jasiek wraca — bez rogu; zgubil go, gonigc za czapka
w lesie. Powoli budzg si¢ zgromadzeni z kamiennego letargu,
a chochol przygrywa im i szydzi nielito§ciwie slowy: »Miale$
chamie zloty rég, miale§

chamie czapke z pidr:

czapke wicher niesie,

rég huka po lesie, ostatl

ci sie ino sznur, ostal

ci sie ino sznure. Gle-

boka patryotyczna mysl

calego utworu tlomaczy

si¢ jasno sama przez sie.

Poeta pragnie bodaj na

chwile nami wstrzasngé,

kaze porzucié swary,

zale, nawoluje do czuj-

noéci, bySmy w stoso- .

wnej chwili czynu nie

dali si¢ u$pi¢ graniem

chochola, przypomina

wreszcie, Ze ziemia, co

rodzi chleb, krzyz przy Stanistaw Wyspiafiski.
drodze, to nie wszystko

Jeszcze wigeej zgorzknienia spotykamy w nastepnym
dramacie Wyspianiskiego p. t. »>Wyzwoleniee. Tytul do$§é
wymowny, ale samo przeprowadzenie gldwnej mysli jest nie-
jasne, gubigce si¢ w ciemnych okre§leniach, przeno$niach. Na
scenie narodowej przesuwajg si¢ niby aktorowie przedstawiciele
najrozmaitszych stanéw i hasel, a miedzy nimi miota sig¢ bez-
silnie bobater Konrad, napréino wolajac: schce ludzi, ludzie,
gdyz znajduje w narodzie tylko aktoréw, odgrywajacych ko-
medye. Talent Wyspianskiego cechuje na ogdl wzigwszy zbyt
wielka rozwiewnoé¢ i nerwowo$é; poezya jego niepokoi i trudzi,
gdyZ autor nie wypowiada otwarcie swych my$li, owszem kaze
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czytelnikowi dorozumiewaé si¢ rzeczy, przez siebie samego
niedo$piewanych. Ponadto pisma jego rozstrajajg umysl; slyszy
si¢ w nich zbyt czesto zgrzyty, falszywe akordy, walenie mlo-
tem we wszystko, przy braku S$ciS§le ograniczonego programu
pracy narodowej na przyszlo§¢. Jednej tylko zalety nie mozna
odméwié Wyspiafiskiemu: najszlachetniejszych pobudek dzia-
lania przy podnioslej milodci ojczyzny, widzacej w ziemi
ojczystej — matke, w ludzie — brata....

III.
POWIESC.

Bujnie rozkwitajgca powie§¢ polska w drugiej polowie
XIX wieku wspélzawodniczyla skutecznie z komedyg w zwal-
czaniu przesagdow, wad i bledéw narodowych. Po Kraszewskim,
lub z nim réwnocze$nie wystgpowal caly szereg powieéciopisarzy,
wprowadzajacych do swych utworédw coraz nowe dgznoéci. Naj-
starszym pomigdzy nimi wiekiem jest Zygmunt Milkowski (T'eodor
Tomasz Jez), dotad Zyjgcy, urodzony w roku 1824, Podrézowal
wiele i z tych dilugoletnich wedréwek miedzy potudniowymi
Slowianami, t. j. Bulgarami, Serbami, przysporzyl tematy dotad
piSmiennictwu polskiemu obce. Mianowicie jego historyczne
powie$ci méwig o odwiecznych walkach uciemigzonych Stowian
z Turkami. Do najlepszych -zaliczajg si¢ »Uskoki« i »Narze-
czona Harambaszye. Natomiast mniej szcze¢§liwie udaly sie
powieSci z dziejéw polskich i obycaajowe, przesigkle zbytnim
materyalizmem. Nute mieszczafiska wprowadzal natomiast do
powieSciopisarstwa krajowego $wiezo zgasly Jan Zacharyasiewicx
(f 1906), pochodzacy z galicyjskich sfer miejskich. On pierwszy
glosit potrzebe o§wiaty narodowej, w powieSci »Na kresache
wskazywal na topnienie wlasno$ci poznanskiej, przechodzjcej
do rgk obcych i karcil polskg bezradno§é. Zabieral tez glos
w piekacej swego czasu sprawie ruskiej (powie$é »Swiety Jure)
w Galicyi, malowal nieraz wybornie stosunki galicyjskie, wy-
tykal wady i bledy polityczne, wskazywat drogi, na ktérych
moze kraj jego rodzinny zdobyé sobie lepszg przyszto§é. Ma-
luczkich kochal, chetnie z nimi obcowal, lubowal si¢ réwniez
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w kreéleniu drobnych ryséw charakteru. Zywo wystepowal
swojego czasu przyjaciel i réwieSnik Syrokomli Adam Plug
(Antoni Pietkiewicz), redaktor kilku pism warszawskich. W swych
powieéciach przedstawil szlachetnoéé serca, my$li u ludzi niz-
szych, kreslit smutny stan nauczycieli prywatnych; najlepiej
udala si¢ mu drobna sielanka szlachecka p. t. »Sroczka«. Nie
braklo i gawedziarzy o zacieciu satyrycznem. Wiele humoru
zdrowego, pogodnego wlozyl do swych »Wedréwek delegatac
(Tow. kredytowego w Warszawie, podjetych celem nowego
oszacowania posiadloéci ziemskich) Jordan (Julian Wieniawski),
wprowadzajgc do literatury takie typy jak Plywalski, Pieniacki,
" Szczujski, o nazwiskach méwigcych same za siebie, a jeszcze
komiczniejszym okazal si¢ kronikarz. lwowski Jan Lam, w krét-
kich obrazkach chloszczacy biurokracyg i ruch polityczny
w Galicyi. '

Z pomigdzy powieSciopisarek stang¢la najwyzej Eliza
Orzesikowa, urodzona na Litwie r. 1842, z domu Pawlowska.
Wielkim talentem nie odrazu zablysnela, gdyz zalety powieSci
pokrywala zbyt gruba tendencya. Na razie zajgla sig¢ okresle-
niem stanowiska kobiety w spoleczenstwie; najbardziej chara-
kterystyczng jest pod tym wzgledem powie§¢ »>Marta«. Nie
2qda ona od kobiet rzeczy nadzwyczajnych, oderwania od fa-
milii, jak to czynig dzisiejsze t. zw. emancypantki. Owszem
domagala si¢ poglebienia wychowania, ale dla tego, ze tylko
prawdziwie wyksztalcona niewiasta bgdzie dobrg obywatelks,
pomocnicg meza, zaszczepi glebsze uczucia i my$li w nowem
pokoleniu. Kiedy przesiedlila si¢ do Grodna uderzyta jg ngdza
szarej masy zydowstwa. Nowe powieSci jak »Eli Makowers,
»Meir Kzofowicz« poSwigcila wigc sprawie assymilacyi zydéw,
t. zn. zespoleniu ich §cislemu z naszem spoleczenistwem i po-
zyskaniu ich dla narodowych idealéw. Réwniez nie pozostala
jej obcg sfera drobnmej, zaSciankowej szlachty litewskiej, nieraz
matlo réznigcej sie¢ od ludu, ze swymi typowymi przedstawi-
cielami, ktérzy twardo stoja przy wierze ojcéw, dawnym oby-
czaju, a ktérych uporu nie przelamiész niczem. Z powieSci
tego rodzaju celujg »Harde dusze¢, >Bene nati« (Dobrze uro-
dzeni), przedewszystkiem za§ »Chame¢. Najlepsza powie$é
Orzeszkowej »Nad Niemnemc« jest istng epopejg teraZnmiejszej
Litwy. Nastrojona smgetnie, ale nie beznadziejnie. Wobec gro-
zacych dokola niebezpieczefistw wynarodowienia, czyhajgcych
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wrogéw podnosi autorka gorgce hasto skupiania sit w jedno
cialo, trzymania si¢ matki-ziemi, §wigtych tradycyi, by mieé
widoki lepszej przyszlo$ci. Najnowszym zagadnieniom obecnej
chwili po§wigcila Orzeszkowa swe ostatnie utwory: »Ad astrac
(Ku gwiazdom), »Dwa bieguny« i »Argonaucic!). Trzeci
z nich kre§li nowozytnego »Argonaute¢, Darwida, ktéry w po-
goni za zlotem zaniedbuje rodzing, doprowadza do zupelnej
oschlo$ci serca, a gdy jedyna jego mito§¢, najmlodsza cérka,
umiera, konczy samobdjstwem. Cala dzialalno§é¢ Orzeszkowej
obejmuje takie horyzonty i hasla, tak jest idealng, Ze pi$mien-
nictwo polskie moze z niej byé- dummne. Talentem swym
stwierdzila tez dowodnie, Ze nasze spoleczefistwo szlacheckie
nie zmarnialo, owszem ma wiele sokéw Zywotnych. W §lady
Orzeszkowej wstgpily rozliczne autorki bronigc haset ojczystych,
przeszlo$ci i ogniska domowego. Najobficiej zaznaczyla na tem
polu swq dzialalno$¢ Marya Rod:xiewiczéwna, piszaca z ogromng
latwoScig. WlaSciwg jej dziedzing jest wie§ litewska, ze swem
dawnem, staropolskiem Zyciem. Jej bohaterowie powieSciowi
to silne natury, imajace sie chetnie wytrwalej pracy okoto
ojczystych zagréd i serc, pelne obowigzkowos$ci, po§wigcenia
i ofiarnoSci. Najwigksze uznanie zdobyla jej powie§é »Dewaj-
tis«, gdzie bohater-Litwin wzrasta w ziemig ojczystg jak pra-
stary dab-olbrzym (Dewajtis), znany z podan litewskich. Z in-
nych powieSciopisarek wlada dzielnie, po mesku pidrem Ostgja,
ale tworzy obrazki krétkie.

Nowy kierunek zwany realistycznym t. zn. dgzqcym tylko
do odtworzenia prawdy, rzeczywistosci, choé nie gardzil i ten-
dencys, nieraz zrecznie ukryta, wprowadzit do powiesci Boleslaw
Prus (Aleksander Glowacks), kronikarz i dziennikarz warszawski,
urodzony w Pulawach r. 1847. Dzialalno§é literacka rozpoczat
od drobnych humoresek, opowiadan, a pierwszy znaczniejszy
tryumf odnidst powieScia »Placéwkac¢«. Jej bohater, typowy
chlop polski, nazwiskiem Slimak, trwa jak Zolnierz na placéwee,
na splachciu ojczystej ziemi. Wszystkie zakusy Niemcéw-kolo-
nistéw, posiadajacych juz przylegle grunta i czyhajgcych na
jego ojcowizng, rozbijajq si¢ o kamienny updr, podsycany upo-
rem zony. Po »Placéwcee nastgpily dwa wigksze romanse:

1) Starozytne podania greckie opowiadajg o wyprawie bohaterskich
Argonautéw do krainy zaczarowanej celem zdobycia zlotego runa.
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»Lalkac i >Emancypantkic. Pierwszy przedstawia nieciekawy
typ panny-arystokratki, pozbawionej wszelkich szlachetniejszych
uczué, ktéra nie docenia milodci inzyniera starajacego si¢ o jej
reke i przez nig odbierajgcego sobie Zycie. »Emancypantkic

Eliza Orzeszkowa.

wystepujg ostro przeciw réznym wybrykom kobiet »emancypo-
wanyche, ktére na pozdér holdujac hastom zupelnego wyzwolenia
si¢ niewiasty z pod zalezno$ci mezczyzn, w istocie zdradzaja
wielkg plytko§é pogladéw i uczué. Jest jednakowoz w tej
powiesci doskonata przedstawicielka plci pigknej, Madzia, sercem
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wyzsza. od otoczenia i dla tego mu obca, jeden z najpigkniej-
szych i najglebszych typéw kobiecych w powieéci polskiej.
Nadzwyczajnie zajmujgcy tre§¢ posiada ostatnia wigksza powiesé
historyczna Prusa z dz1e_]ow staro-egtpskxch p- t »Faraonc.
Wyobraza typ wladcy, i poime_) nieraz na tronach zasiadajacy,
ktdry jest energicznym, wojowniczym, odczuwa potrzebe reform,
ale krepuje go istniejagcy porzadek. Nie braklo niestety i wad,
wigc ginie w nieréwnej walce z wlasnej nieopatrznoSci.

Ze powie$¢ polska, szczegdlnie historyczna, wzbila si¢ do
nieznanych dotad wyzyn i zyskala uznanie za granicy, za-
wdzigczyé nalezy Henrykowt Sienkiewiczowi. Nasz najznako-
mitszy powieSciopisarz obecnej doby. urodzil si¢ w Woli
Okrzejskiej roku 1846. Nauki wyzsze koniczyl w Warszawie.
Podrézowal bardzo wiele; zwiedzil Ameryke, Afryke, Wschéd,
Grecye. Obecnie przebywa najczeSciej w Warszawie, lub we
wsi Oblegorku, darowanej mu przez spoleczefistwo polskie. Za-
wod literacki rozpoczal wczeénie, pracujgc w réinych pismach
warszawskich. Pierwsze utwory nie zwrdcily uwagi ogétu, choé
pisane doskonale. Byly to drobne opowiadania p. t. »Szkice
wegleme, pelne uczucia, humoru, sily slowa, czgsto o nucie
tesknej. Do najlepszych opowiadaii w tym zbiorze zaliczajg
sie¢ nowelle: »Stary stugac¢, »Hania¢, »Janko muzykante, »Z pa-
migtnika poznanskiego nauczycielac, »Za chlebem¢, »Bartek
zwycigzcac. Po »Szkicach« nastapily zywe i ruchliwe »Listy
z podrézy« (do Ameryki), niezbyt udale dramata >Czyja wina«
i sNa jedng karte« i opowiadanie historyczne »Niewola tatar-
skae, ktdre juz zapowiadalo wladciwy talent tkwigcy w autorze.
Przelomowym okazal si¢ r. 1883, kiedy zaczg¢la si¢ pojawiaé
w pismach powieéé historyczna »Ogniem i mieczeme (4 tomy),
nastgpnie w krétkich odstgpach czasu »Potope (6 tomdw)
i »Pan Wolodyjowski« (3 tomy), skladajac si¢ razem na wspa-
nialg trylogie, przyjetq przez cale spoleczefistwo z nieklamanym
zachwytem. Odtgd ugruntowala sie slawa Sienkiewicza jako
powieSciopisarza na dobre, coraz nowe wydania powyzszych
utworédw pojawialy sie mnieprzerwanym ciggiem, zapal po-
wszechny rosl, zataczajac coraz szersze kregi, docierajac nawet
do chat wiesniaczych. Nie pozostala tez w tyle zagranica;
trylogie przetlomaczono niemal na wszystkie jezyki europejskie.
W czem tkwila tajemnica tego niezwyklego powodzenia? Prze-
dewszystkiem w szcze§liwem wybraniu treéci i jej opracowaniu
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[ J
mistrzowskiem. Autor poruszyl bowiem temat dotad nie-
tknigty, wiek XVII, ze wszystkiemi jego dramatycznemi przej-
§ciami, nieslychanemi burzami historycznemi; a wig¢c najpierw

Bolestaw Prus.

klgski i tryumfy ukrainskie z oblezeniem Zbaraza, nastepnie
zalew szwedzki z cudowng obrong Czestochowy, nareszcie na-
jazdy tureckie i tatarskie zakonczone oblezeniem Kamiefica na
Podolu. Na tem szerokiem tle ilez wystepuje podniostych
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przez. swe bohaterstwo postaci historycznych, jak »Jaremac
Wiéniowiecki, ks. Augustyn Kordecki, Stefan Czarniecki, ilez
tragicznych zdrajcéw, jak Radziwillowie, Opaliiski. W dalszym
rozwoju tre§ci schodzg one wprawdzie na dalszy plan, ale ich
miejsca zajmujg przepickne typy mnaszej przeszloSci, ktdre
z haslem Bogarodzicy na ustach dokonujg istnych cuddw.
Trudno wyliczaé ich tu wszystkich, wystarczy przypomnieé
Skrzetuskiego, Longinusa, Podbipiete, Wolodyjowskiego, Kmi-
cica, lub trzy przedstawicielki dawnych Polek t. j. Heleng,
Olefike i Basig, by nabraé pojecia o wielostronno$ci talentu
autora. W malowaniu obrazédw zycia codziennego, bitew, po-
jedynkéw nikt Sienkiewiczowi nie doréwnal; mistrz to nad
mistrze, umiejgcy utude swej wyobrazni odtworzyé z niestycha-
nem prawdopodobienistwem. Co najwazniejsza, budzi trylogia
u kazdego czytelnika nader podniosle uczucia; uczy go umito-
wania przeszloéci, wiary w samego siebie i nadziei, ze i my
potrafimy ostaé si¢ burzom dokola szalejacym, byleSmy trwali
wiernie przy idealach naszych ojcéw, przy ich wznioslem hasle:
Bég i ojczyzna. Powodzenie zachecilo Sienkiewicza do two-
rzenia dalszych powieSci historycznych, Ze za$ pociggal go
oddawna swg $wietna przeszlo$cia Rzym, po§wiecit mu, po-
czyniwszy studya przygotowawcze, widoczne juz w obrazku
»P6jdZmy za Nime, prze§liczny romans »Quo vadis?« (Dokad
idziesz). Tytul wigze si¢ ze znang legenda o spotkaniu §w.
Piotra, uchodzgcego z Rzymu, z Panem Jezusem, a tre§é roz-
snuwa barwny obraz gingcego $wiata pogarskiego i narodziny
chrze$cijafistwa wraz z prze§ladowaniem chrze$cijan za Nerona.
I tu nie brak bohaterskich przykladéw wszelakich cnét i tu
mozna czerpaé otuchg, jak nalezy znosi¢é meki za prawde.
Tryumfalng niejako pie$n stanowi powie§é »Krzyzacys. Trudno
o dosadniejszy obraz zloSci i buty krzyzacko-germaiskiej, silg-
cej sig, by skruszyé panstwo polskie rozkwitajgce za Wiady-
stawa Jagielly. Lecz prawda zwyciezyla, nastapit Grunwald,
a z nim skuteczne oslabienie potggi przewrotnego Zakonu.
Z tego opowiadania wynika réwniez jasmo, co moze jedno$§é
i zgoda, a bobater Zbyszko wraz ze swym stryjem Maékiem
z Bogdafica s3 wiernymi przedstawicielami naszych przodkéw,
ktérzy twardo stali przy ziemi i w gnieZdzie ojczystem szukali
bezpiecznego portu schronienia. Najnowsza powie$é historyczna
Sienkiewicza p. t. »Na polu chwalye, ma tre§¢ zaczerpnigtg
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2 czaséw Jana Sobieskiego, lecz rézne okolicznoéci nie pozwo:
lily autorowi na odmalowanie samej odsieczy Wiednia. W od-
stgpach pisal nasz autor drobne nowelle, nieraz tryskajace
humorem, ‘jak n. p. »Ta trzecia¢, nowe »Listy z podrézy«
(z Afryki), a przytem zwracal baczng uwage na réine waine
zagadnienia biezgcej chwili. Tak powstaly dwie wigksze po-
wiedci obyczajowe: »Ro-
dzina Polanieckich« i
»Bez dogmatu«. W bo-
haterze »Bez dogmatuc,
Ploszowskim, zognisko-
wal Sienkiewicz wady
wielu ludzi, coraz cze-
Sciej dzisiaj pojawiajg-
cych si¢: a wigc znuze-
nie, bezczynno$é, brak
wszelkich idealéw, do-
gmatéw, dopéki kula
rewolwerowa mnie prze-
rwie tego zZycia bez
sensu i celu. Prawdzi-
wy artyzm wykazat tu
autor, przez trzy tomy
raczgc czytelnika rozmy-
§laniami, uwagami bo-
hatera-dziwaka nad bez-
celowodcig bytu ludz-.
kiego, bez zbrzydzenia
mu tej rudery czlowieka.
Potega artyzmu Sien- Henryk Sienkiewicz.
. kiewicza pobudzila dzia-
lalnoéé kilku powiedcio-
pisarzy wstepujacych w jego $lady. Najwiecej zdzialali na
polu powieSci historycznej Adam Krechowiecki i Teodor Jeske-
Choiniske. Pierwszy z nich, zamieszkaly we Lwowie, czlowiek
wysokiego artyzmu i kultury, skrelit caly szereg udatnych
romanséw historycznych, jak: »Starosta Zygwulskic, »>Szary
wilk«, lecz najwyzej wzbil si¢ w cyklu powieSci »O trone,
gdzie przedstawil ms$ciwg, chytra potege wielkiego kurfirsta
w Krdlewcu, zagrazajacq bytowi Polski. Teodor Jeske-Choinski,
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todem z Poznanskiego, usilowal znowu przedstawié w powiesci
przelomowe chwile w dziejach ludzko$ci od poczatkéw chrze-
§cijafistwa az do naszych czaséw. Dotgd wyszly cieszgce sie
powodzeniem romanse: »Gasngce sloficee¢, »Ostatni Rzymianiee,
»Tyara i Korona¢, »O mitr¢ hospodarskge. Nieraz uderza
‘Jeske w ton polemiczny i pisze tendencyjne powieSci obycza-
jowe, jak: »>Stlumione iskry¢, »Nad Wartge, »Po zlote runoe.
'Czasy napoleofiskie — malo u nas uwzgledniane — wybrat
sobie Wiladyslaw Ggsiorowski. W licznych powie$ciach, jak:
»Rok 1809¢, »Huragan«, »Rapsody napoleoniskiee, kre§li mo-
menty (n. p. Raszyn) i osobistodci (ks. Joézef Pon1atowsk1),
drogie sercu kazdego Polaka.

Réwnocze§nie z powieécig historyczng zaczela zdobywaé
sobie coraz szersze prawo obywatelstwa powie§¢ obyczajowa,
przesigkla realizmem, ale w dodatniem tego slowa znaczeniu.
Wierno§¢ w oddaniu rzeczywisto§ci cechuje przedewszystkiem
liczne utwory Ariura Gruszeckiego (ur. 1853). Pracuje on
'z ogromng latwo$cig, oglaszajgc nieraz kilka powie$ci w roku,
-nadto jest mistrzem w wynajdywaniu nietknietych dotgd te-
matéw. Pierwsze znaczniejsze powodzenie zawdzigczal powie-
Sciom »Hutnike i »Kretye, gdzie przedstawil w sposéb jaskrawy,
nieraz przykry a jednak prawdziwy ciezkie Zycie robotnikéw
‘w hutach cynkowych i jeszcze cieisze w kopalniach wegla.
Sprawie walki polskiego zywiolu z niemieckim na Slgsku po-
 $wiecit réwniez baczng uwage. Powstaly stad powieci »Sza-
"raficza¢, »Zwycigzeni¢, w ktérych wyraza nieplonng nadziejg,
ze ze zwyciezonych na razie mogg wyj$é kiedy§ zwyciezcy,
:silni przez zgode i jedno$é. Wogdle bierze Gruszecki z zami-
lowaniem w obrong¢ uci$nionych, stabszych, a wiec mnapisze
i o0 Wegrach znecajacych sie nad Slowakami, o losach Slgzaka
w wojsku pruskiem (»Pruski huzar<), o biedzie i nedzy Ka-
szubéw w powieSci »>Gdzie si¢ Wisla koficzye. Jeszcze ja-
‘skrawszym, nadto niewybrednym w wyrazeniach okazal si¢
- Adolf Dygasiriski, autor zbyt realistycznych obrazkéw sielskich.
W konicu natchnely go czysta poezyg zwierzeta i stworzyl caly .
szereg przepieknych opowiadann z Zycia liséw, wilkéw, pséw,
koni. Sfere¢ zydowskg wybral sobie znowu Klemens Junosxa
-(Szaniawski), czlowiek o cigzkiem zyciu i smutnej doli. W prze-
licznych utworach zobrazowal zydow-pajgkéw, ich moralnosé,
-ujemne typy przemytnikéw, falszerzy, lichwiarzy, spekulantéw.
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Wielkie miasto, Warszawe, obral za tre$¢ swych romanséw
ogromnie plodny pisarz Maryan Gawalewicx. W powie§ciach:
»Mechesy«, 3Szubrawcye, »Warszawa« odmalowat przechrztéw,
ludzi pozbawionych czci i wiary, wplywajgcych u nas czesto
na opiniq publiczng, Zycie wielkomiejskie po knajpach, salo-
nach, redakcyach, a wszystko z bystra prawdg, nie wahajacy
si¢ przed zloSliwg ironig. Galerye typéw malomiasteczkowych
odtworzyl natomiast Wincenty Kosiakiewicx z humorem, uczu-
ciem w powieSciach: »Gasiorkowscy¢, sW malem miasteczku«
i t. p. Gruby pessymizm cechuje znowu utwory powieéciowe
A. Konara; bohaterowie jego spadajg z wyzyny rojeni az na
samo dno. Wielkag pogodg ducha i humorem odznaczal sie
natomiast przyjaciel Asnyka Sewer (Ignacy Maciejowski), zmarly
niedawno. Najtrwalsze utwory zostawil na polu powiesci
chiopskiej; umiat odczué wie§ i dusz¢ chlopa polskiego bez-
poérednio, gleboko, wiernie, jak to widzimy w »Biedroniache,
w »Bajecznie kolorowej«, w obrazkach malowanych »W cieniu
i stoficue. W obszernej powie§ci »Nafta« odtworzyl z rzadks
wyrazisto§cig odmety zycia Kalifornii galicyjskiej, ktéra wy-
dobywa z ziemi bogactwa, a z serc zapal, wiare i milo§é
braterskag. Wypowiadatl si¢ i w dramatach ludowych, przed-
stawiajgc w »Marcinie Y,ubie« straszny zatarg ojca-wyzyskiwacza
z wyksztalconym synem, a w obrazie dramatycznym »Dla
$wigtej ziemi« trzymanie si¢ zagonu ojczystego.

Wszystkie powvisze powieSci cechuje charakter wybitnie
narodowy, nietylko co do wyboru treéci, ale i co do formy
zewnetrznej, jezyka. Z odleglych krain jedna Syberya i Azya
splotly sie nierozdzielnie z polskiem zZyciem, wigc tez przymu-
sowe wycieczki na te pustkowia znalazly oddiwigk i w naj,
nowszem powieSciopisarstwie. Uczynil to mnajpierw Adam
Sxymariski, kre§lac w 2 tomach »Szkicéwe« ze znacznem powo-
dzeniem naszych Maékéw, Mazuréw, Sruléw z Lubartowa, -
Hanusie, ktérzy na odleglej katordze syberyjskiej umierajg
z tesknoty za krajem, za swoimi. Inaczej postepuje Waclaw
Sieroszewski (Sirko), ktéry dlugie lata spedzil na wygnaniu
miedzy azyatyckimi Jakutami. W walce z losem, z przyrodg
nie ugina sie, owszem bierze si¢ z nig za bary i wychodzi
zwycigzcg. W powie§ciach: >Na kresach laséwe, »W matnie,
»Brzaske, »Czukcze¢, uwydatnia nam te dramatyczne walki
z grozng, ale i majestatyczng w swej pierwotno$ci przyrods,



— 320 —

z ludZmi pelnymi naiwnoSci, barbarzyfistwa, uprzedzen, nie-
ufnoéci, ale i nie bez czulych serc.

Wybujaly realizm znalazt i w naszej powieSci kilku przed-
stawicieli, ktérzy idqc za wzorami francuskimi zaczgli nurzaé
sie w blocie przesadnej zmystowo$ci, w naturaliZmie nieczystym.
Poczatek dala Gabryela Snieiko-Zapolska, opisujac z lubokcig
w »Kaéce Karyatydzie¢, »Przedpieklu« wstretne brudy i mety -
zyciowe. O wiele wigkszg warto$¢ posiadajg jej patryotyczne
utwory sceniczne wydane pod nazwiskiem Maskoffa, jak: »T'am-
tene, »Sybire, »Car jedziee. Zyciu zydéw poswiecila 2 dramaty
p. t.: sMalka Szwarcenkopf« i »Jojna Firulkes«. Jeszcze dalej
poszedl kosmopolita, niemajgcy w sobie nic polskiego, Stanistaw
Przybysrewski, syn nauczyciela wiejskiego z ¥.ojewa koto Ino-
wroclawia na Kujawach. Przejgty kulturg niemiecky oglaszal
w jezyku niemieckim swe powieSci, przepojone chorobliwg
zmyslowo$cig, nie znajdujgcq nigdzie i w niczem -zaspokojenia.
Péiniej przesiedliwszy si¢ do Krakowa spolszczyl poprzednio
wydane utwory i zaczal juz tylko w jezyku polskim pisaé
dramata (»Dla szczefciae«, »>Sniege), posiadajgce stosunkowo
wiekszg warto§é literackg. Do czego prowadzg wszelakie
grzechy milodci i wyuzdanie zmystowe na tle alkoholicznem
wykazal powie$ciopisarz Waclaw Berent w utworze »Préchnoe.
Przewija si¢ tu cala galerya ludzi zwyrodnialych, chorych na
brak woli, wytrgconych z réwnowagi umystowej, pograzajacych
si¢ coraz bardziej, az skoficzag samobéjstwem.

Pozostajg nam jeszcze do uwzglednienia nazwiska trzech
powie$ciopisarzy, obiecujgcych na przyszto§é, na ktérych zwra-
caja si¢ tez oczy najmlodszego pokolenia. Pierwszy z nich,
W!. St. Reymont (ur. 1868 w Krélestwie), o niezwykle ruchli-
wym umyS$le, przechodzil rézne koleje, zmienial czesto zawody,
co przyczynilo si¢ skutecznie do doskonatego zaznajomienia sie
autora z réznymi objawami zycia. Nadmiar bogactwa fantazyi
wybil go wkrétce na czolo najnowszego powieéciopisarstwa,
przedewszystkiem w powie§ci »Ziemia obiecanac. Jest to do-
skonaly obraz Zycia przemyslowego w mie§cie ¥odzi, gdzie
$cierajg si¢ réine rasy i narodowo$ci: zydowska, polska i nie-
miecka. Coraz bardziej necil jednakowoz autora lud, to tez
po skreSleniu kilku pomniejszych obrazkéw chlopskich, jakby
dla przygotowaunia, wzigl si¢ z wielkim rozmachem do pisania
obszernej powieSci, istnej epopei p. t. »Chlopic. Calo§¢ ma
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objgé 4 czeSci, ponazywane porami roku. Dotgd wyszly trzy
czgSci tak mistrzowsko stworzone, ze roztaczaja najpelniejszy
obraz zycia wiejskiego, dajg nam poznaé na tle cudownie
opisanej przyrody calg duszg chlopska ze wszystkiemi jej
stabostkami. W rozmowach bohateréw zachowuje autor skru-
Pulatnie ich gware ludowg. Doréwnal Reymontowi, a moze
nawet go przeScignat

Stefan Zeromski (urodz.

1864). T'wdrczoé¢ jego

cechuje nie sztuka epi-

czna, ale wrazliwo§é i

tkliwo§é. Po drobnych

nowelach i szkicach,

w ktérych nie gardzil

realizmem, ale nigdy

nim czytelnikéw nie

urazil, dat powie$é¢ »Lu-

dzie bezdomni«¢, przepo-

jong bdlem, smutkiem

i gorycza, lecz gorycza

uzdrawiajacy, mogaca

prawdziwie  pokrzepié¢

serca. Jakaz bowiem

jest my$l przewodnia

utworu? Bohater do-

ktér Judym rzuca, acz-

kolwiek z sercem roz-

dartem, swe wlasne

szcze$cie rodzinue, staje

sie czlowiekiem bez- Stefan Zeromski.
domnym, bo wie, ze

skrepowatoby go w spel-

nieniu obowigzkéw, w poSwigceniu si¢ pracy dla idei. Naj-
nowszy utwér Zeromskiego, powie$é historyczna z kofica XVIII
i XIX wieku p. t. »Popioly«, obudzila gl¢bokie, powszechne
zainteresowanie. Osnuwajgc tre§¢ gléwnie na tle epoki napo-
leoniskiej, dal obraz czasu — oczyma swojego ducha widziany.
W kilku poteznych malowidlach charakteryzuje stan 6wczesnego
spoleczenistwa polskiego, jego bierno$é, poddanie si¢ losowi,
az do rozblysku samowiedzy i sily narodowej. Mistrzem okazal

* Duleje pismiennictwa. 21
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si¢ w kreéleniu przyrody, mistrzem w odtwarzaniu pobojowisk
napoleofiskich, dymigcych krwig. Bohaterowie poszczegdlni
majg duszq¢ narodows, glgboko odczutg. Wierzenia swoje zy-
ciem stwierdzajg, $miercig pieczetujg. W zyciu i sztuce stanowi
kraficowe przeciwienstwo z dwoma poprzednimi powieScio-
pisarzami Joxef Weyssenhof (ur. 1860), potomek starozytnej
rodziny. Imi¢ zdobyly mu odrazu trzy powiesci kolejno po
sobie pisane: »>Zywot i myéli Zygmunta Podfilipskiegoe,
»Sprawa Dolegi« i »Syn marnotrawnye. Z wielkim darem
spostrzegawczym, z gryzacg, choé¢ wykwintng ironig, zobrazowat
w nich wady i zalety arystokracyi polskiej.

IV.
PROZA NAUKOWA.

Galicya.

Upadek powstania z r. 1863 przyczynil si¢ bardzo do
ogélnego wytrzeiwienia umysiéw. Pozbyto si¢ wszelkich ziud, -
a wzigto do pracy nieglos$nej, wytrwalej, objawilo si¢ gorgce
pragnienie wyréwnania niedoboréw, wydobycia si¢ z zacofania.
Mimo szczuplych zasobéw dobrobytu narodowego wysunegla sig
na czolo Galicya, obejmujac przodownictwo nad wszystkiemi
dzielnicami polskiemi. Wplyngl na to samorzad kraju, wolnosé
slowa i rozbudzone zycie polityczne. Obok wielu pism co-
dziennych powstaly wkrdétce naukowe miesi¢czniki, doskonale
redagowane, jak: »Przeglad Polskic lub » Przeglad powszechnye.
Wczesnie rozwingt si¢ tez ruch naukowy, a ogniskami jego
staly sie dwa miasta: Krakéw i Lwdéw. Dla Krakowa byla
i jest obok $wietnie rozwijajgcego si¢ uniwersytetu warsztatem
pracy akademia umiejgtnosci, skupiajaca w swych murach
najwybitniejsze polskie sily naukowe. Najwigkszego postepu
doczekaly sie nauki historyczne, a na czele historykéw staneli
Jozef Szujski i Waleryan Kalinka. O Szujskim jako dramaturgu
juz wspominaliémy; o wiele wigksze jednak zastugi potozyl on
na polu historyi jako pierwszy profesor historyi polskiej na
uniwersytecie krakowskim. Kilka prac glebszych jak: »Dzieje
Polski«, »Historya polska¢, »Opowiadania i rozstrzgsania hi-
storycznee, »Kilka prawd z mnaszych dziejéwe, opartych na
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zrédlach, pisanych émialo, postawilo autora w rzedzie najdziel-
niejszych historykéw. Ks. Waleryan Kalinka (} 1886), czlonek
zgromadzenia O. O. Zmartwychwstancéw, zasluzyl si¢ nauce

Ks. Waleryan Kalinka.

polskiej przedewszystkiem swem pomnikowem dzielem p. t.

»Sejm czteroletni¢, w ktérem ujawnil bez ogrédki wszystko

zle, jakie bylo w Owczesnej Polsce pod wzgledem moralnym

i politycznym. Wyborny przyczynek do stosunkéw poli-
. 21+
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tycznych w Polsce za Stanistawa Augusta stanowig jego
»Ostatnie lata panowania Stanistawa Augustac. Sladami
dwéch powyiszych poszedl nastgpnie caly szereg uczonych
profesoré6w krakowskich. Ruchliwymi bardzo s3 migdzy nimi:
Francisxek Piekosiviski, badajacy przedhistoryczne czasy polskie,
Stanislaw Smolka, odtwarzajgcy wiek XII, XIV i XV, Michal
Bobrzyiski, nader czynny polityk, autor wielu prac prawniczych
i historycznych (»Dzieje polskie w zarysie<), Wincenty Zakrzewski,
pracujgcy nad wiekiem XVI, Boleslaw Ulanowski, wydawca ré-
znych Zrddet historycznych, Anatol Lewicki, zmarly przed kilku
laty, wytrawny znawca dziejow Litwy i Rusi, wreszcie naj-
mlodszy wiekiem Wiktor Cxermak, piszacy obecnie dzieje Polski
dla szerszej publiczno$ci. Osobna wzmianka nalezy siq prawdzi-
wemu przyjacielowi milodziezy, Poznanczykowi Kaiimierzow:
Morawskiemu, ktéry skre§lit z mitoScia i smakiem »Historye
uniwersytetue« krakowskiego w epoce §wietnosci (1400—1520).
- Geografia ma w Krakowie niewielu uczonych przedstawicieli.
Tem wiecej zasluguje zatem na wyrdznienie diugoletnia,
owocna na tem polu praca profesora Francisika Cxernego,
autora rozlicznych rozpraw umieszczanych w pismach facho-
wych i wybornej »Ogdlnej geografii handloweje. Z filozoféw
krakowskich zasluguja na wymienienie ks. Stefan Pawlicki,
gleboki badacz i znawca filozofii, ponadto $wietnie wladajacy
piérem, ks. Maryan Morawski, Jezuita, autor polecenia godnych
dla wszystkich katolikéw »Wieczoréw lemaniskiche, i profesor
Maurycy Strasxewski. Na polu historyi literatury i krytyki
literackiej géruje potomek zastuzonej naszemu krajowi rodziny,
hr. Stanislaw Tarnowsk: (ur. 1837 w Dzikowie), dlugoletni
profesor uniwersytetu krakowskiego, prezes akademii umieje-
tnoSci. Jezykiem polskim wlada jak nikt inny, styl posiada
niezréwnany, o calej skali najSwietniejszych barw. Trudno na
tem miejscu wyliczaé wszystkie jego prace; wystarczy wspo-
mnie¢ o 6-tomowej s»Historyi literatury«, niedawno wydanej,
bedacej prawdziwem dzielem sztuki. Porywa ona nadto
ogromnem uczuciem, umilowaniem wszystkiego, co swojskie,
kaze ceni¢ i kochaé piSmiennictwo ojczyste. Jako wytrawny
polityk zabieral hr. Tarnowski réwniez nieraz glos o sprawach
publicznych doniostej wagi i wywieral wplyw korzystny na
bieg opinii. I drugi profesor krakowski, Jéxef Tretiak, pracuje
ze skutkiem na niwie naukowej. W dorobku literackim
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posiada pigkne dzieta o Mickiewiczu, Slowackim, a z nie-
mniejszem znawstwem i zamilowaniem studyuje twdrczo$é
komedyopisarza Fredry. Ogrom pracy cechuje dziatalno$é se-
dziwego dzisiaj Karola Estreichera, do niedawna dyrektora
biblioteki jagiellonskiej w Krakowie. Zasluzyl si¢ olbrzymig
»Bibliografia Polskg¢«, mnieocenionem dzietem, zbierajgcem
w jedng calo§é caly dorobek umyslowy naszego pi$mienni-
ctwa. Zywszym badaniom naukowym na polu historyi sztuki
dalo poczatek tez kilku profesoréw krakowskich. Po nie-
odzalowanym Jézefie Eepkowskim rozpatrywal dziela sztuki
Krakowa i okolic Wiadysltaw Eusxzcxkiewicx (+ 1900), profesor
szkoly sztuk pieknych w Krakowie. Obecnie przedsigbierze
szersze badania nad sztuka w Polsce Maryan Sokolowsks, prof.
uniw. jagiellonskiego, gdy zmowu drugi profesor hr. Jerzy
Mycielski uprzystepnia ogélowi rozwdj polskiego malarstwa.
Archeologia zajat si¢ Poznaficzyk Sadowsks, badacz przed-
historycznych cmentarzysk, za§ w ludoznawstwie potozy! nie-
spozyte zastugi Oskar Kolberg (1 1897). Jego dziela w dwu-
dziestu kilku tomach wydawane p. t. »Lude¢, opisujg ludowe
zwyczaje polskie niemal we wszystkich dzielnicach.

Miasto Lwéw nie pozostalo tez w tyle na réinych polach
naukowych. Migdzy starszymi historykami jest najwybitniejszg
sila Ludwik Kubala, autor wielu nadzwyczaj barwnych szkicéw
z wieku XVII, pod ktérych wplywem stworzyt Sienkiewicz
swoje »Ogniem i mieczeme. Nadzwyczajng energig rozwijal
profesor uniwersytetu Ksawery Liske (f 1891), twdrca osobnej
szkoly historycznej lwowskiej, skupiajgcy w okolo siebie
wszystkie mlode sily. Do wspdlpracownikéw jego nalezal
Oswald Balxer, prawnik, autor réznych pommnikowych prac
historycznych, ktéry przed niedawnym czasem przyczynil sig
swemi badaniami do rozstrzygnigcia sporu z Wegrami o Mor-
skie Oko w Tatrach na korzy§¢ Polakéw. Na polu prac
Sci§le historycznych, mniej dost¢pnych dla ogétu, $wieci we
Lwowie na pierwszem miejscu prof. Tadeusx Wojciechowski,
w przeciwiefistwie do Wladyslawa Eozinskiego, ktéry swe dzieta
historyczne mnieraz ogrommnej wagi podaje do uzytku szerszej
publicznoéci w szacie niemal powieSciowej. Geografia ma we
Lwowie dwéch wybitnych dziataczy: Anfoniego Rehmanna, po-
dréinika i profesora uniwersytetu, autora doskonalej pracy p. t.
»Tatrye«, jakotez Lucyana Tatomira, ktdéry opisuje malowniczo
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calg Polske. W historyi literatury i krytyce jasnieje oddawna
Antoni Malecki (ur. 1821) z Objezierza w Poznafniskiem, zastu-
zony profesor uniwersytetu. On to jeden z pierwszych u nas
po$wiecil specyalne rozprawy Mickiewiczowi, Slowackiemu,
znakomite, wyczerpujgce; on pierwszy napisal prawdziwie
naukowg gramatyke jezyka polskiego. Nie obcg byla mu
réwniez literatura pigkna, o czem chlubnie §wiadcza dwa dra-
mata: »List zelaznye¢ i »Grochowy wieniece. W ostatnich
latach zajal sie wylgcznie pracami historycznemi. Genialnym
uczniem Maleckiego okazat si¢ §wiezo zmarly profesor Roman
Pilat, autor cennych opracowan literackich, specyalny znawca
dziel i ducha Mickiewicza, twdrca zasluzonego Tow. imienia
A. Mickiewicza. Najmlodszy z profesoréw literatury we Lwo-
wie, Jé:ef Kallenbach, napisal znakomite studyum psycholo-
giczne o Adamie Mickiewiczu; obecnie zajmuje si¢ wylgcznie
Z. Krasifiskim.

Zabdr rosyjski.

Odmienng droga kroczy zycie umyslowe w Krélestwie
i jego ognisku Warszawie. Ucisk polityczny sprawil, Ze ruch
naukowy, literacki, artystyczny przenikngl do przeréinych
dziennikdéw, tygodnikéw, miesigcznikéw, z jednej strony uprzy-
stepniajgc wiedzg ogdlowi, ale z drugiej wplywajac na pewng
plytkoéé sagdow. Istotnie co do ilo§ci pism pobila Warszawa
Galicye, ale tylko niektére z nich, jak powazna »Biblioteka
warszawskae lub »Tygodnik illustrowanye, posiadaja rzetelng
wartodé. To samo odnosi si¢ do wielu wydawnictw popularno-
naukowych, postugujacych sie najczeéciej tlomaczeniami dziet
zagranicznych bez zadnego wyboru. W popieraniu prawdziwej
nauki i w wydawaniu dziel pomnikowych wyrecza rzad ro-
syjski w Warszawie Kasa imienia Mianowskiego, instytucya
prywatna nader pozyteczna mimo skromnych funduszéw. Naj-
zywotniej rozwingla si¢ dziedzina historyi, dawniej lezgca od-
logiem. Pierwszym co do zaslug byt Adolf Pawiriski, profesor
b. Szkoly gléwnej (dzisiaj uniwersytetu) warszawskiej, nie-
strudzony i niewyczerpany badacz stosunkéw wewnetrznych
obyczajowych, politycznych i gospodarczych w Polsce z wieku
XVI-go. Sladami jego poszedt Tadeus: Korion, autor zajmu-
jacy si¢ specyalnie losamni kréla Jana Sobieskiego, dziejami
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doskonaly znawca czaséw saskich i Stan. Augusta. On to do-
prowadzit do konica dzielo Kalinki »Ostatnim rokiem sejmu
wielkiego« (t. zn. czteroletniego). Z mtlodszych historykéw za-
znaczy!t si¢ wybitnie Sxymon Askenaxy, rozmilowany w polityce
i intrygach dworskich wieku XVIII i XIX, nadto Aleksand.r
Kraushar, piszacy szybko, ubierajgcy najsuchszy napozér mate-
ryal w powabng szate. W podobnie barwny sposéb umial
odtworzyé przeszlo§é historyczng Ukrainy i Podola w licznych
szkicach Anfoni J. (Rolle), lekarz z Kamiefca Podolskiego.
W dziale geografii zasluguje na wyszczegllnienie cenne wy-
dawnictwo warszawskie p. t.: »Slownik geograficzny ziem
polskich¢, w ktérem $ledzono dzieje kazdej miejscowoSci na
podstawach Zrédlowych. W dziedzinie historyi literatury i kry-
tyki gorowal przez ¢éwieré wieku Piotr Chmielowski (ur. 1848,
T 1904), redaktor miesiecznika »Ateneume, w ostatnich latach
zycia profesor literatury na uniwersytecie lwowskim. Mimo
watlego organizmu odznaczal si¢ zelazng wytrwalodcig, iécie
mréwcza pracg obok sucho$ci i chlodu w sposobie pisania.
Pozostalo po nim bardzo wiele pism krytycznych, sumiennych
studyéw, szkicdw z rézanych dzialéw piSmiennictwa. Przez
szereg lat zaden utwdr poetyczny, dramatyczny, powieSciowy
nie uszedt jego uwagi, o kaidym wydawal swdéj sad. Calo-
ksztalt dziejdw naszego piémiennictwa zebral z iScie bene-
dyktynskg skrzetnoécia w ogromnej 6-tomowej »Historyi
literatury polskiejs. Obok niego posiada Warszawa bardzo
wielu krytykédw literackich. Najstarszy wiekiem Kazimierz
Kasxewski oddaje si¢ studyom nad arcydzielami klasycznemi,
wytworny znawca Wi DBoguslawski, redaktor powainego pisma
miesigcznego »Biblioteka warszawskac¢, krytyce teatralnej.
Migdzy mlodymi wyréiniaja sig: Ignacy Matuszewski, ktéry
w swym dorobku posiada znakomita pracg¢ o Slowackim,
Ignacy Chrxanowski, laczacy z zawodowg wiedzg wytworno$§é
stylu, i Poznariczyk Wtadysiaw Rabski. Poza granicami War-
szawy, w Petersburgu, zyl i dzialal przez dlugie late Wiod:e-
miery Spasowiecx, odznaczajgcy sie samoistnoécig sagdu i szerokim
widnokregiem umyslowym. Jego historya literatury polskiej,
choé przed 40 laty pisana, nie stracila dotagd nic ze swej
powagi i warto§ci. Migdzy krytykami z dzialu sztuk pigknych
przerést innych Stanistaw Witkiewicz, sam dobry malarz, dgzacy
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w sztuce do wytworzenia stylu narodowego, czysto-polskiego.
Jemu zawdzigczamy wytworzenie na razie t. zw. stylu zako-
piafiskiego. Jezykoznawstwo polskie posiada w Warszawie
dwéch wybitnych pracownikéw: A. Kryrskiego i J. Karlowicza,
ktérzy wydajg ogromny »>Slownik jezyka polskiego¢«. Osobna
wzmianka nalezy si¢ wreszcie Zygmuntow:i Glogerowi. Z wielkg
mito§cig i cieplem skre§lit on w swej »Encyklopedyi staro-
polskiej« dawne czasy, ubiory, zabawy, mieszkania, urzgdzenia
i t. p. Réwniez wartoSciowg jest jego praca »Pie$ni ludu
polskiego«.

W. Ks. Poznarnskie.

Nuzaca, codzienna walka z wszechpoteznym zywiotem
obcym nie pozwala dzielnicy wielkopolskiej rozwingé takiego
bogactwa umystowego, jakie spotykamy w Galicyi. Ale i tu
stosunki nie sg rozpaczliwe. Nie brak instytucyi, ludzi, ktérzy
pracujg z podwdéjnym wysilkiem na niwie naukowej. Pierwsze
miejsce przypada bezsprzecznie w udziale Tow. Przyjaciét Nauk
w Poznaniu. Zalozone w r. 1858, wydaje od r. 1860 stynne
w Poznanskiem »Rocznikie, zawierajace cenne rozprawy z ré-
znych dzialéw nauki. Zbiory Towarzystwa obejmujg bogata
galerye obrazéw i wykopaliska przedhistoryczne. Po Stan.
KoZmianie i Augudcie Cieszkowskim zastuzy! si¢ jako przewo-
dniczacy Towarzystwa ks. biskup Likowski, wybitny historyk
KoSciota, szczegélnie za§ dziejdw Unii. Szcze§liwym badaczem,
wydawcg rzeczy nieraz zupelnie nieznanych, wreszcie zbiera-
czem jest ruchliwy kustosz zbioréw muzealnych Towarzystwa
Bolesltaw Erzepki. Koérnik bierze, jak dawniej, zywy udzial
w ruchu naukowym; dyrektor jego zbioréw Zygmunt Celi-
chowsks wydaje nieznuzenie rozmaite skarby literackie z biblio-
teki kornickiej. Nowe zbiory powstaly niedawno w Rusku
u hr. Z. Czarneckiego, co zapewne nie pozostanie bez wplywu
na dalsze badania naukowe. Nie mozna tez pomingé mil-
czeniem owocnej dziatalnoici Tow. Naukowego w Toruniu,
pos$wiecajgcego si¢ wydawaniu materyaléw historycznych do
dziejow miejscowych. W dziale historyi posiada Poznanskie
do§¢ liczne grono powainych pracownikdéw. Ks. Korytkowski
przystuzyl si¢ piSmiennictwu wybornem dzielem o arcybisku-
pach i pralatach wielkopolskich, ks. dr. Warmisiski zaznaczyl
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sie- wybitnie znakomitg pracg o rozwoju luteranizmu w Pozna-
niu w wieku XVI. Ze §wieckich pisarzy opisywal barwnie
réine epizody z naszych dziejéw Klemens Kantecki, putkownik
W. Zakrzewski po$wigcil swe sily na wydawanie Zrédel histo-
rycznych z czaséw S$redniowiecznych, za§ dr. Danysx skreslil
rozwéj szkoly w Lesznie za czaséw Komefiskiego, uwzglednia-
jac wplyw Leszczyfiskieh i Krysztofa Opalifiskiego na tg
slawng niegdy$ uczelni¢ wielkopolska. Archeologia zajmowal
si¢ po Dominiku S:uleu gorliwy pracownik dr. Kihler, jezykiem
polskim ks. Malinowski i dr. Wiad. Lebiniski, redaktor »Dzien-
nika Poznanskiego¢, a dr. Bobowski zebral i wydal polskie
pieéni religijne. Trudno tez nie wspomnie¢ o Ka£. Rakowskim,
ktdéry napisal historya Ksigstwa, nadto za§ prébowat sit w dra-
macie i w powie§ciach historycznych na tle poznanskiem. Jako
historyk literatury zajmuje od szeregu lat pierwsze miejsce sg-
dziwy uczony Wladyslaw Nehring (ur. 1830 w Kilecku pod
Gnieznem). Od r. 1868 wyklada na uniwersytecie wroclawskim
o jezykach slowianskich, a piSmiennictwo wzbogacil mnéstwem
dziet literackich. Do jego ostatnich prac nalezg: »Kurs litera-
tury polskiej«, »Kazania gniezniefiskie¢, »Jan Kochanowskie.
Po za granicami Wielkopolski wysoko niesie sztandar polskiej
nauki miedzy obcymi jeszcze jeden uczony badacz, Aleksander .
Briickner (ur. 1856 w Tarnopolu), od r. 1880 profesor jezykéw
slowianiskich na uniwersytecie berlinskim. Ogromny szereg
jego prac jezykowych, literackich zapewnia mu slawg je-
dnego z najlepszych znawcéw zycia dawnej Polski. W jezyku
i piSmiennictwie polskiem rozkochal si¢ miloscig prawdziwego
Polaka. On to z dumg potwierdzil, ze »caly ustrdj jezyka
polskiego, jego brzmienia samogloskowe s tak misternie
zbudowane, ze zaden z jezykdéw slowianskich nie doréwnywa
temu bogactwu, tej réznorodnoéci, tej delikatno$ci, temu cie-
niowaniu....« Aby wykazaé polskg Zywotno$é, polskie prawa,
a niemieckie bezprawia, napisal gorgcemi stowy dla Niemcéw
po niemiecku historye polskiej literatury. Ostatuia jego
wieksza polska praca »Dzieje literatury polskiej w zarysie«
(1903) roztacza szeroki, §mialy obraz calego piSmiennictwa,
a oddala nam nieocenione uslugi przy ukladzie tego dzielka.
Jako prawy obywatel nie zrywa Briickner lgcznodci z krajem,
ale tez i nie opuszcza swej placdwki berlinskiej, aby na niej
sta¢ i Swiecié przykladem obcym.
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Mimo oporu rzadu, szkoly, robi u$§wiadomienie ludu
w Poznafiskiem i na Slasku pruskim coraz wigksze postepy.
Zawigzujg si¢ coraz liczniejsze kétka »wloScianskie« czy »rol-
nicze«, réine czasopisma zyskuja coraz pokazniejszg liczbe
odbiorcdw. Taki »Oredownike, »>Kuryer Poznanskic, az do
swego zamkniecia doskonale redagowany w duchu narodowym
przez ks. Zimmermanna, »Przewodnik Katolickic w Poznaniu,
»Katolike w Bytomiu liczg dzisiaj dziesigtki tysigcy czytelni-
kéw. Pojawiajq sig¢ takze rézmi poeci ludowi budzgcy milo§é
jezyka ojczystego. I na Slgsku austryackim krzgtajg sie¢ mimo
braku sil i" §rodkéw okolo potrzeb duchowych wytrawni pra-
cownicy, ze z dawniejszych wymienimy Stalmacha i Cienciale,
a z mlodszych ks. Londzina. Natomiast chwiejq si¢ bardzo
w nieréwnej walce sily migdzy protestantami Mazurami i na
Kaszubach. Nawet na wychodZtwie, w Berlinie, Westfalii,
w Ameryce nie zatracajg Wielkopolanie swej narodowosci,
owszem laczg sig, starajg si¢ o utrzymanie cech narodowych,
pielegnuig idealy ojczyste, teskmig za gniazdem rodzinnem.
Przyszlo§é zatem nie przedstawia si¢ w zbyt czarnych barwach,
a je§li ruch umyslowy Wielkopolski nie dotrzymuje na razie
kroku innym dzielnicom, to na usprawiedliwienie trzeba podnie§¢
fakt, ze obecnic wytezajg si¢ wszystkie sily ma powiekszenie
zasobdw bogactwa narodowego. Po zdobyciu chleba, przyjdzie
czas i na obfitg strawe duchowa.




Zakonczenie.

W powyzszym zarysie usilowaliémy przedstawié tresciwie
caloksztalt dziejéw piSmiennictwa ojczystego, o ile pozwolily na
to nasze nieudolne sily i szczupto§é miejsca. Do Ciebie Czy-
telniku nalezy usungé braki tej ksigzki przez gorliwe rozczyty-
wanie si¢ w innych obszerniejszych dzielach, ktére z réwng
milo§cia méwig o duchowych skarbach naszego narodu. Ale
na tem nie koniec. Kto chce dobrze rozumieé ojczystg litera-
ture, musi obok doskonalego zaznajomienia si¢ z historyczng
przeszlo$cig swej ojczyzny zapoznawaé si¢ skwapliwie z wyboro-
wemi arcydzielami pierwszych mistrzéw polskiej mowy. Przy
taniodci ksigzek o to dzisiaj nie trudmo. A niechaj wierzy
kazdy, ze takie rozczytywanie si¢ w naszych wzorowych pisa-
rzach przyniesie mu ulge w cierpieniu, podniesie serce i doda
otuchy do walki z wszelkiemi przeciwno$ciami. Bo chociaz
nasze pi$émiennictwo w ciggu czterech wiekéw istnienia mie-
wato chwile §wietnoSci, jak i chwile upadku, zawsze przeciez,
nawet w najgorszych czasach, cechg jego i wielkg zastugg byla
prawo$é i szlachetno§¢. Nie nalezy takie zapominaé o prak-
tycznych korzySciach plyngcych ze zaznajomienia si¢ z'dobrym
polskim utworem: ksztalcimy przez to nasz jezyk, uszlachet-
niamy sposéb wyrazania my§li, chronimy czysto§¢é mowy od
skazenia. Do pielegnowania i strzezenia wszystkich skarbéw
myS$li i mowy polskiej sq za§ w pierwszym rzg¢dzie powolane

-
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polskie niewiasty. Przypominajgc im ten $wigty obowigzek,
do nich si¢ odwolujemy stowy wielkopolskiego poety Franciszka
Morawskiego:

Polko! Polko! brofi nas szczerze!
Tarcza twoja — w twojem stowie!
Stoisz skalg przy twej wierze,

St6j posagiem przy twej mowie!

Slowo jest tg wielkg silg,
Ktérej zadna moc nie zwali;
Stowo $wiat ten utworzylo,
Stowo i ten kraj ocali!

P6ki w polskich komnat 4ciany,
Gwar obczyzny nie zawita,
Péty prég nasz nieskalany,
Péty Polska niezdobyta!

W polskich domach to si¢ miesci,
Mowy polskiej arka Swigta;
Stoi na niej krzyz bolesci,
Letq krwawe ludu peta!

W tych to dworach Polska zyje,
W nich ostatnia ich obrona,
W nich najdroZszy skarb si¢ kryje,
Godnosci naszej korona.
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